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Introduccion.

Aunque en la actualidad el racismo en México esté erradicado como ideologia politica, esto no
quiere decir que en el pasado no fuera ampliamente difundido y apoyado, ni tampoco que hoy en dia
las actitudes racistas de algunos mexicanos hayan dejado de ser frecuentes en la convivencia que
con los extranjeros mantenemos; es por esto que el objetivo fundamental de esta investigacién es
resaltar la presencia china en México, que ha sido mas abundante y antigua de lo que se cree y ha
puesto de manifiesto la utilizacion racista en México a proposito de la competencia comercial con las
comunidades extranjeras.

Hablar de racismo hacia los chinos o sinofobia en México asi como de cualquier otro acto de
xenofobia perpetrado por algin mexicano, le es dificil reconocer a la sociedad mexicana, pues ésta
intenta justificar ese tipo de agravios como un mecanismo de defensa ante una agresion sufrida con
anterioridad, nunca como el producto derivativo de los prejuicios y estereotipos con los cuales se ha
ido caracterizando a los chinos, en los siglos de trato, méas no entendimiento, con estas
comunidades. A pesar de que en la actualidad alegar la inferioridad de algunos colectivos étnicos
carece ya de sentido, pues no existen diferencias genéticas entre los diversos grupos humanos,
como lo confirman los estudios sobre genoma humano, sigue siendo la competencia por el poder
economico, social y politico, las razones que desencadenan la utilidad racista, en este caso contra
los chinos, a nivel nacional e internacional.

La sinofobia, entendida como un miedo a China y/o a los chinos, que puede desencadenar
actitudes racistas y violentas, encuentra sus antecedentes discursivos e ideoldgicos en los
determinismos bioldgicos y antropomérficos desarrollados e irradiados en el positivismo francés del
siglo XIX, que apoyado por la “medicalizacién” de la belleza y la moralidad, supuso la creacion de
estereotipos raciales positivos y negativos, a través de un racismo pseudo-cientifico, que sirvieron a
su vez para crear las identidades nacionales europeas y justificar las incursiones colonialistas
euroamericanas alrededor del mundo. La belleza clésica europea funciond como el parametro bajo
el cual todo aquel que no fuera europeo blanco quedaria relegado a pertenecer a una raza inferior,
de tal forma que una sociedad —no europea- al no contar con el patrimonio genético adecuado,
quedaria impedida de alcanzar el “progreso” conocido en Estados Unidos (EE.UU.) y en Europa
occidental.



En el México moderno, los conceptos del positivismo permearon la idiosincrasia y las relaciones
sociales existentes a través su influjo en los grupos econdmicos y politicos porfiristas que ayudaron
a acentuar la ya honda introspeccién de la identidad mexicana y supusieron el reforzamiento de los
prejuicios criollos al indigena y a los grupos extranjeros no blancos, al encontrar en ellos la otredad
necesaria para definir la mexicanidad a través de la negacion de lo que no se es. El ideal era alto,
México debia “blanquearse” para emular el éxito socioeconémico de las civilizaciones europeas y
estadounidense; se pensaba en esta “limpieza de sangre” como Unica oportunidad para trascender
al pesado lastre del México primitivo, sangriento e idolatra de los aztecas y los mayas, era la
oportunidad perfecta de resolver el “problema indigena”, pero también la oportunidad coyuntural de
justificar la apropiacion de la riqueza generada por las comunidades extranjeras no blancas vy la
explotacion del indigena.

Los contingentes chinos que habian llegado a México entre 1884 y 1934 en calidad de
trabajadores temporales a sueldo (indentured laborers), posibilitaron la suplantaciéon de la mano de
obra negroafricana recién abolida, por ofra igualmente rentable. La panacea econdmica que
supusieron los trabajadores chinos al afan industrializador del Porfiriato, empez6 a eclipsarse ante la
consumacién de sus contratos y el emprendimiento de negocios en México por parte de aquéllos
que por diferentes razones (matrimonios con mexicanas, falta de recursos para regresar a su pais,
busqueda de la naturalizacion como mexicanos o simplemente por la disposicion de quedarse a vivir
en México) decidieron tomar a nuestro pais como lugar de residencia.

Los chinos se establecieron de preferencia en las zonas urbanas y fronterizas del pais; con su
laboriosidad y disciplina alcanzaron importantes éxitos econémicos que empezaron a despertar el
recelo de los grupos econémicos y politicos que eran afectados por este nuevo influjo, pues los
chinos que nunca fueron una comunidad extranjera que superara en nimero o patrimonio
economico a otras colonias extranjeras como las estadounidenses, francesas, italianas, alemanas y
espafiolas, representaban un caso poco ordinario desde la percepcion del grupo en el poder de
aquel entonces, en el sentido de que una “raza inferior” lograra destacar economicamente sobre los
nacionales a través de la creacion de bancos, tintorerias, lavanderias, hoteles, restaurantes y demas
establecimientos comerciales.

Los prejuicios racistas rescatados por la elite politica y econdémica en el poder durante los albores
de la Revolucion Mexicana y facilmente transmitida a la poblacion mexicana a través de una profusa

propaganda que impulsaba un chovinismo militante y xenofobia en periodicos y discursos politicos,
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encontraria su mas avida repercusion en el noroeste del pais (Peninsula de Baja California y
Sonora), donde las condiciones de desarrollo econdmico fronterizo e influencia del movimiento
antichino estadounidense permearon las relaciones sinomexicanas de esa regién para destruir los
lazos sociales y afectivos que se habian establecido naturalmente por la interaccién entre ambas
comunidades, al fomentar la sospecha, prejuicio, envidia y racismo de los mexicanos a las
comunidades chinas.

El establecimiento de “comités pro-raza” y “asociaciones antichinas” durante la segunda década
del siglo XX, destacaron entre sus demandas la supuesta encomienda eugenésica de que el
gobierno mexicano deberia proteger el patrimonio genético de sus ciudadanos y combatir la
“‘degeneracion racial” que podria causar la miscegenacion entre chinos y mexicanas. Adelantandose
incluso a las campafias de limpieza racial de Hitler iniciadas en 1934, los gobiernos municipales y
estatales del noroeste implementaron politicas de “higiene racial” con la prohibicion legal de los
matrimonios entre chinos y mexicanas y promovieron diferentes actas de expulsion doblemente
beneficiosas para ellos, al favorecer la apropiacion de la riqueza generada por los chinos, asi como
la ampliacién social de sus plantillas politicas con las campafias antichinas, que fueron las que
finalmente llevarian al “Grupo de Sonora” al poder.

El Grupo de Sonora, fue representado en la toma de decisiones nacionales por los Generales
Alvaro Obregén y Plutarco Elias Calles, que alcanzaron la Presidencia de la Republica Mexicana
entre 1920 y 1928 a través de sus carreras politicas en Sonora con el establecimiento de comités
antichinos en los que dirigieron las frustraciones econémicas de la masa social posrevolucionaria a
las comunidades chinas, que fueron estigmatizadas por la supuesta explotacion y abaratamiento que
ocasionaban en la mano de obra mexicana; significando el mas duro revés a las comunidades
chinas que vieron justificada, y significativamente, legalizada su persecucién y deportacion en plena
violacion del Tratado de Amistad, Comercio y Navegacion que regia las relaciones de México con
China desde el 14 de diciembre de 1899.

No bastaron las reclamaciones de la legacion y demas organizaciones chinas cada vez mas
desesperadas ante el asesinato, en ocasiones masivo, de connacionales suyos en México, ni
siquiera sirvio la intervencion del propio Sun Yat Sen a través de un telegrama a Obregon en 1924,
por medio del cual pedia respetar los derechos de los ciudadanos chinos establecidos en el Tratado
de Amistad, Comercio y Navegacion de 1899, ademas de nulificar las duras leyes que segregaban a

los chinos a areas proscritas tanto para residencia como para sus establecimientos comerciales. La
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distorsion del nacionalismo que habia causado la ideologia revolucionaria fue coronada con la
expulsién de los chinos y sus familias mexicanas del Estado de Sonora entre 1933 y 1934,
mermando asi las relaciones sinomexicanas hasta la llegada al poder del Presidente Lazaro
Cardenas entre 1934 y 1940, primer régimen politico que descontinué el racismo a indigenas y
chinos.

La sinofobia que comprende los afios entre 1884 y 1934, marco sin duda las relaciones entre los
mexicanos y las comunidades chinas, los estereotipos racistas creados en ese momento para nublar
las verdaderas causas de los problemas socioeconémicos posrevolucionarios y que culparon a los
chinos de la crisis de 1929, de los bajos salarios, del abaratamiento de la mano de obra y del fracaso
comercial de algunos mexicanos, es la misma tecnologia de movilizacion social a la que recurre la
sinofobia actual ante una misma variable en comun: la competencia econdmica, por lo que en una
situacion explicable pero lamentable, se rescatan algunos prejuicios raciales sobre los chinos para
nublar en esta ocasion las causas de la falta de competitividad mexicana y del estancamiento
economico nacional.

En la exposicion mediatica de los Juegos Olimpicos de Beijing 2008 y del caso del empresario,
Zhenli Ye Gon, acusado de comercializar con el acetato de pseudoefedrina para la fabricacion de
metanfetaminas, han salido a relucir una serie de prejuicios raciales sobre la acusada naturaleza
criminal de los chinos en el marco de una tendencia antichina a nivel internacional, en lo que va de
esta primera década del S. XXI, argumentada en la violacion de derechos humanos en los disturbios
del 10 de marzo de 2008 en el Tibet, el maltrato a la fuerza laboral, la degradacién del medio
ambiente, pero sobre todo por la competencia econdmica y las implicaciones de los intereses
financieros chinos en la economia mundial.

El resurgimiento de la “amenaza amarilla” (yellow peril) como reactualizacién del temor a China y
epiteto de la sinofobia nacional e internacional, no sélo por su mano de obra barata, sino también
por su tecnologia y atraccidn de inversiones extranjeras, encuentra su mas avido reflejo en los
estereotipos y arquetipos racistas sobre los chinos que les han asignado las calidades de seres
naturalmente sucios, portadores de temibles enfermedades, débiles, feos, viciosos, amorales,
crueles, pervertidos, sangrientos, y refractarios/inasimilables a la cultura occidental.

Los prejuicios racistas y fobias que en la actualidad se manifiestan en los medios de comunicacion
mexicanos a través de simples mofas y comentarios, no pueden considerase inofensivos ni fortuitos;

son el resultado de los desencuentros sinomexicanos de épocas pasadas en los que la comunidad
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china en México fue objeto de resentimientos, recelos, envidias y acoso violento, ejercido tanto por
grupos nacionalistas respaldados por diversas instancias estatales, como por los sectores
socioecondmicos que mas resintieron la competencia econémica-comercial de las comunidades
chinas en México.

La presencia de la Republica Popular China (RP China) como un actor importante en las
relaciones internacionales contemporaneas, supone la revaloracion de su interaccion internacional
con el fin de analizar las posibilidades de entendimiento, consulta y dialogo con ese Estado, en el
que también ha tomado importancia el estudio de la poblacién china de ultramar, una de las
comunidades migrantes mas grandes en todo el mundo, que ha logrado con sus sola presencia,
convertirse en la principal representante de la cultura china en los paises en los cuales se ha
insertado.

La principal razon de estudiar y analizar las migraciones chinas, radica en la inclusioén de mas de
una sexta parte de la humanidad, que es china, y con ello abarcar una arista mas de la experiencia
humana en los movimientos migratorios. El estudio de las migraciones chinas aun cuando es
relativamente poco estudiada en los paises occidentales, forma parte significativa de la historia de la
humanidad y de la conformacion social de muchos paises, por lo que en cualquier caso no hay razén
para que solo la RP China analice y desarrolle el estudio sobre su sociedad y cultura, las cuales
tienen mucho qué ofrecer a la humanidad y al conocimiento.

En este sentido, analizar las relaciones entre la RP China y México a través de la influencia e
impacto que han tenido las migraciones chinas en el territorio mexicano a saber de la generacién de
culturas mixtas, de la formacién de la identidad mexicana, de las redes sociales y familias
transnacionales chinas, de la sinofobia y asimilacién de los chinos a la sociedad mexicana, puede
servir como un vinculo y un ejemplo revelador de la experiencia de las comunidades chinas de
ultramar en los paises de acogida, pues si bien es cierto que el caso de México supone ciertas
especificidades, cierto es también que se pueden encontrar comunes denominadores con las
experiencias de los migrantes chinos en otros paises, como lo puede ser el interés por asimilar a
estas comunidades a la sociedad local, la formacion de identidades culturales mixtas y los episodios
de sinofobia que han acompafiado el éxito econdémico de los productos, comerciantes y
establecimientos chinos en los paises en los que se han establecido.

Si bien los analisis seccionados sobre la inmigracion china son generadores de informacion

especializada, cierto es también que ocasionan una gran dispersion de conocimientos sustantivos en
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el orden conceptual, dificultando las posibilidades de desarrollar una propuesta teérica o de
interpretacién mas alla de la esfera de su especialidad. Por lo que en el extenso de la presente
investigacion se ha tendido a la presentacion de informacion mediante una metodologia vinculada a
las teorias del constructivismo y transnacionalismo, y a las categorias referentes a la diaspora,
sistema de redes sociales, migracion transnacional, hibridacion y asimilacidn cultural, entre otras,
para evitar la ortodoxia de la utilizacién de una sola disciplina en el analisis del fenémeno migratorio
chino.

El transnacionalismo se ha convertido en un elemento caracteristico de las migraciones y en un
eje de analisis clave para entender el fenomeno migratorio contemporaneo. Aunque las préacticas
transnacionales entre los migrantes no son nuevas, resulta novedosa la capacidad de la perspectiva
transnacional de proporcionar una mirada que permita observar de otra manera los movimientos
migratorios. Para efectos del presente tema de tesis, la aportacion del transnacionalismo ha sido
asumir que los inmigrantes chinos en México han estado imbricados en procesos y espacios
sociales transnacionales (més alla de las fronteras politicas), multi-locales, que han afectado tanto a
los trabajadores chinos contratados en el extranjero como a sus familias que han permanecido en su
pais de origen. Este anélisis aunado a la teoria constructivista permiten explicar de forma légica el
desarrollo de la sinofobia en México a través de un proceso de socializacion de las afecciones de la
competencia econdémica china, sus imbricaciones en los interés comerciales de algunas sociedades
del Estado mexicano y de cémo los mexicanos hemos ido construyendo activamente nuestra
identidad, al ordenar la naturaleza caédtica de los acontecimientos de nuestra historia nacional,
confiriendo significado a nuestra experiencia como engrupo.

En cuanto a la utilizacién de la teoria constructivista no se particularizd algun representante
porque los mas cercanos a las necesidades de esta tesis (Hobson y McCarley) se refieren mas a la
forma en que los seres humanos vamos formando el conocimiento e identidades estatales a través
de normas que definen nuestros intereses particulares, por lo que se ech6é mano del
transnacionalismo e hibridacion cultural para sesgar este paradigma teérico a la construccion de
identidades culturales.

En este sentido y atajando al objeto de estudio de mi tesis que es el andlisis de la influencia e
impacto que tuvieron las comunidades chinas en la vida social, economica, politica y cultural de
México, fue donde las anteriores teorias y categorias de analisis adaptadas a la disciplina de

Relaciones Internacionales, fueron de gran ayuda en la deteccion de los agentes y circunstancias
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mas representativos del tema, en el tratamiento de las construcciones identitarias, auto-
representaciones culturales y, muy especialmente, en la conformacién y sentido de la estructura
temética de esta investigacion, que se encuentra dividida en tres partes y cinco capitulos, con los
que se pretende generar al lector una visién integradora y en conjunto, que desde la perspectiva
genuina de las Relaciones Internacionales, analice, contextualice y explique la realidad actual (2009)
de las relaciones socioeconémicas entre chinos y mexicanos, con base a los origines primigenios de
los contactos continuados y oficiales entre ambas comunidades.

La primera parte, con sus dos capitulos alternos, desarrolla el tema de las incursiones
euroamericanas en la Dinastia Qing y sus consecuencias en la diaspora de culies, en la familia
tradicional china, en la generacion de los primeros estereotipos y prejuicios contra los chinos, y el
desarrollo de sistemas de redes y familias transnacionales que seran contextualizados con la
experiencia de los inmigrantes chinos en el Sureste Asiatico y en América Latina, con los cuales se
intenta explicar el perfil y origen surefio del trabajador chino, la organizaciéon social de los
inmigrantes chinos en el extranjero, los acusados problemas de drogadiccién y suicidio en estos
contingentes y sus aportaciones al incipiente desarrollo capitalista de ambas regiones.

La segunda parte, que esta dividida a su vez en dos capitulos, inicia con el anélisis de la
experiencia de los chinos en México remitiéndose a los primeros contactos del Imperio chino con la
Nueva Espafia a través del Galeon de Manila, vinculacion indirecta que ademas de traer las
primeras mercancias y personas del Celeste Imperio a suelo novohispano, generarian los primeros
prejuicios en lo que es actualmente México sobre aquel pais asiatico y sus naturales, dicha
interaccion que data de la época virreinal, tiene por reminiscencia los diferentes escritos e historias
tanto en el campo intelectual como en el popular que llegan a nuestros dias en testimonios histéricos
de asiaticos que fueron populares en la sociedad novohispana como la china poblana, en las
consideraciones eclesiasticas del aquel tiempo, en el arte y artesanias novohispanas, asi como en
las multiples acepciones y connotaciones del sustantivo y adjetivo chino-china.

De igual manera y de forma mas especifica se analiza el proyecto de colonizacion porfirista, el
influjo del positivismo en México, el desarrollo de la dicotomia xenofobia/xenofilia de los mexicanos
hacia diferentes grupos de extranjeros, el fracaso de atraer inmigrantes europeos, la inmigracion de
trabajadores bajo contrato chinos al México decimondnico, los lugares en donde se establecieron las
comunidades chinas en México (particularizando el caso de la peninsula de Yucatan y del noroeste

de Meéxico), los establecimientos comerciales que abrieron, el éxito economico que los chinos
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cosecharon, las afecciones del nacionalismo revolucionario y sus efectos en el antichinismo de las
tres primeras décadas del siglo XX. Con lo que se demuestra que México no ha forjado su
construccion social a través de inmigrantes, como lo fue Argentina o Estados Unidos y que aunque
la poblacién mexicana siempre fue suficiente tanto en nimero como en calidad, no pudo ser
aprovechada en la medida que requeria la economia mexicana del Porfiriato, dada la negativa de los
primeros para ser explotados, por lo que México se vio obligado a traer inmigrantes como los chinos.

Finalmente, en la tercer parte y en un marco historico actual (2009), se analiza la expresion del
racismo en el México contemporaneo, en relacion con el avance econdmico logrado por la RP China
y los problemas que ha traido a la economia nacional la competitividad de los productos chinos,
generando en renovada ocasion el resurgimiento de los prejuicios y estereotipos sinofébicos que
revestidos con nuevos ropajes y en semejanza al marco histérico 1984-1934 buscan cambiar la
arena de lucha y competencia economico-comercial, a una de tipo social y politica a través de la
generacion de actividades racistas, en las que, ha sido indispensable la utilizacién de los medios de
comunicacion.

La presencia china en México ha sido mas abundante, antigua y compleja de lo que normalmente
suponemos, aunque continie siendo oculta en las ideologias oficiales, atentas Unicamente a la
herencia espafiola, indigena y negroafricana. El dejar de dar la espalda al puente étnico y cultural
que representan las comunidades chinas en la conformacion social mexicana, puede incentivar la
toma de conciencia de un pasado multicultural, diverso y hondamente propositivo, que puede
coadyuvar al analisis sobre la utilizacién del nacionalismo, del racismo, a la eliminacién de los
estereotipos racistas y en la generacion de nuevos proyectos nacionales con base en las realidades
y circunstancias mexicanas que permitan construir un verdadero pais de mestizos en el que la
multiculturalidad y entendimiento entre comunidades de diferentes naciones sea un comun
denominador; por lo que la introspeccion historica puede resultar necesaria para evitar la
discriminacion y racismo a minorias nacionales que en el pasado han tenido que salir de México al
ver que habia dejado de ser su hogar, de ser el pais en el que habian hecho su familia y

prosperidad.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Primera parte
Los chinos de ultramar: ;Una migracién problema?

Fuente: Un dragén celestial, parte de la composicion —Muro de los nueve dragones-, en el palacio imperial (la Ciudad Prohibida) 15
de Pekin; anénimo, en Edward L. Shaughnessy, China. EI mundo chino, creacién y rituales, creacién y descubrimientos. Ed.
Blume, Tailandia. 2008. p. 7



La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Capitulo 1
El imperio chino durante la dinastia Qing

1.1 Crénicas del desencuentro chino-europeo en el S. XIX: Los estereotipos de
China.

Muchas veces una imagen dice més que mil palabras, pero en el caso de China®, su sélo nombre
nos remite a mas de mil imagenes sobre su cultura, su gente, su geografia y economia. Uno de los
iconos que mas se antoja visualizar al hablar de China, es el dragdn celestial, uno de los antiguos
simbolos de transformacién y adaptacién con los cuales se han vinculado las civilizaciones chinas a

lo largo de sus no despreciables cuarenta siglos de evolucion.

El dragdn celestial, oculto en las profundidades de las aguas, por debajo del horizonte, para
aparecer a continuacion en los campos antes de saltar repentinamente y elevarse a través del cielo
estival, nos recuerda que nada durard para la eternidad, pues incluso este dragdn al ascender
demasiado y mostrarse arrogante, se le corta el cuello para que vuelva a descender una vez mas a
las profundidades de las aguas. Esta metafora presenta una lectura filosdfica, religiosa, literaria,
artistica y, por supuesto, también politica. La nocion de que lo que estd abajo acabara alzandose
resulta tan fundamental en el pensamiento chino que incluso el tiempo se concibe como algo que
asciende ante los propios 0jos, con el pasado ya por encima del horizonte y el futuro por debajo del
mismo, pero, al igual que el movimiento del dragén, en China, el tiempo se considera ciclico: cuando

lo que esta abajo asciende, lo que esta arriba desciende, dispuesto a ascender de nuevo.

Esa nocion contrasta a todas luces con la occidental, que considera que el tiempo transcurre en
linea recta, por lo que se puede explicar el que a veces nos resulte dificil imaginar que el tiempo
futuro acabe convirtiéndose en el pasado y que el pasado también pueda convertirse en futuro; de
esta paradoja se infiere el gran interés que los chinos prestan a su historia, pues es la memoria
historica la que nos recuerda las posibilidades que habiamos olvidado y el estudio de la historia la

que nos sugiere las alternativas que de otra manera no hubiéramos considerado. Esta percepcion

! La Republica Popular China (en mandarin: fi4& A R FE, pinyin: Zhdnghua Rénmin Gonghéguo), tiene por sinénimo contracto

la palabra “China”, que en mandarin B Zhdnggué, es traducido al espaiiol literalmente como pais /reino central o de en medio;
ejemplo de su cosmovision sinocéntrica que la caracteriz6 ab initio de su historia como nacion.
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sobre el estudio de la historia, es expresada 4vidamente por el historiador chino Sima Qian? (135-86
a.C.), en su famosa frase “Quienes no olvidan su pasado son amos del futuro®. En ese sentido, la
propuesta de este primer apartado es concentrarse en el pasado, que bien podriamos decir que ha
vuelto a ponerse de violenta actualidad, en cuanto a los encuentros y desencuentros

euroamericanos con China.

Al desarrollar un andlisis historico de los contactos de Occidente con los imperios y dinastias que
se erigieron en China, es muy facil perder la dimension del tiempo al tratar con esta cultura
milenaria, por ejemplo, “cuando se le compara con otros grandes imperios como el romano, se tiene
que la fundacion de éste se produjo cuando en el pais asiatico reinaba la dinastia Han, y el colapso
de los romanos sobrevino en el marco de la transicién de la dinastia Han a la dinastia Tang. El
Imperio Britanico se empezd a desarrollar cuando reinaba en China la dinastia Qing y con bastantes
apuros logré sobrevivir a ella”.>. Siendo una de las civilizaciones mas antiguas del mundo, con un
Estado unitario basado en un patrén cultural alcanzado miles de afios antes de que surgieran las
identidades culturales que conocemos en Europa, no es de extrafiarse la produccion de noticias e

informes de viajeros sobre las civilizaciones chinas.

El constante contacto comercial de Europa con el Imperio Chino habia aumentado también la
especulacion sobre su gente, su gobierno y sus riquezas, mas aun en la época de la Ruta de Seda,
que era una “serie de rutas interconectadas a través del sur de Asia cubiertas por caravanas y
barcos, y que conectaba a la capital de la dinastia Tang, Chang'an (hoy Xi‘an), con Antioquia en
Asia menor, al igual que otros puntos™, que debia su nombre a la mercancia mas prestigiosa que

circulaba en ella, la seda, cuya fabricacion era un secreto que sélo los chinos conocian, y que habia

2 Para efectos del presente tema de investigacién se adoptara el sistema de traduccion oficial de chino mandarin Hanyd Pinyin

(3Xi§, ?}‘r%) con aleatoriedad en el uso de los tonos y la transcripcion en caracteres chinos o hanzi (525'7-'—), dependiendo de la

existencia del término en mandarin —ya que muchos términos de esta investigacion tienen su origen en el cantones- y de la relevancia
de su traduccion para los trabajos que se realizaron en la presente tesis. En el sistema pinyin, se sustituyen los hanzi, por letras del
alfabeto latino con diferentes tipos de tonos o tildes para escribir el "sonido" de las palabras chinas. Este sistema fue aprobado en
1958 y adoptado como oficial por el gobierno de la Republica Popular China el 1 de enero de 1979, remplazando a sistemas de
romanizacion mas antiguos, como el sistema Wade Giles (creado en 1859 y modificado en 1912) cuya transcripcion podia resultar
muy dificil para los hispanohablantes. En este sentido, el nombre del personaje de referencia tiene por pinyin “Sima Qian” y por hanzi

") 55t pero para efectos practicos se ha reservado la transcripcién “Sima Qian” sin los tonos del pinyn.

3 Ma. Cristina Rosas, China en el siglo XXI: ¢ Hacia una nueva bipolaridad?. Editado por la Coordinacion de Humanidades de la
Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM), México, 2007, p. 47

4 Ibidem, p.67
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convertido a los romanos en grandes aficionados. Sin embargo, los medios de transporte, la
tecnologia y el pillaje presente en los siglos VIII y IX de nuestra era, habian obstaculizado la

comunicacion e intercambio formal y continuado entre los continentes asiatico y europeo.

Con la conquista mongol y la instauraciéon de la dinastia Yuan (1271-1368), se fomentd el
comercio exterior de China a través del restablecimiento de las rutas comerciales luego de los
embates sufridos por las vastas conquistas de Ghengis Khan. Durante esta pax mongdlica “que
posibilitd a los hombres comerciar con relativa seguridad desde Crimea hasta Corea, permitiendo
que las ideas y las invenciones asi como las mercancias pasaran desde un extremo del mundo
hasta el otro™, fue que “Niccolo y Maffeo Polo (padre y tio de Marco Polo), establecieron contacto
con el régimen de Khan llegando a la capital, Khanbaliq (hoy Beijing) en 1262°, permitiendo que
afios después, durante su segundo viaje por tierra de Venecia a Khanbaliq y con la compafiia de
Marco Polo, Kublai Khan, primer emperador de la dinastia Yuan, “contratara (a Marco Polo) por 17
afios como parte de su cuerpo diplomatico, para quien llevé a cabo misiones por todos los rincones

del imperio, y ademas fue durante tres afios gobernador de la ciudad china de Yangzhou”.”

Marco Polo retrata en EI millon o Libro de las maravillas del mundo, su percepcion sobre China, y
otros paises desconocidos por la Europa medieval como Siam (Tailandia), Cipango (Japon), Java,
Cochinchina (en la actualidad, una region de Vietnam), Ceiléan (actual Sri Lanka), Tibet, India y
Birmania (actual Myanmar), con intensas descripciones sobre riquezas naturales y econémicas, que
animaron las mas grandes travesias de esa época como las realizadas por Cristobal Colén en el
continente Americano desde 1492 y las realizadas por Vasco de Gama entre 1497 y 1498 al trazar
por primera vez la ruta maritima entre Europa y el Medio Oriente que bordea el cono sur africano y
dio vida al actual Cabo de Buena Esperanza. Dicho de otro modo China, fue el mévil que impulso a

los navegantes y aventureros de aquella época a buscar una ruta al este por el oeste:

La intencién de Coldn era ir a la India Superior, 0 sea Catay-China. Ahora bien, en esta busqueda de
Catay-China, como es bien sabido, se encontré con América, en cuyas costas repetia que se hallaba

cerca de los reinos del Gran Khan, deformaba los topdnimos para acercarlos a los que eran

> Gavin Hambly; Asia Central. Editado por Siglo XXI Editores, Vol. 16, México, 1976, p. 111
® Ma. Cristina Rosas, op. Cit., p. 73

7 William Dalrympte, Tras los pasos de Marco Polo: a través de Asia, en busca del Palacio de Kublai Kan. Ediciones B, Barcelona,
1998, p. 77, paréntesis mios.
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conocidos por el Libro de las maravillas de Marco Polo (uno de los que con seguridad puede decirse

que Colon leyo) y en las isla del Caribe reconocia al Japdn, que él llamaba Cipango. 8

Es notable cémo, para los europeos, el descubrimiento de China fue paralelo al de América. Por
errores y por malentendidos se encuentra América en el lugar deparado para China, gracias a la
ilusion y fantasia que Marco Polo, verdadero descubridor de China para Europa, habia creado. Un
ejemplo de estas avidas descripciones es la que presenta sobre los confines del sureste de Catay
(China):

Si, a partir de la ciudad de Ciancianfu, se caminan ocho jornadas hacia el Poniente, se llega a la
ciudad de Quengianfu, no sin hallar amenas praderas, ciudades, aldeas, fortalezas, jardines y
fertilisimos campos. Toda la regién esta colmada de moreras donde anidan los gusanos de seda. Los
habitantes son idélatras. Abundan en ella los pajaros y toda clase de animalejos. Es una ciudad
comercial y rica en industrias.

[...] En el arrabal —donde esta emplazada la mansion real- hay una llanura rodeada de lagos, rios y
riachuelos, por donde corren fuentes numerosas. Una maciza muralla rodea la ciudad, tan bien
trazada que no se ve dibujada cosa mejor. Las estancias palatinas estdn muy bien pintadas, con un
friso de oro repujado acompafiadas de una feraz llanura colmada de pueblos, castillos y aldeas,
abundantes en sedas y en sabrosas frutas [...] las gentes viven de la caza y de faenas agricolas. En
los bosques abundan las fieras: leones, 0sos, lobos, gamos y ciervos; de modo que los indigenas los
cazan, venden sus piles y obtienen gran provecho de la venta.?

Poco tiempo después de la publicacidn de los relatos de Marco Polo, una gran produccion de
relatos de viajeros venidos de la China imperial de los Yuan y sus alrededores continué permeando
en el imaginario colectivo del europeo del siglo XV, a saber de la percepcion de exuberancia, de
riquezas ingentes y exoticidad de esta region. Un ejemplo de estas descripciones la encontramos en
la obra La China de Ultramar de Lois Mitchison, en la que transcribe el retrato que realiz un
navegante portugués sobre el comercio y cargamento de los juncos de cuatro mastiles que se daba

en el puerto de Malaca:

Transportaban cargas de azUcar, seda cruda, porcelana, damascos, brocados y satines, almizcle,

ruibardo, plata y perlas, cofres dorados, abanicos y otras chucherias. De Malaca los barcos se

® Hsiao-chuan Chen (Lucia Chen), “Sombras chinescas: los origenes de un imaginario latinoamericano” en Cuadernos Americanos,
Afio XVI, nimero 96, Vol. 6, UNAM, México, Noviembre-Diciembre de 2002, p. 85
? Marco Polo, EI millén. Editorial Fontamara, México, 1965, pp. 117y 118
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llevaban pimienta, incienso, azafran, coral en bruto y labrado, bermellén, material para platear, opio y
drogas. Por toda el Asia sudoriental el comercio casi se limitaba al cambio de objetos chinos,

especialmente telas y porcelanas, medicinas y especias, drogas y algunas veces metales.'0

Estas descripciones alimentarian mas tarde los intereses expansionistas de las potencias
coloniales ibéricas en el siglo XVI, luego de los avances alcanzados en la navegacion y la

mecanizacion de las armas de guerra. En palabras de Lothar Knauth:

Los paises ibéricos, rompieron el cerco militar e intelectual de la Edad Media y con los conocimientos
tecnoldgicos del Renacimiento, inauguraron la expansién europea alrededor del globo terrestre. Para
1557, los portugueses se habian establecido en Macao: y, después de la conquista de Filipinas
(entre 1564 y 1571) por hombres de la Nueva Espafia, varios misioneros catolicos (dominicos,
jesuitas, agustinos y franciscanos) trataron de penetrar en la Corte de Pekin. Estos intentos
prosperaron s6lo después de que la nueva orden de los jesuitas cambid de tactica. En vez de
intentar un proselitismo masivo, se acercaron a la élite confuciana y ofrecieron conocimientos
cientificos. Al fin, obtuvieron el permiso de residir en la Corte como consejeros en asuntos

geogréficos y astrondmicos. !

Esta expansion territorial ibérica en Asia tenia una justificacion ético-moral, la conversion de los
infieles, por lo que la conquista de nuevos territorios era, a la vez, una empresa de evangelizacion.
“El hecho de que los chinos tuviesen un sistema establecido de valores éticos y vivieran dentro de
un orden social bien definido atrajo el interés de los dominicos, ya que, de acuerdo con la ideologia
de Tomas de Aquino, éstos eran los requisitos indispensables para formar una gran civilizacion
cristiana. Bajo dichas circunstancias era relativamente facil hacerlos vivir conforme a los canones
cristianos, mucho mas sencillo por supuesto, segun decian, que la cristianizacion de México, donde

habian topado con grandes dificultades”.

La penetracion ideoldgica a través de la religion, terminaria por provocar el mutuo desencanto
sino-europeo. La China imperial que habia sucedido a los Yuan, habia enarbolado al confucianismo
como el dogma oficial para todo el imperio en la dinastia Ming que gobernd de 1368 a 1644, o bien,

277 afos y fue la ultima dinastia perteneciente a la etnia Han, por lo que pronto los europeos dejaron

0 ois Mitchison, La China de Ultramar. Editorial Trillas, México, segunda edicion, 1999, p. 15
M othar Knauth, China ¢ enigma o ignorancia? Editorial Oasis, México, primera edicion, 1982, p.33, paréntesis mios

12 bidem, p.56
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de caer en gracia del emperador al considerarlos nocivos para el orden publico. Por su parte, la
busqueda de nuevos territorios pretextado por los catélicos ibéricos en una vocacién redentora,
habia virado a una condenacion de las culturas americanas y asiaticas a través de la infravaloracién
a sus valores ético-morales, que antojo la adjetivacion a estas naciones como ‘inferiores”,
‘perversos”, “‘imprudentes” y “sumisos”, como lo demuestra José Jorge Gémez lzquierdo en la
trascripcién de un fragmento que elabora el padre agustino Juan Gonzélez de Mendoza (1545-1618)
sobre los chinos:
Estan sin la clara luz de la verdadera religion cristiana sin la cual los entendimientos mas sutiles y
delicados se pierden y despefian [...] con la ayuda de Nuestro Sefior Dios, se reduciria a este gran
Reino a nuestra fe catélica si se abriese con la luz del evangelio la puerta que el demonio tiene
cerrada con falsas ilusiones [...] es gente muy décil y dispuestos para ser ensefiados, y faciles de
apartar de su idolatria y supersticiones y falsos dioses.!3
Si bien durante la dinastia Ming, el imperio chino era considerado la nacidn mas poderosa del
planeta por su prosperidad economica y enorme ejército, “las largas guerras contra los mongoles, las
incursiones japonesas en Corea y el asedio de las costas chinas también a mano de los japoneses
en el siglo de los XVI, terminaron por dafar la base del poderio Ming. Asi, los manchues tomaron
Beijing en 1644, convirtiéndose en los regidores de la parte norte del pais, con lo que naceria la
Ultima dinastia imperial, la de los Qing. Esta se prolongd por espacio de 267 afios, es decir, hasta
1911”14

La invasion de la China de los Ming por los manchues, representd para Juan de Palafox y
Mendoza (1600-1659) en su libro Historia de las guerras civiles de la China y de la conquista de
aquel dilatado Imperio por el Tartaro, la constatacion de una conducta reiterada en los chinos que no
sabiendo defender su patria de la invasién manchi demostraban su inferioridad dada la carencia de
una clase social aristocratica que naciera noble, de la valentia para utilizar las armas y de la casi
nula estimacion a su nacion; para él, los chinos eran “cobardes”, “afeminados” y “serviles’,

estereotipos raciales que quedan en desvelo en la siguiente frase:

13 Juan Gonzélez de Mendoza. Historia de las cosas mas notables, ritos y costumbres del Gran Reino de la China. Prélogo de Félix
Garcia, Ed. Aguilar, Madrid, 1944, pp. 46-50, citado por José Jorge Gémez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934).
Problemas de racismo y nacionalismo durante la Revolucién Mexicana. Editado por el Instituto Nacional de Antropologia e Historia
(INAH), México, D.F., 1991, p. 18

' Ma. Cristina Rosas, op. cit, p. 78
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De suerte, que aunque generalmente les han extrafiado a los chinos todas las naciones vecinas la
pérdida tan atropellada de su Imperio, con tanta traycidn, y la cobardia de sus naturales, y aunque en
todas las partes los corren, dan la vaya, y los miran, y hablan con desprecio; pero ninguna nacion los
ha tratado con la fiereza, y el sentimiento que ésta del Japdn. Los Tartaros mismos les han tenido a

mal su cobardia y poca resistencia, y los llaman, por desprecio, los mansos.®

La dinastia de los Qing, que ostentaria el titulo del “Imperio del Gran Qing™¢, comprendi6 la
importancia de gobernar desde la cosmovisidn de los chinos Han, etnia e identidad sociocultural que
ha conglomerado histéricamente al grueso de la poblacion china. Los manchues ahora puestos en la
administraciéon y en el gobierno imperial, habian retenido algunas instituciones de su inmediato
anterior, la dinastia Ming, con enfatica atencion en la creacidén de prohibiciones que impidieran la
asimilacion manchu en China. En ese sentido, “se aplicaron restricciones a la migracién de chinos
Han al terrufio manchu (que actualmente comprende las provincias chinas de Liaoning, Heilongjiang
y Jilin, asi como la parte oriental de la Region Auténoma de Mongolia Interior), en tanto a los
manchues se les prohibio involucrarse en el comercio o en el trabajo manual. Los matrimonios entre
chinos Han y manchues fueron prohibidos™’, generando en conjunto, gran descontento en la
poblacion Han que no se dilato en tachar a la nueva dinastia como extranjera y poco nacionalista.

El Imperio del Gran Qing, fue un Estado cosmopolita que a diferencia de las deméas dinastias
chinas habia dado mayor cabida a las misiones extranjeras, favoreciendo un dialogo que influiria en
la cultura europea. “Los jesuitas tradujeron a Kung Fudse (Confucio) al latin alrededor del afio de
1680, y fue leido por Voltaire, Rousseau, D'Alambert, Quesnay y Diderot, entre otros™8, sin que con
ello se favoreciera un mutuo entendimiento, pues para los europeos el pensamiento confuciano seria
la razon con la cual se comprendia el primado de la “sumision’, el “autoritarismo” y la “poca

estimacion” a los valores del individualismo y a la vida propia, entre los naturales de ese Imperio.

Otro de los elementos que caracterizd a la dinastia Qing, fue su expansion geografica sin
parangon anterior, “ocuparon Manchuria, Mongolia, Xinjiang y Taiwan, y convirtieron al Tibet en

1> juan de Palafox y Mendoza. Historias de las guerras civiles de la China, y de la conquista de aquel dilatado imperio por el tartaro.
Madrid, imprenta de Gabriel Ramirez, 15 volumenes, volumen 10, p. 400, citado por José Jorge Gdmez Izquierdo, op. cit., pp. 20-21
1o Imperio del Gran Qing (pinyin: qing chdo, hanzi: ﬁ%a%ﬁ) es también conocido como Imperio Manchu o simplemente Imperio
Qing
7 Ma. Cristina Rosas, op. cit., p. 78, paréntesis mios
18 Joseph Needham, E/ dialogo entre Oriente y Occidente. Dentro de los cuatro mares. Ed. Siglo XXI, Madrid, 1975, p. 119
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protectorado. Los jesuitas europeos desempefiaron un importante papel en este imperio
multifacético, al cartografiar el Xinjiang y ayudar a fijar las fronteras con Rusia en los tratados de
1689 y 1728. El establecimiento de dichas fronteras restringié la movilidad némada y culminé con la
conquista final de Xinjiang por parte del emperador Qianlong (1736-1795), bajo el cual China se
convirtio en el pais mas rico y poderoso de la Tierra”."®

El cénit alcanzado durante la administracion del emperador Qianlong, estaria precedido por un
nadir de franca decadencia y estancamiento, luego de los gastos implicados en la defensa y
conquista, la erosion de las tierras riverefias por la intensa explotacion agricola, la sobrepoblacion, y
muy especialmente, por el impacto de las incursiones europeas.

En el siglo XIX, el capitalismo occidental en su fase premonopolista ya podia cristalizar sus
ambiciones coloniales a gran escala, luego de los adelantos tecnolégicos militares y navales que
estuvieron sesgados a la consecucion del dominio de los mercados de ultramar durante de la
Revolucion Industrial:

Cada grupo colonizador buscaba trasplantar sus rasgos culturales propios a los asentamientos
instalados en las colonias. Esta politica tuvo éxito en aquellos territorios poco poblados o donde la
poblacidn nativa se asentaba en un nivel bajo de civilizacidén, como en América del Norte, o donde
iba desapareciendo, como en Australia y Nueva Zelandia [...] En las colonias asiaticas orientales, en
donde la poblacion oriunda habia adquirido un alto grado de cultura, los conquistadores tuvieron que
confinar sus actividades (en un primer momento) a la supervisién de las clases dominantes sin
interferir con las condiciones econdmicas y culturales prevalecientes.20

La creacién de factorias con la que se obligaria a los paises asiaticos a aceptar la apertura
economica, romperia la cortina de ignorancia especulativa sobre las riquezas y desarrollo de las
civilizaciones chinas. El establecimiento de una comunicacién formal y continuada, asi como el
desarrollo de las ciencias sociales en Europa, serian el preludio de un eurocentrismo cognoscitivo y
de un racismo pseudo-cientifico en el que el Imperio del Gran Qing y todas las demas civilizaciones
extra-europeas, quedarian fuera de esa “historia universal” escrita por los vencedores.

Para Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831), el Imperio del Gran Qing, era la epifania de una
sociedad ahistorica, estatica e inmutable, presa facil del despotismo monarquico dadas las

Y Edward L. Shaughnessy, op. cit., p. 40
2% Roberto Herrera Carassou, La perspectiva teérica en el estudio de las migraciones. Siglo XXI Editores, México, 2006, p. 46
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caracteristicas de subordinacion, carencia de dignidad y envilecimiento imperantes en esa
civilizacion:
En China la diferencia entre esclavitud y libertad no puede ser grande, pues ante el emperador todos
son iguales, esto es, todos quedan igualmente degradados. Al no haber dignidad [...] viene a
preponderar la conciencia de abyeccion e infamia. Con esta abyeccién se relaciona la gran
inmoralidad de los chinos.?"

La glorificacién nacionalista de los europeos era directamente correspondida por las conquistas
territoriales que realizaban, que a su vez sirvieron para consolidar la unidad nacional de algunos
Estados europeos, al mismo tiempo que minimizaban el valor de las naciones exteriores y, muy
especialmente, generaban prejuicios racistas sobre los extranjeros colonizados con los que
clasificaban todo lo que para ellos resultaba desconocido:

Hegel pensaba que ‘la China y la India todavia se hallaban, por decirlo asi, fuera de la historia
universal: son la suposicidén de los momentos cuya conjuncién determina el progreso viviente de la
historia universal. Ni en China, ni en la India hay progreso, transito a otra cosa'’.

Poco antes, Leopold von Ranke, discipulo de Hegel, insistio en sus Epocas de la historia reciente
(1824), en que los gigantescos imperios asiaticos podian participar en el movimiento de la historia
general sélo al apropiarse el espiritu europeo.

En 1862, aun Marx, en el tltimo articulo en que traté especificamente de sus asuntos chinos, llegd
a la conclusion de que ‘China era un fésil viviente que tenia en comun con todas las sociedades
asiaticas una base social estatica combinada con cambios constantes en la esfera de los que
controlaban la superestructura’.

Eduardo Schwartz, en otra Filosofia de la historia mundial, fue tal vez el mas representativo de los
historiadores europeos y europeizantes, al decir; ‘La que se llama historiografia china, para mi es
chino, es decir: incompresible’.22

A diferencia del eufemismo de la conversion de los infieles a la religion catélica y la salvacién de
las almas como corolario del colonialismo ibérico del siglo XVI, seria la medicalizacion de las
ciencias sociales a través del positivismo socioldgico, la que respaldaria las incursiones europeas
bajo el argumento de civilizar, llevar el orden y progreso a todas las naciones —-no euroamericanas-
carentes del patrimonio genético, fisioldgico e intelectual necesario, para alcanzar la modernidad

occidental.

2 Georg W. F. Hegel, Filosofia de la historia. Ed. Zeus, Barcelona, 1970, p. 155, citado por José Jorge Gémez Izquierdo, op. cit., p. 23
22| othar Knauth, op. cit., pp. 13y 14
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Uno de los principales exponentes del racismo filoséfico europeo, es el diplomatico, filésofo e
historiador francés Joseph Arthur de Gobineau (1816-1882), que en el cuarto y quinto libro de su
vasto analisis sobre las razas en el mundo, elabora criticas mordaces a los asiaticos, especialmente,
a los chinos. Como lo demuestra el siguiente parrafo, en el que elabora una descripcién sobre la
raza amarilla:

Esta raza es generalmente pequefia, algunas de sus tribus no sobrepasan las proporciones
reducidas de los enanos. La estructura de sus miembros, la fuerza de sus musculos estan lejos de
igualar lo que se ve entre los blancos. Las formas del cuerpo son recogidas, rechonchas, sin belleza
ni gracia, con algo grotesco y a menudo de horroroso. En la fisonomia, la naturaleza economizé el
dibujo y las lineas. Su trazo se limitd a lo esencial: una nariz, una boca, los pequefios 0jos son
acompafiados por caras anchas y llanas, y parecen trazados con un descuido y un desdén
completamente rudimentarios. Evidentemente, el Creador quiso hacer en ellos no mas que un
bosquejo. Los cabellos son raros en la inmensa mayoria de las tribus [...] horriblemente abundantes
y descendiente hasta la espalda; para todas ellas (los cabellos son) negros, rigidos, lacios y gruesos
como (el de las) cerdas. He aqui el aspecto fisico de la raza amarilla.2®

Ademas de la distorsionada descripcion fisica de aquella raza, Gobineau rompe también con la
buena imagen de la cultura y artes de China:

La literatura es un gran asunto para el chino. Lejos de hacerse, como en cualquier otra parte, un
medio de perfeccionamiento, se hizo, al contrario, un agente poderoso de estancamiento [...] En la
literatura propiamente dicha, el relato versificado y todas distracciones ingeniosamente pueriles que
se parecen a eso, son valoradas con gran honor [...] El drama es mal concebido y bastante llano. La
oda como Pindare jamas pasé por el espiritu de esta nacion sentada. Cuando el poeta chino hace
esfuerzos inutiles para alentar su inspiracién, echa el cuerpo sobre las nubes, contrata los dragones
de todos colores, se sofoca, y hace solo el ridiculo [...] Las grandes pinturas son raras, sin genio, sin
energia, insipidas. La escultura se limita a representaciones monstruosas y comunes. Los jarrones
tienen las formas que se les conoce. Buscando lo raro y lo inesperado, sus bronces son concebidos
en el mismo sentimiento que sus porcelanas [...J24

Ignorancia y prejuicio van siempre de la mano cuando el nacionalismo esta basado en achacar

todo lo malo a las razas y culturas externas, pues si se piensa que éstas son peores que la propia,

2 Arthur de Gobineau, Essai sur I'inégalité des races humaines. Editions Pierre Belfond, Paris, 1967, p. 368, traduccion de
elaboraciéon propia. La versién electronica de este mismo libro puede ser consultado en la ruta hitp:/classiques.ugac.ca/
classiques/gobineau/essai_inegalite_races/essai_inegalite_races_1.pdf, traducciones de elaboracion propia

2 Ibidem, pp. 388, 389 y 391, traducciones de elaboracién propia.
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automaticamente la raza y cultura que nos son propias son superiores a aquéllas. Siendo este
espiritu de superioridad y predileccion ante la vida los que acompafarian las incursiones

colonialistas euroamericanas en Asia: llustracion 1. El colonialismo occidental

. . . . en Asia Pacifico hacia 1900.
La conquista inglesa de la India acabé con la

ocupacién de Sidh y Beluchistan, y principalmente,
con las guerras contra los Sikhs (1845 y 1848).
Paralelamente, hacia 1840 los espafioles terminaban
la conquista de las islas musulmanas del sur de
Filipinas. Los holandeses reducian los ultimos
sultanados independientes de Indonesia, en
particular el poderoso Estado de Atjeh, al norte de
Sumatra, que solicité en vano, en 1869, la ayuda
turca; la administracion holandesa se extendid
progresivamente a Borneo, exceptuando los
territorios, de dominio inglés del Noroeste [...]
Inglaterra trataba de ocupar el acceso Nordeste a
la India y asegurarse la salida de Singapur. Francia
buscaba accesos al mercado chino, primero por el
Mekong, y después por el Rio Rojo.2

En esta depredacion territorial del continente

Fuente: Mapas del Colonialismo occidental en Asia Pacifico

Crg . . hacia 1900” y Esferas de influencia, en China en Alvarez
asiatico, y al igual que el avance estadounidense en 1as  Reyna, Amando, 8 de octubre de 2008, “Hacia una

. . . i estrategia de largo plazo con China”, ponencia presentada en
islas del pacifico, en 1855 el Imperio Ruso habia el Centro de Estudios China-México (CECHIMEX), Ciudad

logrado recorrer sus fronteras en Asia Central hasta las fro#?g?:;aﬁe’wr?g?gnales del actual Kazajistan,
iniciando con ello el “Gran Juego” en el que junto al Imperio Britanico comenzarian el reparto del
centro y sur de Asia. El Imperio Ruso “consiguié hacerse con territorios chinos en el valle alto de lli
(luego de que) en 1862 habia estallado una rebelion en Jungaria (una planicie en el noroeste de la
actual provincia china de Xinjiang) que se extendid hasta la region del lli, donde en 1864 los
dunganos (musulmanes chinos) y los taranchi (uzbecos del Turkestan chino) unieron sus fuerzas

para independizarse de los chinos™ (Ver ilustracion 1)

% Jean Chesneaux, Asia Oriental en los siglos XIX-XX. Editorial Labor, Espafia, 1969, pp. 17-19
2 Gavin Hambly, op. cit., p. 211, paréntesis mios
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Si bien las ambiciones territoriales europeas incentivadas  |ustracién 2. China siendo dividida
por el control de las riquezas naturales de las colonias
asiaticas, como el estafio y otros minerales, carbdn, seda,
maderas y piedras preciosas, arroz y plantaciones tropicales,
se habian cristalizado con la colonizacién del centro, sur y
sureste asiatico; “fue hacia China adonde se dirigieron
principalmente las ambiciones occidentales, atraidas por el
mito, tan vivo en Europa desde los tiempos de Maco Polo, de
la inagotable riqueza china. Los comerciantes ingleses y
americanos recurrieron, al contrabando, que empezd a

desarrollarse hacia 1820-1830. Compraban té chino y daban

a cambio opio cultivado en Bengala por la Compafia de las

Esta es una famosa caricatura francesa publicada
C en 1890. Un pastel que representa a China es
Indias”.? dividido por la Reina Victoria de la Gran Bretaia,
. ) o Guillermo I de Alemania, el Zar Nicolas de Rusia y

La venta de opio?® por el Imperio Britnico, que era el el Emperador Meiji de Japon. Un alto oficial chino
trata de detenerlo sin conseguirlo, en Biblioteca

ici i ici AVI Presidencial Herbert Hoover en
aliciente perfecto para remediar €l tradicional SuperaVIt http:/fen.wikipedia.org/wiki/File:China_imperialism_c

artoon.jpg, sitio oficial de la enciclopedia electrénica

comercial que el Imperio Chino mantenia sobre el britanico,  yiiedia. consultada en enero de 2009,

estaba causando problemas en la base social y foco central de lealtad del Estado sobre la cual se
habia erguido la nacién china: La familia; los problemas de drogadiccién, descomposicién familiar,
aumento del crimen, el desempleo y la prostitucién, eran los efectos de una sociedad en convulsién
que habia sido trastocada en lo mas infimo de su construccién social. Combatiendo esta situacion,
‘la confiscacién de opio inglés por el virrey de Canton fue el pretexto que esgrimié Inglaterra para
atacar a China (primera guerra de opio) e imponer por el tratado de Nankin (Nanjing) en 1842, la
apertura de cinco puertos del Sudeste y la cesion de Hong Kong2 (Ver ilustracion 2).

27 Jean Chesneaux, op. cit., p.21

g opio “es una droga analgésica narcética que se extrae de las cabezas verdes de la adormidera (Papaver somniferum). La adormidera (parecida a
una amapola comun), es una planta que puede llegar a crecer un metro y medio y con flores blancas, violetas o fucsia. El opio se extrae realizando
incisiones superficiales en las cabezas, todavia verdes, de la adormidera unos dias después de caerse los pétalos de las flores. Los cortes exudan un
latex blanco y lechoso, que al secarse se convierte en una resina pegajosa marrén, obteniéndose asi el opio en bruto, al dejar secar éste durante mas
tiempo se convierte en una piedra mas oscura y cristalina a la vez que se concentran los alcaloides (Morfina, Copaina y Tebaina). Una vez fumada o
ingerida esta mezcla, los primeros efectos se dejan notar como cansancio y somnolencia, a medida que crece el efecto se sienten hormigueo y picores
en todo el cuerpo, se deja de sentir dolor, si se padecia, se aumenta la sensacion tactil, se empieza a sofiar en duermevela junto con alucinaciones,
nauseas y vomitos.” en Barbara Hodgson, Opio. Un Retrato Del Demonio Celestial. Ed. Turner, Madrid, Espafia, 2004, p. 12

29 Jean Chesneaux, op. cit., p.21, paréntesis mios
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El cultivo forzoso de opio que el Imperio Britanico le imponia a India, para luego exportarlo a
China, despertd la consideracién y tratamiento del aspecto moral, por parte de aquéllos que
advertian lo injusto y rapaz de este comercio con el que Inglaterra absorbia el té, seda y plata china.
Sin que con ello se pudiera eliminar la exportacidn de esa droga. En palabras del inglés Montgomery
Martin:

Pues si, la trata de esclavos era un acto de caridad, comparada con el comercio de opio; no
destruiamos a los organismos de los africanos, porque estdbamos directamente interesados en
conservarles la vida; no humillabamos su naturaleza humana, ni corrompiamos su espiritu, ni
destruiamos sus almas. Pero el vendedor de opio mata el cuerpo después de haber corrompido,
degradado y aniquilado el ser moral de los desdichados pecadores; un Moloch insaciable se lleva
cada hora nuevas victimas, y el asesino inglés y el suicida chino compiten en ofrendar sacrificios a

su altar.30

La escasa resistencia militar opuesta por el gobierno manchu y la rapidez con que éste cedid,
contrastaban con la relativa debilidad de los medios utilizados por los europeos, puesto que las
autoridades chinas en vez de apoyarse en su pueblo, chocaban por el contrario con una vigorosa
oposicién popular, resultado del distanciamiento y desentendimiento entre gobernados y
gobernantes. El gobierno de los Qing traté afanosamente actualizar su tecnologia a través de la
llamada Politica de Auto-fortalecimiento que el gobierno chino venia desarrollando desde 1861:

Su modelo fue inspirado en Japon, que habia sabido preservar el antiguo orden politico y social, aun
adoptando los métodos de Occidente, para poder enfrentarse al mismo en igualdad de condiciones.
Crearon oficinas de traduccién, arsenales modernos, las primeras fabricas de algodén y la lana
mecanizada [...] Los promotores del movimiento no pensaron ni por un momento en transformar las
bases mismas de la sociedad (cuando los reformadores monéarquicos de Meijji habian roto los

cuadros de la economia feudal del Japon). La férmula a la que recurrieron (xi-xue wei yong -

8% -, zhong-xue wei-ben -FE R &), el saber occidental es sélo un saber utilitario; el saber

chino constituye la base de la sociedad, ilustra la contradiccién de la que no pudieron salir [...]

poniendo de manifiesto el fracaso de la tentativa de modernizar China desde arriba.3!

30 R. Montgomery Martin, “China, Political, Commercial and Social” en Official Report to H. M. Goverment” (1847) I, p. 261 citado por Carlos Marx, “La
historia del comercio de opio”, en Lothar Knauth, China ¢ Fésil viviente o transmisor revolucionario. Marx-Engels, 1843-1894. Editado por la UNAM,
México, 1975, p. 122

3 Jean Chesneaux, op. cit., pp. 56 y 57 traducciones de elaboracion propia
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La metafora del tiempo ciclico que acompafia el pensamiento chino, no prestd excepciones al
Imperio del Gran Qing. “El ejército y la armada chinos eran inferiores a los de sus rivales europeos,
situacion que forzo a la dinastia Qing a suscribir los tratados desiguales, entre los que destacaron el
Tratado de Nanjing (1842), tras la primera guerra del opio; el Tratado de Aigun (1858), durante la
segunda guerra del Opio; la Convencion de Beijing (1860), en ese mismo contexto; el Tratado de
Shimonoseki (1895) tras la primera guerra sino-japonesa; y la sequnda convencion de Beijing que
amplié las concesiones territoriales de Hong Kong en beneficio de la Gran Bretafia™2, culminando
finalmente con el movimiento anti-extranjero de “los Boxer”33 en 1900 (Ver ilustracién 3 y Cuadro 1).

llustracion 3. Potencias extranjeras implicadas en la rebelion de los béxers

Esta imagen, publicada en Japén en 1900, muestra a las potencias extranjeras implicadas en la rebelion de
los boxers. Se observan las banderas navales de Estados Unidos, Francia, Gran Bretafa, Italia, Austria-
Hungria, Japon, Rumania y Bélgica, Fuente: http://es.wikipedia.org/wiki/Archivo: BoxerTroops.jpg, sitio
oficial de la enciclopedia electronica Wikipedia, consultada en enero de 2009.

La firma de estos tratados desiguales, llamados asi por la dotacién de privilegios comerciales, de

soberania territorial y la aceptacion de la extraterritorialidad de los codigos juridicos de las potencias

32 \a. Cristina Rosas, op. cit., p. 79
33 |La revolucion de los béxers de 1899-1900 fue “una revuelta violenta de los miembros de una sociedad secreta llamada pufios

justos y armoniosos [...], aunque sus miembros veneraban a cierto nimero de divinidades populares y extraian sus creencias de gran
variedad de fuentes, incluidas diversas novelas y representaciones teatrales callejeras. Practicaban la terapéutica china de
movimientos de reforzamiento gi (denominados boxeo por los occidentales), que segln sostenian conferian poderes sobrenaturales,
en especial la capacidad de volar y la invulnerabilidad frente a las balas y espadas [...] La rebelién fue, sobre todo, un ataque a la
presencia e influencias extranjeras en China en donde incluso, los conversos cristianos fueron vilipendiados por no seguir las
costumbres tradicionales y negarse a venerar los dioses chinos. Los occidentales fueron acusados de destruir el tejido social y de
perversas practicas sexuales, y sus ferrocarriles fueron acusados de cortar las lineas de dragén que discurrian por la tierra, lo que
provocaba devastadoras sequias e inundaciones que afectaban a los labradores, que conformaban a la mayoria de os béxers. Las
brutales masacres de cristianos chinos y los ataques a las legaciones extranjeras provocaron la invasion de Tianjin y Pekin por parte
de las tropas de ocho paises” en Joseph Needham, op. cit., p. 105
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Cuadro 1. Los tratados desiguales

Caracteristicas
Tratado

Contexto

Contendientes
para el Imperio
del Gran Qing

Contenido

Tratado de Nanjing
(1842)

12 Guerra del
Opio (1839
1942)

Imperio Britanico

El gobiemno de Qing quedd obligado a pagar a los britanicos 21
millones de dolares plata que debian ser liquidados en un plazo de
tres afios, con un interés anual del cinco por ciento, ademas accedié
a ceder a perpetuidad la isla de Hong Kong por 100 afios. Los
britanicos, por su parte, hicieron retroceder a sus tropas de Nanjing y
el Gran canal después de que el emperador diera su consentimiento
al tratado.

Tratado de Aigun
(1858)

2% Guerra del
Opio  (1856-
1860)

Imperio Britanico

Francia

El Reino Unido, Francia, Rusia y los Estados Unidos tendrian el
derecho de establecer legaciones diplomaticas (pequefias
embajadas) en Beijing, una ciudad cerrada en aquel tiempo; diez
nuevos puertos serian abiertos al comercio internacional, incluyendo
Niuzhuang, Danshui, Hankou y Nanjing; el derecho a los extranjeros
de viajar a regiones internas de China, lo cual antes estaba
restringido; China deberia pagar una indemnizacion al Reino Unido y
Francia de 2 millones de teals de plata respectivamente;

Rusia gané la orilla izquierda del rio Amur. El tratado también le dio|
control sobre el &rea costera del océano Pacifico que no se
congelaba, donde la ciudad de Vladivostok fue fundada en 1860.

12 Convencion de
Beijing (1860)

2% Guerra del
Opio  (1856-
1860)

Imperio Britanico
Imperio Ruso

Francia

Convencion entre China y el Reino Unido establecia que la primera
cederia parte de la peninsula de Kowloon, al sur de lo que hoy es
Boundary Street, Kowloon, incluyendo la isla de Ngong Shuen, en
perpetuidad al Reino Unido.

El tratado también cedia partes de Manchuria Exterior al Imperio|
Ruso. Le garantizé a Rusia el control sobre Ussuri krai, una parte de
lo que hoy es Primorie, el territorio que se corresponde con la
antigua provincia manchu de Tartaria Oriental.

El gobierno manchu otorga concesiones al comercio extranjero, a las
misiones cristianas v a la legalizacion del tréfico de culies.

Tratado de
Shimonoseki (1895)

18 Guerra
Sino-japonesa
(1894-1895)

Imperio Japonés

Las principales consecuencias del tratado fueron el traspaso de la
soberania sobre la isla de Taiwédn de China al Japén vy el
establecimiento de un protectorado japonés sobre la peninsula de
Corea, en la que China perdia toda su influencia. China se
comprometia a pagar al Japén 200 millones de taeles (150 millones
de délares de esa época) y aceptaba abrir diversos puertos y rios al
comercio internacional.

22 Convencion de
Beijing (1898)

Guerra  sino-
britanica
(1898)

Imperio Britanico

China garantizé un arriendo por 99 afios por el 92% del territorio
actual de Hong Kong, conocido como los Nuevos Territorios. Este
arriendo termind el 30 de junio de 1997. Gran Bretafia se
comprometié de esta manera, bajo la ley internacional, a devolver los
nuevos territorios a China.

El territorio restante, densamente poblado, fue cedido a Gran
Bretafia a perpetuidad bajo el Tratado de Nanking en 1842 y la
peninsula de Kowloon, bajo la Primera Convencion de Beijing en
1860. Estos serian inviables por si mismos: los Nuevos territorios
contienen casi toda la agricultura, industria, agua, generacion

eléctrica y el puerto de Hong Kong.

Fuente: Elaboracion propia con datos tomados de Lothar Knauth, China ¢ Fésil viviente o transmisor revolucionario. Marx-Engels, 1843-1894, op. cit.
pp. 121, 143 y 147, y Ma. Cristina Rosas, op. cit., pp. 79 y 80,

coloniales para los ciudadanos de esos paises radicados en el Imperio chino, pusieron fin al
precepto segun el cual el Imperio Chino s6lo mantendria relaciones de desigualdad con los pueblos
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extranjeros. Al mismo tiempo que mas levantamientos campesinos como los Taiping (1850-1864),
los Nian (1853-1860) y los musulmanes (1855-1873), ponian fin a la Ultima dinastia china. Fue en
esta misma coyuntura histérica, que “los paises tributarios, Vietnam y Birmania, escaparon a la
servidumbre de Pekin. Hasta las dependencias exteriores del Imperio tendian a independizarse: El
Turquestan, temporalmente con Yakub-beg, el Tibet, después de la expedicién inglesa de 1904, y

Mongolia, que aprovecharia la Revolucién republicana de 1911 para independizarse de Pekin”.34

Aunque en toda la historia de la China imperial, la presencia de crisis sociales eran el preludio de
la caida de una dinastia y el ascenso de otra, para ese momento el contacto con las potencias
euroamericanas habia introducido un conjunto de valores basados en el individualismo, el
socialismo, la democracia, la igualdad de los sexos, etc. que se erigieron como una alternativa a las
proposiciones tradicionales del confucianismo chino, suponiendo un sigma en la construccion social,
politica e ideoldgica que encontraria su propio triunfo en la fundacién de la fugaz Republica China el

10 de octubre de 1911, bajo la direccion de Sun Yat-sen.

3* Jean Chesneaux, op. cit., p. 58
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

1.2 La crisis de la familia tradicional china y sus efectos en el trafico de culies
chinos.

Una de las dimensiones olvidadas en la explicacion del proceso de resquebrajamiento del Imperio
Chino y de la sucesiva emigracién de sus habitantes, se encuentra en el estudio de la familia
tradicional china, unidad basica de produccién, de consumo y de instruccion de las primeras
lecciones de obediencia, lealtad y sumision ante la autoridad, que habia sido el bastién sobre el cual
se proyecto el andamiaje social, juridico y politico del Estado imperial chino. Para Flora Botton Beja y
Romer Cornejo Bustamante, es precisamente la familia tradicional uno de los niveles de analisis mas
productivos en el desentrafiamiento de la vida sociocultural, politica e ideoldgica de China, dadas las

condiciones de uniformidad y persistencia de ésta, que es definida como:

La estructura familiar que predominé en China antes de la desintegracion del orden imperial. Esta
estructura de familia corrié paralelamente con un modelo de sociedad articulada por un conjunto de
valores predominantemente confucianos, que tuvieron sus origenes histéricos durante los Reinos
Combatientes en el periodo Zhou, que comenzaron a sistematizarse en los inicios del imperio
durante la dinastia Han, y que se consolidaron a partir de la unificacién imperial durante las dinastias
Tang y Song. Si bien esta sociedad tuvo rasgos cambiantes, su articulacion ideol6gica le imprimid

una fuerte continuidad que a su vez se afirmo por los rasgos sociales del sistema politico.35

En ese mismo sentido, el legado de Confucio3¢ sobre la total obediencia y sumisién del hijo hacia
el padre, del joven hacia el anciano y del subdito hacia el soberano, seria insistencia que moldearia
la construccion social de las dinastias chinas entorno a la simbiosis entre la familia y el Estado. “La
innovacion de Confucio consistio en postular el cambio de la exigencia de una virtud carismatica en
el gobernante a una virtud desarrollada por medio del estudio y del autocultivo [...] Los temas de

ensefianza (preconizados por la familia) debian ser literatura, conducta, lealtad y fidelidad; para

*> Flora Botton Beja y Romer Cornejo Bustamante, Bajo un mismo techo. La familia tradicional en China y su crisis. Editado por el
Colegio de México, México, 1993, p. 7
3% Confucio (551-479 a. C.) (pinyin: Kdngzi, hanzi: Ffue un fildsofo chino, creador del confucianismo y una de las figuras mas

influyentes de la historia china. Las ensefianzas de Confucio han llegado a nuestros dias gracias a las Analectas, que contienen
algunas de las discusiones que mantuvo con sus discipulos. El confucianismo no plantea la figura de uno o varios dioses, por lo que
para muchos analistas refiere mas a un cédigo de ética y moral y no a una religion per se. Para realizar un estudio mas profundo sobre
el confucianismo en China ver: Do Dinh, Pierre, Confucio y humanismo chino. Ed. Aguilar, Espafia, 1960, 220pp.
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imponer normas de conducta existia el ‘decoro’, es decir las buenas costumbres (/i), y la reciprocidad
(shu) de las acciones entre hombres, traducido en ‘humanidad’ (ren)”7, por lo que la familia tomaba

el papel central de la ordenacion politica de la sociedad.

La atingencia que supone que durante dos mil afios China no fue una gran nacién, sino una gran
sociedad, tiene su nucleo en la familia tradicional china, pieza clave en la transmision de los valores
de la virtud publica a través de la aceptacion y absorcidn, en las nuevas generaciones, de los valores
de la piedad filial, es decir, “la obligacidn y la responsabilidad hacia los padres y, de manera mas
general, hacia los mayoress; del amor y gratitud a los “lazos de parentesco™® y del correcto
acatamiento del /i, es decir, “la etiqueta, la justa observancia de los ritos, la realizacion adecuada de
las ceremonias, en fin, de todo el conjunto de reglas de conducta adecuadas segun las ensefianzas

de los sabios y recogidas en el canon de los clasicos confucianos”.40

Si bien el sistema de la familia tradicional china habia perdurado en la historia como un elemento
a través del cual se favorecia la estabilidad social, la continuidad historica y la seguridad individual,
cierto era también que esta misma escuela de obediencia, fue un instrumento de opresion, un nucleo
de conflictos con la iniciativa personal y un precursor del conformismo social, que durante el siglo
XIX provocaria el fenecimiento de la China imperial ante la catatonia de una civilizacion incapaz de
adaptarse al cambiante contexto historico dada la falta de liderazgo y de la actualizacion institucional

de su sociedad.

Ciertamente, los embates ocasionados por la penetracién ideoldgica, econdémica y militar de las
incursiones euroamericanas y japonesas antes expuestas, habian sido el catalizador que terminé por
descomponer el status quo de la organizaciéon sociopolitica china, sin embargo, era una

consecuencia compartida por procesos de descomposicion social y politica (Ver ilustracion 4):

A principios del siglo XIX, el crecimiento acelerado de la poblacion trajo efectos adversos. En la

politica de colonizaciéon del gobierno Qing, los campesinos no fueron tomados en cuenta y ...]

37 Lothar Knauth, China ¢enigma o ignorancia? op. cit., p.18, paréntesis mio
%8 Flora Botton Beja y Romer Cornejo Bustamante, op. cit., p.33

39 : - o - , ‘
En el estudio de la familia tradicional china, se reconoce como parientes a “aquellas personas por las cuales se lleva luto,
distinguiéndose entre las tres categorias: los parientes por el lado paterno, los de la linea materna y los parientes de la esposa. El
sistema de parentesco en China es patrilineal y por eso unicamente importan los descendientes por el lado paterno, que incluyen a los
que estan comprendidos dentro de nueve generaciones y cinco grados colaterales. Los parientes del lado materno son parientes
externos y la relacion que un individuo puede tener con ellos es distante”, Ibidem, p. 21
40, .
Ibid., p. 14
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millones de seres quedaron sin tierra y fueron orillados a la miseria, provocando asi enormes

migraciones de campesinos pobres en busca de medios alternativos de subsistencia’. Pero

igualmente desastres naturales como inundaciones, tifones y plagas de langostas, entre otros,

afectaron a algunas provincias. Por su parte, con el propédsito de compensar la disminucion de las

recaudaciones, el gobierno decidi¢ incrementarlas mediante un aumento en las rentas del suelo y en

impuestos, lo cual dejaba al campesino casi en la miseria.4!

El aumento de los impuestos que habian ocasionado
las onerosas indemnizaciones a los que el Imperio del
Gran Qing habia sido obligado a pagar a las potencias
coloniales a través de la rubrica de los tratados
desiguales, produjo una serie de levantamientos en los
que participaron artesanos, pequefios comerciantes,
campesinos sin tierra, vagabundos y bandoleros, entre
otros, algunos de los levantamientos campesinos mas
importantes, fueron los de Taiping (1850-1864), los Nian
(1853-1860) y los musulmanes (1855-1873), ya

anteriormente mencionados.

llustracién 4. Fumador de opio con su hijo

Fuente: Fumador de opio con su hijo, en Flora Botton Beja
y Romer Cornejo Bustamante, op. cit., p. 113

El mas importante de todos estos movimientos, el de los Taiping, “llevé a la constitucion, en China

Central, del Reino Celeste de la Gran Paz (Tai-ping - x>, Tian-guo -X[E-), poder imperial

disidente con capital en Nankin, que resistié desde 1851 hasta 1864. Los Tai-ping eran campesinos

sublevados contra los propietarios rurales. Sus dirigentes trataban de promover una especie de

comunismo primitivo, cuya ‘ley agraria’, se remonta a 1853 [...] El movimiento Tai-ping se opuso

también a la dinastia reinante en el plano religioso (adoptaron un cristianismo mitigado por cultos

populares chinos) y en el plano politico (denunciaron a la autoridad manchd como opresion

1 Harriet Evans, Historia de China desde 1980. Editado por el Colegio de México, México, 1985, p. 21 citado por Rosario Cardiel
Marin, “La migracion china en el norte de Baja California, 1877-1949” en Maria Elena Ota Mishima, (Coordinadora), Destino México,
Un estudio de las migraciones asiaticas a México, siglos XIX y XX, Editado por el Colegio de México, México, 1997, pp. 190y 191
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extranjera)™?, sin embargo los conflictos internos, especialmente entre sus lideres ocasionarian su

derrota en manos de la milicia imperial.

Las insurrecciones de las minorias musulmanas del Sudoeste (1855-1873), tendria también
ribetes religiosos que hacian ostensible lo vetusto del sistema jerarquizante, machista, patrilineal y
patriarcal enarbolados por el confucianismo. La simultaneidad de estos tres movimientos diezmo la
poblacion, sobre todo aquella situada en el centro del imperio. Esta triada revolucionaria, no fue fruto
de una actividad concertada, a pesar de los esfuerzos de los Tai-ping por coordinar su accién con la
de los Nian; eran sélo el resultado del malestar generalizado en el Imperio Chino finisecular al siglo
XIX.

llustracion 5. Escena de burdel chino En resumen, entre 1850 y 1860 la autoridad
imperial, en la mayor parte de las provincias,
era rechazada radicalmente o aniquilada por
completo. “Por otro lado, los monopolios que
ejercia el gobierno, afectaban en gran
medida a los comerciantes. Ademas
arrostraban las vicisitudes de haber estado
mantenidos al margen de las innovaciones
economicas, ya que, por la tradicion
confuciana se encontraban —junto con los
artesanos- en el peldafio mas bajo de la
Fuente: Escena de burdel chino. Las jovenes prostitutas de 12 0 13 afios  jerarquia social y fueron por lo tanto,

sobrevivian a su condicion gracias al opio, Flora Botton Beja y Romer
Comejo Bustamante, op. cit., p. 115 despreciados por el gobierno Qing”.43

En conjunto, el Imperio Chino habia caido en una cruenta espiral en el que el desempleo, la pobreza
y con ello el pandillaje, la drogadiccién, la prostitucion y el militarismo local se expandian de forma

terminal (llustracion 5):

2 Jean Chesneaux, op. cit., pp. 54 y 55, traduccién de elaboracion propia
BHarriet Evans, Historia de China desde 1980. Editado por el Colegio de México, México, 1985, p. 19 citado por Rosario Cardiel
Marin, “La migracién china en el norte de Baja California, 1877-1949” en Maria Elena Ota Mishima, (Coordinadora), op. cit., p. 191
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La crisis econémica tuvo efectos devastadores sobre la familia tradicional campesina, pues ahora se
dificultaba el cumplimiento de los ritos familiares que consumian ingresos tales como funerales,
bodas y otras ocasiones importantes [...] En casos de pobreza extrema, la miseria se revertia en la
familia con los patrones de jerarquia basados en el sexo y la edad, asi se hicieron frecuentes el
infanticidio femenino, la venta de nifias como sirvientas y prostitutas y, en casos extremos, hasta de
esposas. Paralelamente muchas mujeres campesinas se incorporaron al trabajo fabril en las
ciudades, convirtiéndose en principales proveedoras econdémicas de sus familias; asi lograron

mejorar su estatus de hijas y esposas.44

La emancipacion de la mujer, que habia creado profundas contradicciones psicoldgicas y sociales,
era sblo la punta del iceberg del gran problema que asolaba a la sociedad china. La violencia
organizada una vez rotas las Ultimas barreras de la piedad filial y del respeto a la autoridad, habia
creado un climax de inseguridad social que fomentd los movimientos masivos de la poblacion,
especialmente en el estrato campesino, no so6lo hacia los centros urbanos mas seguros, sino

también a las regiones menos pobladas del norte, oeste y suroeste.

Las provincias mas afectadas por la ruptura del sistema en que operaban los lazos de parentesco
‘en clanes y linajes™® de la familia tradicional, como Guangdong y Fujian en el sudeste chino, fueron
las precursoras de la emigracion de vastos contingentes de trabajadores chinos al extranjero en el
primer cuarto del siglo XIX, dadas sus condiciones de sobrepoblacion, actividades econdmicas con
claro sesgo a las actividades primarias y gran acento a las estructuras familiares tradicionales:

En el sur, sobretodo en el sureste, el sistema de linaje estaba mas extendido que en el norte. Las
razones para explicar esta diferencia se han buscado tanto en la situacion geografica como en la
economica. El norte, poblado desde épocas mas antiguas, fue victima en mayor medida de las
guerras y conflictos que dispersaron a los miembros de los grupos y acabaron con las propiedades
comunes, mientras que el sur, colonizado mas recientemente, necesitado de mano de obra con

cierta cohesion para el cultivo intensivo de arroz, era propicio a organizaciones familiares mas

** Flora Botton Beja y Romer Cornejo Bustamante, op. cit., p. 108

S linaje y el clan en la familia tradicional china, son entendidas como el “grupo de personas de personas de estatus sociales muy
variados zu que podian constituirse en linajes, que poseian una propiedad en comln —generalmente tierras-, un templo ancestral;
participaban en ciertos rituales comunes, el principal de los cuales era el culto a los antepasados, y acataban la autoridad de un
hombre que era, en principio, el mayor en generacion y edad; en muchas casos tenian genealogias escritas [...] Ademas del linaje
existian clanes, o sea, agrupaciones compuestas por linajes o grupos con lazos agnaticos remotos, que tenian el mimo apellido,
ex6gamos y que reconocian a un antepasado en comdn, que podia ser un personaje mitoldgico o un héroe de la antigtiedad [...]. El
clan funcionaba mas como forma de alianza politica o grupo de interés y las reuniones de sus miembros eran mas esporadicas,
aunque se rendia culto al supuesto antepasado en comin” Ibidem, pp. 23-26
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amplias. Una explicacion importante parece ser el excedente econémico necesario para poder
financiar la organizacion del linaje y mantener las tierras comunales, situacién mas corriente en el sur

que en el norte, en donde eran frecuentes los casos de economia de subsistencia. 46

En ese mismo contexto, el sistema internacional de mediados del siglo XIX estuvo bordado por las
esquirlas de las presiones colonialistas de Europa a Africa, Asia, Oceania y al desarrollo de los
incipientes Estados en América Latina con la disgregacion de la Gran Colombia desde 1830, del
virreinato de la Plata entre 1811 y 1828, la independencia de Brasil desde 1825, asi como ‘la
abolicion de la trata de esclavos africanos, acordada en 1817 por Inglaterra y Espafia (aunque en
Cuba, posesion espafola, se hizo efectiva hasta 1845), (que) ocasiond que los hacendados de los
paises del Caribe inglés y espariol buscaran en China la mano de obra que sustituyera a los
esclavos africanos™7, y por el inicio del imperialismo estadounidense con la guerra con México entre
1846 y 1848, y la sucesiva posesion de los territorios que actualmente conforman los estados de

California, Nevada, Utah y parte de Colorado, Arizona, Nuevo México y Wyoming.

El sistema internacional a mediados del siglo XIX, estaba acompafiado por la profundizacion del
nacionalismo europeo -sefialado en el subcapitulo anterior- con la unificacién italiana en 1870 y la
alemana un afio después, la reparticion europea del mundo y el inici6 de las fricciones que
detonarian la primera Guerra Mundial (1914-1918), pero también por la creciente necesidad de
mano de obra, luego de la revocacion de las politicas que permitian el comercio de esclavos,
conocido también como comercio de ébano, el desarrollo de la estructura econdmica de Estados
Unidos (EE.UU.) después de la Guerra de Secesion (1861-1865), la construccion de vias de
comunicacion y transporte como los ferrocarriles y lineas de telégrafo en muchos Estados, grandes
proyectos de industrializacion como presas y diques, planes de desarrollo agropecuario a gran
escala y la explotacion de las minas de carbon, oro y los depdsitos de guano, necesarios para la

industrializacion y progreso pregonados por Occidente.

Para un campesino chino, que habia perdido todo luego de los onerosos pagos a los que se habia
obligado a su gobierno, el bandidaje generalizado, los altos impuestos y la descomposicion del tejido
social que le aseguraba su subsistencia y bienestar, la alternativa de emigrar podia ser sumamente

seductora luego de haber realizado las introspecciones debidas para darse cuenta de las

“ bid., p. 29

4 José Jorge Gémez Izquierdo, op. cit., p. 33, paréntesis mios
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practicamente nulas perspectivas de calidad de vida que tenia, asi como la desdicha que le

ocasionaria el no hacerse responsable de las necesidades de su familia:

Resultaba mas facil para el chino del sur pensar en emigrar a ultramar como una solucion a sus
dificultades, ya que sus ancestros habian emigrado igualmente desde el centro y el norte de China.
Los chinos surefios, en comparacién con otras naciones, sienten un intenso apego hacia sus
hogares. -Estar ausente del hogar durante un /i no es tan bueno como estar en casa- dice un antiguo
proverbio chino. Sin embargo no comparten el parecer de los chinos del norte, quienes creen que la
emigracion es algo antinatural. Hacia el siglo XIX los aldeanos del sur acariciaban la esperanza de
que los jovenes de la nueva generacion incrementaran la fortuna de la familia y el pueblo mediante
un periodo de trabajo en ultramar [...] llamaban a los jovenes viajeros huéspedes galopantes,
mientras que a los que se quedaban en sus casas les aplicaban el insultante titulo de torfugas

guardianas de las ollas de arroz.48

Un factor secundario en la preferencia de los chinos del sur por emigrar, en comparacion con los
del norte, es el que refiere a la discriminacion que se ha mantenido a los surefios dentro de la propia
China, asi como la escasa educacion que los hiciera parte de la cultura y proyecto nacional de los

chinos del norte. En palabras de Louis Mitchinson:

Los surefios sabian que casi toda la gente del norte, particularmente los que vivian en Pekin, los
consideraban demasiado pequefios y delicados. Los hombres del sur, segun ellos, habitaban una
comarca inculta, desprovista de buena arquitectura y de bellos jardines, y que apenas podia
considerarse china. Una region adecuada solamente para proveer de emigrantes a los paises
barbaros. A causa de todo esto, el denigrado pedn surefio sin posicion social ni estima y sin
preparacién escolar que lo ligara a su pais, estaba mas dispuesto a emigrar que cualquier otro

habitante del norte.4°

Mientras que para Takeshi Fushimi, eran los dialectos de las zonas costeras del sudoeste de
China, como las provincias de Guangdong y Fujian, los que habian favorecido la emigracién de los

chinos del sur, en comparacion con los del norte:

Estas regiones (Guandong y Fuijian) estan lejos de los centros politicos de China y sus habitantes
hablan varios dialectos chinos, como el cantonés o el hokkiense, cosa que ha impedido mejorar su

comunicacién con la gente de Pekin. Asi, estas regiones estuvieron mas abiertas a las vias

8 Lois Mitchison, op. cit., pp. 17y 18
9 Ibidem, p. 41
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maritimas del sudeste y este de Asia, como a las islas meridionales del actual Japon y hasta

Indonesia y la peninsula malaya.>

Los chinos que decidian probar suerte en el extranjero se embarcaron principalmente en los
puertos de Canton (Guangzhou), Hong Kong y Amoy (Xiamen):

[...] Los de Cantdn fueron los mas numerosos, ya que esta provincia fue la mas afectada por la
penetracion extranjera. Los migrantes salieron de cuatro areas diferentes que comprendian 24
distritos. Los que emigraron fueron en su mayoria previamente contratados; se les conoci6 con el
nombre de coolies. Sin embargo, a muchos de ellos se les contrato con base en engafios, e incluso
algunos fueron secuestrados. Otros, en cambio, migraron voluntariamente y se dirigieron, por lo
general, al estado de California de la Unién Americana, y a Australia, para trabajar en las minas de

oro.>!

El término “coolie” que es utilizado generalmente por los investigadores de las migraciones chinas
para referirse a los emigrantes chinos que entre 1847 y 1874 abandonaron el Imperio; es en realidad
la traduccién al inglés de “culi” una palabra sin origen definido, que para Juan Pérez de la Riva en su

libro Para la historia de las gentes sin historia, probablemente:

Tenga un doble origen: del indostani, sirviente, mozo acomodado, y de la voz Kuli, nombre de la tribu
aborigen del estado indio de Gezerat, de donde se llevaron los primeros trabajadores contratados
hacia la isla Mauricio. Los chinos cantoneses llamaban CHUTCHAI a aquellos que se vendian para ir
a trabajar a los paises extranjeros. En su sentido histérico, la palabra culi designa al trabajador
asiatico cuyos servicios son comprados por un nimero de afios fijos y cuyo patrén reembolsa a la
gente de pasajes, 0 sea, tratante de esclavos, los gastos incurridos y su comision [...] el chino culi no

fue otra cosa que un bracero sometido a trabajo forzado.52

Si bien el término culi se refiere a los emigrantes chinos que hasta 1874 se vieron forzados a salir
de su pais ante las circunstancias antes expuestas, no es concepto que comprehenda a aquellos
ciudadanos chinos que después de esa fecha, pasaron a engrosar las listas de los trabajadores con

un contrato migratorio legalizado. En la actualidad, los trabajadores chinos residentes en el

>0 Takeshi Fushimi, “Presentacion” en Revista Istor de Historia Internacional, Migraciones chinas. Afio VII, nimero 27, CIDE, México,
invierno de 2006, p.4, paréntesis mios
>! Rosario Cardiel Marin, “La migracién china en el norte de Baja California, 1877-1949” en Maria Elena Ota Mishima, (Coordinadora),
op. cit., pp. 191y 192
>2 Juan Pérez de la Riva, Para la historia de las gentes sin historia. Ed. Ariel, Espafia, 1974, p. 11, citado por, José Jorge Gémez
Izquierdo, op. cit., p. 29
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extranjero son llamados “huaqiao y huaren’3 dependiendo del vinculo juridico, afectivo y cultural con
el pais de acogida, misma terminologia adoptada en los nuevos estudios sobre las comunidades
chinas de ultramar. En palabras de Takeshi Hamashita:
Los problemas que rodean a los chinos residentes en el extranjero (huagiao), asi como a los chinos
nacionalizados o de segunda generacion en el extranjero (huaren), pueden ser entendidos, en su
sentido mas amplio, como una problematica de las relaciones de estos grupos con China [...] Ahora
bien, es importante destacar que, dentro de esta larga historia, el uso oficial de la palabra huagiao es
relativamente reciente. Para ser mas exactos, su uso inicia en la segunda mitad del siglo XIX,
cuando la inmigracién china deja la practica de la exportacion forzada de culies y la sustituye con un
sistema de legalizacion de contratos laborales migratorios.>
En este sentido, los huagiao y los huaren se pueden distinguir de acuerdo al grado de intensidad
de sus relaciones con la sociedad de origen y con la de destino, es decir, cuando tienen una relacién
mas fuerte con la sociedad de origen se utiliza el término huagiao, y el término huaren se refiere a
las personas que estan mas vinculadas con su sociedad de destino. Parametro con el que se puede
diferenciar de aquellos chinos que salieron para mandar remesas a sus familias y regresaron a
China (huagiao), de los que se quedaron a residir permanentemente en los lugares adonde

emigraron (huaren).

La insistencia con la que se ha tratado la diferenciacion y contexto de la terminologia utilizada en
el estudio de los temas vinculados con los chinos de ultramar, tiene por objetivo hacer notar la
atencion que los chinos prestan a los vinculos afectivos, culturales, sociales y economicos de sus
connacionales en el extranjero, misma conciencia colectiva esgrimida con el titulo de la “gran familia
china”, que es compuesta por todas las personas de etnia Han y que incluso se extiende a aquellos

huaren con un octavo de sangre china.

Para los chinos la ideologia del retorno es omnipresente, el ideal del emigrante chino ha sido
siempre el volver a su pueblo de origen después de haber pasado varios afos en el extranjero y

haber logrado el éxito econémico, para invertir en tierra, disfrutar de una vejez sin problemas

>* Hua (’—'#) es un nombre que los chinos han utilizado largamente para referirse a su pais, el caracter aparece en palabras
compuestas tales como Huaren (% A), personas hua o chinos y Huayu (#1iF), idioma chino o mandarin. La palabra Hua al

combinarse con giao (#F) , significa principalmente, estar fuera de casa en algin lugar temporalmente, el nombre Huagiao (% 7),
chino extranjero, es entendido siempre por la implicacion de una estancia fuera de China
>* Takeshi Hamashita, “Conexién y desvinculacion entre el sudeste y el este de Asia. Un andlisis de los estudios histéricos sobre los
chinos en el extranjero” en Revista Istor de Historia Internacional, Migraciones chinas, op. cit., pp. 9y 10
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economicos y desplegar toda su riqueza en sus funerales, casas nuevas, etc. La historica
emigracion en China no corta con las raices nacionales de sus habitantes, pues son los emigrantes
en analogia, las hojas que cuando caen vuelven a reintegrarse a la raiz, a China. Adagio que ha sido
histéricamente condenado por los pueblos nacionalistas que han acogido a los emigrantes chinos y
que han envilecido a la cultura china y a sus naturales, al tacharlos como refractarios de la cultura

occidental, poco fieles a sus lugares de residencia e inasimilables a sus sociedades de destino.

La emigracion china ha sido incluso catalogada por algunos estudiosos como una migracion
problema dadas las intensas relaciones que han mantenido las comunidades chinas en el extranjero
con sus familiares en China, asi como por los sistemas de redes entre China y los lugares donde
residen los huaren y huagiao a través de las cuales mantienen comunicacion, envian remesas,
mercancias, informacion y familiares de un lugar a otro:

[...] Una de las redes de huagiao més representativas, que operé desde mediados del siglo XIX
hasta principio del XX, fue la de las Kam-Shan-Chong (Moradas de la Montafia Dorada). ;Qué eran
estas organizaciones? Jinshanzhuang, como se les conoce también en mandarin, fue el nombre
informal que recibieron las casas comerciales de los huagiao que entrelazaron, via Hong Kong, a la
provincia surefia de Cantén (una de las que generd mas huaqiao) con América y Oceania [...] El
Viejo Kam Sham, era una forma popular para llamar en chino a San Francisco. Su origen deriva de la
fiebre de oro en California. Por su parte, el boom minero australiano de mediados del siglo XIX
provocd que Sydney fuera llamada Nuevo Kam-Sham.%®

Si bien estas redes sociales, que han tejido los culies, los huaren y los huagiao con China, les ha
permitido mantener su identidad cultural y desarrollar las comunidades de donde partieron, cierto es
también que con su trabajo han desarrollado las regiones en donde se han ubicado, coadyuvando
con su cosmovisién, cultura y esfuerzo en la creacion de sociedades multiculturales, cosmopolitas e
industrializadas. La historia de los emigrados chinos alrededor del mundo, ha sido experiencia
genuina para cada época y para cada region, en ese sentido, la propuesta del siguiente capitulo
acaricia el interés de desarrollar de manera muy sucinta y compendiosa la experiencia de los culies
en el sudeste asiatico y América Latina, con miras a contextualizar la experiencia de los chinos en

México entre 1884 y 1934 en un segundo apartado.

> Ryoichi Hisasue, “Vadeando el Pacifico: las redes que tejieron las Kam-Shan-Chong de los huagiao” en Revista Istor de Historia
Internacional, Migraciones chinas, ibidem, pp. 46 , 49y 50, paréntesis mios
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Capitulo 2
Los culies y huagiao en el Sureste Asiatico y en América Latina

2.1 Los chinos de ultramar en el Sureste Asiatico.

Todo ser humano esta condenado a elegir durante su vida, pero para el campesino del sureste de
China, durante la primera mitad del siglo XIX, simple y sencillamente no existian a su alcance los
medios necesarios para hacerlo; la presion de mantener a sus abuelos, padres, hijos, esposa y
posibles concubinas, asi como el pesado lastre de cargar con las aspiraciones y el apellido de la
familia, eran vicisitudes que despejaban el camino de la emigracion, como unica opcion asequible

para hacer frente a la aterradora realidad.

Si bien los destinos de trabajo podian extenderse a lo largo y ancho del globo terraqueo, el
espejismo de la industrializacion y cercania geogréafica con el sureste asidtico y América Latina,
habian ocupado las aspiraciones preferenciales de los culies del siglo XIX, siendo el sureste asiatico
el destino por excelencia de los culies, dada la cercania espacial y afinidad cultural. Hoy por hoy, los
chinos han llegando a ser el grupo étnico mayoritario en esta regidn, pues incluso en paises
densamente poblados como Indonesia y Filipinas, son la mayoria étnica entre las minorias

nacionales (Ver Cuadro 2).

El comienzo de la relacion entre el Sudeste de Asia y China se remonta a épocas antiguas,
cuando China habia denominado a la regién sudoriental de Asia como la Prefectura del Mar del Sur.
Posteriormente, esta region fue renombrada como Nanyang (F57), hasta que se introdujo el término
actual de Sudeste de Asia. Sin embargo, China siempre ha mantenido la postura politica de que esta
region debe estar bajo su influencia, e incluso se mantiene la tesis de que los habitantes de ésta,

son todos, descendientes de los chinos.

Las provincias chinas de Guangdong y Fujian como las principales localidades expulsoras de
culies, dada la presencia de puertos administrados por las potencias colonialistas (en los que se
embarcaban a los emigrantes), aprovecharon las rutas maritimas hacia el estrecho de Malaca para
posicionar contingentes de emigrantes en la actual Indonesia, Tailandia y Malasia, de la misma

forma, la ruta que sigue las islas meridionales de Japdn, posiciond a otros contingentes en Filipinas:
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Se considera que mas o menos en el siglo Xl estos grupos (los chinos del sureste) empezaron a
tener presencia en distintos lugares de Asia, especialmente en las ciudades portuarias, gracias al
crecimiento comercial desarrollado en estas regiones. Fue la época dorada del comercio
interregional de Asia cuando los chinos recorrian en sus famosos barcos de junco o sampan estos
puertos, conectando las diversas regiones de Asia. En cada uno de estos sitios se fueron formando
barrios chinos, y muchos de estos hombres decidieron casarse con las nativas, generando culturas
mestizas.

Los europeos de la época de los Grandes Descubrimientos nos han dejado algunas descripciones
muy vividas de estos inmigrantes chinos. Por ejemplo, lo espafioles establecidos en las islas de
Filipinas tuvieron contacto con ellos, quienes habian formado numerosas comunidades en el Parian o
el Alcaiceria, donde no solamente se dedicaban a comercializar, sino que también tenian diversas
profesiones como panaderos y carniceros. Sin su presencia, la vida cotidiana de Manila no se
hubiera podido sustentar. 56

Cuadro 2. Poblacion china de ultramar en el Sureste de Asia

Poblacion china de " . % que ocupan en la Gentilicios usuales que
n Poblacion china de h . i
Estado ultramar (estudio de poblacién local (con base en | reciben en el pais de
TR ultramar (hasta 2006) . . o
Lois Mitchison) datos actualizados) residencia
B Tailandia 2-2.5 millones 8.5 millones (2006) 14% Tai-chino
Indonesia 2.5 millones 7.3 millones (2003) 3.1% Chino-indonesio
BT Malasia 2.36 millones 7.0 millones (2006) 24.5% Malasio-chino, peranakan
e Singapur 965 000 2.7 millones (2005) 75.6% Chino-singapurense

Hoa, Ngai, San Diu,
E3& vicinam 780 000 2.3 millones (2006) 3% chino-vietnamita,
vietnamita-chino

Chino filipino, sangley,

= Filipinas 270000 1.5 millones (2004) 2% tornatras

* | Myanmar 320 000 1.3 millones (2003) 3% Birmano-chino, panthay
n Camboya 230000 150,000 (2003) 1.2% Chino-camboyano
==& Brunei 56,000 (2006) 15% Chino-bruniano

[ o [P 10 000 50,000 (2003) 1% Laosiano-chino

*Las cifras de Lois Mitchison pertenecen a la sexta década del siglo XX. Notese que los censos del sudeste de Asia no son muy precisos dada la conveniencia de algunos
habitantes de mantener tal o cual nacionalidad dadas las politicas de “discriminacion positiva” o pro-nativas en la region.

**La transcripcion de los gentilicios fue incluida en el presente cuadro, dada la reflexion que despierta el andlisis del desarrollo histérico de esta terminologia y el peso que
algunos Estados le han dado al nacionalismo local con la anteposicién de la raiz nominal del pais de residencia a la nacionalidad china

Fuente: Elaboracion propia con datos de Lois Mitchison, op. cit., pp. 12 'y 13, y de censos poblacionales y articulos de los chinos de ultramar en los
Estados referidos.

*® Takeshi Fushimi, “Presentacion” en Revista Istor de Historia Internacional, Migraciones chinas, op. cit., pp. 4y 5
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El flujo migratorio de los habitantes meridionales de China, seria intensificado en el siglo XIX. El
sureste asiatico, como la region inmediata en la que el requerimiento de mano de obra no era
saciada por los nativos y por los profusos intereses de las potencias colonialistas en las materias
primas implicadas, habia desvelado a los culies la posibilidad de emplearse en esta regién de
tradicional influencia china. De este modo, muchos culies migraron hacia el sudeste de Asia bajo

condiciones laborales muy duras e infrahumanas (Ver ilustracion 6).

llustracion 6. La diaspora china en el sudeste asiatico

Fuente: La didspora china en el sudeste asiatico (alrededor de 20 millones en el S. XIX), en Takeshi Fushimi,
“Presentacion” en Revista Istor de Historia Internacional, Migraciones chinas, op. cit., p. 6

La travesia que esperaba a los que habian decidido aceptar los términos del contrato o que
habian sido enganchados con promesas de dinero y comodidades laborales, embarcaban
preferentemente en Macao, Hong Kong y Xiamen (antes Amoy) e iniciaban un recorrido lleno de
vejaciones en el que las pompas de jabon de riquezas absolutas se destruian al contacto con el aire
de una realidad llena de ignominias a la vida misma, en el que moria casi la mitad de todos los culies
que habian zarpado al principio, por los malos tratos, inanicién durante el trayecto y por los
atropellos a los que eran sujetos por sus amos. Una intensa descripcion sobre las condiciones en las
que los culies realizaban esta travesia maritima hacia Asia sudoriental, es la elaborada por Lois

Mitchinson en su libro La China de Ultramar:

Cuando tenian una oportunidad, los jovenes se arafiaban los bolsillos para juntar unos cuantos
chelines con qué pagar su pasaje en uno de los barcos de emigrantes, que eran pequefios y estaban

de tal modo sobrecargados, que se asemejaban a los usados por los negreros en el siglo XVIL.
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Algunas veces se agotaba el agua potable y la comida en el trayecto, y la mayoria de los emigrados
s6lo podia conseguir entre los huecos de las literas o en la atestada cubierta, el lugar justo para
poder extender su cuerpo y acomodar el exiguo equipaje con que pensaban encararse a su nueva
vida. Los peores barcos de emigrantes eran aquellos que transportaban cargas humanas de
misérrimos trabajadores reclutados por los chamarileros chinos, en lo que se llamaba el tréfico de
puercos. Algunas veces los trabajadores estaban dispuestos a casi venderse en esclavitud al
contratista, con tal de que éste pagara el dinero del pasaje [...] Los propietarios de minas de estafio
de Malaya y Sumatra se mostraban particularmente ansiosos de obtener todos los trabajadores que

el chamarilero les vendiera.®”

Los chinos se establecieron en los puertos principales y a veces en el cruce de caminos, con su
laboriosidad y pertinencia lograron destacar en el ambito de los comercios ambulantes, trabajaban
de sol a sol todo el afio —a excepcion de los tres dias del Afio Nuevo Chino-, soportando un bajo
nivel de vida, con miras a ahorrar su dinero para enviarlo a sus familiares o reinvertirlo en el
comercio. En el afluente del rio Mekong, los chinos labraron fama de comerciantes natos, vivian con
toda su familia en barcazas donde operaban como intermediarios entre los productores de arroz y
los consumidores finales, de hecho empleaban solamente a sus familias para reducir los costes y

utilizaban sus propias casas flotantes como almacenes y exhibidores.

En la mineria, en la construccidén de caminos y vias del tren, los chinos tenian la reputacion de ser
gente muy perseverante y resistente, incluso se les ofrecia mejores salarios que a los nativos por su
alta confiabilidad y gran ingenio. “En Borneo, los barqueros chinos traficaban entre las tribus dyak de
cazadores de cabezas, afos antes de que éstas fueran pacificadas [...] En Malaya, aun antes de que
se permitiera a los chinos ser terratenientes, los emigrantes sentaron sus reales, recolectando
cosechas tan esenciales para esa economia como lo son la pifia y el caucho. Eran cultivos que

necesitaban de una constante atencion, tarea ésta que los malayos no estaban dispuestos a sufrir”.58

En el Reino de Tailandia (anteriormente Siam) los chinos gozaban también, a finales del siglo XIX,
de la buena reputacion de personas disciplinadas y muy creativas, a pesar de que la relacion sino-
tailandesa ha sido un complejo historial de filias y recelos politico-territoriales, en el complicado

problema que ha representado para Tailandia el vivir de forma diferente, pero en armonia con el

> Lois Mitchison, op. cit., pp. 18y 19
>8 Ibidem, pp. 20 y 21
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gigante chino. “En Tailandia, el pais mas tolerante del Asia sudoriental, los emigrantes chinos se
convirtieron en consejeros de reyes y regidores. En el siglo XVIII, Taksin, hijo de chino y tailandesa,
goberné a Tailandia por mas de catorce afios. Las mestizas chinotailandesas fueron en ese pais
reinas y concubinas de reyes, y la actual familia real tailandesa, lo mismo que la mayoria de la

nobleza hereditaria, blasonan de tener varios ascendientes chinos”.5°

Sin embargo, después de la bienvenida sino entusiasta, al menos respetosa con la que
historicamente se recibia a los chinos en el sureste asiatico, empez6 a difundirse un recelo hacia los
mismos a través de una falsa conciencia nacionalista, principalmente promovida por los
comerciantes europeos afectados por la competencia china, asi como el nacionalismo
euroamericano que empezaba a cundir en los habitantes de la region. La misma competitividad que
habia labrado la buena imagen del culi en el pasado, seria también su principal agravante luego de

las rispideces con los comerciantes europeos por el control del comercio de la region.

Los europeos alimentaron en el sureste asiatico el estereotipo de los culies como seres
naturalmente violentos y xenofobos, que siendo fatalistas, incluso con sus vidas, tomaban parte
activa, incluso fanatica, en la lucha contra los europeos o cualquier otro extranjero. Como lo
interpreta en el siguiente parrafo Federico Engels:

Hasta los culies que emigran al extranjero se amotinan, como si se hubieran confabulado; a bordo de
cada barco que los lleva, se baten por apoderarse de él o le pegan fuego y perecen en sus llamas.
Incluso fuera de China, los colonos chinos més sumisos y ddciles hasta hoy conspiran y se sublevan
subitamente por la noche, como ocurrié en Sarawak o en Singapur; no los contiene mas que la
fuerza y la vigilancia. La politica de pirateria (de opio) del gobierno britanico ha provocado esta
explosién universal de todos los chinos contra los extranjeros y le ha dado el caracter de guerra de
exterminio.60

La injerencia de las incursiones euroamericanas en el sureste asiatico, no sélo se manifesté en el
establecimiento de un orden colonial politico-territorial, econémico y social, sino también en la
inmersion que tuvieron en la ideologica surasiatica, con la imposicion de escuelas de estilo

occidental, la penetracion religiosa y el envio de los nativos a realizar estudios en las metropolis:

> Lynn Pan (Editora.), The enciclopedia of the chinese overseas. Editado por Harvard University Press (HUP), ISBN 0-674-25210-1,
Estados Unidos, 1999, p. 328, traduccién de elaboracién propia

%0 Federico Engels, “Persia y China” en Lothar Knauth, China ¢ Fésil viviente o transmisor revolucionario. Marx-Engels, 1843-1894, op.
cit., p. 118, paréntesis mio
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La nueva generacién local de nacionalistas sudorientales estaba mas celosa y asustada de los

comerciantes chinos, que de los propios mercaderes europeos y sus gobiernos coloniales. Al mismo

tiempo que los partidos nacionalistas incrementaban su poder y se apoderaban uno tras otro de los

paises sudorientales del Asia, las restricciones se multiplicaron, cerrando el paso a la emigracion

china y limitando la participacion que hubiera podido tener en el desarrollo del nuevo pais en la

economia nacional [...] Los primeros tailandeses que estudiaron fuera del pais y en las nuevas

escuelas misionales, trajeron consigo el peculiar nacionalismo occidental, asi como las advertencias

sobre el creciente peligro amarillo.'

Los comerciantes europeos que habian sido
afectados por el éxito comercial de los chinos,
alimentaban a la ideologia de los grupos nacionalistas
de la region con la creencia de que los agricultores
sudorientales estaban siendo desvalijados por los
usureros y prestamistas chinos; los culies fueron
adjetivados como la “amenaza amarilla o yellow perifs2
(ver ilustracion 7) que desplazaba y restringia las
oportunidades laborales de los habitantes del sureste de
Asia, desencadenando un chovinismo militante en los
sectores sociales enardecidos por las crisis

socioeconomicas desencadenadas por la mala

administracion colonial resultado de la Primera Guerra
Mundial (1914-1918); de ahi, a los mecanismos de
discriminacién, racismo y crimenes de odio contra los

chinos, el paso fue casi automatico.

llustracion 7. La amenaza amarilla en toda
su gloria

Fuente: The yellow terror in all his glory, Esta es una
caricatura estadounidense de 1923, en la que se refleja
algunos de los estereotipos sinofébicos de la época como
los chinos fumadores de opio, asesinos y rateros, en
http://en.wikipedia.org/wiki/File:YellowTerror.jpg, sitio oficial
de la enciclopedia electronica Wikipedia, consultada en
enero de 2009.

Los culies del Asia sudoriental que habian cubierto los espacios laborales que los nativos

desdefiaban y que habian prosperado a su simple condicién de “motores de sangre” gracias a su

o1 Lynn Pan (Editora), op. cit., p. 331, traduccién de elaboracién propia

La amenaza amarilla, traduccion de la teoria del yellow peril o yellow terror es “una metafora de la raza asiatica que se originé a
fines del siglo XIX con la inmigracién de trabajadores chinos a diversos paises occidentales, en particular a Estados Unidos, y méas
tarde asociado con los japoneses durante la mitad siglo 20, debido a la expansién militar japonés. El término se refiere al color de la
piel de los asiaticos orientales, y la creencia de que la inmigracion masiva de asiaticos amenazaban los salarios y nivel de vida de los

blancos” en Ibidem, p. 161, traduccién de elaboracion propia
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competitividad y sentido de ahorro, presenciaban ahora la ambivalencia de sus cualidades que si

bien fueron fundamentales para que prosperaran socioecondmicamente, no ayudaron a facilitar las

relaciones con sus vecinos y anfitriones. “Muchos asiaticos, especialmente en los paises budistas

como Birmania, Tailandia, Camboya y Laos, expresaron la beligerancia con que el chino ve la vida.

Agita el valor del dinero y disminuye el mérito del descanso, la religion y las relaciones humanas. Les

asombra las horas que el chino trabaja y el bajo nivel de vida que soporta con tal de poder ahorrar
para mandar dinero a su familia en China o para labrarse un mejor porvenir”.63

llustracion 8. Mestiza Sangley-Filipina

El recién instaurado gobierno estadounidense en Filipinas

veia con suspicacia y temor el gran éxito comercial chino,

como lo demuestra el siguiente extracto del debate sobre la

contratacion o no de mano de obra china en Filipinas,

sugerido por el gobernador Taft ante el Senado

estadounidense: “El trabajador chino entra en este pais

(Filipinas) y trabaja, digamos, por 22 délares de plata al mes.

De éstos, segun afirmacién popular, guarda de 16 a 18. De

cualquier modo, no trabaja mas que tres o cuatro meses,

hasta que reune suficiente dinero para poder abrir una

Fuente: Mestiza Sangley-Filipina, de acuerdo al pequena tienda; la instala, en efecto, y el f|||p|no que tenia un
sistema de razas impuesto por Espafia, un sangley

era el inmigrante chino en Filipinas, mientras que comercio jUﬂtO al suyo, quiebra”64, (ver ilustracion 8)

un mestizo de Sangley es la mezcla entre un

sangley con un filipino (o indio, segun el sistema),

en _http:/fen.wikipedia.org/wikilFile:Pinayavatar jpg, Si bien en Birmania, Singapur y Malaya, los inmigrantes
sitio oficial de la enciclopedia electrénica Wikipedia,
consultada en enero de 2009. indios competian con los chinos en el sector comercial con

bastante éxito -y compartian ademas la misma impopularidad-, cierto es que la principal antipoda del
nacionalismo sudoriental se dirigia contra los chinos. “En 1914 se imprimi6 en Tailandia un panfleto
andnimo contra los chinos escrito en lenguaje agresivo, titulado Los Judios del Oriente, el cual,

segun los rumores mas comunes, fue escrito por el joven rey Wachirawut (Rama V1)”.65

% Tan Chee-Beng, Chinese Overseas: Cultural Comparative Issues. Editado por Hong Kong University Press, Hong Kong, China,
2004, p. 97, traduccion de elaboracion propia
64 Lynn Pan (Editora.), op. cit., pp. 321, traduccion de elaboracidn propia

8 Lois Mitchison, op. cit., p. 25
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En este libelo adjudicado al rey Wachirawut, se hace una analogia entre los judios y los chinos,
por ser ambos grupos minoritarios, que aun establecidos en paises extranjeros y no siendo bien
recibidos, se habian convertido en excelentes comerciantes y conservaban identidades culturales
que los ligaban mas a su familia y raza que a los paises donde residian. El panfleto describia a los
chinos como la mas grande amenaza para los tailandeses, tachandolos como gente dispuesta a
robar, sobornar, defraudar y hasta matar por dinero. La ideologia del nacionalismo y el
individualismo se habian filtrado ahi donde las relaciones sociales entre diferentes culturas se

entrelazaban, para diferenciar, menospreciar y separar lo nacional de lo extranjero.

El racismo hacia los chinos o “sinofobia®, habia sido incluso llevada y pretextada en las esferas
mas altas del colonialismo europeo en la region del sureste asiatico a través de la interdiccion de la
inmigracion de culies y la implementacion de politicas pro-nativas -bumiputras en el caso de
Malasia- de ofertas laborales, compra y renta de terrenos para la agricultura con preferencia a la
mano de obra local. “En Malaya, la primera limitacién para inmigrantes masculinos chinos fue
impuesta en 1933, y para inmigrantes del sexo femenino en 1938. En la pequefia colonia britanica
del Borneo septentrional, el constante flujo de campesinos procedentes de China fue reprimido en
1930. Finalmente el nuevo gobierno norteamericano de las Filipinas opuso también severas

restricciones a la inmigracion china”.67

Gobernantes y nacionalistas de las colonias del sudeste asiatico se unian al unisono para
rechazar la idea de permitir a los chinos vivir en la regién. “Se afirmaba que el control ejercido por los
chinos sobre el comercio y la industria, o lo que es lo mismo, la accién unificada de los comerciantes
chinos, podia arruinar a un pais, ya que los aborigenes no estaban en condiciones de competir con
su habilidad en el comercio aunada al bajo nivel de vida que aquéllos podian soportar”.68, Otros

criticos alegaban que los intermediarios chinos del arroz eran la principal causa del fenecimiento del

66 Sinofobia, es definida como “un persistente, anormal e injustificado miedo a China, a los chinos o bien a la cultura china. Este
término no suele ser utilizado como referencia a una fobia propiamente dicha, sino a sentimientos negativos de rechazo,
discriminacion, desconfianza, deshumanizacion y hostilidad en general hacia la cultura china o a los chinos en general. Es, por lo
tanto, una forma de xenofobia (desprecio a los extranjeros). Este término puede describir las acciones y actitudes de los individuos asi
como también las politicas y declaraciones de los gobiernos y otras organizaciones. Las actitudes sinofébicas a menudo toman como
blanco a las minorias chinas viviendo fuera de su pais”, en http://www.fobias.net/Sinofobia.html, sitio oficial del diccionario electronico
de fobias, consultado en marzo de 2008.

* Tan Chee-Beng, op. cit., p. 98, traduccion de elaboracién propia

68 Lynn Pan (Editora.), op. cit., p. 331, traduccion de elaboracién propia
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agricultor sudoriental, de la misma forma en que los comerciantes chinos cohechaban a las

autoridades locales con el fin de eludir las leyes y facilitar el contrabando.

Sin embargo, todas estas acusaciones basadas en el nacionalismo visceral provocado por la
extrapolacion de los chinos como seres que burlaban la patria de algunas naciones del sudeste
asiatico, que planteaban una treta malintencionada a los trabajadores sudorientales y que se
congratulaban con el dominio casi monopélico del comercio de las naciones de la regién, eran una
columna de humo tras la cual se escondian el agotamiento del sistema colonial, la mala

administracion, y los interés econdmicos euroamericanos en la region.

La sencillez con la que se puede manipular el nacionalismo de una civilizacién, habia sido el
medio con el cual algunos paises europeos habian logrado mantener a sus colonias alrededor del
mundo; siendo fundamental en esta estrategia, la creacion de otredades o chivos expiatorios en los
cuales depositar el malestar de la poblacion, siendo esta una similitud mas que agregar en la
atingencia de los chinos como los judios del oriente, pues asi como los judios y gitanos,
principalmente, serian imbricados como los culpables de los grandes problemas de la sociedad
alemana por el nacionalsocialismo aleman (1933-1945), los chinos serian abigarrados como los
principales detractores de la estabilidad socioecondmica sudoriental por los partidos y agrupaciones
nacionalistas del sureste asiatico antes y después de las incursiones militares japonesas en la region
(1936-1945).

Aunque muchas de las acusaciones a los chinos eran deliberadamente exageradas y
tergiversadas, muchas tenian una base real. Ciertamente los chinos tenian el dominio de la
economia de la region dado el éxito que el modelo de la familia tradicional habia seguido sobre el
dar empleo a los miembros de la familia y del clan, con prioridad sobre otros, dado a que es mas
facil trabajar con gente que habla el mismo idioma y con cual existe confianza; elemento que si bien

no era malintencionado, mas bien, pragmatico, limitaba el empleo de los nativos.

La sagacidad y disciplina con la que los chinos operaban en el comercio, son elementos
compartidos por otras comunidades de ultramar, que ante las nuevas condiciones del pais de
residencia y las grandes necesidades que los habian llevado a emigrar, operan como elementos de
supervivencia que facilitaban el éxito y mayor comprometimiento laboral de los extranjeros en

comparacion de los locales.
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En este sentido, la histérica preferencia china de producir mas y a menor precio eran elementos
que le otorgaban mayor competitividad al comerciante chino en una region donde poco importaba la
calidad de los productos, pero si el precio de los mismos. La preferencia de los usureros chinos por
prestar con una baja tasa de interés y a menor plazo de liquidacién para evitar confiscar por
incumplimiento, se oponia con grandes éxitos a la posicion de los indios de prestar invirtiendo la
ecuacién anterior. En resumen, los chinos habian logrado sobresalir en la economia resarciendo los

bajos costes de sus productos y servicios con un mayor volumen en ventas.

En cuanto a la condenacién de los chinos por cohechar a las autoridades, es cierto que eran
delitos a los que frecuentemente incurrian con objetivo de hacer mas directo y expedito el
intercambio, pero no guardaban la intencidn de burlar la patria de las jovenes naciones de la regién,
ciertamente se necesitan de dos personas para cualquier acto de soborno y los funcionarios
sudorientales aceptaban continuar con el ilicito dada la ineficiencia de sus gobiernos.

Quienes practican con mayor frecuencia actos de soborno en el sudeste de Asia suelen ser chinos.
Como comerciantes que son, resultan los mas perjudicados por los impedimentos del papeleo de
rutina, asi como por las leyes expedidas por los nuevos e inexpertos gobiernos, y que son en
principio bien intencionadas, pero inaplicables en la practica. De Sumatra salia mas caucho de
contrabando —y casi todo pasaba por manos chinas- del que se exportaba oficialmente. Los
contrabandistas chinos de caucho reprochaban al gobierno su ineficacia para administrar el trafico de
ese producto, culpandole ademas por el hecho de quedarse con casi toda la utilidad que reportaban

las operaciones.

De la misma manera, muchos mercaderes chinos de Jakarta declararon que se habian visto
obligados a operar en el mercado negro debido a los esfuerzos del gobierno indonesio por mantener

el tipo legal del cambio de las rupias, cuatro o cinco veces mas alto de los que valia en Singapur.t®

Sin embargo, el gran estigma sinofdbico dejado por los gobiernos coloniales, una vez retirados del
escenario asiatico sudoriental, habia colocado a las comunidades chinas de la region de frente a sus
mas acerrimos enemigos, los movimientos nacionalistas, que en muchos casos como en Vietnam,
Malasia, Tailandia y Filipinas, definirian su identidad nacional a través de la negacion de ser chinos,

ocasionando los cruentos capitulos que precedieron a la segunda guerra mundial (1939-1945) en los

% Lois Mitchison, op. cit., pp. 28 'y 29
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que la comunidad china fue objeto de deportaciones, asesinatos y confiscaciones masivas, que
encontrarian su propio fin una vez requeridas las inversiones, carteras de clientes, empresas
financieras y navieras, o dicho de otra manera, desarrollo econémico que los chinos, ahora como

huagiao y huaren, podian aportar a la region.

En este mismo sentido, las comunidades chinas de ultramar han sido los principales artifices del
crecimiento econdmico del sudeste asiatico, principalmente de Singapur y Malasia, € incluso del mas
contemporaneo éxito de otros Paises Recientemente Industrializados de la region, dado a que son
éstas las que aportan negocios a gran escala, redes de comercializacion y vinculos con los recursos
economicos y humanos en China, que han permito el crecimiento y en muchos casos desarrollo
econdmico sudoriental. Estas mismas comunidades de ultramar, primero como culies y actualmente
como huagio y huaren, engargolan es si mismos el principal nexo diplomatico, cultural y econoémico

entre la Republica Popular China y la region del Sureste Asiatico.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

2.2 Los chinos de ultramar en América Latina.

Las esperanzas y necesidades unidas en el noble ideal de enfrentar a la vida construyendo la
esperanza de un mejor porvenir, habian impulsado a los habitantes de las provincias de Guangdong
y Fujian a desplazarse a los limites del mundo que les era inmediato, reconociendo horizontes
nuevos, remotos y, ademas, hostiles, en los cuales tenian que buscar el cumplimiento de sus
aspiraciones. Si bien gran parte de la diaspora china habia fijado sus objetivos en los paises
circundantes del Asia sudoriental; vastos contingentes de culies dilucidaron en las ofertas de empleo
en América Latina, el catalizador idoneo para hacer realidad sus suefios y cumplir sus metas. Sin
embargo, en su propia consecucion, muchos culies encontrarian todo tipo de ignominias que en un
mutuo desencanto con las sociedades latinoamericanas, terminarian por cobrar las vidas y suefios

de miles de trabajadores chinos.

La historia de América Latina tiene entonces muchos cajones cerrados. La mayoria de ellos
ocultan historias de exclusion social al mas remoto de los limites; son historias de genocidio,
esclavismo y racismo, en los que en el nombre de la integracién buscada por colonialistas y
nacionalistas, se han generado visiones totalizadoras de la propia existencia; provocando que la
unidad nacional, se forjara en casi toda la region, con base en la represién y la ignorancia de la
diversidad, de lo multiple y diferente, a través de la persistencia de una otredad negativa en el

extranjero no espafiol para la identidad colonial: criolla, devota, catdlica y patriota.

Una de las representaciones de esta otredad tiene un origen chino. En este sentido, para
numerosos habitantes de los paises de América Latina y el Caribe, los rostros, apellidos vy
expresiones culturales de origen asiatico no son solo un aspecto de su paisaje cotidiano, sino
también componentes de su propio mestizaje racial y cultural. La presencia de poblaciones de
ancestros asiaticos obedece a las grandes migraciones de culies que se produjeron en los siglos XIX
y XX, principalmente atraidos por las necesidades laborales de aquellos paises latinoamericanos
independientes o todavia bajo el sistema colonial, que debieron resarcir la abolicion de la esclavitud
(establecida por el Tratado de Viena de 1815), con la “importacion” de trabajadores de ultramar que

mantuvieran la economia boyante.
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El siglo XIX estuvo caracterizado por transiciones en la economia global, que se manifestaron en
América Latina y el Caribe en cambios politicos, econdémicos y sociales.

Politicamente, fue la era de los movimientos anti-colonialistas del mundo moderno, luego de la independencia

de Estados Unidos al final del siglo XVIII, las luchas de liberacion de los esclavos negros del Santo Domingo

francés (ahora Haiti), los movimientos de independencia en Latinoamérica continental de 1808-1824, las

guerras de independencia cubana de 1895-1898 y el mantenimiento de las viejas colonias europeas en el

Caribe: Islas britanicas, francesas y holandesas, las tres guineas sudamericanas continentales, y Honduras

britanica (Belice) en América Central. Mientras que algunas islas sélo cambiaron de un colonizador a otro:

Puerto Rico después de la invasion estadounidense de 1898 y las Islas Virgenes danesas vendidas a Estados
Unidos en 1917.70

La transicion economica estaria basada en la Revolucion Industrial, que habia erguido a Inglaterra
como principal corifeo y que habia aportado un nuevo sentido a las relaciones de Estados Unidos y
Europa con América Latina, al reproducir economias de enclave en esta ultima, a saber de alimentos
tropicales como la cafia de azucar, los platanos y el café, en la recoleccién del guano utilizado como

fertilizante, en la produccién de algodén, y en la industria extractiva de la mineria.

En este mismo contexto historico, la transicién de las relaciones sociales, estaria coronada por la
abolicion gradual de la esclavitud, “1804 en Haiti, 1823 en Chile, 1824 en Centroamérica, 1829 en
México, 1834-1838 en las indias occidentales britanicas, 1848 en las indias occidentales francesas,
1854-1858 en Perl y el resto de la Latinoamérica independiente, 1863 en el Caribe Holandés (y en
el estadounidense), 1873 en Puerto Rico, 1886 en Cuba y 1888 en Brasil’’!; en cuyos recovecos se
alojaria el sistema de trabajadores bajo contrato.

El Caribe, como el punto de confluencia del colonialismo inglés, francés, espafiol, holandés,
estadounidense y hasta danés, estaria sujeto también a las distintas fases del colonialismo y
neocolonialismo, siendo la regidn en la que se empezaria a experimentar con la “importacion” de
esclavos y trabajadores por contrato (indentured laborers). “La poblacion autoctona de tres millones
de caribefios quedo practicamente diezmada 50 afios después de su contacto con los europeos, la
poblacion de la region se reconstituyd con la llegada de millones de esclavos africanos importados

7% Walton Look Lai, The Chinese in the West Indies 1806-1995, a documentary history. The press University of the West Indies,
Jamaica, 1998, p. 1, traduccién de elaboracion propia
& Ibidem, p. 2, traduccidn de elaboracion propia
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para trabajar en las plantaciones, que producian principalmente azucar para la exportacion, y con un

numero mucho mas pequefio de europeos para administrar esas propiedades”.”2

El envio de trabajadores de las colonias sobre-pobladas del continente asiatico a las que en
América Latina requerian de mas brazos dispuestos a explotar los recursos naturales, mantendria a
los britanicos como adalides de este fendémeno migratorio de imposicién y compensacion
poblacional, luego del primer envio documentado de 192 culies para trabajar la zafra en el territorio
insular de Trinidad en 1806. Inclusive, Evelyn Hu DeHart, calcula en mas de 550,000 personas, los
trabajadores de las posesiones inglesas en India, Paquistan, Bangladesh, Sri Lanka y China que
entre 1837 y 1917 fueron traidos al crisol caribefio:

Entre 1837 y 1917 cerca de 500.000 personas de las Indias Orientales fueron enviadas a las indias
occidentales, la mayoria fue a Trinidad y Guyana (Guayana Inglesa) para trabajar los suelos fértiles [...] que
los esclavos liberados habian dejado para construir sus propias comunidades y cultivar pequefios lotes [...]
Durante el siglo XIX aproximadamente 18,000 chinos contratados fueron enviados a Guyana, Trinidad,
Jamaica, Honduras Britanica (Belice) y las Bahamas. Algunos miles fueron llevados a la colonia holandesa de
Suriname que ademas habia importado trabajadores javaneses procedentes de su colonia asiatica (Indonesia)
y también de Japon. Entretanto, las colonias francesas de Martinica, Guadalupe y Guayana (Cayetana)
introducian a unos 1.000 chinos y 500 annaneses (vietnamitas) desde Indochina Francesa. Ademas de

asiaticos, llegaron al Caribe alrededor de 40.000 portugueses contratados —principalmente de Madeira, Cabo

Verde y Las Azores- al igual que algunos miles de africanos libres.”

A diferencia de la diaspora china en el Sudeste Asiatico, el recuento de las migraciones de culies
a América Latina es mucho mas exacto dada la naturaleza de empleados contratados bajo registro
que caracterizd esta migracién y el caracter capitalista de este “tréfico legal”, pues los promotores
del comercio de culies les interesaba divulgar los resultados financieros de su “ganado humano”, en

datos y cifras que hacen mas fidedigno el calculo actual de trabajadores chinos en América Latina.

Compartiendo las cifras anteriores, Walton Look Lai, utilizando el marco temporal de 1838 a 1918

también calcula en mas de medio millén los asiaticos introducidos al Caribe:

Entre 1838 y 1918, justo mas medio millon de nuevos inmigrantes laborales (536,310) entraron a las
plantaciones de las indias britanicas occidentales, 80% de India, 7.5% de Madeira, y 3.5% de China, la Guyana

72 Evelyn Hu-DeHart, “El Caribe. Los culies, los tenderos y sus descendientes” en Cuando Oriente llegd a América, contribuciones de
inmigrantes chinos, japoneses y coreanos, publicado por el Banco Interamericano de Desarrollo, Washington D.C., 2004, p.15
73,

Ibidem, p. 16
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britanica recibié 56% del total de inmigracion, 55.6% de los 430,000 indios, y 76% de los aproximadamente

18,000 chinos. Trinidad recibié 29.4% del total de migracién, 33.3% de los indios, y 15% de los chinos. Jamaica

recibié 10% del total de migracion, 8.5% de los indios, y 6.4% de los chinos.™

En un elemento compartido con las demés experiencias latinoamericanas, “en el caso de los
150,000 chinos que llegaron al Caribe [...] la mayoria provenia de algunos distritos de la provincia de
Guangdong (Cantdn) y un numero bastante més pequefio era originario de la provincia vecina de
Fujian (Fukien). Estos habitantes de la lengua cantonesa (los de Guangdong) se identificaban a si
mismos como punti (locales), para diferenciarse de los hakkas (la gente invitada)”> que habian
llegado a Fujian provenientes del norte varias generaciones atras. Esta distincion guarda el valioso
detalle de que la mayor parte de los chinos del Caribe britanico eran hakkas, dado a que el puerto de
donde salieron éstos era el de Amoy (hoy Xiamen) localizado en la provincia de Fujian, elemento
que permite la explicacién de las sélidas comunidades étnicas cerradas, que han coadyuvado
también a su enorme éxito en la actualidad con la creacion de cadenas de comercios de viveres y

tiendas de ahorro, a pesar de los problemas que suscitaria el nacionalismo negro de los sesentas.

Los movimientos migratorios de los culies en el Caribe, sigui6 paralelamente las ofertas laborales
que se presentaban. Por ejemplo, la erosion de las tierras de Jamaica en la época de la abolicidn de
la esclavitud africana, obligé a cientos de chinos a trasladarse a Surinam y Guyana, siendo este
ultimo, con el tiempo, la nueva frontera de las plantaciones de cacao y azlcar. Mientras que, “en
Surinam, colonia holandesa, se ha mantenido una pequefia comunidad china que no llega a las 3
000 personas. Desde antes de la abolicion de la esclavitud en 1863, se inici6 la importacion de
trabajadores chinos por contrato. El primer grupo de 500 trabajadores llegd en abril de 1858. Para
1869 habian llegado a Surinam 2 361 chinos, de los cuales menos de 15% eran mujeres’’5; de la
misma forma los proyectos de comunicacion ferroviaria y la construccion del Canal de Panama,

ocasionarian migraciones ciclicas entre los culies istmicos y los del Caribe.

A diferencia de otros paises de Ameérica Latina y el Caribe, Panaméd nunca tuvo grandes
plantaciones de exportacion, ni fue conocido por su desarrollo agropecuario o por alguna otra

7% Walton Look Lai, op. cit., p. 4, traduccion de elaboracion propia

75 Evelyn Hu-DeHart, “El Caribe. Los culies, los tenderos y sus descendientes” en Cuando Oriente llegd a América, contribuciones de
inmigrantes chinos, japoneses y coreanos, op. cit., p 17

7® Marisela Connelly y Romer Cornejo Bustamante, China-América Latina. Génesis y desarrollo de sus relaciones. Ed. El Colegio de
México, México, 1992, pp. 31y 32
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mercancia de exportacion, mas bien destaco por su ubicacidén geografica como el enlace mas
conveniente entre los océanos Pacifico y Atlantico. Siendo el cruce de caminos transoceanicos
durante los ultimos 500 afios, es de suponerse que haya existido algun nimero remoto de chinos
que llegasen a desembarcar en este pais, sobretodo por la presencia ampliamente documentada de

chinos en México durante el siglo XV.

A pesar de las suposiciones antes desarrolladas, los registros de chinos en la nacién istmefia
apuntan al periodo del trafico de culies (1847-1874), como el contexto en el que surge el primer
encuentro documentado entre ambas civilizaciones. “Los chinos fueron llevados a Panama, primero
para trabajar en las obras en las obras de construccion del ferrocarril interoceanico entre los afios
1850 y 1855, y después para ayudar en las faenas del canal francés entre los afios 1880 y 1889, y
posteriormente para contribuir a terminar la construccion del Canal de Panaméa por los

estadounidenses a comienzos del siglo XX".”7

Panama declar6 su independencia de Espafa el 28 de noviembre de 1821, para hacerse un afio
después, parte del proyecto bolivariano de la Gran Colombia (que incluyé también a los actuales
Estados de Colombia y Venezuela). Desde esta unién, el gobierno habia estado planeado la

construccion de un ferrocarril que conectara a ambos océanos:

En 1848, ese gobierno firmé un contrato con la Panama Railroad Company, organizada por William Aspinwall,
John L. Stephens y Henry Clauney de Nueva York, y al afio siguiente se inicié la construccion del ferrocarril [...]
Para comenzar sus labores contrataron obreros irlandeses, asi como trabajadores de las Antillas [...] debido a
la mala condicién laboral, al clima caliente y humedo, y a epidemias, murié gran parte ellos. En esa
circunstancia, la compafiia decidié buscar nueva fuerza laboral en China [...] Al afio siguiente, un barco
transportd 300 chinos con destino al istmo de Panam@; durante la travesia murieron 72 y sélo 228 arribaron a
Panama [...] En 1853, otro barco llevé a 425 chinos al istmo, de los cuales 96 perecieron en la travesia[...] EI 7
de enero de 1854, unos 725 chinos salieron de Swatow (Shantou) a bordo del cliper norteamericano, Sea

Witch [...] tras un viaje de 61 dias, unos 20 perecieron en la ruta y 705 arribaron a la ciudad de Panama el 30

de marzo [...] Estamos hablando de los 1,262 primeros chinos en tres afios.’8

Los culies que llegaron a Panama en 1854, protagonizaron uno de los episodios mas dramaticos

en Centroamérica. Los arduos trabajos a los que eran sujetos y que cobraban varias vidas al dia por

7 Diego Lin Chou, Cuaderno de Ciencias Sociales. Los chinos en Hispanoamérica. Editado por la Facultad Latinoamericana de
Ciencias Sociales (FLACSO), San José, Costa Rica, 2002, p. 22
78 Ibidem, p. 23 y 24

57



la utilizacién de dinamita en el tendido de las vias ferroviarias, el incumplimiento del contrato sobre
todo en los aspectos de alimentacion, minimo de horas laborales y hospedaje, aunados a la fuerte
melancolia y depresion por la muerte de sus connacionales causada por la fiebre amarilla y otras
enfermedades infecciosas de la zona tales como el colera, malaria, disenteria y beriberi, habia
desencadenado numerosos suicidios. “Colgarse de los arboles con su trenza atada fue el suicidio
mas comun. Algunos se tiraron sobre la punta de sus machetes; otros afilaron extremos de palos y
se los metieron en el cuello. Varios contrataron, pagando una propina a los trabajadores malayos
para que les cortaran la cabeza o los mataran a tiros. Algunos prendieron sus pipas de opio y se
sentaron a la orilla del mar esperando a que la marea subiera. Otros mas decisivos ataron piedras a

su ropa y se lanzaron a los rios”.”

En este sentido, “las condiciones ambientales y laborales de los chinos que llegaron en 1854 eran
tan insoportables que en un lapso de cinco meses habian muerto 600 trabajadores, [...] mientras que
los 105 restantes fueron enviados a Jamaica en un intercambio organizado por un mercader
chinojamaiquino, a cambio de trabajadores islefios [...] La mayoria provenia de Colén, donde habian
ido a trabajar en el ferrocarril de Panamé y donde su salud habia quedado completamente destruida.
La consecuencia es que poco después de su arribo se les vio en las calles agotados y fisicamente
acabados, con el alma rota y miserables, eventualmente encontraron refugio en los hospitales y

albergues de Kingston y St. Catherine, donde la mayoria muri6 en la indigencia”.80

Aunque la contratacién de culies en el Panama de la Gran Colombia dur6 poco en comparacion
de las experiencias de los culies en el Caribe, la revitalizacién del legado de los chinos en
Centroamérica aguardaria a la contratacion de los huagiao en los trabajos del canal de Panama por
los franceses 1887-1890 en los que llegaron entre 4000 y 5000 chinos huagiao, y bajo la
administracién estadounidense en la construccion del canal entre 1902 y 1914 luego de la secesién

panamefia de Colombia el 3 de noviembre de 1903.

Con varias similitudes al caso de Panaméd, Costa Rica solo habia tomado una porcion muy
marginal de todos los culies que llegaron a América Latina y el Caribe, principalmente para hacer
frente a la produccion del café sin suficiente mano de obra para su cultivo, luego de la abolicion de la

7 Ibid., p. 24

80| ok Siu, “Panama. El ferrocarril, la tienda y el barrio” en Cuando Oriente llegé a América, contribuciones de inmigrantes chinos,
japoneses y coreanos, publicado por el Banco Interamericano de Desarrollo, Washington D.C., 2004, pp. 80 y 86
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esclavitud en 1824 y el fracaso por atraer trabajadores europeos. ‘En 1852, el Gobierno
costarricense se intereso por la inmigracién china pues se enter6 de que los culies llevados a Cuba
eran considerados mas inteligentes y capaces que los negros [...] Tres afios después (1855), fueron
introducidos dos pequefios grupos de trabajadores chinos. Los 32 primeros fueron traidos desde
Panamé por la Hacienda de Lepanto, ubicada en Puntarenas, y otros 45 fueron introducidos més
tarde para trabajar en el campo [...] En enero de 1873, llegaron 653, procedentes de Macao a
Puntarenas y Cartago; unos fueron vendidos para trabajar en el ferrocarril que une Valle Central con
el litoral atléntico y otros 353 fueron vendidos a los cafetaleros”.8

Al igual que en la construccion del ferrocarril del Valle Central a la costa atlantica, los culies
participaron en la construccion de la via férrea entre Angostura y Cartago, en las que enfrentaron las
vejaciones provocadas por el incumplimiento de las cuotas de alimento, vestimenta y condiciones de
salubridad y hospedaje que habia contratado, ocasionando la muerte y fuga de gran parte de éstos
al Caribe, plataforma en la que gozando de una mayor libertad en términos relativos, podian emigrar
a Estados Unidos o juntar el dinero suficiente para regresar a China.

Una de los episodios mas estudiados sobre los culies en el Caribe, es la experiencia de éstos en
Cuba, que siendo todavia una colonia espafiola, habia resentido mas que ninguna otra los efectos
de la revolucién industrial y sus ideas, sobre el régimen esclavista. Varias fueron las causas de la
transformacion apuntada: la desaparicion de Haiti del mercado azucarero (principal productor de
azucar mundial antes de su independencia en 1804) y un mayor liberalismo comercial en Espafia
que favorecio la suscripcion de dos acuerdos de abolicidn de la esclavitud con Inglaterra en 1817 y

1835, gracias a la influencia de los fisiécratas franceses.

Debido a las restricciones sefialadas, la mano de obra era cada vez mas escasa al mismo tiempo
que los precios del azucar escalaban sin control. “En 1829 [...] dos tercios de los ingleses tomaron
café sin azlcar. A medida que subia el precio del azlicar, aumentaba también la demanda por el
abastecimiento de braceros en el Nuevo Mundo durante la década de 1840”.82, Para suplir la mano
de obra africana, Cuba import6 cierta cantidad de indigenas mayas de la peninsula de Yucatan, asi
como habitantes de las Islas Canarias, sin embargo, no satisficieron las ingentes necesidades
laborales de la isla.

81 Diego L. Chou, op. cit., p. 39
82 Ibidem, p. 45
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El limite del mantenimiento econdémicamente provechoso de la esclavitud se habia alcanzado
justamente cuando la poblacién asiatica resultaba ser mas barata para su contratacion como
braceros. A partir de 1847 en Cuba “el culi era vendido al mejor postor, individualmente o en lotes,
como se hacia antes con los bozales (esclavos africanos). Si el precio del chino joven y sano
oscilaba entre 20 y 25 onzas (de 340 a 425 pesos), los enfermos y enclenques se remataban hasta
por 100 pesos y aun por menos si estaban ciegos [...] por esos tiempos un negro bozal, se vendia de

500 a 600 pesos y alin mas”.83

Fue entonces que la Comision de Colonizacion (también llamada Comision de Poblacion Blanca),
que era la entidad encargada de la inmigracion en Cuba, empezaria a contratar culies a gran escala
a través de empresas enganchadoras y de transportacion, que contratarian a estos “‘inmigrantes”
durante un total de ocho afios, se les pagaria mensualmente cuatro pesos fuertes y se les
abasteceria de ropa y comida, al menos en teoria. “Los datos oficiales recopilados por la Comisién
de Colonizacion arrojan la cifra de 124.873 culies vendidos, y si afiadimos los introducidos de
contrabando y los californianos, llegamos faciimente a 150,000, que es la cifra mas adecuada”.8

Para el Dr. Diego Lin Chou los chinos que llegarian a Cuba en el periodo del tréfico de culies
(1847-1874) rondarian también en los 150,000 individuos:

El 3 de junio de 1874, los primeros 199 culies llegaron a La Habana provenientes de Xiamen a bordo del
Oquedo, un barco de 362 toneladas, tras una travesia de 131 dias. En el viaje murieron seis personas y otras
siete fallecieron al llegar. La segunda remesa de 400 culies sali6 también de Xiamen. Viajaron en el Duke of
Argyle, de 629 toneladas, que navegd por el mar del sur de China, océano indico y océano Atlantico, y demord
123 dias en llegar. De los 400, sélo 365 culies arribaron con vida debido a la mala comida y poca salubridad
del barco [...] Desde 1847 a 1874 afio en que termin6 el comercio de culies, unos 143,040 chinos salieron de
China y unos 126,008 arribaron a Cuba; es decir 17, 033 perecieron en la travesia, constituyendo una tasa de
mortalidad promedio de 12% (llegando incluso a la peor aberracion de la historia de los grandes naufragios,

cuando) en 1859, en el buque espafiol Gravina, que partié desde Macao con destino a Cuba, murieron 270 de

los 352 culies, el 77% del total.85

Si bien habian sido sdlo algunos cuantos, los culies que habian soportado el recorrido a través de

los océanos indico y Atlantico, en lo que atinadamente llamaban ‘“infiernos flotantes”, el arribo a

8 juan Pérez de la Riva, El barrancén, esclavitud y capitalismo en Cuba. Ed. Critica, Barcelona, 1978, p. 109
8 bidem, p. 57
& Diego Lin Chou, op. cit., pp. 45y 46
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Cuba no era mas promisorio. Llegando a sus destinos finales (haciendas azucareras), y tal vez el
ultimo, eran hacinados en “barrancones™® o encierros del tipo de carceles, construidos para evitar
rebeliones, escapes y confabulaciones, en el que reptaban todo tipo de enfermedades e insectos. En
cada uno de los cuartos (llamados también bohios) vivian culies 100 veces mas desgraciados y
envilecidos que las bestias del campo, vigilados por capataces negros armados con trabucos, latigos
de 1.40m por 4cm de ancho y acompafiados por perros de presa adiestrados para morder nada mas
que a los culies. En el barrancén cubano es donde comenzaba la verdadera esclavitud:
De acuerdo con el contrato, la jornada diaria de trabajo era de 12 horas, pero por regla general tenian que
trabajar mas de 16 horas, € inclusive hubo quienes fueron forzados a trabajar diariamente por 21 horas. El
descanso en los dias domingo, tal y como estaba estipulado en el contrato, también fue irrespetado pues la
mayoria de ellos tenian que trabajar sin descanso. El contrato establecia que si la enfermedad no excedia a 15
dias el trabajador seria atendido por médicos y seria pagado. En realidad si pedian permiso por enfermedad,
en el mayor de los casos serian azotados por latigos y los dias no trabajados serian deducidos del plazo del
contrato. Segun se convino la comida cotidiana consistiria en 8 onzas de camne salada, 2.5 libras de arroz y
verdura. Solo se les ofrecid 1 onza de carne salada junto con el platano medio crudo, maiz y camote como

alimento principal; ademas no habia arroz.8”

Es posible que los culies tuvieran la misma expectativa de vida que cualquier otro habitante
cubano, claro esta, si el tratamiento hubiese igual, pero bajo las condiciones en las que pasaban los
8 afios de contrato, sdlo el 25% podia superar ese lapso. “Los culies que llegaban a Cuba con una
edad comprendida entre los 20 y 39 afios, y que eran el 70%, tenian algunas posibilidades de
sobrevivir a su contrata de 8 afios, pero casi ninguna al reenganche -por otros 8 afios- que les

impusieron los hacendados en complicidad con las autoridades espafiolas”.88

En cierto sentido, “la mayor plasticidad cultural del africano [...] lo defendia mejor contra la
aberracion del régimen esclavista de plantacion; los culies, en cambio, eran tradicionales
cultivadores de arroz y pescadores, y fueron brutalmente trasformados en trabajadores industriales-

agricolas, sometidos a un régimen de vida y a una alimentacion para los cuales no estaban en lo

86 o I . . . . g
Una de las descripciones sobre la apariencia de barrancén cubano es la realizada por Juan Pérez de la Riva en la coleccién de
algunos de sus borradores titulado El barrancdn, esclavitud y capitalismo en Cuba , segun el cual “el barrancdn del flor de Cuba de
Ignacio Arrieta, parecia haber servido de modelo para muchos, tenia en su frente un piso alto que descansaba sobre una columnata
de mamposteria, en este piso se hallaba la enfermeria, sirviendo el centro de la parte baja para vivienda de los culies chinos y las alas
para alojamiento del mayoral, maestro de azlcar y otros operarios”, Juan Pérez de la Riva, op. cit., p. 26
87 )
Diego L. Chou, op. cit., pp. 46 y 47
8 Juan Pérez de la Riva, op. cit,, p. 64
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absoluto preparados”.#. El chino traia una cultura muy elaborada, producto de una antiquisima
civilizacién agraria, que lo predisponia a actividades econdmicas primarias y de comercio, pero

nunca a la esclavitud.

Como un pez fuera del agua, el culi se asfixiaba en la atmosfera enrarecida de la plantacién
cubana y cuando la muerte tardaba en libertarlo, deliberadamente iba en su busqueda. Buscaban en
el suicidio, el término de sus males, que su imaginacion abulta, tal vez por haber llegado a Cuba con
ilusiones que no podian lograrse. En palabras del observador cubano Manuel Villanueva, registradas
en 1877:

Inducidos a abandonar su tierra natal con el estimulo de la falsas promesas, de las cuales ellos comenzaron a
sospechar a unos dias del embarco; separados de su tierra natal por una distancia exagerada en su
imaginacion, basada en el recuerdo de la cantidad inmensa de agua recorrida durante su largo viaje;
explotados por la rapacidad de la tripulacion del barco; sujetos en las haciendas a una disciplina dictaminada
por el criterio y las tradiciones de la esclavitud; yendo del engafio en engafio, incluso enfrentados al
cumplimiento religioso de sus contratos; excluidos de vida familiar a causa de la falta de mujeres de su propia

raza; menospreciados por los blancos y odiados por los negros; separados de su amo y por la misma razén

tratados con menos consideracién, son parias reales de la sociedad cubana. ; Como puede uno preguntarse si

esta condicion produciria crimenes y vicios?90

No todos los culies se suicidaban con opio, como los periédicos de la época mencionan. “La
realidad era mas simple y mucho mas patética; un buen dia, en general un domingo, el chino, sin
decir palabra, se acicalaba, vestia sus mejores ropas y... al dia siguiente amanecia ahorcando de un
arbol o0 ahogado en el fondo de un pozo”.®'. Muchos optaron por suicidarse creyendo ciegamente
que sus espiritus volverian a China, al punto que “‘como una medida para desbaratar el suefio
desesperado, un administrador tras perder a dos trabajadores en un dia, quemd el cadaver de la

victima en presencia de los demas culies y prepard otra hoguera para la nueva victima™2,

8 Ibidem, p. 66

% Manuel Villanueva palabras registradas en 1877, citado por Duvon Corbitt, A study of the chinese in Cuba, 1847-1947. Ky: Asbury
College, Wilmore, 1971, citado a su vez por Evelyn Hu-DeHart, “Opio y control social: culies en las haciendas de Perti y Cuba”, en
Revista Istor de Historia Internacional, Migraciones chinas, op. cit., p. 38

%! juan Pérez de la Riva, op. cit., p. 69
% Diego L. Chou, op. cit., p. 49
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provocando a contrario sensu un mayor numero de suicidios, a pesar del “prejuicio chino sobre la

cremacion de los cadaveres”.93

La imagen del culi vestido de limpio y colgado de la rama de un &rbol, o el horror de sus ojos
profundamente negros, abiertos para siempre en el fondo de un pozo, conmoveria a los corazones
que la riqueza no habia logrado endurecer, mientras que muchos otros encontrarian en el atajo
mental de considerar la practica de los suicidios como una especie de comportamiento exotico,
repulsivo y natural entre los habitantes del Imperio del Gran Qing, para eliminar con ello cualquier
responsabilidad al respecto. Lamentablemente, aun con todas estas muestras de frustracion, dolor y
repulsion a la esclavitud que pesaba sobre los hombros de los culies, los hacendados cubanos no
cumplieron con el menester de aligerar la carga de trabajo a los que eran sujetos para dejarles ese

minimum de bienestar necesario para mantenerles el deseo de vivir.

La represion sufrida por los culies transformada en odio ya para los inicios de la “Guerra de los
diez afios o primer guerra de independencia cubana (1868-1878)"%, los llevaria a revivir el ideal de

enfrentarse a la vida construyendo —y ahora también, peleando- por un mejor porvenir.

En los momentos mas cruciales de su existencia esclavos y culies, negros y chinos fueron capaces de superar
sus diferencias, su antipatia mutua y todas las otras fuentes de conflicto para unirse en la lucha por la
independencia cubana. Ambos grupos entendieron que la independencia los llevaria finalmente a su libertad
individual. Los chinos mambises (luchadores por la libertad) se unieron a sus contrapartes blancas y negras y

pelearon bajo las 6rdenes de Maximo Gdmez, Antonio Maceo, Carlos Roloff y otros altos comandantes, y no

%3 Sin bien en la dinastia Tang (618-907) fueron comunes las cremaciones de cadéveres, no hay que olvidar que parte de esta
aprobacién gubernamental y religiosa tenia su razon de ser en el gran influjo e irradiacién del budismo en China durante esa
administracion, de hecho la cremacion es una practica claramente budista, pues “la tradicion confuciana establecia la necesidad de
conservar la integridad corporal, asi como preveia ritos funerarios alrededor del cadaver y la tumba” en Flora Botton Beja y Romer
Cornejo Bustamante, op. cit.,, p. 27

% La Guerra de los Diez Afios, también conocida como Guerra del 68 o Guerra Grande (1868-1878), fue la primera guerra de
independencia cubana contra las fuerzas reales espafiolas. “La guerra comenz6 con el Grito de Yara, en la noche del 9 al 10 de
octubre de 1868, en la finca La Demajagua, que pertenecia a Carlos Manuel de Céspedes. Termino diez afios mas tarde con la Paz
de Zanj6n o Pacto de Zanjon, donde se establece la capitulacion del Ejército Independentista Cubano frente a las tropas espafiolas.
Este acuerdo no garantizaba ninguno de los dos objetivos fundamentales de dicha guerra: la independencia de Cuba, y la abolicién de
la esclavitud” en Consuelo Naranjo Orovio y Josef Opatrny, Visitando la Isla. Temas de historia de Cuba. Ed. Iberoamericana, Espafia,
2002, p. 79. Como gratitud a los culies que pelearon por la independencia de Cuba, se eleva un obelisco en el Vedado (Calle L y
Linea) en La Habana, Cuba en donde se lee “No hubo ningin chino desertor; no hubo ningln chino traidor!” en
http://lembacuba.cubaminrex.cu/Default.aspx?tabid=5592, sitio oficial de la Embajada de Cuba en China, consultada en enero de 2009.
Durante la capitulacion del ejército independentista cubano muchos culies decidieron escapar a México a través de la peninsula de
Yucatan para evitar ser asesinados por el reinstalado gobierno peninsular.
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solo sirvieron en las filas como soldados, sino que un numero importante de ellos alcanzé posiciones de

liderazgo, como José Toldn, José Bu, José Fong y Andrés Cao.%

Si bien Cuba era una sociedad basada en el lucro, la codicia y el desprecio al hombre, y a su vez,
el barrancodn cubano era uno de los testimonios que los hacendados dejaron a la historia como
muestra de su codicia, egoismo y desprecio al semejante, no fueron los Unicos lugares donde se
probaron los limites de supervivencia de los culies. Pert y su histdrico puerto del Callao, como una
de las rutas mas transitadas por los espafioles en el océano Pacifico, ya habian tenido contacto con
los chinos sangleyes de Filipinas justo en el siglo XVII cuando los galeones de Manila llegaban a
Acapulco, y desde ese puerto mexicano se distribuian los productos asiaticos al resto de

Latinoamérica.

Los grandes hacendados del Peru, que también dependian entonces de una economia esclavista,
requerian de mano de obra luego de que a finales de 1854 el presidente Ramén Castilla decretara la
manumisién de los 50,000 esclavos negros de su pais. “En 1826, la poblacion del Perl ascendia a
1,200,000 personas, de las cuales 673,000 eran indigenas puros que vivian en las sierras como
agricultores y no formaban parte del sistema laboral. Acostumbrados a vivir entre 10,000 y 17,000
pies (entre 2,800m y 4,760m), no eran capaces de trabajar por largo tiempo en las tierras bajas,
porque sus pulmones y corazones de tamafio mas dilatado, eran propensos a contraer

respectivamente enfermedades como tuberculosis y males cardiacos al descender a la planicie”.%

En realidad, més que simples migrantes, Peru buscaba afanosamente la mano de obra adecuada
con el fin de salvar su moribunda agricultura costera, aquella de plantaciones algodoneras y azdcar,
asi como de la explotacion del guano que permitian posicionar al pais en el escenario econdmico
mundial. El gobierno peruano, al igual que casi todas los demas paises latinoamericanos, buscaban
alentar la inmigracion europea con miras a “blanquear” sus sociedades, sin embargo, el inmigrante
blanco y europeo no aceptaba pertenecer a algun tipo de servidumbre, pues todos esperaban ser

duefios de un pedazo de tierra y, en la mayor parte de los casos, a convertirse en hacendados.

El gobierno peruano pronto tuvo que cambiar sus objetivos a las regiones mas pobladas del
Lejano Oriente, en el que el Imperio del Gran Qing con poco mas 400 millones de habitantes en

1842, capturaria de inmediato su atencién. “En estas circunstancias, el Congreso del Peru aprob la

» Evelyn Hu-DeHart, “El Caribe. Los culies, los tenderos y sus descendientes”, op. cit., p. 23
% Diego Lin Chou, op. cit, p. 57
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Ley General de Inmigracién el 17 de noviembre de 1849, a la cual Paz Soldan su acérrimo opositor,
apodé la Ley China. Esta ley concedia a Domingo Elias y Juan Rodriguez el privilegio exclusivo de
importar chinos para los departamentos de Lima y La Libertad por un término de cuatro afios,

ademas de dar treinta soles por cabeza como prima”.%’

Al igual que en la experiencia cubana, “los grandes promotores del trafico de culies, fueron, salvo
contadas excepciones, los mismos personajes que una década antes financiaban la trata africana, y
que en mas de una ocasion aun continuarian financiandola; esta identidad en el origen del capital y
en los propdsitos perseguidos impulso analogias que pesaron tragicamente en el destino de los
culies”.%. Ese aire familiar en el trafico de culies y esclavos negros, no solo era representado por las
condiciones laborales y de reclusion a los que eran sujetos, sino también a la aplicacion de la misma
terminologia de cimarrén para aquellos que escapaban y por el empleo de las mismas penas

corporales por incumplimiento de cualquier disposicion.

En otro elemento compartido con la experiencia cubana, el preludio del calvario de los culies,
comenzaria con la travesia en mar que podia demorar mas de 125 dias. “Al llegar, tras detenerse en
la estacion de cuarentena, se les cortaba las trenzas, lo cual les hizo sentir humillados y molestos.
Posteriormente, fueron obligados a desnudarse para ser palpados en su musculatura y fueron
motivo de regateo por los clientes”.®. Después de haber pasado por la Junta de Sanidad, sin sus
“tradicionales trenzas”% y con la apariencia medio muerta que suponen las condiciones de su
arribo, eran expuestos ante sus clientes de forma tan humillante para los culies, como para los
observadores:

El precio de venta de un culi en el Peri ascendia mas o menos a 400 soles (aproximadamente 400 dolares
estadounidenses) por cabeza. A veces bajaba hasta 350 soles o subia hasta 500 [...] por cada culi introducido,

los intermediarios ganaban entre 200 y 400 ddlares [...] De los aproximadamente 90,000 culies importados en

el periodo de este trafico, alrededor de la mitad (40,000) lleg6 entre 1849 y 1869, y la otra mitad arrib6 durante

7 Humberto Rodriguez Pastor, “Pert. Presencia china e identidad nacional” en Cuando Oriente llegé a América, contribuciones de
inmigrantes chinos, japoneses y coreanos, publicado por el Banco Interamericano de Desarrollo, Washington D.C., 2004, p.116

% Juan Pérez de la Riva, op. cit., p. 90

% Humberto Rodriguez Pastor, op. cit., p. 117

100 - . - L . .

La trenza en los hombres tradicionalmente estaba vinculada con la ética y moral en la dinastia Qing. Los manchues tenian la
costumbre de llevarla, por lo que al conquistar la dinastia Ming, desde 1645 se obligd a todos los stbditos masculinos a que lo hicieran
a su semejanza, llegando incluso a legislar que quien se opusiera a llevarla fuera decapitado. En fin, perder la trenza a manos de otro,
era considerado una humillacién insoportable, pues violaba incluso los preceptos de la piedad filial. En un enunciado del Li ji, que es
reiterado también por otro codigo moral y de conducta, el Xiao Jing, “el cuerpo con sus miembros, cabello y piel es dado al hombre por
su padre y su madre y de ninguna manera puede ser estropeado ni dafiado. Es éste el principio de la piedad filial” en Flora Botton
Beja y Romer Cornejo Bustamante, op. cit., p. 35
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un periodo de cuatro afios, de 1870 hasta 1874. Con respecto a su distribucion, varios miles de culies fueron
contratados para trabajar en las islas guaneras frente a la costa. Entre 5,000 y 10,000 participaron en la

construccion de ferrocarriles, y unos 80,000 (entre 70% y 75%) fueron llevados a las plantaciones azucareras y

algodoneras de la costa. También hubo sirvientes domésticos, artesanos y trabajadores no especializados. 101

Los mas desafortunados de todos los culies que llegaron a Peru, fueron aquellos que padecieron
sus ultimos dias de existencia en la recoleccién de guano:
En la costa del Peru, gracias al encuentro de la corriente ecuatorial del sur y la corriente de Humboldt -o del
Peru-, millones de peces se congregan, y por consiguiente, hay millones de aves marinas, sobre todo una
especie llamada por los indigenas guanay (Phalacrocorax bougainvillei), que se alimenta de ellos. Ademas es
un lugar donde casi nunca llueve (excepto cuando la célida agua ecuatorial invade el area en el fendmeno
llamado EI Nifio). En consecuencia, se acumula por miles de afios ingente cantidad de depésitos de
excremento que llegaron a tener hasta treinta metros de profundidad. Aunque el guano ya se utilizaba para la

agricultura en la época de los incas. El fertilizante fue redescubierto en la década de 1840 como un abono muy

rico en nitrégeno [...] Los profundos cambios que se produjeron en la agricultura inglesa de esa época

proporcionaron un nuevo empuie a la exportacion de guano. 102

El trabajo de recoleccién de guano en la costa peruana e islas adyacentes, era sin duda el peor de
los infiernos conocidos por los culies en Sudamérica. “El sol ardiente, la alta humedad, la
inexistencia de agua potable y de vegetacion, la compafia de escorpiones, ratas y lagartos, ya
hacian su vida insoportable, pero el trabajo y los tratos eran ain mas arduos. Tenian que extraer por
lo menos 5 toneladas de guano cada dia, 7 dias a la semana. Los que fallaban de su cuota diaria,
eran azotados por los caporales y vigilantes negros [...] Varios capitanes de barcos norteamericanos
informaban que, en las islas Chinchas y Guafiaque, muchos culies, demasiado débiles para trabajar
parados, fueron obligados a laborar arrodillados, sacando piedras pequefias de guano.
Probablemente ellos sufrian de inflamacion de las piernas, pues sélo tomaban agua tibia vy

estancada y casi no ingerian verduras”.03

Como un mecanismo eficaz de control social, de imposicion de trabajos infrahumanos, mala
alimentacion y de los castigos corporales, duefios y encargados de las plantaciones y de la

extraccion de guano, suministraban opio a la mano de obra culi. Convertian a estos hombres en

101 Diego Lin Chou, op. cit., pp. 58 y 59

Mario Federico Real de Azla, “Chinese Coolies in Peru: The Chincha Islands” en Martinez Montiel, Luz (Editora), Asiatic

Migrations in Latin America. Chinese Coolies in Peru. XXI International Congress of Human Sciences in Asia and Nord Africa, p. 37,
traduccion de elaboracion propia

103 Diego L. Chou, op. cit., pp. 60y 61
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drogadictos para controlarlos a través de la dotacién o no de droga, para evitar su suicidio y re-
contratarlos hasta que sus cuerpos los traicionaran con la muerte. “Los culies y exculies usaron el
opio para embotonar sus sentidos, aguantar la soledad y la morrifia, apagar la sed de ciertos deseos
y, en general, para tolerar la vida de las haciendas. En otras palabras, el opio llegé a formar parte del
ritmo diario de la vida y del trabajo en las haciendas. Los hacendados y sus administradores no sélo
permitieron su uso, sino consiente y activamente promovieron su importacion, venta y

distribucion”.104

El chino se consideraba un hombre libre y enloquecia de furor al ser azotado con latigos que le
arrancaban la piel en tiritas por la menor falta cometida en el trabajo, al tiempo que los administrado-
res no se detenian en hacer uso de palo, cuchillo y latigo para que los culies se sintieran bajo el
constante terror de la muerte. “Instruyeron a los perros de los vigilantes para que mordieran a los
culies hasta que muriesen. Como consecuencia de la crueldad con que eran tratados, muchos
quedaron minusvalidos, sin diente alguno, mutilados de orejas, manos o pies, o ciegos. Y cuando no

tenian valor para la produccién, eran abandonados en la calle, como pordioseros”.105

No es de sorprenderse que todo ese rencor visceral aglutinado en cada culi, encontrara en la
Guerra del Pacifico (1879-1884) entre Chile y la Alianza Peru-Bolivia, el paroximo de venganza ante
hacendados y administradores peruanos. “La guerra del Pacifico, que finalizd con Chile como
triunfador, consolidé los sentimientos del nacionalismo chileno mas que cualquier otro
acontecimiento historico. En esa guerra, entre 1,200 y 1,500 culies de Per( dieron su apoyo al
ejército chileno. Su colaboracion constituyd un aporte no pequefio y espontaneo a la Expedicién al
Norte del coronel Patricio Lynch y la toma de Lima. Los culies prestaron su ayuda a la expedicion
chilena en su marcha por las costas hacia la capital desde septiembre de 1880 hasta enero de
18817106

La aportacion de los culies peruanos a la guerra estuvo ligada a las tareas logisticas y de
asistencia a los soldados chilenos. “En las batallas para conquistar Lima a los chinos les fueron
asignadas funciones variadas. Segun Sergio Lopez, profesor de la Academia de Guerra de Chile, la
division de trabajos se realizé como sigue: 500 de los mas jovenes fueron designados pontoneros y

104 Evelyn Hu-DeHart, “Opio y control social: culies en las haciendas de Perd y Cuba”, op. cit., pp. 42 y 43

Ibidem, p. 48

106 Diego Lin Chou, “Chile, de culies a profesionales”, en Cuando Oriente llegd a América, contribuciones de inmigrantes chinos,
japoneses y coreanos, publicado por el Banco Interamericano de Desarrollo, Washington D.C., 2004, p.38

105
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zapadores, 300 fueron destinados a las tres ambulancias, 200 al parque de materiales bélicos, 100 a

bagajes y distribucién de forraje y ganado, 300 a la Intendencia General y 100 a misiones varias”.10”

Estos mas de 1,200 culies peruanos, sino indispensables, de gran apoyo al triunfo de Chile,
serian los mismos que 1884 pasarian a colaborar con el proyecto nacional chileno, como ciudadanos
libres, una vez que éste dividiera la provincia peruana de Tarapaca, cedida a Chile al término de la
guerra, en las provincias de Tarapaca ~homénima a su antecesora- y de Antofagasta. Los exculies
peruanos en Chile, al igual que en otras experiencias en América Latina y el Caribe, mantuvieron la
preferencia de dedicarse al comercio para no aferrarse a la tierra como agricultor o ganadero y para
hacer el suficiente dinero para regresar a su patria.

En un caso excepcional en la region, los culies en Chile aun afrontando ciertos episodios de
sinofobia por la competencia econdmica en comercios de viveres y almacenes de provisiones,
lograron entretejer relaciones de convivencia con las poblaciones chilenas al aprender el idioma
espafiol y ensefiarlo a sus descendientes, asi como por los constantes donativos otorgados a la
sociedad chilena a fin de apoyar a los necesitados y apoyar en la construccién local, aunque fuera
esta una realidad mas bien local. “Entre 1900 y 1933 llegaron a Chile alrededor de 2,600 cantoneses
invitados por sus parientes ya establecidos en Tarapacé y Antofagasta. En 1907, 84.5% vivia en una

de las dos provincias; en 1920 el porcentaje era de 91.6 y en 1930, de 79.6”.108

En el resto de Latinoamérica al igual que en el caso de Chile, los registros documentados de
habitantes de origen chino, tendrian cabida una vez que Portugal resolviera prohibir el embarque de
culies en Macao en 1874, Gltimo puerto de comercializacion de culies, y con cuya interdiccién se
inauguraria una nueva era de trabajo asalariado sin la explotacion semi-esclavista que suponia la
mano de obra culi. Como caso excepcional a esta generalizacion, Brasil tendria un fugaz contacto
experimental con la mano de obra culi, aunque la inmigracién china a éste, de forma continuada y
mas ampliamente documentada esperaria a la era de los trabajadores huagiao. En “1812 cuando por
sugerencia del Conde de Linhares, D. Jodo VI autorizé el ingreso de 2,000 chinos. Viajaron sélo 400
que fueron destinados a las plantaciones de té del jardin Botanico y a la Hacienda Imperial de Santa

Cruz, en Rio de Janeiro [...] A pesar del entusiasmo a la iniciativa inmigratoria, el emprendimiento no

197 1hidem, p. 39

198 1pid., p. 36
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dio los resultados esperados, los chinos no se adaptaron a las condiciones climaticas, de vida y de

trabajo™9, de ahi a la inmigracién formal de huagiao faltarian 88 afios de espera.

En realidad, para el resto de América Latina, la poblacion culi nunca fue algo mas que una
realidad lejana, dada la inexistencia de economias basadas en la exportacién de tal o cual recurso,
como Paraguay y Ecuador, la no utilizacién de mano de obra intensiva en la economia como en
Argentina, Colombia y Uruguay, o la existencia de poblacién local que satisficiera la mano de obra

requerida como en Bolivia, Guatemala, y de alguna u otra forma, el resto de los paises de la region.

Las poblaciones de origen culi en América Latina, cuyo volumen fue menor que el de las de origen
europeo que ingresaron también durante los siglos XIX y XX, han sido parte del devenir historico de
los paises a los que se insertaron. Los culies, aun con todos los prejuicios racistas y vejaciones a los
que fueron sujetos, contribuyeron con su trabajo y vidas a suavizar la transicion de esclavitud a
trabajo asalariado en América Latina. Fueron los impulsores de las relaciones diplomaticas de China
con la regidn, y con su permanencia, la diversificacion de sus actividades y la insercion paulatina en
la sociedad, los culies y sus descendientes empezaron a hacer contribuciones mas bien cualitativas
en los lugares a los que se asentaron. Asi, los aportes de las poblaciones de origen asiatico pueden
ser observados, en la cultura de la mayor parte de América Latina como en su produccién artistica y
cientifica; en la introduccién de técnicas y especies agricolas, como en los valores del ahorro,
disciplina y laboriosidad para la empresa; en la incorporacion y difusién de disciplinas deportivas; en
la inversion familiar para la educacion de los hijos y en los resultados de esta inversién en la

conformacion de profesionales que sirven en sus paises.

199 55nia Maria de Freiras, “Brasil. Desde Hong Kong a S&o Paulo” en Cuando Oriente llegd a América, contribuciones de inmigrantes

chinos, japoneses y coreanos, publicado por el Banco Interamericano de Desarrollo, Washington D.C., 2004, p.97
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Segunda parte
La comunidad china en México de 1884 a 1939

Fuente Chinos vestidos como mexicanos, anénimo, en Maria Elena Ota Mishima, “Las migraciones asiaticas a México” en Ana
Arenza (coordinadora editorial), E/ poblamiento de México, una vision histérico-demogréfica, Tomo lll México en el Siglo XIX, Obra
Completa ISBN 968 6084 76-2, Tomo IIl ISBN 968 6084 79-7, Ed. Secretaria de Gobernacion y el Consejo Nacional de Poblacion
(CONAPO), México, 1993, p. 188



La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Capitulo 3
Antecedentes de la inmigracion china a México

3.1 Los vinculos del Imperio chino con la Nueva Espaia a través del Galeén de
Manila

Si bien la interaccion continua y legal entre asiaticos y latinoamericanos toma al tréfico de culies
(1847-1874) como punto de partida, méas alla de un primer encuentro entre ambas civilizaciones,
estamos hablando de un reencuentro mas en la historia de los contactos entre ambas sociedades.
Algunas tesis de Antropologia y Arqueologia aseguran que los nativos de América son
descendientes de una rama de la raza mongol que cruzo el estrecho de Bering para llegar a América
del Norte y de ahi expandirse al continente entero. Teoria que explicaria el parentesco entre los
chinos meridionales con los indigenas americanos, que no solo se constata en el aspecto fisico, sino
también en su cosmovision de sociedades amantes de la naturaleza y con grandes dotes artisticos.

En palabras del historiador chileno Osvaldo Silva Galdames:

Hay un consenso en que los primeros pobladores de América eran asiaticos, y en que ambos
pertenecen al tipo Homo sapiens. Como testimonio de esta teoria, ambas razas tienen ojos negros,
cabello recto y grueso, pomulos salientes, térax ancho y vellosidades corporales casi nulas. El
antropdlogo francés Paul River llegé a la conclusion de que el Homo americanus reiine en sintesis
elementos comunes a dos tipos: asiatico o mongol y polinésico o australiano. En fin se cree que

deben existir lazos sanguineos entre las razas asiaticas y americanas. 10

De la misma forma, en el libro “Fusang. Chinos en América Latina antes de Colon”, del
investigador y geografo colombiano, Gustavo Vargas Martinez, se refuerzan las teorias de este
milenario reencuentro entre estas civilizaciones, al asegurar que el historiador chino Yo Shin-Chian
de la Dinastia Tang (618-907) habia descrito un pais llamado Fu Shan descubierto por el marino
Zheng He hace més de 1 500 afios, cuyo relato sobre su civilizacion y geografia coincide con la que
existia en el México de ese entonces, generando una profunda exploracion sobre los origenes

primigenios de las primeras naciones americanas y sus contactos asiaticos.

110 0svaldo Silva Galdames, Civilizaciones prehispanicas de América. Ed. Universidad de Chile, Santiago, Chile, 1995, p. 28, citado

por Diego Lin Chou, Cuaderno de Ciencias Sociales. Los chinos en Hispanoameérica, op. cit., pp. 10y 11
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Més alléd de este viaje precursor de los chinos a las costas mexicanas, y como se ha sefialado
anteriormente, los asiaticos (chinos, filipinos e indios) llegaron de forma intermitente y documentada
a América en la medida en que el comercio iba estableciéndose entre los siglos XVI y XIX,
principalmente en los finales del siglo XVI 'y principios del XVII.

En el S. XVI Espafia, al igual que otros paises europeos, buscé incursionar en el Extremo Oriente,
por el interés comercial con China. “Por medio del Tratado de Tordesillas de 1494 se dividi6 el globo
con una linea imaginaria de 370 lenguas al oeste de las islas de Cabo Verde, se determind que las
tierras incognitas al este de la particion pertenecerian a Portugal, y los territorios al oeste, a Espania.
Por ese motivo Portugal alcanzé el Oriente circunnavegando el continente africano, mientras que
Espafia se lanzo al Atléntico en busca de tierras asiaticas™'!, (ver ilustracion 9).

Espafia no tuvo un interés especial en llustracion 9. Mapa del Tratado de Tordesillas

llegar a China hasta que la competencia R

con Portugal por hacerse de rutas
genuinas a las Islas de la Especieria
(Molucas) y a los reinos de Catayo (China)
y Cipango (Japdn), lo obligb a serpartede | = BESF TRe,
esta contienda. Fue asi que después de la
conquista de la Nueva Espafia en 1521,

los objetivos de la expansiéon y comercio

espafol virarian al este de Asia. La Nueva

Linea de dernariacion del Tratado de Tordesillas - Hemisferio para Castilla I:l Hernizferia para Partugal

ESpaﬁa se convertiria en el puente Fuente: Mapa del Tratado de Tordesillas, El mapa muestra la linea de demarcacion
) ) acordada mediante este tratado firmado el 7 de junio de 1494 y ratificado, por los
natural en las comunicaciones y Reyes Catolicos Isabel de Castilla y Fernando de Aragon el 2 de julio de 1494, y por

. o . “ el rey portugués Juan Il el 5 de septiembre del mismo afio, en “Tratado de
comercio entre Espana y Oriente. “En Tordesillas” en Microsoft Encarta 2008. 1993-2007 Microsoft Corporation.

comparacion a Peru, el virreinato del norte estaba mas cerca de la metropoli y tenia mas experiencia
en el envio de las expediciones [...] las ventajas de la Nueva Espafia radicaban en la cantidad y en la
calidad de su poblacién, en ser zona de atraccién de europeos, en contar con buenos puertos,
materias primas y todo lo necesario en recursos materiales, técnicos y humanos para construir la

naves e impulsar la empresa en lo naval como en lo militar”.12

1 Deporah Oropeza Keresey, Los indios chinos en la Nueva Espafia: la inmigracion de la nao de China, 1565-1709, Tesis de

Doctorado en Historia, El Colegio de México, México, 2007, p. 1
112 .
Ibidem, p. 6
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Uno de los grandes artifices de ese afan expansionista hacia oriente era nada menos que el

propio Hernan Cortés que llegd incluso a armar expediciones que partiendo desde la Nueva Espafia,

tendrian por objetivo asirse de los territorios insulares del sudeste asiatico, como primer escala a una

hegemonia colonial en el extremo oriental asiatico.

Asi Cortés propuso abiertamente la conquista militar, la fortificacion y el poblamiento de Especieria,

Maluco y Malaca y la China cuando apenas habia logrado la pacificacion de la Nueva Espafia.

En su nombre o por sus 6rdenes, muchos otros conquistadores se aprestaron para lanzar armadas

que se pretendian poderosas hacia Oriente. Alonso de Saavedra, Hernando de Grijalva, Villalobos,

Ortiz de Retes y Lopez de Legazpi son unos cuantos. Tal vez fue Pedro de Alvarado quien desde

Guatemala anduvo empecinado con mayores ventajas en dicha expedicion, que ciertamente llegé a

armar, pero que no pudo llevar a cabo porgue los chichimecas pusieron fin prematuro a su vida.

El virrey Martin Enriquez pens6 que las Filipinas serian un buen punto de apoyo para el asalto,

primero a Borneo y después a China, asi como México lo habia sido para lanzarse a la aventura de

Oriente. 113

Las expediciones a Asia empezaron en 1527, cuando por orden de Hernan Cortés, Alvaro de

Saavedra zarp6 del puerto de Zihuatanejo para llegar al afio siguiente a las Islas Ladrones (hoy Islas

Marianas), Mindanao (en Filipinas) e Islas de la Especieria (ahora Molucas); sin embargo, no logro

regresar a Nueva Espafia. A pesar de los fracasos, las expediciones continuaron (ver ilustracion 10).

llustracion 10. Viaje de Legazpi-Urdaneta (1564-1565)

Fuente: Elaboracion propia con datos de Déborah Oropeza Keresey, op. cit,, p. 4

113

En 1542 parti6 del puerto novohispano de
la Navidad, Ruy Lopez de Villalobos, con
instrucciones de investigar los recursos
existentes en las Islas de San Lazaro,
nombre que dio Magallanes a las futuras
Islas Filipinas. Lopez de Villalobos llegé a
Mindanao, donde fracaso en su intento de
fundar una colonia, y a la Isla de Leyte, a
la cual denomind Filipina en honor del
principe Felipe, futuro Felipe II. Dicho
nombre se extendi6 a todo el

archipiélago.

Gustavo Vargas Martinez, Fusang. Chinos en América antes de Coldn. Ed. Trillas, México, 1990, p. 117
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En 1559 dicho monarca encomendd al virrey Luis de Velasco organizar una nueva expedicioén para
ocupar las ‘Islas del Oriente”. Miguel Lépez de Legazpi, quien fue nombrado general en jefe de esta
nueva empresa, recibio instrucciones de tomar posesion de todas las islas descubiertas, convertir a
los naturales, averiguar los productos de la region y descubrir la ruta de retorno a la Nueva Espana.
En noviembre de 1564 Lopez de Legazpi zarp6 del puerto de la Navidad, con un contingente de
aproximadamente 400 hombres, incluyendo soldados, marineros y religiosos, asi como al primer
piloto fray Andrés de Urdaneta. En febrero de 1565 la flota divisé la isla de Samar en el archipiélago
y en abril la isla de Cebu, de la cual se apoderé Legazpi el 5 de mayo. Tres dias después fundé la
villa de San Miguel de Cebu, procediendo los espafioles a la conquista de las Islas Filipinas,
archipiélago de aproximadamente 7, 000 islas.!*

La conquista del actual archipiélago filipino pudo realizarse sin el costo de vidas que represent la
conquista de México y Peru, gracias a la descentralizacion politica, a la diversidad cultural y a la
intrincada geografia de las islas. Los espafioles lograron hacerse del poder en Filipinas al conquistar
Luzon, la isla mas importante del archipiélago; sin embargo, la conquista militar de China empezaria
a ser cada vez mas inasequible al tomar conciencia del poder de la Dinastia Ming. “Descartada la
posibilidad de la rapida conquista militar de China, los espafioles se sintieron comprometidos en
llevarla a cabo mediante procedimientos pacificos, como fueron los proyectos que franciscanos,
agustinos, jesuitas y dominicos elaboraron con sobrada buena fe, pero tan inutiles como los que
plantearon en los comienzos los propios conquistadores”. '

Los proyectos de monopolizar el comercio sino-hispano empezarian a adquirir una mayor
relevancia que una conquista militar o ideoldgica-religiosa, por lo que fue necesario el
establecimiento de comunicaciones maritimas que dieran sentido y cauce a este comercio de
ultramar a través de los multicitados Galeones de Manila o Naos de China, que aprovechaban la
corriente oceanica de Japon (llamada también Kuro Shivo) y la corriente Ecuatorial del Norte para
cumplir con su trayecto de Manila, Filipinas a Acapulco, México (ver ilustracion 11) .

Nao que es una voz catalana de la palabra Navio, guarda en su sentido genérico, la referencia de
embarcaciones de vela, por ello las carracas y los galeones pueden utilizarse como sindnimos. La
mayoria de los barcos que hacian esta larga travesia se fabricaban en las Filipinas. Las naves eran
construidas por carpinteros chinos, dirigidos por técnicos europeos, con maderas duras (para el

114 pahorah Oropeza Keresey, op. cit., pp. 1y 2

112 Gustavo Vargas Martinez, op. cit., p. 111
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armazoén del barco) y maderas flexibles (para el casco) que conseguian en los bosques de las islas.
Las velas se hacian en Filipinas y las partes de metal, como los herrajes, anclas, clavos y cadenas
eran fundidos en Japdn, China y la India. Los viajes del Gale6n de Manila (también llamado Nao de
China), se componia de dos grandes barcos o naos y alrededor de 500 hombres -marineros,
comerciantes, el capellan, el médico, cocineros y carpinteros- viajaban en ellos, acomodados entre

las maderas, los toneles, cargas y cafiones para la defensa.

llustracion 11. Corrientes Oceanicas

Fuente: La Nao de China, ilustracion de Jorge Best en http://bibliotecadigital.ilce.edu.mx/sites/colibri/cuentos/piratas/htm/sec_3.htm,
sitio oficial de la Biblioteca Diaital ILCE, consultada en Marzo de 2009

Estos navios antiquisimos tomaban a la ciudad portefia de Manila, como meta y punto de
encuentro comercial en Asia. Fundada en 1571 en la isla de Luzén, Manila, debe su nombre a la
palabra tagala Maynila, que tiene por traduccién “lugar donde abunda la planta llamada nilad”. Las
ventajas de este sitio incluian: “una situacion geografica favorable, con una amplia bahia y el
cercano antepuerto de Cavite; acceso a mano de obra y materias primas para la construccion naval.
Su densidad de poblacion (los tagalos, quienes habitaban esta zona del archipiélago, eran la etnia
mas numerosa entre las que hablaban una sola lengua); buena comunicacion hacia el interior,
incluyendo la rica provincia de Pampanga”6, que permitieron que Manila fuera la puerta de
comercio con China y que la plata mexicana fuera conocida en Asia, al ser el medio de pago por el

cual se adquirieron las mercancias asiaticas que llegaron al Nuevo Mundo (ver ilustracion 12).

118 péhorah Oropeza Keresey, op. cit., pp. 2y 3
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Al mismo tiempo que se realizaba la conquista de Filipinas, el agustino Andrés de Urdaneta y
Felipe de Salcedo, nieto del conquistador Lépez de Legazpi, encontrarian la ruta de retorno a la
Nueva Espafia, “partiendo de Cebu el primero de junio de 1565 en la nao San Pedro y arribando a
Acapulco el 8 de octubre™7 inaugurando con ello la ruta transpacifica que en los siguientes 250
afios permitiria el flujo de personas, mercancias e ideas entre América y Asia a través del océano

Pacifico.

llustracion 12. La vida en Manila

Fuente: La Vida en Manila, ilustracion de Jorge Best en http://bibliotecadigital.ilce.edu.mx/sites/colibri/cuentos/
piratas/htm/sec 3.htm, sitio oficial de la Biblioteca Diaital ILCE, consultada en Marzo de 2009

Si bien Manila era el puerto por excelencia en Asia, Acapulco lo era en las posesiones espafiolas
en América. Huatulco habia sido hasta entonces el principal puerto en el Pacifico para el intercambio
comercial con Peru, Guatemala y Nicaragua, de donde entraba plata, mercurio, vino y cacao.
Huatulco se encontraba mas lejos de la capital novohispana que Acapulco, pero se favorecia su uso
dado al acceso a la Ciudad de Oaxaca que contaba con mejores comunicaciones a la Ciudad de
México y a San Juan de Ulua (en Veracruz). Seria Andrés de Urdaneta quien propusiera a Acapulco

como terminal del comercio transpacifico:

Contaba éste con una mayor capacidad y era considerado puerto seguro. A pesar de su cercania
con la capital, habia que vencer los obstaculos del accidentado trayecto de montafias y rios entre
Cuernavaca y Acapulco, siendo el tramo mas dificultoso el descenso desde la Sierra Madre hasta el
mar. Se emplearon indios para hacer este camino transitable, y desde 1574, Acapulco reemplazd a

Huatulco como principal puerto del Mar del Sur, siendo posible a los pocos afios el transito de recuas

17 salvador Rueda Smithers, “La Nao de China, riqueza a contracorriente” en Arqueologia Mexicana, La navegacion entre los mayas
Vol. VI, Numero 33, septiembre-octubre, 1998, p. 57
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del puerto a la capital. Hacia 1592 este recorrido se habia reducido en tiempo de un mes a

aproximadamente 15 dias.!"®

Filipinas paso a ser parte de la Nueva Espania, “por real cédula de 1574 el virrey y la Audiencia de
México se instituyeron como las maximas autoridades del archipiélago. En consecuencia, el proceso
de colonizacion de Filipinas siguié pautas similares a las del centro del virreinato. Como autoridad
principal dentro de las Filipinas se nombr6 a un Gobernador-Capitan General, subordinado
tedricamente al virrey de la Nueva Espafia. Las Islas se dividieron en provincias, y se fundaron
varias ciudades, incluyendo, ademas de Manila, Cebd, Arévalo, Nueva Segovia y Nueva Céceres. La
mayoria de la poblacion espafiola, conformada por funcionarios civiles, soldados, encomenderos,

comerciantes y eclesiasticos, se asentd en la region de Manila™'® (ver ilustracion 13).

llustracién 13. Provincias espafiolas en el pacifico Con el comercio a través de las naos o galeones,
TAIWAN AT
J \ Manila llegd a convertirse en una ciudad
7 "
/' OCEAND b ¢ cosmopolita y con una economia boyante en el
/" MARIANAS \‘ .
7 \ que gente de todo el mundo se daba cita para
A PACIFICO GuAN | _ , _
: . comerciar. El galedn zarpaba del puerto de Cavite
PILIPINAS | o
* alrededor de junio, iniciando una dura y larga
A CAROLINAS ! B . .
\ BALACS | fravesia, tocando las costas de la alta California,
o PR _.._._.____,_,___i descendiendo por el litoral y generalmente
recalando en algun puerto de la costa de Nueva
INDIAS ORIENTALES HOL.

Fuente: Provincias espafiolas en el Pacifico, que estaban bajo la Galicia 0 COIlma’ para remitir via terrestre noticias
jurisdiccion de la Nueva Espafia, en http://es.wikipedia.org

IwikilFilipinas, sitio oficial de la enciclopedia electronica Wikipedia, @ la capital virreinal y en ocasiones desembarcar
consultada en enero de 2009. ) . ’
algunos pasajeros. Finalmente, después de
aproximadamente seis meses de trayecto, la nao entraba por la “Isla de Chinos”, hoy Isla de
Roqueta, al puerto de Acapulco, alrededor de diciembre.
Bajo la supervision de guardias y el trabajo de espafioles, negros, mulatos, chinos e indios se
descargaban los fardos, cajas y cajones embarcados en Manila. “Se pueden agrupar las
importaciones orientales bajo cinco rubros: textiles. Principalmente la seda y el algodon en diferentes

grados de elaboracion provenientes de China, India y Filipinas; alimentos. Canela, pimienta, clavo,

118 péhorah Oropeza Keresey, op. cit., p. 49

119 Erancisco Santiago Cruz, La Nao de China. Editorial Jus, México, 1962, p. 52
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jengibre, nuez moscada, tamarindo; loza, muebles y artesanias. Loza y porcelana de China y Japén,
escritorios y mesas de China y Filipinas, biombos, figuras religiosas de marfil, abanicos y joyas; cera
amarilla de Filipinas; y Estoraque, la cual era una goma o resina extraida del arbol de estoraque en
Filipinas que se utilizaba para medicina y perfumeria”.120

La llegada de la nao de China a Acapulco desde 1565, era un evento esperado por locales y
foraneos, pues el objetivo de monopolizar el comercio con China habia excluido al resto de los
virreinatos espafoles en América, por lo que “los comerciantes del Peru continuaron trasladandose a
Acapulco para abastecerse de las preciadas mercancias orientales. No fue hasta 1640, cuando
quedd definitivamente prohibido el trafico de estas mercaderias con los puertos del Per(”.21. La nao
de China tuvo que ser considerada una propiedad del rey, en la que solo se ponia una parte de la
carga a disposicion del comercio, para salvaguardar el arribo de las mercancias a Espafia.

Los productos traidos por estos galeones y que se habian salvado de los embates de piratas y
corsarios, eran presentados en la feria de Acapulco; feria que desde 1579 habia capturado la
atencion de artesanos mexicanos que dejan en el legado de la artesania novohispana ese recuerdo
oriental en biombos, bajillas y porcelanas poblanas y guerrerenses con motivos y formas parecidos a
los traidos de Filipinas. Al puerto de Acapulco asistian mercaderes de varios lugares, predominando
las poblaciones circunvecinas, asi como los provenientes de las ciudades de Chilpancingo,
Valladolid, Puebla y Ciudad de México.

Alrededor de marzo, concluida la feria, la nao era cargada “primordialmente de plata, acufiada y
en lingotes, grana cochinilla procedente de Oaxaca, jabén de Puebla, sombreros de pafio, hilo de
Campeche, vino para consagrar y articulos de hierro™22, para zarpar en una travesia de tres meses,
mucho mas tranquila de regreso al archipiélago. Si bien lo exético siempre llama la atencion, el furor
causado por los productos orientales degeneraba en “constantes practicas ilicitas: falta de visita al
galedn, naos con carga muy por arriba de la permitida, mercancia fuera de registro, soborno a
oficiales reales y venta de productos orientales en el Peri23, que llegan hasta nosotros gracias a la
documentacion de la época.

120 Salvador Rueda Smithers, “La Nao de China, riqueza a contracorriente”, op. cit., p. 61

Francisco Santiago Cruz, op. cit., p. 49
Salvador Rueda Smithers, “La Nao de China, riqueza a contracorriente”, op. cit., p. 61
123 . . .

Francisco Santiago Cruz, op. cit., p. 27

121
122

78



llustracion 14. La china poblana

Tedricamente, y como parte del monopolio comercial de
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Espafia, los novohispanos no podian viajar a Manila ni
participar desde la Nueva Espafia con encomiendas
comerciales, su participacion se limitaba exclusivamente a su
papel de compradores en la feria de Acapulco; sin embargo
muchos fueron los asiaticos que llegaron a América a través
del comercio transpacifico como marineros, esclavos o
personal de servicio. Una de las historias mas famosas de
estos viajes al Nuevo Mundo, es la que circunda a la celebre
china poblana o Catarina de San Juan (Ver ilustracion 14):

Mirrha (que se traduce como amargura en el idioma

vernaculo prakit) “naci6 en Delhi o Dehli, ciudad capital del . , , ,
uente: La china, aparecida en Los mexicanos

pintados por si mismos (1854) en Vazquez
Mantecon, Maria del Carmen: La china mexicana,

grandes Mogoles, en la India Oriental, por los afios de 1609 ~ Mélor conocida como china poblana. Anales del
Instituto de Investigaciones Estéticas, nam. 77, 2000,

reino de Delhi o Indra Prastha y de toda la monarquia de los

a 1610”24 y a la edad de 8 afios fue capturada por piratas P13  clado ~ en  htiplleswikipe
dia.org/wiki/China_poblana, sitio oficial de Ia

portugueses que habiendo logrado el objeto de su viaje, enciclopedia electronica Wikipedia, consultada en
[...] hicieron rumbo hacia Cochin, en donde permanecieron algunas semanas, y esta permanencia la
aprovecharon los PP. Jesuitas (sic) residentes en aquella ciudad para catequizar y bautizar a los cautivos. Fué
(sic) entonces cuando recibié Mirrha el bautismo y con él el nombre de Catarina de San Juan [...] El
Gobernador de Manila habia recibido en esos dias especial encargo del Virrey de México, Marqués de Gélvez,
de comprarle ‘algunas esclavas de buen parecer y gracia para el ministerio de su palacio’. A la vez un
comerciante habia arribado, habiendo antes estado en Puebla, traia encargo del capitan don Miguel de Sosa y
de dofia Margarita de Chévez, su consorte, de comprarle una Chinita para tenerla en su casa como hija
adoptiva y consolidar asi su estéril unién.

Tanto el comerciante portugués como el agente del Gobernador de Manila pusieron sus ojos en Catarina,
para desempefiar el encargo a ellos encomendado; y después de no poca brega con el duefio logré obtenerla
el portugués, mediante elevada paga. Fué (sic) necesario sacarla de Manila con todo sigilo, pues el
Gobernador pugnaba por adquirirla a todo trance, para el Virrey de México. Efectuada con toda felicidad la

travesia de Manila a Acapulco y avisado el capitan Sosa de ello, fué (sic) a recogerla personalmente,

124

p.11

Nicolas Ledn, Catarina de San Juan y la china poblana. Estudio etnografico-critico. Ediciones Altiplano, Puebla, México, 1971,
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trayéndola consigo a Puebla, a donde arribé el 15 de enero del afio 1619 6 1620, época en que contaba

Catarina 10 a 11 afios de edad.12

La vestimenta de Mirrha, a la usanza india que le cubria todo el cuerpo, es la que dio origen al
concepto de la china poblana, representacion de una mujer del pueblo, simpética y trabajadora
asociada con una suntuosa indumentaria compuesta por un rebozo y un traje tipico de vistosos
colores y lentejuelas en franjas y holanes, que con el paso del tiempo llegaria a convertirse en un
ropaje tradicional en México. “Mirra (sic) murié a la edad de 82 afios, el 5 de enero de 1688, y la
gente le rendia culto como una santa. Sin embargo la Santa Inquisicién prohibié el culto a Mirra (sic)
en 1691. Los restos mortales de Mirra (sic) residen en la ciudad de Puebla, en la sacristia del
Templo de la Compafiia”.126

Cabe destacar que el Galedn de Manila contribuyé de buena forma a que se encasillara a todo lo
asiatico como chino, estereotipo que perdura hasta nuestros dias y dificulta la cuantificacién de la
poblacion china que llegé a la Nueva Espafia a través de esta ruta comercial transpacifica. En
palabras de la Doctora Déborah Oropeza Keresey:

Hay que subrayar que no siempre resulta posible conocer el origen del oriental (sic) que migré a la Nueva
Espana, pues el apelativo que se empled con mayor frecuencia en dicho territorio para identificarlo, fue le de
chino o indio chino. Para los contemporaneos el término China cominmente se referia a Asia (mientras que el
imperio chino era denominado la Gran China), por lo que resultaba natural llamar chino a cualquier oriental
(sic). El término indio chino aludia al hecho de que eran oriundos de las Indias Occidentales. El hecho de que

el oriental (sic) fuera indio, pero no natural del suelo americano, creaba cierta incertidumbre en las autoridades

y sociedad novohispana. 127
La palabra chino, tiene una connotacion socioldégicamente distinta. Asi, “en la Nueva Espafia, si
bien hubo mestizaje entre los europeos y los indigenas, las clases sociales se definian a partir de la
hispanidad, esto es que quienes se encontraban en los estratos méas altos eran quienes poseian
mayor proporcion de sangre espafiola 0 europea en tanto quienes poseian mayor proporcion de
sangre africana, se encontraban en los estratos inferiores, a quienes genéricamente se les denomina
chinos y que podian incluir el mestizaje entre lobo y negra, lobo e india, mulato e india, espafiol y
morisca, etcétera. Asi, un chino poseia, en principio, tres cuartas partes de sangre negra y una

123 1pidem, pp. 15-17

Ma. Cristina Rosas, op. cit., p. 413
Déborah Oropeza Keresey, op. cit., p. 14
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cuarta parte de sangre indigena”.'28, Esta connotacion basada en la concentracién de melanina en la
piel y ascendencia familiar, llega a nuestros dias con la acepcion del adjetivo “chino” para el cabello
rizado, rasgo fenotipicamente vinculado a las personas con ascendencia negra.

En este mismo sentido, china como adjetivo y sustantivo ha tenido gran alcance y profusas
connotaciones en toda Latinoamérica, que han dependido ademas de las complejas relaciones entre

China y América Latina:

Al principio la ‘china’ era en Venezuela la india pura; en Colombia, mujer joven, muchacha, y segun el contexto
puede tener una connotacion despectiva o afectiva; en el Cono Sur, era la mujer aindiada habitante del campo,
una campesina joven o la compafiera del gaucho; luego pasé a ser una sirviente, nifiera, mujer de clase baja, 0
mujer fea y desagradable. Hay proverbios que sefialan esta dimension despectiva en Argentina: ‘china pampa
y mate amargo, s6lo por necesidad’. En este pais rioplatense existen ‘chinada’, que es un conjunto de
personas con escasa cultura y refinamiento, especialmente la de extraccion social humilde, o cosa que refleja
mal gusto o vulgaridad. En Centroamérica y Bolivia es el aya, nifiera, chichigua en general. En Cuba (donde
hubo una abundante migracion china en el siglo XIX), por ironia ‘llegarle a uno la china’ es sobrevenirle una
desgracia. Junto a la bajeza social, se aludié a una bajeza moral: ‘caliente como china en baile’ significa
excitada sexualmente; china son en Chile las prostitutas. En México la homofonia con la palabra ‘chingar’ ha
llevado a acercamientos ofensivos: ‘la china hilaria’, usada en México para suplir una picardia o ‘mandar a uno
la china’.

La palabra se aplica en objetos. En Colombia es un utensilio ristico hecho de fibras vegetales entretejidas
que forman una pequefia superficie plana, como mango o sin él, usado para avivar el fuego en las cocinas;
también representa a una peonza o un trompo o un cierto aparatito de madera para devanar madejas. En
Uruguay las chinitas son un calzado femenino, generalmente de tela, con suela de plastico.

Se form6 un masculino. En general se aplica a los indigenas o mestizos, tanto autoctonos como de raza
negra; también a los sirvientes y a los hombres del pueblo. El chino significa, rabia, enfado, berrinche en
Uruguay y Argentina. Chino es en Chile un individuo de origen popular, ignorante. En Perd, el uso de este
adjetivo quiere decir loco, pasmado e idiota, por ello, ‘estar chino’ es estar loco. En Puerto Rico, el chino es el
enfado y ‘dar chino’ tiene una connotacién sexual. La voz, repetida varias veces, se usa para llamar a los
cerdos en Puerto Rico; la etimologia popular relaciond ‘chino’ con ‘cochino’, lo que no sélo manifiesta un matiz

peyorativo, sino también la inocencia de la vulgaridad puertorriquefia, puesto que esa palabra no es la mejor
manera de referirse a un grupo étnico que habia forjado una cultura muy avanzada.!2°
Adicionalmente, el chino o la china representan la maravilla y la curiosidad con las que mexicanos

y latinoamericanos vieron a China desde un matiz mas positivo:

128 Ma. Cristina Rosas, op. cit., p. 413

129 ysiao-chuan Chen (Lucia Chen), op. cit., pp. 86 y 87
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En México, el pelo chino es el pelo ensortijado, la fama de trabajadores que tienen ha llevado a decir ‘trabajar
como un chino’ por trabajar mucho. El papel de China (un tipo de papel fino de muchos colores) es un simbolo
de festejo y alegria en este pais azteca. En el Rio de la Plata la connotacion de humildad de la china fue dando
lugar a otros significados. La china era la mujer del gaucho, y con el ennoblecimiento de esta figura en el
imaginario rioplatense adquirié una coloracion positiva, hasta dar en la figura de la novia. En Cuba es
tratamiento de carifio entre mujeres. A veces es término de requiebro y galanteo, muy comdn en toda América,
principalmente el diminutivo chinita.
[...] del mismo modo que para Europa, para América China era el lugar de origen de toda maravilla. Por ello,
‘china o chino’ se convierte en el adjetivo de especies vegetales y animales. Algunas especies vegetales tenian
este origen real o supuesto: las chinas son en Costa Rica unas flores de muy diversos colores; en
Centroamérica, una planta ornamental, con florecillas de varios colores y que se reproduce espontaneamente
es llamada flor de China; hay una planta balsamica llamada chino; china es también la planta de la caléndula o
maravilla espafiola; la chinita es una planta herbacea que florece en verano y abunda en climas secos y
terrenos arenosos del centro y norte de Argentina; existe una planta ornamental originaria del sur del Brasil y
Paraguay que es una hierba desprovista de pelos llamada china; en Cuba y Puerto Rico, por antonomasia es la
naranja dulce. La china en Colombia es nombre de varias especies de reptiles emparentados con los lagartos.
El chinito es un curioso pajarito mexicano, ave de paso que llega a anidar al norte del continente cuando
comienza la primavera; o el chino es un cierto coledptero amarillo del tamafio de una chinche. 30
Espafia se habia opuesto a cualquier intento de migracidn asiatica a Nueva Espafia y a la compra
de esclavos asiaticos, para impedir el acceso de musulmanes a tierras catélicas. “En 1522, la
Corona prohibi6 la entrada de moro o judio, recientemente convertido (asi como a sus hijos) a las
Indias sin expresa licencia del rey”31y “en 1608 se habia ordenado a la Audiencia de Manila prohibir
el transporte de esclavas en la nao, por causa de muy grandes ofensas a Dios".'32. Sin embargo, la
impetuosa necesidad de mano de obra en la construccion de las naos, en el embalaje de las
mercancias, desembarque, mantenimiento y defensa de las naves durante el viaje, habia traido a
tierras americanas no solamente a los naturales de Filipinas, sino también a chinos, japoneses,
malayos, indios y mestizos, sin importar la miscegenacion ocasionada.

En la exploracion histérica realizada por la Doctora Déborah Oropeza Keresey,
Para el periodo 1565-1673, tomando en cuenta la entrada de 121 navios, se deduce el ingreso de 3,630
esclavos orientales a la Nueva Espafia. A modo de comparacion en el periodo 1595-1640 entraron 70,000

esclavos africanos al puerto de Veracruz, y 2,100 en los afios 1663-1674; la entrada de esclavos orientales, por

139 1pidem, pp. 87 y 91

Moisés Gonzalez Navarro, Los extranjeros en México y los mexicanos en el extranjero, 1821-1970. Ed. COLMEX, 12 Edicion, Vol. |,
México, 1993, p.15
132 pahorah Oropeza Keresey, op. cit., p. 67
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lo tanto, fue mucho menor que el trafico Atlantico. En segundo lugar llegaron cerca de 3,360 chinos como
tripulantes de la nao, principalmente indios de Filipinas y probablemente sangleyes, cuya cultura maritima les
permitié un desempefio importante en el Galeén de Manila [...] Finalmente un tercer grupo de diversos tipos de
inmigrantes, cerca de 233, que incluia los marineros lascares (algunos de origen musulman), criados,

comerciantes (indios de Filipinas, japoneses y chinos), soldados y las delegaciones de japoneses que

buscaban crear lazos comerciales con la Nueva Espafia. 133

Aunque muchos de estos asiaticos regresaron prontamente a las Islas, muchos permanecieron
temporal o permanentemente en Acapulco, formando parte integral junto negros, mulatos e
indigenas, de la mano de obra del puerto y de la poblacion que habia tomado a Nueva Espafia como
su hogar. Asidticos y locales acudian por igual al monte a cortar la madera necesaria,
transportandola a la playa para la construccién y aderezo de navios, en la navegacion local, la
construccion y mantenimiento de sus casas y de los almacenes, hospitales e iglesias. Mientras que
algunos otros mas se ocuparon como artesanos, sirvientes, carpinteros, herreros, aserradores,
fundidores y tornes a lo largo de la costa del Pacifico y el altiplano mexicano. De esta forma, la
influencia e impacto de la marginal poblacién asiatica, y mas especificamente de la poblacion china
en Nueva Espafia, se puede medir solo a través del legado artesanal y pictérico de la época, dado lo
confuso que resulta contextualizar la documentacién dadas las acepciones de la palabra chino y la
calidad de ilegales que tenian muchos asiaticos radicados en la Nueva Espafia.

Aunque son varios los autores que han llevado los primeros contactos entre China y México a la
época prehispanica y otro mas han estudiado concienzudamente las influencias culturales y la
presencia humana de China en la colonia, los movimientos mas significativos y fielmente
documentados de chinos en México, esperarian a la consumacion de la independencia de México y
a las incursiones euroamericanas en Asia, para presentarse bajo el auspicio de los grandes
proyectos econdmicos en el tendido de vias de ferrocarril y los proyectos agropecuarios del México
del Porfiriato (entre 1876 y 1910).

133 Ipidem, pp. 78y 79
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

3.2El positivismo y los proyectos de nacién en México: identidad y racismo en
el México decimondnico.

El México decimondnico nace con la creencia politica de poseer tierras abundantes, baldias y
fértiles pero al mismo tiempo, de contar con una poblacion escasa y deficiente para explotarlas y
hacer de México un pais de legendarias riquezas. El problema de la escasez de la poblacion no se
enfocd de manera aislada, pues ya en el siglo XIX, existia un consenso en las élites del gobierno
mexicano por ampliar y vincular las politicas publicas en materia de poblamiento y colonizacion con
el objetivo de controlar el territorio a través de la poblacion, de la propiedad de la tierra y los
impuestos a la explotacion de la misma. Una primera indicacion en cuanto al origen de este
movimiento proviene de las amenazas exteriores a la integridad nacional, como la que supuso la
pérdida del 51% del territorio nacional con la intervencidn estadounidense (1846-1848). De la misma
forma, el defender la pertenencia al territorio nacional en cada regién, no surge tampoco de la nada,
pues supone el uso y mantenimiento de los recursos del territorio nacional, aumentar la poblacién, la

mano de obra, mejorar la economia y coadyuvar a la creacion de una identidad nacional.

En 1870, México sufria de grandes deudas gubernamentales, pocas mercancias exportables
(plata y productos agropecuarios) y un escaso desarrollo infraestructural; para remediar estos males
y prevenir futuras invasiones al territorio nacional, Porfirio Diaz (Presidente de México entre 1876 y
1910) busco reforzar la modernizacion y el desarrollo econdmico a través de la acumulacion del

capital y de la promocién a la inversion extranjera y a la inmigracién extranjera.

La politica colonizadora del Porfiriato, caracterizada por “atraer por cuenta del gobierno a los
colonos extranjeros; dotarlos de tierras, comparadas a particulares, primero y, después, tomadas de
los baldios; pagarles el transporte y refaccionarlos con los implementos necesarios”34, era solo la
cuspide de la parafernaria ideolégica y discursiva de los proyectos nacionales del México
decimonoénico. Desde la expulsion de los franceses en 1867 hasta la Revolucion de 1910, México

habia entrado en un periodo de capitalismo extensivo orientado al desarrollo econdmico a través de

134 Moisés Gonzalez Navarro, La colonizacion en México, 1877-1910. Ed. Fondo de Cultura Econdmica, México, 1967, p.1
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las exportaciones, que estuvo marcado por las ideologias del positivismo y liberalismo, las

oligarquias y la centralizacién.

Porfirio Diaz habia respaldado sus politicas en los ideales del positivismo (libertad, orden y
progreso) pregonado en México por Gabino Barreda -alumno de Agusto Comte-, por lo que su
administracién estuvo marcada por la aspiracion de dotar al pais de una organizacién econdémica-
industrial, con instituciones juridico politicas, al estilo de los modelos norteamericano, inglés o
francés. “La élite politica del Porfiriato estaba unida en la creencia de que México tenia el potencial
para ser rico, pero que existian algunos prerrequisitos necesarios para hacerlo realidad: establecer
el orden y la seguridad, desarrollar un sistema de transporte, eliminar los obstaculos institucionales

para el desarrollo y —por supuesto- promover una inmigracion exitosa”. 3%

Con el influjo del positivismo se retomaria el algido debate sobre la identidad y patrimonio
genético mexicano en un frenesi de objetivos, metas e introspecciones socioculturales basadas en
las premisas biologicas realizadas por Darwin y Spencer. “Era necesaria la creacion en México de un
Estado-Nacion que tuviera por base una sola identidad en comun, se mir6 con desdén al indigena y
a los inmigrantes no europeos, se volvio la vista a Europa, y en especifico a Francia, para inspirarse

en la creacion del Estado Mexicano moderno”.136

El proyecto nacional esgrimido por el positivismo en México, operaba como una maquinaria de
exclusion y seleccion social expresada en la dialéctica de integracion y exclusion racial, pues se
habia alimentado de los estereotipos y arquetipos raciales del positivismo francés que habia, a su
vez, sesgado el desarrollo de las ciencias biologicas a la ideologia de la élite dominante,
‘medicalizado” el crimen para determinar la naturaleza salvaje, libertina y criminégena de algunas
razas a través de las teorias de “cientificos” como Pierre André Taguieff, Henri de Saussure, Beatriz
Urias Horcasitas, Pierre Darmon, Carlos Roumagnac y muchos otros mas, que en un envilecedor
metarrelato cientifico categorizaron a los seres humanos en una escala evolutiva que tomo a la
belleza europea de la Edad Clasica como la punta de esta piramide y a partir de ella se caracteriz6
la belleza y moralidad de las demas razas; el chino, el indio, el africano y el indigena seria vistos

como pseudo-humanos atrapados en los vicios de un supuesto estatus primitivo y amoral. “Tal era la

13 Raymond B. Craib Ill, Chinese Inmigrants in Porfirian Mexico: A preliminary Study of Settlemnet, Economic Activity and Anti-

Chinese Sentiment. Editado por la Universidad de Albuquerque, Nuevo México, 1996, p. 2, traduccién de elaboracion propia
136 Leopoldo Zea, “El positivismo” en Zea, Leopoldo. Estudios de la Filosofia en México, UNAM, México, 1963, p. 47
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arrogancia y suficiencia de estos representantes del logos occidental que nunca pudieron
representar al Otro como a su genuino alter ego, como a su semejante diferente, lo Unico que
pudieron hacer es inventarlo y describirlo como a un ser inverso, una potencial amenaza, un ser

inferior que les sirvié para constatar su propia existencia y superioridad”.'3

Los estereotipos y clichés morales sancionados por las ciencias de la llustracion (como la
antropologia y medicina) se sirvieron de la “belleza” o la “fealdad” de las personas para determinar la
superioridad o inferioridad congeénitas. “El modelo de la belleza clasica debia reflejar, por medio de
tal embajada visual, los valores morales que como la decadencia, la higiene sexual, el amor al
trabajo y las buenas costumbres se implantarian, eventualmente, como los principales simbélicos de

la cohesion de la moderna sociedad burguesa normalizada y disciplinada de fines del siglo XIX”.138

Bajo el anterior prejuicio racista, vinieron a desarrollarse la xenofobia y xenofilia (filoxenia) que las
complicadas relaciones entre mexicanos y extranjeros han ido entretejiendo hasta la actualidad. De
igual forma, la actitud de rechazo o aprecio que los mexicanos han manifestado hacia extranjeros de
diversos origenes en distintos momentos de la vida nacional, han dependido ademas de diversas

coyunturas historicas:

La grave situacion de los campesinos en las condiciones de un pais agricola, los agravios historicos,
la presuncion del desplazamiento laboral y otras causas, se conjugaron para desencadenar la
discriminacion, la expulsion, la prohibicion de entrada o hasta la muerte de algunos extranjeros
(como fuera el caso de chinos, judios, arabes y espafioles, entre otros, durante la primera mitad del
siglo XIX).

A su vez, también hay ensayos que nos presentan el otro lado de la moneda; la simpatia, el afecto
y la admiracién por los extranjeros, al grado de desear incluso emparentar con ellos o transformar
sus negocios siguiendo su modelo. Esta xenofilia, presente durante el siglo XIX y XX especialmente
hacia los franceses u otros europeos, es una constante en la sociedad mexicana. Esto incluye la
admiracién hacia algunos grupos de extranjeros por su caracter de triunfadores en lo negocios o por
su cultura; hasta las manifestaciones de apoyo y solidaridad por parte del pueblo mexicano hacia

causas nobles, como ocurrié con los independentistas cubanos del ultimo cuarto del siglo XIX, los

137 josé Jorge Gomez Izquierdo (coordinador), Los caminos del racismo en México. Ed. Plaza y Valdés, México, 2005, p. 12

38 Ibidem, p. 13
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republicanos esparioles de finales de la década de 1930 o los sudamericanos que huian de las
dictaduras militares en sus paises en los afos setenta del siglo XX, entre otros. 139
Si bien la utilidad racista no era nueva en México y mas bien era un vicio cognoscitivo al que
contribuyo el desarrollo de la elaboracién académica de diferentes disciplinas del positivismo; fue
herramienta socorrida en el mas grande reto sociocultural de la administracion porfiriana: la creacion
de una identidad nacional. “La modernizacién porfiriana y la estabilidad politica requerian de la
formacion de una conciencia de identidad nacional en la mente de la ciudadania mexicana, la
creaciéon de una identidad mexicana homogénea; de una Unica etnicidad y raza mexicana [...] El
gobierno de Diaz tratdé de unificar la nacién mexicana a través de un proceso de etnizacion --es
decir, a través de una modalidad de organizacién colectiva basada en el parentesco comdn de ideas,
cultura, historia, raza, lenguaje que fue predominantemente ficticio-- que incluyé en la formacién de
una ideologia nacional que validaba el modelo de desarrollo de Diaz e intentaba legitimar el poder

coercitivo del estado porfiriano”.140

La necesidad de crear una identidad nacional como respaldo a los proyectos porfirianos, para
hacer frente a las potenciales amenazas de los enemigos externos y asegurar la neutralizacion de
los internos, requirié del reforzamiento del sentimiento de arraigo, de diferencia y de la toma de
conciencia de ser mexicano para generar un reconocimiento y aceptacion del “yo” y el “otro”, del
‘nosotros” y de “ellos”. “En efecto, la cuestion de la identidad cultural es un proceso histérico-social
de una gran complejidad, pues no sélo es la acumulacién de ideas, costumbres tradiciones, lenguas,
formas de comer y vestirse, cosmovisién de la existencia y el ser, que nos llegan de generaciones
anteriores, sino que es un proceso de construccion en el que individuos y grupos sociales se definen

a si mismos en estrecha vinculacion e interaccién con sus diferentes y semejantes”. 14!

La construccién de la identidad supone entonces un proceso social de doble sentido “por un lado
los individuos se definen a si mismos en términos de ciertas categorias sociales —identidades
colectivas- compartidas, culturalmente definidas, tales como género, clase, etnia, sexualidad,

religion, nacionalidad que contribuyen a especificar al sujeto y a su sentido de identidad. Por otro

3% Delia Salazar (Coordinadora), Xenofobia y xenofilia en la historia de México siglos XIX y XX. Homenaje a Moisés Gonzalez

Navarro. Editado por la Secretaria de Gobernacion, el Instituto de migracion, el Centro de Estudios Migratorios, el Instituto Nacional de
Antropologia e Historia y DGE Ediciones, México, 2006, pp.8 y 9, paréntesis mio

140 Raymond B. Craib Ill, op. cit., p. 4, traduccion de elaboracién propia
41 Samuel Sosa Fuentes, “Mundializacion cultural y otredad indigena” en Arroyo Pichardo, Graciela (coordinadora), La dindmica
mundial en el siglo XXI. Ed. Cenzontle, México, 2006, p. 210
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lado, la identidad implica una referencia a los otros en dos sentidos. Primero, los ofros son aquellos
cuyas opiniones acerca de nosotros internalizamos, cuyas expectativas se transforman en nuestras
propias auto-expectativas. Pero también son aquellos con respecto a los cuales queremos
diferenciarnos y definimos”.'42. Y es precisamente en la construccién de la identidad cultural
mexicana a través de la negacion de ser indigenas o europeos y de la construccién de una serie de
nuevos “otros” como los inmigrantes no europeos, que surge el racismo hacia ciertas minorias

socioculturales.

El racismo gestado en la ideologia de las élites mexicanas durante el siglo XIX y XX representa un
amplio sistema de pensamiento tomado de Europa y Estados Unidos que construye la identidad
nacional a través de la percepcion de las diferencias con el “Otro”. El racismo va organizando
opiniones, prejuicios morales y estereotipos estéticos que, apoyados en certezas cientificas o
pseudo-cientificas, pretenden una funcién cohesionante dentro de los procesos de construccion de
una identidad nacional al fomentar un orgullo colectivo, un narcisismo de grupo, que posibilite a la
sociedad la adoracion abierta y descarada de si misma a través de su propia cultura santificada

como superior 0 nacional.

La irradiacién del racismo en México retomd en primera instancia al indigena como la antipoda
con la cual se construyd una identidad nacional a través de la negacion de un pasado glorioso de
dioses mayas y aztecas. Si civilizar significaba en México ser menos indigena, modernidad era
desmexicanizarse en completa orfandad historica. “El discurso acerca de esos origenes
historicos/psicoldgicos de la nacidn mexicana denigra, menosprecia y condena al indio desde una
posicion de jerarquia racial, en la que ellos pertenecen a la raza de los canibales, déspotas,
sanguinarios y crueles, a la raza derrotada y humillada, mientras que nosotros heredamos la nobleza

de la raza castellana, catélica, civilizadora y bondadosa”.'43

No conformes con que “la colonialidad del imperio espafiol arrebat6 al indigena el derecho a
protagonizar y decidir el destino de América Latina, rechazo el valor rector de su ideologia y de su
cosmovision, negandole la facultad de autogobierno y autonomia, todo ello con el pretexto de

Y2 pidem, p. 211

93 josé Jorge Gomez Izquierdo (coordinador), Los caminos del racismo en México, op. cit., p. 143
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combatir la barbarie”'44 olvidaron que “la raza indigena no fue vencida, en la guerra de la conquista,
por una raza superior étnica o cualitativamente; pero si fue vencida por su técnica que estaba muy
por encima de la técnica de los aborigenes. La pélvora, el hierro, la caballeria, no eran ventajas

raciales; eran ventajas técnicas”. "4

En este sentido, la élite porfiriana y los indigenas mantenian la atingencia de dos mundos que,
viviendo juntos, permanecian incomunicados e invisibles uno del otro; jno imaginaron que al
degradar la figura del indigena forzaban las terribles consecuencias traumaticas del discurso
histérico nacional para la conciencia y mentalidad de las jévenes generaciones de mexicanos? La
promocién y fomento oficial de una identificaciéon nacionalista con valores negativos que el gobierno
y sus instancias ejecutaron, promovia complejos de inferioridad y baja autoestima como actitudes
socialmente aceptadas y compartidas que bien podriamos definir con los términos de sumision,
resignacion, escarnio de si mismo e inferioridad asumida de una poblacion asi educada y que se
reconoce racialmente muy cercana a la raza indigena. Ciertamente, el argumento de inferioridad y
primitivismo de los indigenas pretexto la explotacion maxima de éstos, mostrando que finalmente en
la sociedad mexicana habia ciudadanos mas iguales que otros y que el sistema econémico del
Porfiriato con el indigena, era en analogia, el gato que se come al raton proclamando el dogma de la
igualdad de todos los animales, diciendo que hace eso por el bien del raton y alzando hipdcritamente

sus ojos al cielo para adorar al “padre comun”.

El indigena, pasaria a ser entonces un pesado lastre para la homogenizacion de la sociedad
mexicana, pues para que México fuera una nacion moderna “habia que civilizar a los diferentes,
compartir la religion catdlica, hacer prevalecer la propiedad privada, hablar la lengua nacional, ser
espafiol, criollo 0 mestizo y blanquear a los indios”.46. En este complicado problema de igualar la
diferencia y ante la “carencia” de los genes adecuados en la poblacién mexicana para el progreso
nacional preconizado por el positivismo, sélo se podria encontrar remedio a estos males en el
mestizaje con el europeo. El mestizo, seria considerado en el proyecto eugenésico del Porfiriato

COMO una raza en transicion hacia una raza blanca y “civilizada”.

144 « . . : RTINS - : L "
Samuel Sosa Fuentes, “Las dimensiones olvidadas de la globalizacion: identidad, cultura y movimientos sociales indigenas” en

Batta, Victor y Sosa Fuentes, Samuel, Escenarios futuros sobre la globalizacién y el poder mundial. Un enfoque interdisciplinario.
Facultad de Ciencias Politicas y Sociales, UNAM, México, 2004, p. 189

145 José Carlos Mariategui, “El problema indigena” en Mariategui, José Carlos, Obra Politica. Ed. Era, México, 1979, p. 237

148 josé Jorge Gomez Izquierdo (coordinador), Los caminos del racismo en México., op. cit., p. 93
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Desde un inicio se consideré conveniente la migracion de europeos, ya que para Porfirio Diaz
‘todo lo que no sea de Europa no es mas que una plaga en materia de inmigracién™47, idea que
preconizaria a los principales motores de la inmigracién. “La preferencia por la inmigracién de
europeos se basd en tres razones principales: facil asimilacién, eficaz contrapeso al influjo
norteamericano y belleza fisica”.'#8. Sin embargo, el intento de Porfirio Diaz por atraer inmigrantes
europeos fue un rotundo fracaso dados los intereses de éstos Ultimos; siguiendo el analisis del
historiador Raymond Craib:

El Ministro de Desarrollo, Vicente Riva Palacio, en su reporte al congreso mexicano en 1876-1877,
atribuyd el fracaso de atraer inmigrantes europeos a la falta de fondos del gobierno mexicano y falta
de desarrollo infraestructural, subray6é que los inmigrantes potenciales de Europa no aceptarian el
estilo de vida del trabajador mexicano, ademas de que los inmigrantes europeos deseaban situarse
cerca de los centros de poblacion, donde no eran necesitados. Lo que el esquema de desarrollo
porfiriano requeria era una fuerza de trabajo dispuesta a trabajar bajo condiciones adversas,
separados de sus familias y de la vida pueblerina por un minimo pago; por lo que los inmigrantes
europeos prefirieron tomar como destino a Estados Unidos, Australia, Nueva Zelandia, Chile,
Argentina y Uruguay.'*

A pesar de la respuesta negativa de los inmigrantes europeos, no cesaron los intentos por atraer
colonos y trabajadores a México, en los sectores mas proclives a beneficiarse por ese crecimiento
economico y por el interés politico de poblar los territorios del norte y de los litorales mexicanos.
Cuando esos intentos eran suscritos por intelectuales de prestigio, se transformaban en argumentos
de gran solidez, sustentados en informacion abundante e impecables razonamientos al servicio de la
causa que defendian. En consecuencia, la letra impresa representd un medio adecuado para la

transmision de nociones a favor y en contra de la admision de inmigrantes no europeos.

Un ejemplo de la utilizacion de la palabra escrita de un intelectual como promocién a una corriente
de opinién favorable al ingreso de inmigrantes no europeos al territorio nacional, es la que
representé el politico oaxaquefio Matias Romero con la publicacién del articulo “Inmigracién china”

en 1875, en la Revista Universal.

147 Moisés Gonzalez Navarro, Historia moderna de México. El Porfiriato. La Vida Social, Editorial Hermes, México, 1957, p. 144
148 .
Ibidem, p. 163

149 Raymond B. Craib Ill, op. cit., p. 5, traduccion de elaboracién propia
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Me parece que los Unicos colonos que podrian venir a establecerse o a trabajar en nuestras costas,
son los asiaticos, procedentes de climas semejantes a los nuestros, y principalmente de China. La
numerosa poblacion que hay en ese vastisimo imperio, la circunstancia de haber entre ella muchos
agricultores, la de ser relativamente bajos los jornales que se les pagan y la misma proximidad al
Asia de nuestras costas del Pacifico, harian que la inmigracion china fuese la mas facil y al mismo
tiempo la més conveniente para nuestro litoral de ambos mares.
Esta no es una vaga utopia. Hace afios que se ha ensayado la inmigracién china, y siempre se ha
procedido con prudencia y ha dado buenos resultados [...] pero prescindiendo de que para mi son la
raza original de nuestros indigenas, creo que si se ofreciera a los propietarios de terrenos en la
costa, trabajadores chinos, no habria uno que los repugnara y por el contrario, me parece que
muchos los solicitarian con gran ahinco y este solo hecho, que indudablemente tendria lugar, hasta
ahora, para demostrar que seria conveniente la inmigracion china. 150
Si bien José Jorge Gomez lzquierdo sefiala que “en 1864 fue traido el primer grupo de
trabajadores chinos para la construccion del Ferrocarril Nacional Central cuya ruta iba de Ciudad
Juarez, Chihuahua, hacia el sur'®', las propuestas mas algidas de traer inmigrantes chinos, en
calidad de huagiao, se generalizaron en 1871 en torno a la ruidosa polémica de hacer venir a los 20
a 30 000 chinos expulsados de Cuba a raiz de su colaboracién en la Guerra de los Diez Afios
(1868-1878) sucitada en la isla para intentar lograr la independencia de Espania.

El repentino acercamiento con una otredad diferente al envilecido indigena, pero de una raza
igualmente vista con desdén —como el chino- seria el elemento precursor de la sinofobia nacional,
que era acentuada ademas por el racismo que caracteriz6 la experiencia de los trabajadores chinos
en Estados Unidos. En palabras del diputado federal y articulista del periédico El Siglo XIX, Jesus

Castafeda:

[El pueblo chino], el mas antiguo del mundo y a su vez el menos civilizado: acostumbrado a la
miseria y dominado por la avaricia, niega a su cuerpo todas las ventajas no ya de una vida comoda,
sino medianamente higiénica: viste en todos los climas un calzdn de manta azul; sus alimentos
favoritos son el té, el arroz, las ratas y muchas especies de reptiles; sus vicios predilectos, el juego y

la embriaguez; sus habitaciones desamuebladas y pequefias sirven para dar albergue a un numero

13%/era Valdés Lakowsky, Vinculaciones chino-mexicanas. Albores, testimonios (1874-1899). UNAM, México, 1981, pp. 182y 183

José Jorge Gémez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revolucion Mexicana, op. cit., p. 56

151
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considerable de huéspedes de ambos sexos que viven en familia, convirtiendo en inmundas pocilgas
aquellas casas ahumadas y grasientas, donde se anida todo lo que puede haber de mas repugnante
en el desenfreno de sus costumbres; siendo fatalistas, les preocupa muy poco la vida humana, que a
menudo sacrifican sin que opongan por su parte los medios para evitar el peligro; la poligamia que es
permitida en su pais natal, ha destruido casi por completo el amor a la familia [...]; emplea la
agudeza de su ingenio en inventar los medios mas habiles para adquirir la propiedad ajena; son

daciles no por virtud, sino por abyeccion y cobardia [...]52

A pesar del temor y la repulsa hacia los chinos, los intereses econdémicos de las élites mexicanas
por contar con mano de obra barata y docil fueron mas fuertes; pues en la medida en que se
impulsaba la politica de puertas abiertas a la inmigracién extranjera durante el gobierno de Porfirio
Diaz, se alentaba paralelamente a la inversion venida del exterior. Destacaron en ese aspecto, entre
muchos otros paises, Estados Unidos, Gran Bretafia, Francia, Alemania y Espafia, que invertian a
gran escala en la red ferroviaria, la mineria, el petréleo, las plantaciones de azlcar, café, hule y

platano, entre otros, cubriendo la escasez de mano de obra con inmigrantes chinos.

Los inmigrantes, que como los chinos, ingresaban a México a finales del siglo XIX para atender al
llamado de la supuesta “falta de brazos” en el pais, respondian a la politica colonizadora de Porfirio
Diaz, al amparo de la Ley de Extranjeria y Naturalizacion del 28 de mayo de 1886, decretada por el

Congreso que, en el capitulo Ill, fraccion 27, aseguraba que:

Los colonos que vengan al pais en virtud de contratos celebrados por el gobierno y cuyos gastos de
vigje e instalacién sean contestados por éste, se considerardn como mexicanos [...] quedando
equiparado con todos sus derechos y obligaciones, con los mexicanos [...] transcurridos esos seis
meses y cuando el extranjero hubiere cumplido dos afios de residencia en la Republica, podria pedir

al Gobierno Federal que le conceda su certificado de naturalizacion. 3

Para procurarse el abasto de trabajadores chinos y trasladarlos desde China, “se cred en el afio
de 1884 la Compafiia Mexicana de Navegacion del Pacifico, por Luis Larranza, Emilio Guillermo
Vogel y Salvador Malo. Dicha compafiia, al firmar el contrato para traer a dichos inmigrantes,
efectuaria también el correspondiente intercambio comercial de variados productos entre ambos

paises. Fue asi como en el afio de 1885, segun consta en el Diario Oficial de ese afio, se celebrd el

152 hidem, p. 46

133 Diario Oficial, érgano del Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, en adelante, DO, 28 de mayo de 1886, capitulo I, articulos
12,13, 27, 28 y 29, en Maria Elena Ota Mishima, “Prefacio” en Maria Elena Ota Mishima (Coordinadora), op. cit., pp. 11y 12
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acuerdo entre la Compafiia de Navegacion y el ministro de Fomento, Carlos Pacheco, que hizo
posible la transportacion de 1,200 braceros chinos, en 1891, para la obras del Ferrocarril de
Tehuantepec. En este mismo afio, una compaiiia privada, denominada Hi-Loy, de Hong Kong,
transport6 a otros 484 braceros chinos para las mismas obras del ferrocarril citado”. 154

. . llustracion 15. Distritos de emigracion china
Al igual que el origen de las

comunidades chinas en otros
paises de América Latina, los
huagiao que llegaron a México
se embarcaron principalmente
en los puertos de Cantdn
(pinyin  Guangzhdu), Hong
Kong y Amoy (pinyin: Xiamén),
y aunque los de Cantén fueron
los mas numerosos, se pueden

identificar 24 distritos, desde

los cuales emigraron (ver - o o ) . o
Fuente: Distritos de emigracion china de la provincia de Cantén en Rosario Cardiel Marin, “La

ilustracion 15) migracion china en el norte de Baja California, 1877-1949" en Maria Elena Ota Mishima
(Coordinadora), op. cit., pp. 255

De la misma forma, en las plantaciones de henequén en Yucatén, los hacendados constituyeron
una junta local de inmigracion comisionada a John G. Meyers para traer fuerza de trabajo de China,
Japon y Corea. También se necesitaron brazos para la construccion del Ferrocarril Sud-Pacifico.
Asi, “algunos chinos se ocuparon desde 1883 en la pesca de Altata, Sonora; en Yucatan, desde por
los noventas, en las fincas henequeneras; otros afios después, en las cafeteras de Chiapas y en las
tabaqueras de Tabasco. Un gran numero trabajé en el ferrocarril de Tehuantepec, y otros mas en el
de Kansas City y Oriente. Se ocuparon también en la mineria, desde 1886, segin constan algunos
con un fracaso total porque eran ineptos para esa actividad [...] Otros abandonaron la agricultura, no
por falta de capacidad sino de voluntad, para dedicarse a la horticultura, al servicio doméstico, a la

lavanderia, a la planchaduria, a la fabricacion y venta de helados, etc.[...]"1%° (ver cuadro 3).

% José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revolucion Mexicana, op. cit., p. 47
135 Moisés Gonzalez Navarro, La colonizacién en México, op. cit., p. 83
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El incipiente capitalismo mexicano en la urgencia de institucionalizar sus relaciones comerciales y
de obtencion de la mano de obra requerida para su desarrollo econémico, irrumpiria en Asia a través
de dos hechos relevantes: Suscribiria un tratado no desigual con Japon en 1888 —el primero en su
tipo en la nacién nipona-, y uno mas realizado el 14 de diciembre de 1899, cuando se firmd en
Washington el Tratado de Amistad Comercio y Navegacion con China, con el cual “se garantizaba la
llegada a nuestro pais de grandes volimenes de fuerza de trabajo enganchadas desde oriente [...] El
Tratado firmado entre México y China daba a los individuos de ambas naciones la libertad de entrar
y viajar sin restricciones, y el derecho de ocuparse en cualquier tipo de negocios, garantizaba
ademas, la proteccion mutua de individuos, familiares y sus posesiones”.56

Este tratado que resultaba muy atractivo para los chinos que carecian en ese momento de
perspectivas claras en su pais (ya convertido en botin de las potencias capitalistas), fue también uno
de los temas mas rispidos en los debates de la prensa nacional, como lo demuestra la siguiente cita
del periddico El Trafico de Guaymas, Sonora, que no dejo de usar un lenguaje bastante fuerte, y de
hecho racista, en cuanto a sus denuncias contra la comunidad china de ese Estado:

Al ponerse en vigencia el tratado comercial entre México y el Imperio Chino, entraran en nuestro pais, por la
frontera americana, més de diez mil celestiales y otros millares vendran de seguida en los vapores correos de
la linea de Columbia Britanica. ;Debemos de felicitarnos o de lamentar esa invasién mongélica? El chino como
todas las razas, tienes sus cualidades y defectos; si le consideramos bajo el aspecto fisico o estético, es un
tipo degenerado, se entiende siempre que le pongamos en parangon con el tipo de la raza caucasica. Mas si
en la apariencia es fragil y opacado, en realidad posee maravillosas cualidades de fortaleza, resistencia y
adaptabilidad: El chino lo mismo vive en los hielos del norte que en las miasmaticas regiones ecuatoriales. Le
vemos en Alaska y Siberia trabajando en las minas, vémosle jornalero de sol a sol en el clima mortifero de
Panama o el pestilente de Nicaragua, adaptdndose de continuo a las condiciones del suelo donde se
establece, ;En donde tiene atesorada su inagotable energia y vitalidad ese ser raquitico y silencioso?.

El mongol es la hormiga de la familia humana: para €l la ociocidad es desconocida, pues labora de dia y de
noche, es parco en el comer y tiene la facultad acumulativa del insecto que acabamos de mencionar. Para el
chino la ociocidad es un crimen y el despilfarro un delito, virtudes que en nuestro pedn son en lo absoluto de
caracter negativo.

El talento comercial de los hijos del celeste imperio es superior al de los judios pues ahi donde israelitas
sucumben en la lucha por la existencia, el mongol prospera y se enriquece. Si el chino fuera mas sociable, si el
chino en vez de adaptarse al clima se asimilara a las costumbres occidentales vistiendo el frack y cortandose la

trenza, hoy seria una potencia financiera en Europa y en América.

158 Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, Chinos y antichinos en México. Documentos para su estudio. Editado por el

Gobierno de Jalisco, Secretaria General, Unidad Editorial (UNED), Guadalajara, 1988, p.22
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De lo anterior, se desprende que el chino es un individuo eminentemente productor y como tal conviene al
desarrollo material de México: admitamos que es un mal, pero es un mal necesario [...] El chino no esta
excento de vicios ni defectos: es jugador, fatalista, fumador de opio y falto de patriotismo, jamas se encarifia
con el pais a donde emigrar y es refractario a los usos y costumbres de su patria adoptiva, es ave de paso y de

presa, y cuando se llena el buche, tiende su vuelo hacia el oriente. Si es ave de rapifia, es ave que deja a su

paso el guano fertilizador. 157
Aunque los inmigrantes chinos caracterizaron su presencia en México como braceros o “motores
de sangre”, fueron cambiando su situacion al alcanzar una prosperidad inusitada en las actividades
comerciales. Sin embargo, y para su desgracia, por su competitividad despertaron la envidida, el

odio y la agresion de la sociedad mexicana, como lo especifica el siguiente articulo:

Forman el caracter de los hijos de Confucio la redomada astucia, la perseverancia casi sin limites y una moral
[si es que tienen alguna] enteramente heterogénea de las méas elementales nociones de la nuestra [...] el
compatriotismo predomina entre los miembros de esta raza [...] es gente muy unida por lo que llega a ser tan
formidable y perjudicial a la causa publica de los pueblos que incautamente admiten en su seno a tales
extranos elementos. Si se afiade lo antipatico y repulsivo que en su totalidad es este mongol, ética y

estéticamente considerando en su fisico, en su moral, sus habitos, su monstruosa lengua, verdadera matraca

de monosilabos se comprende [...] la animadversién general e institiva en contra suya. %8
El racismo hacia lo chinos o sinofobia en México, ademas de verse influido por el movimiento
antichino estadounidense que habia presionado lo suficiente para que su gobierno expediera en
1882 una Acta de Exclusion que prohibié el acceso de trabajadores chinos a su territorio nacional,
retomaba al positivismo en cuanto la identificacion de la sociedad con un organismo humano y a los

chinos con microrganismos patoldgicos en la metafora del desequilibrio salud-enfermedad.

El temor hacia los chinos llegd a desembocar en actitudes de franca discriminacién e intolerancia,
que en un discurso nacionalista, llegd a conformar un movimiento antichino que buscacaba prohibir
los vinculos matrimoniales con mexicanas y, de ser posible, su estancia en el territorio mexicano (ver
ilustracién 16). La publicacion de estas ideas utiliza un lenguaje retorico y caricaturizado como
estrategia fundamental para promover el miedo acerca de la degeneracién racial que ocasiona el
cruce de diferentes razas (miscegenacién), pues de casarse y tener hijos con un chino, estas
mujeres mexicanas no solo recibirian un castigo de la naturaleza, sino también la sociedad mexicana

quedaria impedida de “progresar” por no contar con la poblaciéon genéticamente adecuada.

Y7 E) Tréfico. Guaymas, Sonora, 8 de febrero de 1899, No. 501, p. 2 citado en ibidem, pp. 37y 38

El Economista Mexicano, México, 16 de diciembre de 1891, citado en José Jorge Gémez Izquierdo, EI movimiento antichino en
Meéxico (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la Revolucidn Mexicana, op. cit., p. 61
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Estos comportamientos, explicables aunque reprobables, se registraron debido: al escaso dominio
del idioma espafiol en los chinos, que agudizaba los actos de injusticia perpetrados en su contra; por
ser un grupo minoritario facilmente identificable por su aspecto fisico; y por no contar con el respaldo

de un gobierno fuerte que pudiera salvaguardar sus derechos y vidas en el pais de acogida.

llustracion 16. Propaganda antichina dedicada a las mujeres mexicanas

Fuente: llustracion de un periédico de época en el que se lee: MUJER MEXICANA:-- Si la locura o la ignorancia te hace esposa
0 manceba de un chino y éste te quiere llevar a su patria, antes que resolverte a sequirlo apura una dosis de veneno o clavate un
pufial en el corazon, en José Jorge Gémez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y
nacionalismo durante la Revolucion Mexicana, op. cit., anexos

El chino por su condicion de extranjero y por la naturaleza de las actividades comerciales a las
que se habia dedicado, que a su vez lo dejaba bastante alejado de las cuestiones que inquietaban al
pueblo mexicano, fue facil victima de la Revolucion Mexicana (1910-1920), vicisitud que demuestra
‘la forma en que se pudieron manipular los prejuicios raciales por grupos de ideologia nacionalista y
xenofoba en la consecucion de ciertas metas economicas apropiarse de la riqueza generada por los
chinos y politicas, movilizar a la poblacién promoviendo el nacionalismo de defensa de la patria ante
la amenaza racial’'®?, como lo demuestra la siguiente anécdota humoristica de época, sobre el

drama de un chino en medio del torbellino de la revolucion:

19 josé Jorge Goémez Izquierdo, 20 de agosto de 2008, “La sinofobia de los mexicanos. Una historia de prejuicios y estereotipos

racistas”, ponencia presentada en la Sala de Usos Multiples del Instituto de Investigaciones Sociales de la Universidad Nacional
Auténoma de México, Ciudad Universitaria, México.
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En cierta ocasion un chino tropieza con un grupo de tropas:

--¢ Quién vive?—le gritan

--jViva Carranza! Responde inmediatamente aquél

Pero las tropas son huertistas y descargan sobre él una terrible tunda.

Poco después, sobreviene otro encuentro parecido

--¢ Quién vive?—le gritan

--iViva Huerta! Responde el chino a voz en grito, seguro de acertar esta vez, pero las tropas son
ahora carrancistas y la paliza se repite.

Otra vez mas sobreviene el inevitable encuentro con la tropa.

--¢ Quién vive?—le vuelven a gritar.

Y entonces el chino, temeroso de meter la pata una vez mas, se encara con los soldados y le dice:
--iGlita ti plimelo!160

El triunfo de la revolucion constitucionalista significaba, al parecer, un cese a las agresiones
desatadas contra los chinos, mas esto era solamente la paz que antecede a la tormenta. Durante la
segunda década del Siglo XX, el panorama iria de mal en peor para lo chinos, pues a través de la
sinofobia empezarian a labrarse algunos beneficiarios directos, como el Grupo de Sonora, liderado
por Plutarco Elias Calles, presidente de México entre 1924 y 1928, que habia sido el lider maximo
de la revolucion institucionalizada al iniciar su carrera politica en organizaciones antichinas en su
natal Sonora. La sinofobia y discriminacion hacia los chinos operaba como una valvula de escape a
las frustraciones socioeconémicas de algunos mexicanos, pero lo mas importante, actuaba como
elemento socialmente cohesionante al cubrirse con el manto del nacionalismo.

Los anti-chinos procuraban siempre ligar en su discurso racista una palabreria hueca sobre la
persecucion del bienestar y futuro feliz de la patria y de todos los mexicanos. La postura antichina se
sintetiza en tres puntos (ver imagen 17):

1. Los chinos abatirian los jornales de los trabajadores nativos, los desplazarian de sus empleo y
con ello, los obligaria a emigrar como braceros a Estados Unidos. La competencia con los
braceros chinos profundizaria la misera situacion de los trabajadores mexicanos.

2. Los chinos, sus costumbres y su modo de vida, habrian de convertirse en focos contaminantes
de la salud publica y de las buenas costumbres.

3. Los chinos engendrarian hijos con las mujeres mexicanas mas humildes, hijos quienes por sus
limitaciones raciales-genéticas integrarian una poblacion inadecuada para encaminar a México
por la modernidad [...] los chinos (lo mismo que los indios mexicanos) se constituian en frenos al

‘progreso’.'61

169 Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, op. cit., p. 27

161 José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revolucion Mexicana, op. cit., pp. 65y 66.
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Al concluir la campafia antichina en 1934 con la expulsién de familias enteras chino-mexicanas de
Sonora, Sinaloa, Baja California, Chihuahua, Tamaulipas y Veracruz, no sélo se habia cobrado a las
comunidades chinas su estancia en México con cuotas de sufrimiento, trabajo, sangre y sudor que
coadyuvaron a la prosperidad econdémica de México, sino también a través de su experiencia y
utilidad como “otredad” se construiria la identidad mexicana hasta iniciarse una nueva etapa en la
historia del México moderno con la administracién de Lazaro Cardenas del Rio (presidente de
México entre 1934 y 1940), con el cual la presidencia regresaria a manos de civiles, el ejército
perderia importancia en el gobierno, se realizaria una gran reforma agraria y, muy en especial, se
construiria una nueva identidad mexicana orgullosa de sus raices indigenas-mestizas y sin sinofobia.

llustracion 17. Propaganda antichina contra la miscegenacion.

Fuente: llustracion de un periédico de época en el que se lee: jAh infeliz!... Creiste disfrutar de una vida barata al entregarte a un chino
y eres una esclava y fruto de tu error es un escupitajo de la naturaleza..., en José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en
Meéxico (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la Revolucién Mexicana, op. cit., anexos

Escudrifiar la influencia e implicaciones de los chinos (huagiao) en el México moderno de forma
general, no haria justicia a la historia y legado de esta comunidad, sin particularizar su experiencia
en algunas regiones, por lo que en los siguientes capitulos se intenta analizar las experiencias

regionales mas relevantes de la forma mas sucinta e ilustrativa posible.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Capitulo 4
La influencia e impacto de los chinos en México

4.1 La comunidad china en la peninsula de Yucatan.

La versidn mexicana sobre la influencia e implicaciones de la comunidad china en la peninsula de
Yucatan es una historia en espera de su narrador, pues a diferencia de la experiencia del noroeste
de México, la historia de los chinos en Yucatan requiere mayores esfuerzos en cuanto el recuento de
la documentacion histérica y la memoria social, para hacer justicia —y dejar constancia-- del arribo,
interaccion y racismo a las comunidades chinas en la planicie yucateca. Si bien, algunos de los
aspectos del proceso de asimilacion sociocultural de los viajeros llegados de Oriente, estuvieron
influenciados por las impresiones y calificativos que circulaban en otras regiones, el caso de Yucatan

constituy6 un legado unico que sus antepasados hicieron florecer desde un continente lejano.

Como ya se ha sefialado anteriormente, en el siglo XIX, la tarea de gobernar no estaba exenta de
la necesidad de poblar. Las politicas de poblamiento hacia los espacios limitrofes mexicanos,
requerian de la descentralizacion politico-econdmica del Valle de México, costo que no podia asumir
el fragil Estado mexicano, por lo que se resolvié ampliar los permisos de inmigracién a extranjeros
con la finalidad de hacer rentables los territorios deshabitados, aumentar el nimero de personas que
servirian como mano de obra en la construccién de la infraestructura nacional y poblar aquellas
zonas adversas a las cuales los mexicanos rehuian. Una de esas zonas era la peninsula de
Yucatén, que con “un clima subtropical-tropical con temperaturas que oscilan la mayor parte del afio
entre 28° y 35° C"162, graves problemas de “fiebre amarilla”83, de inseguridad luego de la guerra de
castas y un escaso desarrollo infraestructural, desalentaba la inmigracion de europeos y nacionales.

La conveniencia de atraer colonos y trabajadores al territorio yucateco constituyd una

preocupacion constante entre los sectores mas proclives a beneficiarse del crecimiento economico.

162:Nuestro Estado” en http://www.mayayucatan.com/es/nuestro-estado/, pagina oficial de la Secretaria de Fomento Turistico del

Gobierno del Estado de Yucatan, consultada en abril de 2009
163 | 4 fiebre amarilla es “es una enfermedad viral aguda e infecciosa causada por el virus de la fiebre amarilla, que pertenece a la
familia de los Flaviviridae, y del género Flavivirus amaril. Es una causa importante de enfermedad hemorragica en muchos paises de
Africa y Sudamérica, a pesar de la existencia de una vacuna efectiva. Lo amarillo de la enfermedad se refiere a los signos de ictericia
que afectan a algunos pacientes”. El virus toma al mosquito Aedes aegypti, como principal vector de infeccién, en Anthony S. Fauci,
Eugene Braunwald, et al., Principios de Medicina Interna Harrison. Ed. McGraw Hill, 162 edicién, Espafia, 2005, p. 902
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La idea de atraer a los extranjeros, en calidad de agentes del crecimiento econoémico, ya habia sido
planteada por Lucas Alman que “propugno la colonizacion a la vista del ejemplo norteamericano en
1825, y confiaba que México deberia prometerse iguales progresos ‘con una legislacion semejante,
e igualmente filantropica™4, y habia sido retomada en el frustrado Imperio de Maximiliano de
Habsburgo y en el curso de la presidencia de Sebastian Lerdo de Tejada; pero fue hasta la dilatada
gestién de Porfirio Diaz cuando los grandes proyectos de poblamiento se hicieron realidad en la

peninsula de Yucatan.

En 1882 se cred un grupo de trabajo para atender los asuntos de colonizacién en ese Estado,
tomando en cuenta la necesidad de algunos hacendados por ampliar la actividad productiva en el
cultuvo de henequén y hortalizas, y en la construccién de vias férreas. A pesar de los estereotipos
racistas que ya existian sobre los chinos, la necesidad de ocuparlos en labores productivas seria el
motivo que desencadenaria su introduccion a tierras yucatecas. “Manuel Zapata Vera, consul de
México en La Habana, expreso en 1882 que, en la isla antillana, los jornaleros africanos y los
asiaticos eran los mas indicados para hacer frente a los rigores del clima y a las exigencias que
imponia el sistema de plantaciones de cafia de azucar. Afirm6 también que, entre unos y otros, era
preferible la fuerza de trabajo de los segundos, ya que por indole moral eran menos propensos a

intervenir en hechos violentos”.16°

A partir de la publicacion en 1882 de las opiniones de Manuel Zapata Vera, se empazaria a
sobreponer el interés econdémico sobre el prejuicio racial, al hacer notar la competencia de los chinos
para las actividades agricolas, competencia que tenia sin duda una base fincada en los origenes
campesinos de este pueblo. Sin embargo, el arribo legalizado de trabajadores chinos esperaria una
década mas para hacerse realidad. En este sentido y respaldando la opinién antes citada, la prensa
yucateca empezaria a reproducir en ese mismo afio el articulo que Matias Romero habia publicado

en 1875 para promover la colonizacion de los territorios costefios con inmigrantes chinos.

Como consecuencia de la publicacién de estos articulos empezaria a fluir este movimiento
migratorio una década después. De acuerdo al profesor José Jorge Gomez Izquierdo, los primeros
inmigrantes chinos que entraron, con la calidad de trabajadores bajo contrato, a la peninsula de

16% Moisés Gonzalez Navarro, Los extranjeros en México y los mexicanos en el extranjero, 1821-1970, op. cit., p. 46.

16> josé Juan Cervera, La gloria de la raza. Los chinos en Yucatan. Editado por el Instituto de Cultura de Yucatan, México, 2007, pp.
69y 70
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Yucatén lo harian en 1891 como parte de los 2,500 jornaleros chinos contratados para las obras del

Ferrocarril de Tehuantepec por la Compafiia Mexicana de Navegacion del Pacifico en 1885:

Hacia el afio de 1891, en Yucatan se concentraron jornaleros chinos, algunos de los cuales habian
trabajado en las obras del Ferrocarril de Tehuantepec. A otros los mandarian traer directamente de la
colonia inglesa de Hong Kong para atender el cultivo de las plantaciones henequeneras. Se trataba
de solventar la crisis de mano de obra disponible agravada por la desercidén de los jornaleros
indigenas. En una reuniéon de hacendados y comerciantes yucatecos, realizada en 1891, el
secretario de esa reunion, Serapio Renddn, se lamentaba de la ruina de los propietarios que él
achacaba a la escasez de trabajadores. Ahi mismo se decidié importar los jornaleros necesarios de
China, para lo cual acordaron con Hi-Loy y Cia. de la colonia inglesa de Hong Kong y de San
Francisco, California, un enganche inicial de 484 chinos procedentes de Tehuantepec y de Hong

Kong. 166

Sin embargo, para el profesor José Juan Cervera, este primer encuentro sino-yucateco, esperaria
un afio mas (1892) para llevarse a cabo, luego de los fracasos constatados con inmigrantes

jamaiquinos y canarios:

De acuerdo con las fuentes disponibles, 1892 fue el afio en que se establecieron en Yucatan los
primeros chinos contratados para trabajar en las haciendas henequeneras. Sin embargo, desde 1880
hubo la intencion de traerlos, e incluso un grupo de terratenientes suscribié un acuerdo con el agente
de una compafiia de Nueva Orleans para hacerlo, pero no se llevé a efecto por suscitarse algunos

incidentes que inhibieron el proposito inicial.'6”

Mas alla de una fecha exacta de ingreso —legalizado- de trabajadores chinos, las referencias méas
remotas sobre los chinos en tierras yucatecas aluden a la época del Imperio de Maximiliano de
Habsburgo (1863-1867). “Se trat también de jornaleros chinos, que en este caso fueron conducidos
a Belice (anteriormente Honduras Britanica) para laborar en los campamentos de corte madera. Al
no coincidir sus expectativas con la realidad que encontraron en la colonia inglesa, escaparon de ella

para internarse en el territorio dominado por los mayas sublevados”. 68

168 Jose Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la

Revolucion Mexicana, op. cit., pp. 59 y 60.
167 José Juan Cervera, op. cit., pp. 38y 65
168 Ibidem, p. 43, paréntesis mios.
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Efectivamente, era el mismo marco histérico de la “Guerra de Castas (1847-1901)"19, en el que
“200 inmigrantes asiaticos que abandonaron subitamente la colonia inglesa y fueron recibidos por los
indigenas de Chan Santa Cruz en 1863 con mucha benevolencia. En reciprocidad, los nuevos

residentes los ayudaron en la elaboracién de sus pertrechos de guerra”.'”0

La especificidad de la experiencia china en llustracién 18. Localizacion de la Peninsula de

Yucatdn debe su razén a ciertas

YWucatan

caracteristicas: En la peninsula, el mestizaje no Gulf of Mexico :
Feninsula

fue generalizado como en el resto de la
republica, por lo que la lucha entre mayas y
conquistadoras nunca fue atenuada; ademas el
caracter sui generis de los mayas en México se
justificaba en los “débiles lazos econdmicos y
politicos de Mérida con México; una vigorosa

Facific Ocean

HEII‘\.IIZILIQ?7
>

Fuente: Peninsula de Yucatan en http://www.geocities.com/Athens/
Aegean/5659/limites.htm, pagina oficial de Yucatan en el motor de
busqueda Yahoo, consultada en abril de 2009.

sentido, los conquistados conquistaron a sus conquistadores; y la ausencia de obstaculos naturales

tradicion cultural prehispanica, al grado que
con frecuencia se ha hablado de que, en cierto

(montafas, rios, etc.), que preservd, por un lado, la unidad maya y, por el otro, facilitd los

desplazamientos masivos de los indios”.'"1

De igual forma, la condicionante geogréfica hizo de Yucatan un caso genuino (ver ilustracién 18),
pues hasta mediados del siglo XX, el contacto que tenia la peninsula de Yucatén con el mundo era

principalmente por via maritima. El comercio con Estados Unidos y Cuba, al igual que con Europa y

189 En el afio de 1847 se inicia un movimiento cruento encabezado por los caciques mayas Jacinto Pat y Cecilio Chi con la finalidad

de que los mayas sometidos por tres siglos recobraran su libertad e independencia. Dicho movimiento fue conocido como la Guerra de
Castas. “Ese conflicto se prolongaria por mas de medio siglo. Daria inicio en julio de 1847, cuando las autoridades yucatecas
descubrieron una gran concentracion armada de grupos mayas, quienes se encontraban en la hacienda de Culumpic, propiedad de
Jacinto Pat; dicha sublevacion se llevaria a cabo en agosto de ese afio, teniendo previsto acabar con todos los blancos y mestizos de
Yucatan; al término de esa eliminacion, los mayas proclamarian su independencia y coronarian al cacique Cecilio Chi como monarca.
Durante muchos afios de lucha entre tropas locales y federales y grupos indigenas, ninguna de las partes en parecia alcanzar el
triunfo sobre el enemigo. Durante esta etapa tuvo lugar la fundacién de una nueva capital en la selva por parte de los mayas, quienes
la llamaron Chan Santa Cruz. En marzo de 1850, el comandante de las fuerzas federales Micheltorena asalté dicha plaza pero no
pudo terminar con la rebelién. La rendicion definitiva de los mayas la consiguié el General Ignacio A. Bravo, cuando ocupd
definitivamente Chan Santa Cruz en mayo de 1901, con lo que la peninsula quedoé bajo el control directo del Gobierno Federal” en
http://www.inep.org/content/view/479/106/ sitio oficial del Instituto Nacional de Estudios Politicos (INEP), consultada en abril de 2009.

170 |, . .
José Juan Cervera, op. cit., p. 44

71 Moisés Gonzalez Navarro, Raza y tierra. La guerra de castas y el henequén. Editado por El Colegio de México, primera edicion,

1970, p. 2
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otras islas del Caribe era méas significativo que con el resto de México. Fue hasta 1950 cuando
Yucatén fue unido por ferrocarril al resto del pais y aun asi, con incompatibilidad de vias férreas ya
que del sur de Veracruz hasta la peninsula prevalecié el sistema de via angosta a diferencia de la

via ancha que existia de Veracruz hacia el altiplano.

Este aislamiento fue el responsable de enormes diferencias culturales entre la peninsula de
Yucatén y el resto de México, aislamiento que comenzaria a romperse después de instalado el
ferrocarril hacia el sureste. Actualmente, Yucatan mantiene una cultura muy diferente a la del resto
de la Republica Mexicana, incluyendo el famoso hablar de Yucatan, una literatura y una musica (la
trova yucateca) muy propias y una gastronomia también diferente y muy apreciada en todo México.

llustracion 19. Henequén
Casi en paralelo con la guerra de castas, se desarrolld

desde mediados del siglo XIX una potente agroindustria
henequenera que a diferencia de otros negocios y productos
de exportacion en México, estaba casi toda en manos
mexicanas, lo que permitié dar sustento a la autonomia
economica y al aislamiento de Yucatan. La planta del
‘henequén™72 y la fibra sosquil que de ella se obtiene, fueron
la base de una sdlida y dinamica economia que apuntalo el
desarrollo econoémico del Estado, aunque desgraciadamente

no asi su desarrollo social (ver ilustracion 19).

Fuente: Henequén (K) en hitpJleswikipedia, ~ -OS Productos derivados del henequen: jarcias, cuerdas,

org/wiki/Henequ%C3%An, sito ofical de la  pogtales  tapetes, recubrimientos y otros muchos, se
enciclopedia electronica Wikipedia, consultada en

abril de 2009. convirtieron en articulos de exportacién de gran demanda
durante la Primera Guerra Mundial (1914-1918), que trajeron las divisas y los recursos requeridos

para financiar el crecimiento del Estado que “permitié que, la ciudad de Mérida tuviese alumbrado

7214 planta del Henequén cuyo nombre cientifico es “Agave fourcroydes, es llamado Ki en la lengua maya que hablan los habitantes

de la Peninsula de Yucatan, o también Sisal -asi denominado porque era del Puerto de Sisal, en la mencionada peninsula, de donde
se embarcaban los cargamentos de fibra hacia sus diferentes destinos en los mercados que la consumian abundantemente a
principios del siglo XX. Este agave es originario y cultivado principalmente en Yucatan (México) para el aprovechamiento de la fibra
contenida en las hojas de la planta y usada para hacer jarcias, cuerdas, cordones, alfombras y para la fabricacion de tejidos. Las
zonas de Yucatan donde el cultivo ha sido méas intensivo estan en torno a la capital del estado, Mérida, y los municipios de Motul,
Izamal, Tixkokob, principalmente. Se cred hacia la mitad del siglo XIX una gran agroindustria henequenera que influyé de modo
determinante en la historia econémica de Yucatan” en Rafael de Zayas Enriquez, El Estado de Yucatan. Ed. Little&lves Co., Nueva
York, 1908, p. 331
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publico eléctrico y tranvias antes que la Ciudad de México; Yucatan contaba con su propia red
ferroviaria y una importante flota mercante. Se dice que, a principios del siglo XX, Mérida contaba
con un mayor nimero de millonarios que cualquier otra parte de América Latina; de ahi que el
henequén fuera llamado entonces oro verde. Hoy todavia, el Paseo Montejo, principal avenida de

Mérida, esta poblada de casonas levantadas en esa época”.'”

La exportacidn de este oro verde parecia hacer del porvenir de Yucatan un escenario halaguefio.
La industria del henequén florecia y sdlo parecia amenazarla la contingencia de una fluctuacion en el
precio de la fibra. La irregularidad de su demanda encuentra su razon en que “el henequén no sélo
se destinaba a hilo de engavillar sino a variadas industrias (florecientes unas, decadentes otras y
experimentales otras mas), con el resultado de fluctuaciones rapidas y aun inesperadas en la
demanda. La situacion se agravaba para los hacendados mexicanos porque el henequén necesitaba
de seis a siete afios para empezar a producir y porque en el propio México algunas fabricas
preferian el yute, por la mayor estabilidad de su precio”.'74

De cualquier forma, se consideraba que para enfrentar cualquier eventualidad en el precio del
henequén, deberian resolverse dos problemas bésicos: el fomento de nuevos cultivos y la
inmigracion. En la peninsula de Yucatan como en el resto de México, “se desarrolla la paradoja de
tenaces y costosos sacrificos por atraer la inmigracién extranjera, cuando, en realidad la poblacién
mexicana era numerosa. Naturalmente que en la peninsula yucateca, y con mayor razon que en el
resto del pais, la poblacién nativa no era totalmente aprovechable para el desarrollo econoémico,
porque en ella los indios rebeldes eran numerosos”.'’5. Para remediar estas necesidades, el

gobernador de Yucatan, Olegario Molina se referia a la inmigracién de la siguiente manera:

La agricultura y la industria solicitan especial atencién de parte de los poderes publicos, [...] A
medida que el desarrollo del cultivo del henequén se ha venido extendiendo, al amparo de los
precios remuneradores que obtiene el agricultor, el nimero de jornaleros no corresponde a la
cantidad de trabajo que ofrecen la actividad y aspiraciones de nuestras empresas agricolas. Estas
diferencias han venido acusando un sensible malestar producido por la ansiedad misma de nuestros

agricultores para proporcionarse los brazos que necesitan [...] Con el fin de remediar estos males, la

173 Gonzalo Camara Zavala, “Historia de la industria henequenera hasta 1919” en Historia Yucatense, Tomo Ill, ISBN 657-725,

editado por la Universidad Auténoma de Yucatan, Mérida, 2a edicion, 1977, p. 147
7% Moisés Gonzalez Navarro, Raza y tierra. La guerra de castas y el henequén, op. cit., p. 189
175 ...

Ibidem, p. 214
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iniciativa privada ha procurado, a costa de grandes sacrificios introducir jornaleros procedentes de
Italia, Espafia, Estados Unidos, Jamaica, Cuba, China y Corea. Sélo de estos dos ltimos han podido

obtenerse resultados halagadores.!76

Dichas palabras, redundaron en el engache de algunos grupos de chino-cubanos exiliados por su
colaboracion en la Guerra de los Diez Afos (1868-1878) y que habian quedado impedidos de
repatriarse en Estados Unidos por la politica migratoria establecida. Muchos otros intentos —pocas
realidades— surgieron ante la necesidad de repoblar aquellas comunidades que habian sido
diezmadas durante la Guerra de Castas.

En 1892, el empresario chino que habia conducido al Estado las primeras partidas de
compatriotas suyos para trabajar por contrato en los cultivos de henequén, “propuso a las
autoridades yucatecas la colonizacién de dos pueblos situados cerca de Tekax, al sur de la entidad,
que fueron deshabitados como consecuencia del levantamiento. Se trataba entonces, de repoblar
dichas localidades con trabajadores de campo de origen asiatico™77; propuesta que no prosperaria a

pesar de los esfuerzos invertidos.

Con la misma suerte, la encomienda de enganchar nuevos grupos de trabajadores chinos,
comisionada a John Meyers en 1904, encontraria la reticencia de chinos y japones para embarcarse
a México luego de la llegada a tierras asiaticas de las noticias sobre la explotacion y sufrimiento de
sus connacionales en América. Sobre este asunto La Revista de Merida informaba en enero de
1905:

Hace algun tiempo, una asociacién de hacendados de Yucatan comision6 al sefior James [sic] G.
Meyers para ir a China y contratar un nimero determinado de chinos con familias, pero sus trabajos
han tenido un fracaso tan completo que ha tenido que ocurrir por los trabajadores a la peninsula

coreana.!’8

La posible llegada de cientos de familias chinas a territorio yucateco habia desencadenado gran
polémica entre las clases sociales donde habia permeado el pensamiento xenofébico que nunca

cesd su labor de envenenar al pueblo mexicano con la ponzofia del odio al extranjero y a seres de

176 Rafael de Zayas Enriquez, op. cit., pp. 356 y 357

177 | . .
José Juan Cervera, op. cit., p. 56
178 . . . .y T .
Lian Hsun. Encargado de Negocios de China quien afirmé que la ‘Inmigracién coreana no dara resultado en Yucatan™, en La

Revista de Mérida, 31 de enero de 1905, citado por Alfredo Romero Castilla, “Huellas del paso de los inmigrantes coreanos en tierras
de Yucatan y su dispersion por el territorio mexicano”, en Maria Elena Ota Mishima, (Coordinadora), op. cit.,, p. 134
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otras razas. La cuestidén de la inmigracién china, como la punta de lanza de este debate, habia
obligado al Presidente Porfirio Diaz decretar el 17 de octubre de 1903, la integracién de una
comision que estudiaria las implicaciones de la inmigracion china y japonesa sobre México. “La
comision se integré por un presidente, Genaro Raigosa y cuatro vocales: Eduardo Liceaga, Rafael

Rebollar, José Ma. Romero y José Covarrubias”.'”®

llustracion 20. Propaganda antichina contra el budismo y confucianismo

Fuente: llustracion de un periddico de época en el que se lee: El Budha furioso y vengador de los ritos del Oriente, siente el
goce supremo cuando caen a sus pies de oro las victimas ensangrentadas... , en José Jorge Gomez Izquierdo, E/
movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la Revolucion Mexicana, op.
cit., anexos

La comision que pondria en mejor lugar a los japoneses que a los chinos, dictamind que los
asiaticos, en particular los chinos, eran débiles, viciosos, inasimilables y, sobre todo, refractarios al
progreso, indignos de mezclarse con la raza de Cuauhtémoc; atribuyendo ademas la calidad de
crueles y fanaticos-religiosos a estos seres, al retomar la imagen del chino degradado y violento de
la rebelion de los boxers de 1900 (ver ilustracion 20). En palabras de José Maria Romero:

La mas grave y seria consideracion que puede aducirse contra esta inmigracion asiatica es de orden

social, y se funda en la comprobada experiencia de que la raza china no se amalgama con los

7 José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revolucion Mexicana, op. cit., p. 67
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pueblos modernos de origen europeo ni es asimilable a la civilizacion occidental [...] se sabe que los
chinos emigran con el exclusivo objeto de reunir cierta cantidad de dinero para regresar a su patria, y
rehabilitarse ante su familia de cuyo seno fueron expulsados [...] no se proponen residir ni
nacionalizarse en el pais extranjero; por tanto, no adoptan su habitos y costumbres [...] que viven en
grupos aislados y extrafios a la poblacién homogénea, y constituyen un elemento nocivo por su baja
condicion y repugnantes costumbres. 180
La inmigracién japonesa a pesar de tener una mejor reputaciéon que la china, no pudo llevarse a
cabo en México dada la predileccion de los emigrantes japoneses por establecerse en paises
desarrollados como Estados Unidos y a los recientemente anexionados por el Imperio del Japén
como Manchuria, Corea y Taiwan. Sin embargo, ‘la presencia de chinos en México creci6
interrumpidamente entre los afios de 1895 y 1910. Los censos registran 1,026 chinos en 1895, 2,660
en 1900 y 13,203 en 1910. Comparativamente, al poblacion total del pais se incrementd en los
mismos afios de 12 632 427 habitantes a 13 607 272 y 15 160 369 respectivamente”. 18’
En una experiencia compartida en todo México, los chinos en Yucatan al terminar sus contratos
pasaron a ocuparse por su cuenta de otras actividades por las que fueron popularmente conocidos:
La memoria popular asocia todavia a los chinos con el cultivo de hortalizas, una de sus actividades
distintivas. Algunos descendientes suyos se ocupan aun de esos productos. Varios meridanos
adultos recuerdan las huertas de chinos que conocieron en la colonia Garcia Ginerés y en
Chuminépolis, informacién que confirman los periddicos de hace muchas décadas. Aunque el interés
primordial de los promotores de la inmigracién china en el siglo XIX se dirigio a la explotacién, hubo
entre los nuevos residentes quienes, al concluir sus contratos, pasaron a la zona urbana [...] Los
chinos en el Estado se consagraron al fomento de establos y a las labores relacionadas con la
horticultura, pero también se incorporaron a los servicios domésticos, lo mismo que a la venta de
abarrotes y productos que expendian por las calles, particularmente golosinas como helados,
cacahuates y dulces derivados de ellos [...] Desde los primeros meses de 1892, afio de la llegada
masiva de trabajadores chinos a Yucatan, se anuncio la apertura de dos talleres de lavado a cargo
de jovenes asiaticos empleados inicialmente en las oficinas del empresario King Wing. Los "Hijos de
Confucio” --como se les llamé muchas veces-- atendieron expendios de pasturas y administraron

otros establecimientos, como fondas y pequefios locales en el mercado principal de Mérida.'82

180 | . p g N . . . . - T
José Maria Romero, Comisién de Inmigracion, encargada de estudiar la influencia social y econémica de la inmigracion asiatica en

México. Imp. de A. Carranza e Hijos, México, 1911 pp. 11-31y pp. 80-81 en Ibidem, p. 69
182, .
José Juan Cervera, op. cit., pp. 73y 80
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La tendencia de los chinos en la peninsula de Yucatan por ampliar su campo de accion en busca
del sustento diario, es también una tendencia generalizada en México. La disciplina y habitos
frugales de esta comunidad les permitieron una modesta prosperidad que causé la irritacién de sus
competidores, pero a diferencia de otras partes del pais, en Yucatdn no se desencadenaron

reacciones airadas como la matanza de chinos y/o el saqueo generalizado de sus propiedades.

llustracion 21. Enfermedades congénitas de los chinos

Fuente: llustracién de un periodico de época en el que se lee: Los terribles males del Oriente, de facil contagio, que los
chinos encubren con ropajes limpisimos cuando desempefian trabajos de mozos de café, lavanderos o dependientes, en
José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo
durante la Revolucién Mexicana, op. cit., anexos
Al igual que en otras regiones del pais, a los inmigrantes chinos se les considerd portadores de
numerosas enfermedades que la prensa de distintas partes del mundo habian sefialado con
insistencia (ver ilustracion 21). Los reportes aludian al “tracoma”183, el beriberi, la sarna y otros
padecimientos de los ojos y de la piel, buscando afectar las actividades econdmicas de los chinos al
tacharlas como focos de contagio. “Asi lo ejemplica la orden dicatada en 1907 por la Junta Superior
de Sanidad de Yucatan para disponer de una lista de todas la viviendas habitadas por chinos y

libaneses en Mérida, a quienes se atribuyd la costumbre de vivir en condiciones de hacinamiento y

183 E| tracoma es una “Conjuntivitis granulosa, afeccion contagiosa de la conjuntiva palpebral, caracterizada por la formacién de
pequefias elevaciones, acompafiadas de escozor, fotofobia, lagrimeo, secrecion mucopurulenta en el estado agudo y seguidas de
atrofia, retraccion cicatrizal y deformidad de los parpados en el estado crénico” en Anthony S. Fauci, Eugene Braunwald, et al., op.
cit.,, p. 1131

110



de higiene precaria. Se esperaba contar con un registro preciso de cada casa y del numero de sus

moradores”8 (ver ilustracion 22).

llustracion 22. Propaganda en contra de los establecimientos comerciales chinos

Fuente: llustracion de un periddico de época en el que se lee: Entre mugre y microbios el chino condimenta los alimentos
que después el piblico saborea placidamente, en José Jorge Gémez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-
1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la Revolucion Mexicana, op. cit., anexos

En este sentido, el gobierno mexicano no escatimd esfuerzos para aplicar severos controles
sanitarios al ingreso de los chinos. “La China Commercial Steamship Co. Limited, fue obligada por el
Consejo Superior de Salubridad en el puerto de Salina Cruz, Oaxaca, a fondear a dos millas del
puerto por haberse comprobado que transportaba chinos enfermos de tracoma, una conjuntivitis
granulosa y contagiosa (...) Otras empresas chino-britanicas fueron asimismo obligadas a regresar a
Hong Kong con inmigrantes tracomatosos. La Secretaria de Gobernacion apoy6 firmemente las
medidas de las autoridades sanitarias, en vista de que el gobierno mexicano llevaba una camparia a
nivel nacional contra la propagacion del tracoma”. 8

De igual forma los reportes periodisticos yucatecos dan cuenta de los cateos y aprehensiones de

chinos en predios habilitados para fumar opio y entregarse a las emociones del juego. “La prensa

184 José Juan Cervera, op. cit., p. 98

18 josé Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revolucién Mexicana, op. cit., pp. 73y 75
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acostumbraba referirse a ellos como vaciladores, porque vacilaban o consumian pausadamente el
alcaloide que daba sustento a su adiccién. Junto con los chinos detenidos, eran llevados al local de
la policia todos los objetos comprometedores que se encontraran en el lugar de los hechos,
principalmente pipas, opio en pasta y en liquido [...] Los cateos se realizaban a veces sin 6rdenes
expresas, convirtiéndolos en auténticos allanamientos y dando como consecuencia la sustraccion de

bienes que los inmigrantes guardaban como producto de sus ahorros”.186

Otra de las vicisitudes que la prensa yucateca contribuyd a acentuar y tergiversar durante la década de
1920, fue la mendicidad de algunos chinos, los practicantes:

Eran exclusivamente chinos anciados, ciegos y tullidos que se instalaban diaramente ante las puertas de la

catedral, en la entrada del mercado y en la llamada Calle del Comercio. El asunto merecié un editorial que se

expresaba en tono de inusitada alarma [...] ella hizo recaer la responsabilidad de la proliferacion, en los

ciudadanos irreflexivos que, a su juicio, ejercian una piedad mal entendida que auguraba nuevas oleadas de

inmigrantes paupérrimos en solicitud de la caridad del préjimo. A los mendigos se les atribuyé también ser

explotados por sus parientes y por grupos organizados que hallaron en esa actividad un recurso para medrar a

expensas de ellos y de los espiritus altruistas. 87

llustracion 23. Naturalista chino A pesar de la promocion del esteriotipo del chino

como indigente, lo cierto fue que la mayor parte de la
comunidad china en la peninsula yucateca llegd a
prosperar econdémicamente como propietarios de
casas comerciales como Kuong Hong Yick y otras
tiendas que evocan presencias agradables como La
Duquesita, La mariposa y La Yucateca especializadas
en la venta de articulos importados de China, como el
infaltable té chino, medicamentos herbarios, abanicos,
chinelas, chales de seda, jarrones, bordados,
biombos, arroz, frutas de conserva y el Jabon de
Fuente: Caricatura de un chino naturalista en el que s lee: At Kananga destinado seguramente a tactos de mucho

No hay duda que las plantas mas Utiles para los hombres y las i ) . .,
mujeres son las plantas de los pies, Revista Cémico, 1900 en refinamiento (Ver ilustracion 23)

Maria Elena Ota Mishima, “Las migraciones asiaticas a México”
en Ana Arenza (coordinadora editorial), op. cit., p. 192

186 José Juan Cervera, op. cit., pp. 106 y 124
187 Ibidem, p. 109
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El éxito econdmico de los chinos y la tendencia sinofobica nacional son las razones que
incentivaron, durante la segunda y la tercer década del siglo XX, la sistematizacién de grupos
sinofobicos en un movimiento antichino a nivel nacional, pues el racismo resultaba ser la panacea
mas practica a los males de competitividad de los mexicanos. “Si bien existe una referencia que
alude a la constitucion de un comité anti-chino en Yucatan en el periodo 1929-1934, basada en un
expediente que se localizé en los fondos del Archivo General de la Nacion, puede afirmarse en
términos generales que ese movimiento no logré una mayor solidez organizativa en el ambito

yucateco”.188

En el complicado problema de vivir de forma diferente pero en armonia con los otros, fue la
convivencia entre chinos y yucatecos, ademéas del aislamiento de la peninsula yucateca y el
hermetismo del pensamiento positivista en la élite yucateca, otra de las razones que evito las
consecuencias de un cruento movimiento antichino en la region. Un ejemplo de ello fue la relacion
yucateca con las organizaciones locales del “Partido Nacionalista Chino™8, pues a diferencia de
otros Estados de la republica donde el Partido Nacionalista Chino protagoniz6 sangrientas disputas
con otras agrupaciones de ciudadanos chinos, al grado de hacer necesaria la intervencién de las
autoridades mexicanas, los integrantes de ese organismo en Yucatan se condujeron con mucho
comedimiento, por lo que fueron sumamente respetados, y aun hoy recordados con afecto por

algunas personas que los conocieron.

En un excepcional caso en México, los chinos en la peninsula de Yucatan pudieron adaptarse a la
vida yucateca de una forma mas o menos reciproca a la de los locales, no llevando al abandono de
sus costumbres de origen, sino combinandolas con las nuevas practicas que se vieron en la
necesidad de asumir. Demostrando con ello que “la cultura no es una suma mécanica de acciones
que se adoptan y se desechan arbitrariamente, sino una realidad dinamica que experimenta ajustes

de acuerdo con las condiciones que acttan sobre ella”.1%0

Al pasar los afios, la influencia china en la cultura de los yucatecos se hizo efectiva cuando éstos

ultimos comenzaron a asimilar algunos de sus usos y costumbres. Esta tendencia se hizo notoria

188 José Juan Cervera, op. cit., p. 128

189 E| Partido Nacionalista Chino (en mandarin AR [ E]E'NR",:, pinyin: Zhdnggué Guémindang), es actualmente un partido politico

nacionalista chino de Taiwan, fundado tras la Revolucion de Xinhai de 1911 que derrocé a la dinastia Qing o manchu y establecié una
republica en China
190 v/ictor Batta, y Samuel Sosa Fuentes, op. cit., pp. 190
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especialmente “entre las clases populares, que incorporaron la tela de cotin a su indumentaria y
adoptaron el calzado bajo (chinelas) que los orientales habian introducido a la regién. Pero no se
llegd a los extremos que tanto temor inspiraron en algunos redactores de la prensa local, quienes
vislumbrarban la posibilidad de que los habitantes de nuestro pais se dedicaran a fumar opio de
manera compulsiva, rindieran culto a dioses exéticos o dejasen crecer las trenzas al estilo de las

ins6litas comarcas del Lejano Oriente”. 191

Al integrarse a la estructora social vigente en el Yucatan decimononico, los chinos establecieron
lazos con los grupos étnicos de ese lugar. Con los sectores de la clase dominante, de ascendencia
criolla y mestiza, sostuvieron relaciones subordinadas, pues sus condiciones laborales asi lo
marcaban; pero en aquellos estratos populares, conformados mayoritariamente por individuos de
raza maya, en donde la ponzofia del racismo no se habia filtrado, pudieron establecer un trato mas
cordial y entre iguales, pues no s6lo unos y otros se hallaban sometidos a los nucleos oligarquicos,
sino también compartian caracteristicas biologicas y culturales que incluso reforzaron al mezclarse,
como lo es la “mancha mongdlica™2 y el pliegue epicantico de los ojos. De ahi, que hoy por hoy
existan rasgos fenotipicamente adjudicados a los chinos en la poblacién maya y apellidos chinos en

la poblacién de la peninsula yucateca como May, Chang, Wong, Ching, Chung, Pow y Chi.

91 josé Juan Cervera, op. cit., p. 85, paréntesis mio

La mancha mongédlica conocida también como melanocitosis dérmica congénita, “es una discromia hiperpigmentaria de la piel. El
nombre de mancha mongolica se deriva de que este fendmeno es mucho mas frecuente en individuos de etnia asiatica, amerindia o
negra (entre el 80 y el 90% de los individuos, frente al 1 - 15% de los recién nacidos de etnia blanca). La melanocitosis dérmica
congénita consiste en una mécula de color azulado o gris pizarroso que esta presente desde el momento del nacimiento. Sus bordes
estan mal delimitados, y su tamafio varia entre uno y diez centimetros. La regién tipica de presentacion es la zona lumbo-sacra (zona
baja de la espalda y nalgas)” en Diccionario Enciclopédico llustrado de Medicina Dorland. Ed McGraw Hill, 262 Edicién, Madrid, 1988,
p. 978

192
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

4.2 Los chinos en el noroeste del pais.

La consideracion y tratamiento de la sinofobia nacional a través del analisis de las regiones mas
representativas de la influencia e implicaciones de las comunidades chinas entre 1884 y 1934,
enarbola la experiencia del noroeste de México (peninsula de Baja California y Sonora, para efectos
del presente andlisis) como su muestra mas importante. Si bien puede decirse que el movimiento
antichino estuvo presente también en el centro y sur del pais, fue en esta region donde adquiri6
mayor virulencia y cristalizé en leyes y disposiciones que, como en Sonora, ampararon legalmente

acciones contra los chinos.

llustracion 24. Noroeste de México

En el siglo XIX el nororeste de México no sélo
estaba separado del resto del pais (esto es, México
central) por una gran distancia, sino también por
‘leguas morales” debido a la exclusion que sus
habitantes, hasta ese momento, habian tenido en la
construccion de la historia nacional, a su escaza
solidaridad a las “causas nacionales” y a su cercania
con Estados Unidos (Ver ilustracion 24). Ciertamente,
no es fortuito que la cultura nortefia se considerara
como un producto derivativo de la cultura e historia
estadounidenses, dominada por valores foraneos y de
dudoso patriotismo, pues durante ese periodo la

influencia de Estados Unidos en el noroeste de

México era tal, que el pueblo mexicano siempre topd

Fuente: Mapa del Noroeste de México en http://www.scielo.
org.ve/scielo.php?pid=S037818442007000300004&script=sci_ar
ttext, sitio oficial de la Asociacion Interciencia, consultada en
abril de 2009.

con la presencia de un estadounidense que los hacia

sentirse extrafios en su propio suelo.

Parte de la irradicion estadounidense en la cultura del noroeste de México, tiene una de sus méas
algidas formas en el movimiento antichino, reflejo de un impulso proveniente de la experiencia “del
otro lado de la frontera”. La importancia que tuvieron los inmigrantes chinos en Estados Unidos, es
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mas conocida, en virtud del hechizo del oro y la agricultura a gran escala del salvaje oeste. “El
descubrimiento de importantes yacimientos de oro y plata, en la segunda mitad del siglo XIX en el
oeste de la Uniébn Americana atrajo a muchos aventureros en busca de fortuna [...] llegaron
gambusinos al norte del Estado de California, entre los que se encontraban algunos de nacionalidad
china [...] y otros de paises europeos que se dedicaron a la mineria. En el afio 1860 la poblacién
china era la mas numerosa entre los extranjeros que laboraban en ese Estado. Se calcula que de 36
339 mineros que laboraban ahi, 25% procedia de China; en el Estado de Oregon, de 3 965 mineros,
61.2%; en el Estado de Montana de 6 720, 21%, y en Idaho de 6 579 mineros, 58%".193

El mosaico de nacionalidades que se procuraba un mejor futuro en los recientes territorios
estadounidenses del oeste, seria aprovechado por la burguesia local para dividir a sus trabajadores
por pais de origen y con ello poderlos dominar. Azuzaron y contrapusieron a los obreros de una
nacionalidad con otra, a los blancos contra los negros, los mexicanos contra los chinos. El trabajador
blanco de Estados Unidos se vio bombardeado por ideas racistas y xenofébicas; el “blanco’, rezaba
la propaganda, es superior; los obreros negros, amarillos y mexicanos, son razas inferiores. “Al
trabajador blanco se le atemorizd con la idea de que el nivel de vida que habia logrado descenderia
con la llegada de trabajadores inmigrantes de color y, paralelamente, con base en la super-

explotacion de estos ultimos cred una importante capa de aristocracia obrera”. 194

Los inmigrantes chinos fueron contratados también en Estados Unidos para la construccién de
vias férreas. En la segunda mitad del siglo XIX; los ferrocarriles estadounidenses experimentaron
una expansion acelerada debido, entre otras razones, a la necesidad de comunicar las ciudades
costeras del Atlantico con las recientemente creadas en el Pacifico. “Dos empresas, The California
Central Railroad y The Union Pacific Company, contrataron inmigrantes chinos. En estas compafiias
los inmigrantes chinos desempefaron los trabajos mas rudos, como fue la construccién de tuneles,

en cuyos trabajos se llegaron a utilizar cerca de 9 mil braceros de esta nacionalidad”.1%5

La mayor parte de los chinos que terminaban sus contratos laborales empezarian a abrir

comercios con gran éxito. Sin embargo, en el éxito el chino habia cavado su tumba, el oeste salvaje

193 Rosario Cardiel Marin, “La inmigracién china en el norte de Baja California, 1877-1948” en Maria Elena Ota Mishima,

(Coordinadora), op. cit., p. 193
19% Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, op. cit., p. 27
195 Henry Tsai Shin-Shan, The Chinese Experience in America. Editado por The Indiana University, Estados Unidos, 1986, p. 17,
traduccion de elaboracién propia
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solo toleraba el éxito del “blanco”, y més, cuando de competencia econémica-comercial se trataba.
Como advirtié con elocuencia el periodico El Trafico, vocero de los intereses comerciales del puerto

de Guaymas:

.Y no fueron los Yanquis los que les abrieron a los chinos el camino para América? ;Sin los chinos se
hubieran construido los ferrocarriles del Southern y Central Pacific en el breve tiempo en que se construyeron
aquellas grandes obras? ¢Por qué los trajeron? Porque los necesitaban, porque hacian falta brazos y los
fueron a buscar a oriente, en partidas de a quinientos y miles, y esos chinos, que se adaptaban a todos los
climas y todos los trabajos, acudieron como abejas a la miel; y los americanos los mimaron y les pagaron bien,
y coronaron al fin su obra de enlazar por medio de rieles los dos océanos. jOh que chinos esos, y como fueron
de utiles en aquella épocal; pero después que comenzaron a hacerles competencia en el comercio, agricultura,
industria y demas ramas de riqueza, empezaron a pajarear los vecinos del norte, e hicieron los que hacen

generalmente los que llegan a arriba, felizmente, pegarle un puntapié a la escalera que les sirvié para subir y

que después ya no les sirve, porque saben que pueden mantenerse en lo alto [...]'%

El papel predominante que los inmigrantes chinos fueron adquiriendo, principalmente como
comerciantes, dio lugar a que surgieran ciertas leyes restrictivas. El congreso de Estados Unidos
decretd un Acta de Exclusion el 6 de mayo de 1882 con la finalidad de restringir el ingreso de
inmigrantes chinos. Esta ley incluia 11 puntos, y en ella se prohibia la entrada de trabajadores
chinos con contrato por un periodo de 10 afios. Posteriormente en 1888, el Tratado de Burlingame
amplio la restriccion hasta 20 afios para el ingreso de chinos. En los siguientes afios continuaron
decretandose leyes restrictivas. La consecuencia inmediata de esta legislacion estadounidense en

contra de la inmigracion china, fue su ingreso a México.

Si bien existen registros de chinos que empezaron a llegar al noroeste de México en la séptima
década del siglo XIX, como fue Chi Ma On Nee en Baja California, en el afio de 1877 y muchos otros
mas a las minas de Sinaloa, fue el Acta de Exclusién (Chinese Exclusion Act) inaugurada por
Estados Unidos, la causante de que la frontera norte de México fuera una alternativa de residencia y
de trabajo para los asiaticos. Esta migracion que procedia de California, Estados Unidos, cruzaba al
territorio mexicano, huyendo de las restricciones y ataques a los que estaban sujetos, pero muchos
otros llegaron a México via maritima directamente desde China a partir de 1891. “Los inmigrantes
que procedian de Cantdn (Guangdong) eran enganchados en ese lugar y trasladados a Mexicali por

1% Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, op. cit., p. 39
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la ruta de navegacién del Pacifico, que partia de Cantén al puerto interior de Macao y continuaba a
rumbo a Hong Kong, para subir a Yokohama en Jap6n y tomar direccion hacia Honolulu, para
finalmente arribar a San Francisco, California, o algin puerto mexicano del Pacifico, entre los que

destacaban Mazatlan, Guaymas y la Paz".197

La presencia de redes sociales y familias transnacionales en los chinos residentes en Estados
Unidos con sus familias en la provincia de Guangdong, fue la precursora de los problemas
fronterizos entre Estados Unidos y México por la introduccion ilegal de personas, pues incluso se
habian creado pequefias compafiias que se dedicaban a introducir clandestinamente migrantes
chinos desde México por una cuota de 300 ddlares por persona. “Muy pronto se les acus6 de que
solo utilizaban México como via de transito para internarse a Estados Unidos; algunos llegaban a
nacionalizarse mexicanos para entrar a Estados Unidos con facilidad, sin conseguirlo; precisamente
un gran nimero de japoneses y chinos se encontraban en Ciudad Juarez en 1907, esperando una
oportunidad para entrar a Estados Unidos. Pero el ministro de China respondi6 que esa acusacion
era falsa ‘en la magnitud que se le quiere dar al hecho’; y no ocurria asi porque en Estados Unidos
se les maltrataba y la vida era mas dificil que en México”.198

La primeras noticias acerca del paso de numerosos contingentes de inmigrantes chinos por el
Distrito Norte de Baja California a Estados Unidos, fueron registradas en 1906 por el cdnsul
mexicano en San Diego, quien informdé que vapores procedentes de Guaymas, Mazatlan, Santa
Rosalia y La Paz, transportaban inmigrantes de ese origen que eran desembarcados en el distrito,
lugar en el que buscaban las zonas mas desiertas para refugiarse y luego cruzar de manera ilegal
por lo pueblos fronterizos de Tijuana, Tecate y el puerto de Ensena, rumbo a Estados Unidos.

De la misma forma, “en el afio de 1912, en Monterrey, California, fueron arrestados los
estadounidenses Ethel Hall y el capitan James Wright, asi como el mexicano Antonio Félix, cuando
llevaban, clandestinamente, a 23 migrantes chinos a Estados Unidos™%. Ante este incidente, el San

Francisco Cronicle menciono que:

97 Maricela Gonzalez Félix, “Los inmigrantes chinos y la hacienda publica del Distrito Norte de la Baja California” en China en las
Californias, Editado por el Consejo Nacional para las Culturas y las Artes (CONACULTA) y Centro Cultural Tijuana, Tijuana, Baja
California, México, 2002, pp. 76 y 77, paréntesis mio
1% Moisés Gonzalez Navarro, La colonizacion en México, op. cit., pp. 83 y 84
199 Rosario Cardiel Marin, “La inmigracién china en el norte de Baja California, 1877-1948” en Maria Elena Ota Mishima,
(Coordinadora), op. cit., p. 208
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[...] debe aceptarse como un hecho consumado que no debemos esperar ninguna ayuda de parte del gobierno
mexicano al de Estados Unidos para impedir ese contrabando a no ser que oficialmente se demuestre que la
indiferencia de México a ese tréafico ilegal es, a decir lo menos, un acto de descortesia hacia una nacién vecina
y amiga [...] Que México reciba bien la inmigracion mongolica con el presunto intento de emplearla dentro de
su territorio para el desarrollo de sus recursos materiales, que nada mas que a México concierne. Pero la
cuestidn adquiere un aspecto distinto y se convierte en asunto de internacional importancia si deliberadamente
autoriza el uso de su territorio para hacer fracasar la politica interior de su inmediato vecino. Esta es la forma

en que México da la bienvenida a los inmigrantes chinos que ha tomado.2%0

Los chinos que ingresaban a la regién noroeste de México, lo hacian al amparo de un especial
interés nacional en poblar la frontera mexicana, ante los temores bien fundados de otra anexién
estadounidense en esos territorios, y también para hacer frente a la escasez de mano de obra barata
resultante de la preferencia de los mexicanos del noroeste por emigrar a Estados Unidos, ‘la
promocién de una politica migratoria oficial, mas que fines colonizadores, buscaria, al mismo tiempo
que suplir dicha mano de obra emigrada, mantener bajos los salarios en el pais™01, para hacer andar
los proyectos econdmicos e infraestructurales de la region ante el crecimiento de California, la
colonizacion de Alaska y el inicio de las grandes importaciones de alimentos, telas y combustibles
ocasionadas por la primera Guerra Mundial (1914-1918), que ofrecian en conjunto, inmejorables
oportunidades para la expansion de la actividad exportadora del noroeste de México.

Gran numero de inmigrantes chinos llegaron a Baja California en los albores del siglo XX para
trabajar las tierras del Valle de Mexicali, tierra fértil que durante miles de afios habia acumulado los
nutrientes y sedimentos del delta del Rio Colorado, que nace en las Montafias Rocallosas y traia

vida y riqueza en forma de recursos para esta region a través de sus mas de 2,333 km de longitud:

Este valle, conjuntamente con los de San Luis Rio Colorado, en el Estado de Sonora, y el Valle
Imperial en California y Yuma, en Arizona, cubre una planicie que integra el gran delta del Rio
Colorado. Este, que abarca una superficie aproximadamente 8 450 km?, limita al norte con las sierras
del Chocolate, en Estados Unidos; al sur, con el golfo de California y la sierra de las Pintas en
territorio mexicano; al este, con la sierra de Gila en el estado de Arizona, y al poniente con la sierra

de los Cucapas en México. De acuerdo con los testimonios de los primeros pobladores del Valle de

290 Archivo Histérico de la Secretaria de Relaciones Exteriores. 15-15-12 “Inmigracién clandestina de chinos en Estados Unidos de

América” en Ibidem, p. 209
291 Jacinto Barreda Bassols, “Ricardo Flores Magén, de la xenofobia popular al internacionalismo proletario” en Delia Salazar
(Coordinadora), op. cit., p. 440
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Mexicali, éste era un paraiso poblado por nutrias, venados, burros, caballos cimarrones, cerdos y
borregos salvajes. En las orillas del Rio Colorado habia alamos y sauces. El resto del territorio
estaba cubierto de zacate, cachanilla y carrizo de flecha. Predominaba en la zona la poblacion india,

principalmente yumas, dieguinos y mojaves.202

En este valle, como en muchas otras partes del pais, se establecieron distintas compafiias con
importantes inversiones extranjeras. La compariia mas importante fue sin duda la Colorado River
Land Co., “constituida el 18 de noviembre de 1902, por el general Harrison Gray Otis, propietario del
periédico Times, de Los Angeles, California, y por algunos capitalistas estadounidenses. Las tierras
que adquirié la Colorado River Land Co. en este valle, fueron compradas a aquellas compafiias y a
particulares que con base en las leyes de colonizacién poseian grandes extensiones de tierras. La
California-Mexico Land and Cattle Co., empresa de la cual era filial la Colorado River Land Co.,
proporciond el capital para dichas tierras. Para el afio de 1910, la Colorado River Land Co., contaba
con 325 492 525 hectareas” 203

La empresa Colorado River Land Co. tenia el objetivo de colonizar, deslindar y dedicar las tierras
adquiridas para el cultivo de algodon, que tenia gran demanda en el mercado internacional, pero
ante la emigracion de mexicanos a Estados Unidos en donde los salarios eran mas altos y las
condiciones de trabajo eran mejores, la compafiia tom¢ la decision de “importar” trabajadores
chinos. Aunque se estima que en 1919 la poblacion china en Mexicali fluctuaba entre 7 mil y 8 mil
personas, ademas de inmigrantes japoneses e indios, o cierto es que muchas veces esas cifras
eran infladas para conferir el grado de amenaza a esta migracion. “En 1912 arribarian a Mexicali 104
inmigrantes chinos. Meses después, la Colorado River internd a Mexicali cerca de 500 jornaleros
chinos para que realizaran labores agricolas en sus tierras y para julio de 1913, el representante de
la compafiia, Ismael Pizarro Suérez, solicitd nuevamente la intervencion de la Secretaria de
Gobernacion para introducir trabajadores chinos a Mexicali, pues el subinspector de inmigracién en

ese lugar no permitiria su entrada. El problema se resolvié y su internacion fue autorizada”.204

202 Miguel Mathes, Baja California. Textos de su historia. Editado por el Instituto de Investigaciones Doctor José Maria Luis Mora,

México, 1988, p. 232
203 Rosario Cardiel Marin, “La inmigracién china en el norte de Baja California, 1877-1948” en Maria Elena Ota Mishima,
(Coordinadora), op. cit., p. 220
204 Miguel Mathes, op. cit., p. 76
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El desarrollo agricola generado en Mexicali habia propiciado que un gran volumen de inmigrantes

chinos se dirigiera a estas tierras como jornaleros, agricultores arrendatarios y duefios de las tierras.

Sin embargo, algunos de estos inmigrantes que se trasladaban a Baja California encontrarian el fin

de sus vidas en las condiciones mas adversas:

En el afo de 1906 zarp6 de un puerto de Sonora un barco en el que se cree viajaban 75 migrantes chinos.

También se dijo que éstos tenian planeado llegar a Mexicali, aunque los encargados del barco efectivamente

los desembarcaron en el puerto de San Felipe, situado a mas de 100 km de su destino final. Durante el

trayecto, la mayor parte del grupo muri6, a consecuencia de las altas temperaturas y de inanicidn. Solamente

dos migrantes sobrevivieron y dieron posteriormente testimonio de este hecho. El cerro del Chinero fue testigo

mudo, por ser el lugar donde ocurrieron las muertes. 205

Los chinos fundaron Mexicali e incluso denominaron a esta ciudad como “la pequefia Cantén”,

como fiel testimonio de su origen étnico. “Mexicali se fundé el 14 de marzo de 1903 y para 1919 ya

tenia una poblacién de unos diez mil habitantes, nueve mil de ellos chinos™06y se asentaron en lo

que pasaria a denominarse la Chinesca, o barrio chino de la ciudad (Ver ilustracion 25). De igual

forma y ademas de Mexicali, en la que los chinos fundaron teatros, hoteles y restaurantes; el

‘chinero”, cerca de San Felipe, pasaria a ser otra localidad con mayoria de poblacién china.

llustracién 25. Pagoda de la ciudad de Mexicali

Fuente: Pagoda en la ciudad de Mexicali en hitp://es.wikipedia.org/wiki/Mexicali, sitio
oficial de la enciclopedia electronica Wikipedia, consultada en abril de 2009. Esta
pagoda ubicada en la Plaza de la Amistad, proxima a la Garita 1, como también del
modemo Centro Civico es un regalo de la ciudad hermana Nanjing

A la par, Baja California Sur, la tierra
de inmigrantes por naturaleza, habia
contado con un escaso numero de
inmigrantes chinos. “En 1881 habia en el
Distrito  Sur 525 extranjeros de 21
paises. Dos terceras partes de esos
inmigrantes eran de origen europeo, el
14% procedia de Estados Unidos y el

6% de algun pais latinoamericano. Los

asiaticos eran 18: un palestino, dos

japoneses, cinco chinos que tenian

205 Rosario Cardiel Marin, “La inmigracién china en el norte de Baja California, 1877-1948” en Maria Elena Ota Mishima,

(Coordinadora), op. cit., p. 210
206

Especial, p. 20

Olga Ojeda Lajud, “Mexicali, 'la pequefia Cantén™ en El Financiero, viernes 20 de marzo de 2009, afio XXVIII, No 7781, Informe
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ocho meses de residir en el pais y que trabajaban como prensadores de orchilla en el municipio de
Comondu, y 10 filipinos™7, dedicados, ademas del procesamiento de la “orchilla”08, a la mineria, a
la pesca de gran escala, al curtiembre de pieles, al comercio y a la industria perlera.

La presencia china en Baja California Sur exacerba la dicotomia entre una comunidad china muy

pobre y otra pudiente que conformaba parte de la burguesia local:

En 1900 residian en el municipio de La Paz 38 chinos, 10 en el de San Antonio y dos en el de San José del
Cabo [...] estos chinos no tuvieron practicamente competencia en la industria local del calzado, trabajaban con
pieles provenientes de la ganaderia peninsular pero también con las que importaban de Mazatlan, Culiacan,
Ensenada y San Francisco, California. Se podian considerar, para entonces, medianos empresarios [...] La
otra cara de la presencia china en el Distrito Sur se observaba en Santa Rosalia. El establecimiento en 1885 de
la compafiia El Boleo para explotar el cobre requiri6 volumenes de mano de obra que no pudieron ser cubiertos
con trabajadores del distrito y se tuvo que recurrir, primero, a la poblacién yaqui de Sonora que en 1892

representaba 54% de los trabajadores en el mineral y, después, en la primera década del siglo XX a los

chinos.209

El arribo de asiaticos a Baja California Sur se habia facilitado desde la década de 1880, entre
otras cosas, por el compromiso que adquirié la Compafiia Mexicana de Navegacién del Pacifico, en
1884, con la Secretaria de Fomento para realizar 12 viajes redondos al afio al continente asiatico y
de transportar por sus lineas a trabajadores procedentes de esa parte del mundo y a inmigrantes
europeos. Gran parte de esa demanda por trabajadores chinos, fue la que presentd la compafiia
minera “El boleo”. “A mitad de 1904 desembarcaron en Santa Rosalia 500 japoneses contratados
por El Boleo, de los cuales so6lo 50 se quedaron a trabajar en las minas. Ese mismo afio llegaron al
mineral 500 chinos procedentes del puerto de Manzanillo. Al grupo se le instalé en la Congregacion
Pekin, cercana al campo de Providencia. En junio de 1906 El Boleo trajo otro grupo de 500 que se

instal6 en la congregacion de San Antonio, cerca de La Soledad” 210

Las condiciones inhumanas a las que comprometieron a los chinos en las minas cupriferas de

Santa Rosalia entre 1906 y 1907 cobrd la vida de mas de 150 inmigrantes. La explotacion laboral y

297 juan Preciado Llamas, “Los chinos en el sur de la peninsula de Baja California, 1876-1933” en China en las Californias, op. cit.,

pp. 46 y 47
298 3 Orchilla (cuyo nombre cientifico es Roccella canariensis) es un liquen del que se extrae colorante natural color purpura, que es
utilizado para el tefido de prendas, entre otras cosas.
299 jyan Preciado Llamas “Los chinos en el sur de la peninsula de Baja California, 1876-1933” en China en las Californias, op. cit., pp.
48y 49
219 1bidem, pp. 49y 50
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enfermedades como la nefritis albuminosa y fiebre gastrica resultado de las condiciones tan
precarias a las que eran sujetos, habian provocado incluso el suicidio entre algunos chinos como
ultimo recurso para escapar de sus padecimientos, de igual forma, las huelgas de mineros chinos en
“El Boleo” durante 1908 y 1910, son testimonios de las condiciones ignominiosas a las que eran

sometidos a trabajar.

Por su parte, la experiencia mas controvertida e importante, es la que circunda a la comunidad
china en Sonora, en la que parece recrudecerse mas las caracteristicas de la region noroccidental
mexicana: su alejamiento del asiento del poder central, su localizacion en un confin estratégico en la
Cuenca del Pacifico, precariedad e incertidumbre de la vida cotidiana asociadas a su agreste y dificil
medio ambiente, a la endémica resistencia indigena a la expropiacion territorial y a su
transformacion en fuerza laboral asalariada, asi como, a la presencia de relaciones laborales,
empresariales, familiares, comunitarias y politicas a través de la linea fronteriza, que en gran medida
habian potenciado el racismo y pensamiento eugenésico en ese Estado, como lo demuestra el
siguiente articulo:

Lo que hace falta en México es la influencia regeneradora de nueva sangre, la inmigracion de razas superiores
en lo intelectual y en lo fisico como la raza teutdnica, la francesa, la eslava, la sajona y la britanica. No hay que
hacernos ilusiones color de rosa, y a riesgo de concitarnos la enemistad de los necios, ha llegado el momento
de confesar el hecho de que el temperamento mexicano en lo que tiene de racial y tipico, esta degenerando
gradualmente; ese fendémeno salta a la vista por todas partes; no aqui en Sonora, donde el clima y la vida

patriarcal que llevaron nuestros abuelos han dejado impreso su sello de su pristino vigor, sino en las ciudades
del interior en las cuales raro es el individuo que alcanza 6 pies de altura. Si asi seguimos llegaremos a ser una

nacion de enanos, como lo son los nativos del Tibet y lo seran los chinos.2!!

Los chinos que llegaron a Sonora, lo hicieron bajo el amparo al fomento a la inmigracion
extranjera que habia dado Porfirio Diaz, y de hecho, fueron la comunidad extranjera mas numerosa
de aquel Estado. En un inicio, para que pudieran entrar al territorio nacional, los chinos s6lo
requerian de un certificado médico que avalara un buen estado de salud.

En 1910, a fines del porfiriato, la poblacién china en Sonora lleg6 al nimero impresionante de 4,486 personas

de una poblacién total de 265, 383, lo que constituyd la mayor colonia extranjera del Estado, superando en mas
de mil a los 3,164 estadounidenses y en mucho mas a los 259 espafioles y a los 183 alemanes. De acuerdo

Al Tréfico, Guaymas, Sonora, 6 de junio de 1899, No. 601, p. 1, en Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, op. cit,

p. 52
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con el censo oficial del pais, en 1910 en todo México habia 13, 203 chinos. Después de Sonora, las regiones
con més chinos eran el Distrito Federal, y los Estados de Chihuahua, Yucatén y Sinaloa —cuando cont6 6,078
personas segun cifras proporcionadas por los chinos mismos--, lo cual indica que la migracion china sigui6
creciendo en los afios turbulentos de la revolucion [...] La colonia china de Sonora y en todo México era
predominantemente masculina. En 1930, casi medio siglo después de su primera llegada, el censo registrd 119
mujeres en una poblacion de 3,471 (412 mujeres entre los 15, 976 en todo México). Ni siquiera las pocas
mujeres registradas chinas fueron necesariamente chinas, ya que las leyes de Sonora habian comenzado a

despojar de su nacionalidad a las mujeres mexicanas casadas con chinos.2!2

Sin importar el nimero de chinos que fueron contratados para trabajar en las minas de Sonora,
éstos prefirieron dedicarse al comercio local, trabajando para si mismos o para compatriotas mas
adinerados, pues asi como el agua busca caminos para fluir, los chinos buscaban la forma de
trascender a los miseros salarios a los que estaban sujetos como braceros. Los chinos siguieron en
gran medida la huella de las inversiones estadounidenses, pero evitaban ante todo competir con las
grandes compafias europeas y estadounidenses de ciudades como Hermosillo y Guaymas; en
cambio, se establecian en las poblaciones interiores y en los nuevos centros urbanos que surgian a

lo largo del ferrocarril del Pacifico sur, como Cananea, Magdalena, Cocorit y Navojoa.

Los chinos en Sonora identificaron la ausencia de mujeres mexicanas que acompafaran a sus
esposos a los centros de trabajo asalariado y en torno a ello identificaron las “necesidades primarias”
de esta clase proletaria y se propusieron a llenarlas. La gran mayoria de sus establecimientos, sobre
todo, los servicios de preparar comida, lavar ropa y reparar zapatos, estaban destinados a llenar
eso0s recovecos laborales, que ademas requerian de una baja inversion inicial; de igual forma,
muchos otros trabajaron como domésticos para familias estadounidenses, cultivaban frutas vy
verduras en huertos de las afueras, que luego vendian en sus establecimientos de abarrotes o0 a sus

paisanos ambulantes.

Fue precisamente en los establecimientos de abarrotes en donde los chinos llegaron a despuntar
por su éxito comercial en la region del noroeste de México; no sélo fueron determinantes su
frugalidad, sentido del ahorro, laboriosidad y disciplina para labrar ese éxito comercial, sino también,
‘la diversificacion de lugares de abastecimiento para la poblacion que podia adquirir a menor precio
los productos basicos, gracias a la moderacion de los propietarios, quienes vendian con tasas de

212 Evelyn Hu-De Hart, “Los chinos del norte de México, 1875-1930: la formacion de una pequefia burguesia regional” en China en las
Californias, op. cit., pp. 13y 14
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ganancia mas bajas que los otros comerciales (ademas de que) los empleados de las tiendas
chinas, al ser miembros de la familia, parientes o connacionales, eran una fuerza mas barata que la
utilizada por los demas comercios; por lo tanto, los chinos expedian mercancias a precios mas bajos

que los demas establecimientos”.213

La amplia gama de productos que los chinos procuraban tener en sus comercios, fueron decisivos
para ganar clientela, pues la mayor parte de los comerciantes mexicanos operaban con una
estrategia de mercado en la que cada comerciante tenia un giro o rubro de mercancias concretas,
apelando a la especializacion sectorial, es decir, habia comerciantes de alimentos, otros de textiles,
otro mas de zapatos, etc. que resultaban menos interesantes para la clientela que visitar un

establecimiento con todos los productos que buscaban en el mismo lugar.

Un testimonio de la diversificaciéon y amplio surtido de productos a la venta en una gran compaiiia

de abarrotes, es el que presenta el duefio Juan Lung Tain en uno de sus inventarios:

Maiz, harina, café, frijol, trigo, sal, azlcar, diversos productos enlatados (manteca, salmén, sardinas), sacos de
sagu (semejante a la harina de maiz), chile, canela, té, pasta, herrajes, papel blanco para correspondencia,
piolas, yute, tela de color caqui, lana y sacos, jabén, cueros de vaca, alcohol, [Amparas, cafeterias, cacerolas y
sartenes de hierro, herraduras, tachuelas, camisas y pantalones de diversos materiales, trajes de lana “para
caballeros, distintas clases de tela (lana, lino, seda, percal, indiana, satin, pique, tafetan), mantas de lana,
calcetines de diversos materiales, medias de seda para damas, encajes, bordados, adornos de encaje, cintas
de tafetan, floreros de metal, zapatos y botines estadounidenses, zapatos mexicanos, zapatos para dama y
nifio, chales y pafiuelos de seda, blusas de seda, vestidos de seda y algodon, ropa interior, ocho marcas
diferentes de perfumes y polvos, jarras de peltre, opio turco, grasa para zapatos, tela de tweed y caqui, teteras,

candados, cucharas, hilo, cuchillo, diversas marcas de puros, tinas, vasos de cristal, juegos de platos,

espuelas, bridas, carros, mulas, yeguas, grasa para maquinas, tabaco, bolsa de cuero, arados y muebles.214

Otro aspecto que se antoja analizar para entender el éxito comercial de la comunidad china en el
noroeste de México, es la solidaridad existente entre sus miembros, pues sus integrantes mas
adinerados ademas de actuar como proveedores y distribuidores con aquellos no tan afortunados,

extendian créditos en dinero y en productos a sus paisanos sin recursos propios; asimismo la

213 Juan Preciado Llamas, “Los chinos en el sur de la peninsula de Baja California, 1876-1933" en China en las Californias, op. cit., p.
61, paréntesis mios
214 Evelyn Hu-De Hart, “Los chinos del norte de México, 1875-1930: la formacion de una pequefia burguesia regional” en Ibidem, p.
21
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preferencia de contratar trabajadores de la misma nacionalidad facilitaba la comunicacién entre
empleados y representaba mejores ganancias para el patron. En ocasiones, la estrecha vinculacién
entre los chinos se inicié en la larga y penosa travesia desde China a América, “los sentimientos de
lejania y afioranza por el terrufio contribuyeron al fortalecimiento y solidaridad de los vinculos
emocionales entre los chinos [...] para algunos inmigrantes resulté dificil separar la vida individual de

la comunitaria (pues) compartian la comida y espacio donde descansaban”.215

De igual forma, los chinos habian sido “‘innovadores en el comercio al establecer el pilon y llevar
sus servicios a domicilio surtiendo pedidos a las rancherias”.2!8. Ademas, los comerciantes chinos no
vacilaron en extender créditos a sus clientes pobres durante tiempos dificiles, creando gran
dependencia de parte de sus clientes, que mas tarde funcioné como fuente de resentimiento en
contra de ellos mismos. En el éxito comercial, los chinos habian sembrado las semillas de su propia
destruccion. Los comerciantes mexicanos y extranjeros afectados por la competencia econdmica
china, se unieron en un discurso patriético, respaldados por algunos periédicos de la época (como el
multicitado Trafico de Guaymas), que se constituyo sobre la base de imaginar al chino como una

amenaza a la sociedad mexicana:

Los chinos, si no son un elemento de perturbacién estan muy cerca de serlo y su inmediato contacto es una
amenaza constante que se cierne sobre nuestras cabezas como trataremos de mostrarlo en seguida. Poco
escrupuloso por la moral, no tienen ningun reparo en vender sus copas de aguardiente a los chiquillos que se
presentan a su mostrador con algunos centavitos destinados a iniciarse con ellos en la carrera del vicio
apurando las primeras copas.

Viven en comunidad, convirtiendo sus pequefias viviendas en verdaderos cuarteles, donde en cada tugurio se
alojan por docenas y se reunen a veces por centenares cuando encuentran una casa medianamente amplia
que pagan entre todos, y natural es suponer que donde hay esa aglomeracion de individuos amontonados, por
decirlo asi, cada vivienda china, cada una de estas barrancas inmundas que les sirven de cuartel, es un foco
de infeccién, algo asi que deberian vigilarse para evitar que la poblacién sufra la consecuencias. Y cuanto

mas conveniente no seria, designarle un solo barrio para sus viviendas evitando esa manera mucho trabajo a

la policia que no debe descuidarse un momento de su vigilancia?217

213 Catalina Velazquez Morales, “Organizacién y ascenso de los chinos en Baja California (1920-1937)” en Ibid., p. 108, paréntesis

mio
218 bid., p. 106

El Tréfico, Guaymas, Sonora, 2 de marzo de 1899, No. 522, p. 2, en Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, op.
cit., p. 40
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Los chinos habian llegado al noroeste de México en una etapa de transicion de una agricultura de
subsistencia a una capitalista de integracién global, basada en la extraccion o produccion y luego
exportacion de productos primarios (mineros y agricolas, principalmente). Los chinos fueron agentes
facilitadores de esta transicion y llegaron al noroeste de México precisamente “en el momento
oportuno para desempeniar el papel clave de abrir el mercado interior de consumo para el proletario
regional emergente™'8, vinculado a aquellos productores aislados con los consumidores finales al

crear sus propios sistemas de compra y distribucion.

El contexto histdrico en el que habia entrado la comunidad china a México, referia también a una
transicion en la definicion de lo que era México y lo que era mexicano, expresado avidamente en la
Revolucién Mexicana (1911-1920). Fue precisamente en el norte del pais donde se gestd el
movimiento revolucionario que daria fin al régimen del General Diaz, pues en esta region se habia
hecho sentir mas el conflicto que la modernidad, como proyecto del Estado porfirista, habia
provocado entre inversionistas extranjeros y la vieja élite de hacendados. No es fortuito que con
Francisco |. Madero, miembro de una familia de hacendados, iniciara este movimiento revolucionario
en 1911.

La revolucién mexicana desorganizd en gran medida la vida mexicana, destrozd familias y
comunidades e interrumpio las relaciones sociales y econdmicas, pero habia contribuido ademas a
favorecer la xenofobia nacional al equiparar al extranjero con un reducto porfirista. Sin embargo, fue
en las comunidades chinas en México “donde la ideologia nacionalista encontré al grupo extranjero
con menos capacidad de defensa, y por €so, a la vez, el idéneo para hacerlo objeto de lo mas

violento de la xenofobia latente, durante y después de la fase armada de la revolucién”.219

La Revoluciéon Mexicana habia dejado expuesta a las comunidades chinas a la merced de sus
principales detractores y enemigos. En este sentido, los chinos estaban en una tierra en la que no se
podian salvaguardar siquiera sus propias vidas. En psicologia, una victima es aquella de la que se
sabe que si se agrede no se recibird una respuesta de la misma magnitud, los chinos eran sin lugar
a dudas los parias reales de este momento histérico, pues mientras otras comunidades extranjeras

podian retornar a sus paises de origen o pedir la proteccion politica de sus gobiernos, los chinos no

218 Evelyn Hu-De Hart, “Los chinos del norte de México, 1875-1930: la formacién de una pequefia burguesia regional” en China en las

Californias, op. cit., p. 13
19 josé Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revolucion Mexicana, op. cit., p. 89
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podian labrar esperanza de ningun tipo al ver como su patria convulsionaba con la “Revolucion de

Xinhai"220 de 1911 a la par de la Revolucion Mexicana.

Por lo anterior, los chinos sufrieron un mayor numero de vejaciones, asesinatos y ataques, que
otros grupos extranjeros durante todo el conflicto armado. La sinofobia nacional fue utilizada para

legitimar la apropiacién violenta de los recursos y dinero de los chinos, por ejemplo:

Las manifestaciones del 28 de mayo de 1911 en Hermosillo, dirigidas en contra de prominentes porfiristas, se
continuaron con el saqueo y destruccién de establecimientos comerciales y viviendas de algunos comerciantes
chinos. Durante la insurreccidn sonorense en contra del régimen contrarrevolucionario de Victoriano Huerta,
partidas rebeldes tomaron y victimaron a comerciantes chinos en Minas Prietas, Nogales, Cananea y Torin. En
febrero de 1914, las manifestaciones populares en contra de la abusiva conducta de supervisores y
funcionarios estadounidenses de la Cananea Consolidated Cooper Company, terminaron con el ataque y
destruccién de establecimientos comerciales chinos. Un afio mas tarde en el centro minero de Nacozari, turbas
enardecidas saquearon todos los negocios chinos y sus propietarios fueron obligados a desfilar desnudos por
las calles. Durante los cruentos enfrentamientos del afio de 1915, suscitadas entre fuerzas combinadas de
Francisco Villa y del gobernador sonorense José Maria Maytorena en contra de las tropas constitucionalistas,
los chinos sufrieron ataques de ambos bandos. Tropas villistas saquearon comercios chinos y golpearon a sus
propietarios en Cumpas, Fronteras, Moctezuma y Arizpe. El retiro de las tropas de Maytorena del poblado
fronterizo de Agua Prieta fue acompafiado de un saqueo generalizado de negocios chinos y de la muerte de
por lo menos dos comerciantes. Similar suerte corrieron lo negocios chinos en Nogales y Cananea. En los
poblados del sur del Estado, yaquis impagos al servicio del ejército constitucionalista saqueaban con
frecuencia tiendas y negocios chinos [...] El descontrol de las manifestaciones de protesta en contra del
comercio y presencia china en la ciudad capital de Hermosillo, oblig a las autoridades a declarar estado de
sitio [...] Otras formas méas personalizadas de agresién la constituyeron las humillaciones publicas como el

desfile de individuos desnudos, corte de coleta y apaleamientos en las cuales su lenguaje, cultura, religion,

condicién racial e indumentaria también fueron objeto de burla y desprecio”.22!

Con las puertas abiertas para cometer todo tipo de abusos e injusticias, el movimiento antichino

iniciaria el 15 de mayo de 1911 en Torre6n, Coahuila con la matanza de 5 japoneses y 303 chinos,

220 | 3 Revolucién de Xinhai o revolucién de 1911 (pinyin: Xinhai Géming, hanzi: =3z %:41) es el nombre dado a la rebelion de los

lideres nacionalistas como Sun Yat Sen contra la Ultima dinastia imperial china. “En la tarde del 10 de octubre de 1911, los
revolucionarios formaron un gobierno militar para Hupei y proclamaron la Republica China, lo que desencadend la desercion de 15
provincias y su declaracién de independencia del régimen Qing. Los subsecuentes acontecimientos fueron [...] la abdicacién de la
dinastia (sic) Ching el 12 de febrero de 1912 [...]” con la dimision del Emperador Puyi (pinyin: Pyi, hanzi: #X) en Natalia Rivera
Angel, “El desarrollo histérico y econémico de la Reptblica China” en Carlos Uscanga (Coordinador), Asia Pacifico en la Posguerra.
Espacios de interaccion econémica y politica. Ed. UNAM, FCPyS, 2001, pp. 76 y 77, traducciones de elaboracion propia
221 Gerardo Réfique, “Regién, raza y nacién en el antichinismo sonorense. Cultura regional y mestizaje en el México
posrevolucionario” en Aaron Grageda Bustamante (Coordinador), Seis expulsiones y un adiés. Despojos y exclusiones en Sonora. Ed.
Plaza y Valdés, México, 2003, p. 249
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incluidos los encargados del Banco Chino de Torredn accion perpetrada por las huestes maderistas
al capturar la ciudad, que habia sido evacuada con antelacién por el ejército federal; al mando de las
fuerzas revolucionarias se encontraba Emilio Madero, hermano de Francisco |. Madero”. En palabras
de Antonio Ramos Pedrueza, comisionado del Presidente Interino, Francisco Le6n de la Barra, los

chinos no habian provocado en ningin modo la agresion de los revolucionarios:

[...] al banco de esa nacionalidad (china), (y) dos dependientes que habian visto (los robos y asesinatos que
previamente habian cometido contra otros chinos) se proponian defenderse, disparando sus armas. Aquello
fue motivo para que rodearan la casa y descargaran por cientos sus carabinas acribillando a balazos a los dos
y a todos los que alli se encontraban y siguieron furiosos descuartizando a todos los de esa nacionalidad [...] la
matanza ces6 gracias a la llegada de don Emilio Madero el que inmediatamente mandé a la fuerza que lo

acompafié, caigase a sable contra las plebes (sic). No es cierto que los chinos hayan ayudado [a las fuerzas

federales] en la defensa de la plaza [...]222

La matanza de chinos de 1911 denot6 a nivel internacional la actitud ambigua del gobierno
mexicano ante las arbitrariedades contra los chinos, por lo que se cred una comision binacional con
la Republica China para esclarecer los cruentos acontecimientos. El 28 de agosto, la comision

presento las siguientes conclusiones de su investigacion:
PRIMERO. Que con anterioridad a la matanza, la colonia china en Torre6n era pacifica, aprovechada (sic) y se
atenia a la ley.
SEGUNDO. Que los chinos no habian comprado armas en ninguna casa en Torre6n con anterioridad al 15 de
mayo y que el General Lojero (Jefe de las tropas federales) no les facilitd armas y municiones cuando se
evacud la ciudad, y que por lo tanto no estaban armados cuando el ejército revolucionario entré a la ciudad.
TERCERO. Que trescientos tres de los chinos fueron asesinados por el ejército revolucionario de la manera
mas brutal y horrorosa que se pueda imaginar
CUARTO. Que los chinos fueron muertos, no porque ofrecieron resistencia, sino porque se sabia que no
ofrecerian resistencia.
QUINTO. Que la verdadera causa de la matanza fué (sic) odio de razas y el deseo de saquear y matar.
SEXTO. Que la contienda que los chinos ofrecieron resistencia es una pura maquinacioén inventada por los

oficiales del ejército revolucionario con el propdsito de evadir el castigo que la comision de tan nefasto crimen

naturalmente haria recaer sobre ellos.223

222 Antonio Ramos Pedrueza, “Memorias. Hechos relativos de la matanza de chinos en Torredn el dia 15 de mayo de 1911, y

protocolo del 16 de diciembre de 1911, prometiendo indemnizacion por la matanza” en José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento

antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la Revolucién Mexicana, op. cit., p. 91

233 Conclusiones presentadas el 28 de agosto de 1911 por los investigadores de la matanza de Torredn.- Archivo Histdrico, SRE, Exp.

111/242(51:72)/2. Top. 13-2-34 Patricia Irma Figueroa Barkow, EI Movimiento Antichino en México de 1916-1935: Un caso de “Racismo
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Ciertamente, el gobierno mexicano, fue indirectamente responsable de esta matanza al no
haberles prestado a los chinos las garantias a las que estaba obligado. “El 16 de diciembre de 1911
la solucién al problema se llevo a cabo a través de la firma de un Protocolo, mediante el cual México
se comprometié a pagar 3 millones cien mil pesos en moneda mexicana del talon y la ley que regian
ese afo, fijando como fecha limite para el pago el 1 de julio de 1912 (Art. 2 del Convenio). No

obstante, nuestro pais nunca pagé la deuda con China en el convenio mencionado”.224

Anélogamente a la constitucion de un movimiento antichino, se establecian “Comités de Salud
Publica Pro-Raza” que daban ese sentido organizativo proto-nazista a los grupos sinofobicos. Asi
como el fuego y la polvora se consumen en un beso voraz, la ignorancia alimenta el prejuicio y le da
utilidad como efectiva herramienta en la movilizacion de las masas, al proyectar hacia una
comunidad, como la china, los aspectos conflictivos y reprimidos de la sociedad mexicana. Se
nublaban las causas del desempleo y pobreza de la region, presentando a los chinos como los
responsables de monopolizar el comercio y cerrar las oportunidades laborales al mexicano; alegato
con el cual se ocultaba los fracasos economicos y politicos de la sociedad y gobierno mexicanos.

La tecnologia de movilizacion y control de las masas que habia favorecido el movimiento
antichino, develaria a sus beneficiarios directos como Plutarco Elias Calles gobernador del Estado
de Sonora entre 1915-1916 y 1917-1919, quien habia iniciado su carrera politica como secretario en
una asociacion denominada Club Democratico Sonorense, en cuyo programa destacaba la demanda
de prohibir la inmigracién china. Bajo la administracion de Elias Calles y con el respaldo del maestro
José Maria Arana y Serapio Rendon iniciaria el movimiento antichino en el noroeste del pais con un
discurso pronunciado el 29 de abril de 1916 en Cananea, en el que Arana sefiald nueve
consecuencias “negativas” de la presencia china en México:

1) los chinos corrompen el espiritu nacional mexicano ya sea casandose con las mexicanas, ya prostituyéndolas
por medio del trato comercial que tiene con ellas desde nifias;

2) diariamente los chinos defraudan los impuestos sobre las ventas;

3) para gozar de impunidad, los chinos (sic) cuotizan mensualidades a las autoridades juridicas y policiales de los
pueblos;

4) los chinos padecen de terribles males contagiosos, tales como el tracoma, (sic) berry-berry, tuberculosis, (sic)

exema e infinidad de enfermedades cutaneas;

Econdmico”. Tesis de licenciatura en Relaciones Internacionales, UNAM, Facultad de ciencias Politicas y Sociales, México, 1976,
pp.12,13y 14
224 Ibidem, p.14
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5) los chinos sélo ocupan dependientes de su misma nacionalidad;

6) los chinos se han aduefiado del comercio, de la agricultura, de la industria, y hasta de los negocios més
pequefios;

7) Los chinos se embriagan, juegan y toman opio noche a noche, contraviniendo nuestras leyes terminantes;

8) Los chinos viven aglomerados en las casas, con grave lesion de la higiene y la salubridad publica;

9) Los chinos son acérrimos enemigos del partido constitucionalista.22%

El discurso de Arana esgrimia un problema de naturaleza racial/patridtica que encontraba la raiz
de los problemas de autoridad, sociedad, salubridad y corrupcidn mexicanas, en la naturaleza
amoral y repulsiva de los chinos, sin preguntarse qué es lo que hacian los mexicanos para remediar
estos problemas o en qué medida eran éstos responsables. “El primer paso dado por Arana,
consistio en imprimir pasquines en los que se difamaba a los chinos acusandolos de sucios,
defraudadores, tratantes de blancas, criminales, etc. De esta manera logré exaltar el sentimiento
nacionalista de los mexicanos, que en ese momento histérico eran muy receptivos a cualquier
proclama en la que se hiciera alusion a la explotacion y discriminacion que los nacionales sufrieran a

manos de los extranjeros”.226

El discurso resalta la engendrada y sexista retdrica nortefia alimentada por el cddigo de honor
masculino, en la que se representa a la mujer sonorense --sobre todo la de origen humilde—como
vehiculo a través de la cual el chino penetraba y contaminaba a la sociedad mexicana (ver
ilustracion 27). Esa acusada “ansiedad sexual” de la mujer nortefia tenia por base el desbalance de
géneros ocasionada por la participacion masculina en la Revolucion Mexicana, el reproche femenino
al recalcitrante machismo revolucionario y al aumento de las relaciones amorosas entre chinos y
mexicanas. La preocupacion de la degeneracion racial que podia provocar la miscegenacion de los
fumadores de opio con las bebedoras de pulque conduciria finalmente a que las mexicanas casadas
con chinos perdieran su nacionalidad, propuesta que era avidamente planteada por el periddico El
Tréfico desde 1899:

Otros de los males que deben preocuparnos con la presencia del chino es la mezcla de la raza, pues
desgraciadamente hay entre nosotros mujeres suficientemente degeneradas que no tienen empacho en unir
sus destinos a los de algun chino adinerado. Y cudles pueden ser los bienes que resulten al Estado con la

propagacion de esa raza? ;Cuales las ventajas que puedan alegarse para tolerar ese escandalo? Deberiamos

225 Do " - . L "
Gerardo Réfique, “Regién, raza y nacién en el antichinismo sonorense. Cultura regional y mestizaje en el México

posrevolucionario” en Aarén Grageda Bustamante (Coordinador), op. cit., p. 252
226, . . )
Patricia Irma Figueroa Barkow, op. cit., p. 15
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imitar el ejemplo de otras naciones, promulgando leyes prohibitivas respecto de los matrimonios de los chinos
en el pais; pero también podemos acercarnos a ese fin, debemos dedicar todos nuestros esfuerzos a conseguir
que sean removidos a un barrio separado completamente de los demas. No creemos, ni esperamos que se
invoquen los fueros de la humanidad, porque entre ellos esos fueros no existen. Son una planta exética en

China.227

llustracion 27. Propaganda en contra del matrimonio entre chinos y mexicanas

Fuente: llustracién de un periddico de época en el que se lee: La noche de boda... y cinco afios después..., en José Jorge
Gbmez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la
Revoliucion Mexicana. on. cif.. anexos

Con Plutarco Elias Calles ademas de formarse el llamado “Grupo de Sonora” que dominaria la
politica nacional durante la década de 1920 con integrantes de la talla de Alvaro Obregén, Adolfo de
la Huerta, Luis L. Ledn, Francisco Elias Calles y Roberto Pesqueira, se institucionalizd el maridaje de
la ideologia nacionalista y de la ideologia racista antichina que engendré una “selectiva y oportunista
aplicacién de leyes y reglamentos, cosa que sirvié de maravilla para que los grandes comerciantes
locales, que habian llegado ya a un acotamiento practico de sus especialidades mercantiles, areas
de influencia y clientelas, eliminaran a sus competidores chinos”.228

Durante la evolucién de la campafia antichina, en ningin momento dejo de atacarse el progreso

27 g Tréfico, Guaymas, Sonora, 7 de marzo de 1899, No. 526, p. 1, en Humberto Monteon Gonzalez y José Luis Trueba Lara, op.

cit, pp. 42y 43
228 Juan Preciado Llamas, “Los chinos en el sur de la peninsula de Baja California, 1876-1933” en China en las Californias, op. cit., p.

62
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economico de los chinos, hasta el extremo de que se hicieron a un lado los prejuicios raciales que en
un principio habian aparecido como motivo de la campafia, para dejar en primer plano los intereses
economicos que guiaban dicho movimiento. La lucha era econdmica, pero los comerciantes no la
dieron en ese terreno, sino que la desplazaron a la arena social y politica, y en ella fue que los
chinos perdieron (ver ilustracién 28). Si bien no habia entendimiento pleno entre élite econdémica y
élite politica, si habia entre ellos intereses comunes, y por ello, el poder politico fue servidor eficiente
del poder economico. Pequefios y medianos comerciantes mexicanos, maestros de escuela y otros
aspirantes a la clase media, con el respaldo de algunos sindicatos, encabezaron la lucha antichina

que le daba a su campana el caracter de una cruzada de salvacion nacional.

llustracion 28. Movilizacién antichina y ley del 80% Con el respaldo de Plutarco Elias Calles

empezarian a ponerse en vigor en diferentes
municipios de Sonora, la ley de 80% que requirié a
los chinos duefios de negocios emplear a un minimo
de 80% de mexicanos (ley generalizada a nivel
nacional en 1930) en su total de trabajadores, se
proscribian los matrimonios entre chinos y mexicanas
(desde 1929 en Sonora, luego extendido a
Michoacan y Aguascalientes) y se establecid un
infame cddigo sanitario que marginaba a los chinos a
ciertos suburbios 0 ghettos adelantdndose a las
politicas nazistas contra los judios por lo menos en
22 afios. En el siguiente fragmento se transcribe
parte del mensaje enviado por la comunidad china al
Gobernador del Estado, Plutarco Elias Calles y al

Fuente: Movilizacion antichina y ley del 80% en el que se lee i in ]
VEXIGANO: Do sada poso a1 compras & un ching presidente Municipal de Cocorit, el 15 de marzo de

cincuenta centavos se van a Shanghai y los otros cincuenta 1916:
sirven para encadenarte y prostituir a las mujeres de tu raza! en
Ana Arenza (coordinadora editorial), op. cit., p. 194

Los que suscribimos, todos de nacionalidad china y residentes en este lugar ante ud. con el debido respeto
comparecemos, exponiendo:
Que nos ha sido notificado la Circular girada por el H. Ayuntamiento que ud. tan dignamente preside, con fecha

10 del corriente, en la que se nos ordena, que dentro del término de dos meses abandonemos los lugares que
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ocupamos con nuestros comercios, cambiando la residencia a la orilla del fundo legal del pueblo, Norte o Sur.
Muy extrafia y penosa a la vez, ha sido para nosotros tal disposicién porque entendemos que cualquier
extranjero que viene a trabajar a este bello cuanto simpético pais, sin distincion de nacionalidad alguna, es
tratado con iguales garantias. Nosotros quiza mas que otros extranjeros, hemos sufrido las consecuencias de
la guerra fratricida que ha ensangrentado al pais, lo yaquis, a veces, las fuerzas villistas después, saquearon
nuestros pequefios giros comerciales, dejandonos casi en la miseria; nosotros hemos sufrido con paciencia
estos desgraciados sucesos, sin exhalar queja, ni una protesta. Como buenos amigos de los mexicanos
lamentamos todo y s6lo nos queda siempre latente el espiritu del trabajo.

Por ofra parte las porciones que nos sefialan para que cambiemos nuestras residencias, carecen
completamente de casa y si después de habernos dejado con los saqueos casi en la miseria; cuando apenas
nos iniciamos de nuevo con lentitud en el trabajo, ;De dénde obtenemos el capital necesario para construir
fincas en qué poder habitar? Para nosotros que estamos habituados al trabajo no seria indiferente vivir en el
centro que a la orilla si encontramos casas de renta; pero como no las hay ni las podemos construir; la orden
que se nos comunica significa casi una expulsién. En todas las poblaciones del Estado nos acontece lo mismo;
Yy nos parece muy raro que el sefior gobernador haya aprobado una disposicién que solo se relaciona con este
pueblo.

Nosotros, como extranjeros dentro del pais, creemos que cumplimos con todas las leyes; trabajamos
horadamente y pagamos nuestras contribuciones con exactitud; no causamos mal a nadie y sin embargo

hemos sido victimas inocentes de la guerra; por tal motivo y sin intencién de exigir indemnizaciones creemos

que tenemos derecho a que se nos considere con la justicia con que se mide a los demés.22%

El ejemplo de Sonora pronto se extendié de forma terminal en todo el territorio mexicano, sin
embargo, en la Peninsula de Baja California, constituida juridicamente como territorio hasta 1952
para Baja California y hasta 1974 para Baja California Sur, fechas en las que pasarian a ser
Estados, se impidi6é el establecimiento de leyes discriminatorias como en Sonora, aunque no se
impidié la aplicacion discrecional de leyes, la imposicion de reglamentos y multas especiales a la
comunidad china (en especial durante y después de la administracion de Esteban Cantu Jiménez
entre 1915 y 1920), de suerte que los chinos, comerciantes los mas, fueron sistematicamente

obstaculizados en el desempefio de las actividades con las que se ganaban la vida.

En 1919, casi al término de la Revolucion Mexicana y de la gubernatura de Plutarco Elias Calles
en el Estado de Sonora, se acosaba al chino con mayor fuerza. “La representacion diplomatica de
China, por su parte, se quejaba ante el gobierno mexicano por el trato de las autoridades de Sonora,

Sinaloa y Nayarit a los subditos chinos. El 21 de marzo protestaba en contra de algunas

229 Archivo General de la Nacién, fondo Gonzalez Ramirez, caja 8, volumen 100 y Archivo General del Gobierno del Estado de
Sonora, Tomo 3061, Afio 1916, Barrios Chinos en Humberto Monteon Gonzélez y José Luis Trueba Lara, op. cit., p. 59
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prohibiciones de la Ley Organica de Sonora que determinaba que por razones de higiene ocuparan
barrios especiales tanto los chinos como sus comercios; el 7 de abril fueron arrestadas algunas
mujeres chinas acusadas de dedicarse a la prostitucion [...] En 1920 la violencia antichina alcanzé a
los comerciantes chinos de Huehuetan, Chiapas, quienes fueron saqueados por fuerzas
revolucionarias el mes de mayo [...] a pesar de todo, la colonia china en todo el pais crecio, de 13,
203 chinos registrados en el censo de 1910 a 14, 498 segun el censo de 1921. Pero en Sonora la
disminucion causada por la violencia fue evidente: de méas de 6,000 chinos que habia en 1919 cay6
la cifra a aproximadamente 3,600 en el censo de 1921”.230

Fue también en el término de la Revolucion Mexicana cuando Sonora conquista a México con sus
dos hombres: Alvaro Obregén y Plutarco Elias Calles, por lo que la experiencia sinofébica de Sonora
adquiriria ahora una magnitud nacional. Con Alvaro Obregén, Sonora y Sinaloa se lanzaron
abiertamente contra los comerciantes chinos, por lo que en 1924 “las organizaciones de los chinos y
la legacion china reclamaban cada vez mas desesperados, exigiendo al gobierno el respeto de la
constitucion, asi como de lo establecido en el Tratado de Amistad, Comercio y Navegacion,
defendiendo su derecho de radicarse y transitar libremente por el territorio nacional. Lograron que el
presidente de China, Sun Yat Sen, interviniera ante el presidente Obregén para pedirle que pusiera
su mayor esfuerzo para proteger, de acuerdo al Tratado, los derechos de los ciudadanos chinos y
nulificar las duras leyes que los segregaban a areas proscritas. Obregdn les contest6 el 14 de marzo

con un lacdnico ‘ya se han pedido informes para dar atencién debida a su atenta peticion™ 23!

Si en 1916, cuando Plutarco Elias Calles era gobernador del Estado de Sonora, se habia sentido
politicamente restringido, ocupando el cargo de Presidente de México entre 1924 y 1928, estaba
seguro de que las condiciones no podian ser mas favorables para llevar la campafia antichina a sus
ultimas consecuencias. La persecucion de los chinos utilizo la misma argumentacion de quien quiere
ahogar a su perro justificando que tiene rabia. Los chinos fueron acusados ademas, de “boicotear”
los negocios mexicanos, de dafiar a las “buenas costumbres” mexicanas con su adiccion al opio,
acaparar lo espacios laborales que anteriormente ocupaban las mujeres, de mandar todas sus

ganancias a China, de no ocupar empleados mexicanos, y de evadir y burlar las leyes mexicanas.

230 José Jorge Gomez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante la

Revolucion Mexicana, op. cit., pp. 104, 105y 108
2L Ibidem, p. 120
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En la creacién de ese ultimo argumento contribuyd en buena forma la guerra entre logias chinas
(lamada también guerra de los Tongs), pues donde habia chinos habia también agrupaciones de
tipo laboral, familiar o regional. En la peninsula de Baja California la organizacién mas importante fue
la Asociacién China de Mexicali en donde se ofrecian servicios de asesoria legal, clases de espariol
e inglés y funcionaba también como intermediario para resolver los problemas surgidos en el seno
de la comunidad china en la peninsula. Sin embargo, en Sonora, los problemas surgidos desde 1922
entre las facciones Chee Kung Tong y el Partido Nacionalista Chino Kuomintang, de la Unién
Fraternal China, maxima agrupacién china en el Estado, contribuy6 a reforzar la coercion contra los
chinos:

En 1911, como resultado de la implantacién de la Republica China por Sun Yat-sen, se comienzan a producir
divisiones sectarias que conducirian al enfrentamiento entre el Kuo Ming Tang (Partido Nacionalista Chino) y la
sociedad Chee Kung Tong [...] a partir de ese momento el Kuo Min Tang y la Chee Kung Tong, representantes

de diversas formas de poder, ya que el primero era una institucion politica ligada al nuevo poder en China y, el

segundo, una potencia econdmica ligada a las viejas estructuras derrocadas en China, se enfrentarian hasta la

década de los treinta cuando fueron expulsados.232

Al considerar a los chinos como criminales y rebeldes a acatar las leyes, la coercion ejercida en su
contra se justificaba plenamente. Manifiestos sinofobicos como el siguiente, fueron realidad comdn

en los principales centros de la comunidad china en México:

Pueblo; cada asiatico que llega a México, viene a quitar el pan y la honra de tus hijos. Combatelos con la

razon.

Los chinos son la apreciacion més vil de nuestra raza y el mayor peligro para nuestra querida patria.

Los chinos: son la mas terrible amenaza de nuestra salubridad por sus infecciones naturales: peste bubdnica,
fiebre amarilla, vomito prieto, sifilis, tracoma, etc., etc.

Los chinos: duro contra ellos, antes de que se cruce mas nuestra raza, porque mas tarde sera dificil ya cuando
vemos el mercado de sus propios hijos: evitemos a nuestros compatriotas la peor de las vergiienzas con los
hijos de fisico chino.233

Plutarco Elias Calles no solo institucionaliz la revolucion con la creacion del Partido Nacional

Revolucionario (PNR) en 1929, antecesor del actual Partido Revolucionario Institucional (PRI), sino

32 Humberto Monteon Gonzélez y José Luis Trueba Lara, op. cit., pp. 27y 28.

Archivo Histérico de la Secretaria de Relaciones Exteriores, doc. 18-7-162, exp. 1/242 (51:72)3, folios 280-286, septiembre de
1921, en José Jorge Gémez Izquierdo, EI movimiento antichino en México (1871-1934). Problemas de racismo y nacionalismo durante
la Revolucién Mexicana, op. cit., p. 114

233
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también amalgamé la utilidad sinofobica como tecnologia de movilizacién y control de las masas del
Estado post-revolucionario. En los siguientes bienios presidenciales (con Emilio Portes Gil, Pascual
Ortiz Rubio y Abelardo L. Rodriguez), Elias Calles continuaria erigiéndose como el principal artifice
de la politica nacional y de las acciones antichinas. En Sonora, “incapaces de cumplir con las leyes
sanitarias y de trabajo, intimidados por la proscripcién del matrimonio con mexicanas y hostigados
por los funcionarios mexicanos de inmigracién, los chinos que habian sobrevivido a tantas
persecuciones en México admitieron su derrota en 1931. En agosto de ese afio anunciaron sus
intenciones de abandonar el Estado tan pronto como pudieran vender sus mercancias, tierras y
propiedades. Por temor a que los chinos se llevaran consigo toda la riqueza liquida del Estado, éste
les dio el golpe obligandoles a vender antes de una proxima fecha limite y a precios de mayoreo,
ocasionandoles, por lo tanto, grandes pérdidas”.23

Para culminar el acontecimiento y haciendo de la expulsion de los chinos una burla pueril, se creo
un verso popular, reflejo de la gran irradiacion que tuvo el movimiento antichino el la poblacion del

noroeste de México y de la incultura supina de los antichinos:

EL DESTIERRO DE LOS CHINOS. (Verso popular contra los chinos).

Parrafos.

Que se pongan a llorar, Sefiores voy a esplicarles (sic)
de lo agusto que han vivido pero es un momento muy serio
y el tronido que han de dar para pedir el retiro

de los hijos de ese imperio.
Voy a anunciarles sefiores, Porque es mucho interés
con toda du puntuaciéon que tomen esa precaucion
para decirles lo que hacen que ya de arabes y chinos
los chinos en nuestra nacion. no abunden en nuestra nacién.
Esa es una plaga inmensa Pero estos chinos sefiores
y de mucha produccion Valgame el favor de Dios;
que si el gobierno la deja pues a nadie le hacen gasto
hunde a nuestra nacion. porque comen puro arroz

Y es fuerza que ya se fijen
en ellos los comerciantes
porque si no asi indigestan

de puros ojos tirantes.235

234 Evelyn Hu-De Hart, “Los chinos del norte de México, 1875-1930: la formacion de una pequefia burguesia regional” en China en las

Californias, op. cit., p. 26
23 patricia Irma Figueroa Barkow, op. cit., p. 71
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Si bien las expulsiones y despojos se encuentran en la raiz misma de la historia de la conquista
del noroeste de México, la expulsion de los chinos y sus familias mexicanas de Sonora, Sinaloa,
Baja California, Chihuahua y Tamaulipas entre 1932 y 1933 -durante la presidencia de Abelardo L.
Rodriguez-, es uno de los capitulos mas lamentables de los hijos de nuestra tierra que debieron
partir de ella por los efectos de un nacionalismo distorsionado, que generd en China obvia aversion a
México, como lo hace constar el 20 de junio de 1933, Mauricio Fresco, Consul de México en
Shanghai en una circular sobre la situacion de las mexicanas en el extranjero, dirigida al Consul de
México en Yokohama, Japdn y al Secretario de Relaciones Exteriores de México:

Por lo que se refiere a nuestras paisanas, hay varias circunstancias que a pesar de mi buena voluntad (sic)
personal, es muy dificil de hacer del conocimiento de estas mujeres, que en su mayoria son completamente
ignorantes [...] pasa que estas mujeres van a vivir al interior, en un medio completamente asiatico donde el
extranjero es odiado, y muy en lo particular el mexicano, a causa de la propaganda hecha en contra nuestra
[-..] En muchos casos pasa que los chinos antes de ir a México estaban casados en China y en México vuelven
a casarse por el registro civil, resultando que nuestra paisana deja de ser mexicana, y al regreso en China, el
chino lleva a la mexicana en casa de la primera muijer, resultando asi que nuestra paisana es la concubina [...]
lo mejor seria que no salgan de México nuestras paisanas, pues la verdad no les espera algo bueno en este
pais donde no tienen ninguna proteccion.

Ayer por el ‘Presidente Harrison’, de la Dollar Line, han llegado cerca de 250 chinos expulsados de México, y

habia una enorme cantidad de mexicanas y desgraciadamente de nifios. Hoy salieron rumbo a Canton y

también seré otro grupo de mujeres de quien jamas se sabra de ellas.23

La sinofobia de algunos mexicanos, que habia encontrado en el callismo la expresion de un
‘racismo de Estado” validado, respaldado y promovido por el gobierno nacional, adquiri6 en el
discurso nacionalista y patriético, la licencia de agresion y exclusion a los chinos; vicisitud que
encontraria su fin en la presidencia de Lazaro Cardenas del Rio entre 1934 y 1940, en la que se
eliminarian las leyes antichinas, en parte por el sesgo del nacionalismo cardenista a los baluartes
mestizos e indigenistas de México, pero muy en especial al contexto histérico de la Segunda Guerra
Mundial (1939-1945) y la Segunda Guerra Sino-japonesa (1937-1945), en el que México flexibilizo
las restricciones a la inmigracion china y permitié el ingreso de algunos refugiados chinos durante la
década de 1940.

236 Felipe Pardinas, Relaciones Diplométicas entre México y China 1898-1948 I. Ed. Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo

Histérico Diploméatico Mexicano, 1982, pp. 478 y 479. Algunas familias sinomexicanas lograron ser repatriadas a México entre 1963 y
1964, durante el gobierno del Presidente Adolfo Lopez Mateos (1958-1964).
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Después de la Revolucion Mexicana, con la explosion demografica mexicana y los movimientos
migratorios nacionales, se empezaria a restar valor numérico a la ya de por si escasa presencia
china en el territorio mexicano, convirtiendo incluso en minoria a los chinos de Mexicali. De igual
forma las relaciones diplomaticas entre China continental y México sufririan un impasse cuando en
1949, el Partido Comunista Chino se hizo con el poder de la China continental para establecer la
Republica Popular China el 1° de Octubre del mismo afio y México decidiera desconocerla al

mantener relaciones diplomaticas con la Republica China (Taiwan). De igual manera, las

restricciones a la emigracion elaboradas por Mao Zedong (pinyin: Mdo Zédong, hanzi: &%) y el

decaimiento de la politica mexicana de atraccion de inmigrantes luego de la Revolucién Mexicana,

provocarian que la presencia china en el territorio mexicano fuera cada vez menos importante.

La relaciones diplomaticas entre México y la Republica Popular China fueron establecidas el “14
de febrero de 19727237, luego de que el 25 de octubre de 1971, la Asamblea de la ONU aprobara la
recuperacion de todos los derechos legales sobre China continental a la Republica Popular China
como su Unica representacion y aceptando el principio de “una sola China”.2%, Aunque el perfil de la
inmigracion china en México en el periodo finisecular al siglo XX dista bastante de aquel impreso por
la comunidad china en el México decimonénico, la herencia de la sinofobia que blandié la

experiencia del noroeste de México, representa un comun denominador para ambas periodos.

La comunidad china en el México decimondnico pag6 sus cuotas de vidas y sudor en la mineria,
en la agricultura y en el tendido de vias ferroviarias que beneficiaron al capital extranjero, dio trabajo
a algunos mexicanos e incentivo la economia local; pero tal vez su contribucién mas significativa
haya sido la oportunidad que brindaron a la sociedad mexicana, a costa suya, de que se aprendiera
en esta tierra a ser mas tolerantes con los inmigrantes y a mantener una ruta abierta hacia Asia,

donde muchos avizoraron prometedoras esperanzas de desarrollo para México.

7 “China-México” en http://www.embajadachina.org.mx/esp/zmgx/t44249.htm, sitio oficial de la Embajada China en México,
consultada en abril de 2009.
238 Bajo este principio México acepta que Taiwan esta bajo la soberania de la RP China, asume que los vinculos con Taiwan seran

de caracter privado y se compromete a no sostener encuentros oficiales con las autoridades taiwanesas ni a celebrar cualquier tipo de
tratado con éste.
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Esta comunidad fue el principal contacto de los mexicanos con China y fue el termémetro de la
historia socioecondmica mexicana, contribuyeron también, sin quererlo, con su sola presencia y
actividad, a que la lucha por el poder econémico y politico que se daba en México se hiciera méas
evidente, se pusiera de manifiesto la alianza entre las élites econémicas y politicas y se bosquejara,
mucho mas claramente, la existencia de una oligarquia nortefia. La cuota de sufrimiento y trabajo,
sangre y sudor que la comunidad china aportd para la prosperidad mexicana, la convierte en uno de

los valiosos forjadores de México.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Tercera parte
La sinofobia en México en pleno S. XXI

Fuente: Elaboracion propia. Fotografia tomada en la celebracion del Afio Nuevo Chino en el Centro Histérico del Distrito Federal, el
16 de febrero de 2008, afio de la rata, en el que se muestra un dragén chino con el fondo de la glorieta del Angel de la Independencia



La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Capitulo 5
El resurgimiento de los estereotipos racistas

5.1La Republica Popular China en el siglo XXI: auge econémico y competencia
comercial con México.

El mundo occidental que desde mediados del siglo XIX exigia la apertura e integracion del Imperio
chino al comercio internacional, ahora se alista por abrirse e integrarse a la Republica Popular China
(RP China), ante el crecimiento y desarrollo econémico en el que viene despuntando desde la
septima década del siglo XX. Asi las cosas, de la muralla china a la proyeccion de sus murallas, de
su exclusion de los foros internacionales a su reconocimiento pleno y activo, de su aislamiento para
privilegiar el fracaso del que se llamo el gran salto hacia delante a la division de la élite gobernante
durante la revolucion cultural, del envanecimiento de Mao a la conservacion del cadaver como
reliquia del pasado, del marxismo ortodoxo al pragmatismo y la adaptacion, de la prisa por construir
una sociedad comunista a la busqueda de una sociedad consumista, y del imperialismo como tigre

del papel al papel activo del dragdn frente al tigre.

Es evidente que dada la situacion geogréafica de México, “la RP China considera como estratégica
la relacion, y no solo por la cercania con el mercado de Estados Unidos, sino por el hecho de que
gran parte de los paises centroamericanos (y caribefios), vecinos de los mexicanos, siguen
manteniendo relaciones con Taiwan"23, como lo son hasta 2008: Belice, Santa Lucia, El Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Panama, San Cristobal y Nieves, y San Vicente y las
Granadinas, ademas de Paraguay en América del Sur. Aunque la posibilidad de que México incida
en aquellos gobiernos para que cambien su postura en torno a Taiwan, empieza a disiparse en la
medida en que Beijing logra establecer acuerdos con el gobierno de Taipei y México pierde liderazgo
en la zona; lo cierto es que el acceso al mercado mexicano y brasilefio sigue erigiéndose como un

interés prioritario para los contactos que mantiene la RP China con América Latina.

A pesar del interés de Beijing por México, no parecen existir acciones concretas por consolidar

esta relacion estratégica en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica (AAE) México-RP

3 Ma. Cristina Rosas, op. cit., p. 420, paréntesis mio
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China, firmado por ambos Estados en 2003, en la explotacion de las potencialidades de la Comisidn
Binacional Permanente México-RP China integrada en la AAE, y los méas de 30 acuerdos logrados
en los mas distintos ambitos de la relacién bilateral. En el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, el
gobierno del Presidente Felipe Calderdn Hinojosa (Presidente de México 2006-2012) se refiere en la
estrategia 8.4 y 8.5, a la construccién de alianzas estratégicas con Asia-Pacifico, ademas de
aprovechar la plataforma que supone el Foro de Cooperacion Econoémica Asia-Pacifico (APEC), para
estrechar los lazos comerciales con sus miembros asiaticos y de Oceania. En estas estrategias, los
objetivos en relacion con la RP China, es muy escueta y apenas mencionada en sus parrafos:

ESTRATEGIA 8.5 Aprovechar la plataforma del Foro de Cooperacion Economica Asia-Pacifico
(APEC) para derivar acuerdos gubernamentales y empresariales con los paises de la Cuenca del
Pacifico, y fortalecer los vinculos con China, Japdn, India, Corea, Singapur, Australia y Nueva
Zelandia. El sentido de la estrategia es mejorar la posicion de México en el aprovechamiento de
estos motores emergentes del crecimiento global. Por su pertenencia a la Cuenca del Pacifico,
México debe participar en la corriente de crecimiento econdmico, competitividad y conocimiento que

emana de la zona de Asia-Pacifico.240
Con el viraje del polo de poder econémico de los contactos a través del Océano Atlantico del siglo
XVl al XX, a las relaciones trans-pacificas con el desarrollo comercial que han alcanzado muchos de
los paises del sureste asiatico, México ha tratado de adaptarse a este nuevo sistema internacional
con la integracién a los foros y organizaciones internacionales de la Cuenca del Pacifico. México es
miembro pleno del “Foro de Cooperacién América Latina-Asia-Este (FOCALAE)"241y del “Foro sobre
la Iniciativa de la Cuenca del Pacifico Latinoamericano™2, conocido también como el Arco del
Pacifico Latinoamericano. Sin embargo y muy a pesar de los proyectos en la Cuenca del Pacifico,

249 4pjan Nacional de Desarrollo 2007-2012", en http://pnd.calderon.presidencia.gob.mx/index.php?page=documentos-pdf, sito oficial

de la Presidencia de México en internet, consultada en mayo de 2009, en el formato PDF la pagina correspondiente es la pagina 304
1 | 3 FOCALAE (o FEALAC en inglés), creada en septiembre de 1998, es una “asociacion de 33 paises del este de Asia y de
América Latina, que tiene como objetivos promover la cooperacion, el mejor entendimiento y el didlogo politico y econdmico entre el
este de Asia y América Latina, con miras a alcanzar una efectiva, cooperativa y fructifera relacion en las areas de entendimiento
mutuo, confianza, dialogo politico y cooperacion amistosa en la economia, comercio, inversiones, finanzas, ciencia y tecnologia,
proteccion ambiental, cultura, deporte y becas” en http://www.focalae.org/user/about/about01.asp, sito oficial de la FOCALAE en
internet, consultada en mayo de 2009

22 E| Foro sobre la Iniciativa de la Cuenca del Pacifico Latinoamericano , constituye basicamente: “Un espacio informal de
coordinacion y concertacion de alto nivel para la identificacion e implementacién de acciones conjuntas dirigidas a generar sinergias
entre los paises participantes en dicha Iniciativa en materia econémica y comercial, teniendo en cuenta su interés comun de fortalecer
sus relaciones con las economias del Asia Pacifico, es también, una plataforma de dialogo politico y proyeccion coordinada de los
paises de la Cuenca del Pacifico Latinoamericano hacia la region del Asia Pacifico propiciando la incorporacién al sector privado
(académicos y empresarios). Este foro es conformado por los gobiemos de Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panaméa y Per0’; en http://www.arcodelpacifico. org/arco_quees.html, sito oficial de la
Iniciativa de la Cuenca del Pacifico Latinoamericano en internet, consultada en mayo de 2009.
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las relaciones con Estados Unidos siguen monopolizando muchas de las areas de accién del

comercio y la politica exterior mexicana.

El dragon ha despertado y el mundo comienza a reconocer a la RP China como potencia
economica en una curiosa mezcla de admiracién y miedo. En América Latina, “Beijing trata con la
region mediante una activa diplomacia econoémica caracterizada por el pragmatismo, basada en la
conciliacion y la estabilidad, preocupada por evitar la irritacion de Washington y dispuesta a
fortalecer los vinculos interestatales™43, y ya son muchos los Estados latinoamericanos, que como
México, ven en la RP China a un gran competidor sobre todo en la colocacién y venta de sus
productos en el mercado estadounidense.

Hasta hace relativamente poco tiempo, México era el principal proveedor de ropa y textiles a
Estados Unidos, el consumidor mas grande del mundo. Después de su incorporacion en 1994 al
Tratado de Libre Comercio con Estados Unidos y Canada (TLCAN) y para el afio 2000, México
habia triplicado su participacion en el mercado de importacion de textiles hacia su vecino del norte,
su mercado natural, pero desde que la RP China ingresé a la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC) en 2002, y las restricciones en las cuotas globales de exportacion de textiles fueron
suspendidas en enero de 2005, la presencia de México en el mercado textil de Estados Unidos baj6

notablemente.

En 2003 la inversion extranjera directa en México experimentd su nivel mas bajo en cinco afios, unos
US$11.000 millones. En el mismo periodo las inversiones foraneas en China alcanzaron US$60.000
millones. Y como para agregar mas sal a la herida, en ese mismo afio 2003, China sustituy¢ a
México como el segundo proveedor de Estados Unidos de otros productos fuera de los textiles. “El
periodo 2001 a 2003 fue un desastre para México. China aument6 en un 35% su participacion en el
mercado de Estados Unidos, mientras México experimenté un descenso del 5% en sus

exportaciones hacia su vecino del norte’, sefiald la profesora Marisela Connelly.244

El nivel de penetracion e influencia que la RP China ha tenido en el mercado estadounidense, es
el elemento que acentua ain mas el desequilibrio en la relacion comercial con México. Sin embargo,

el gobierno mexicano ha fallado en buscar una estrategia que pueda desarrollar los vinculos con la

243 Riordan Roett, “América Latina y el fortalecimiento de China en el escenario internacional” en Integracion y fragmentacion en
América, Foreign Affairs, ITAM, Octubre-Diciembre 2007, vol. 7, Nimero 4, p. 79
2% Marisa Reyes “China y México: ¢Socios o competidores?” Lunes, 12 de septiembre de 2005, en http:/news.bbc.co.uk/hi/
spanish/business /newsid_4234000/4234292.stm, sitio oficial de la BBC, consultada en mayo de 2009
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RP China desde una perspectiva de socios, perdiendo oportunidades de colaboracion e inmersién al
mercado chino que supone una clase media de poco menos de 400 millones de personas con una
dptima capacidad de compra. El mercado chino ofrece excelentes oportunidades para los productos
agricolas mexicanos. En ese sentido, “se han suscrito dos protocolos para la exportacion a China de
uva y aguacate mexicanos (en el segundo semestre de 2008 se instrumentd otro que permite la
exportacion mexicana de carne de cerdo), y se realiza un trabajo constante para ampliar los
acuerdos existentes. México esta interesado ademas en exportar came de cerdo, limén persa,
mango, animales vivos de bovinos, equinos, ovinos caprinos (incluyendo semen y embriones), carne

de res, productos avicolas y platano”.245

De igual forma México pierde un gran potencial de captacion de divisas, al obstaculizar el turismo
chino. Se estima que hay alrededor de cien millones de chinos con potencial para viajar, por su alto
nivel adquisitivo, en general esas personas son vistas por el gobierno, empresarios y sectores del
turismo mexicanos, como una oportunidad que sin embargo no termina de cuajar. En agosto de
2004 el gobierno chino design6 a México como destino turistico aprobado, reconocimiento que se
formalizd en enero de 2005 con la suscripcion del “Memorandum de Entendimiento para la
Facilitacion de viajes de Turistas chinos en grupo a México”, que dista aun bastante de facilitar el
acceso de turistas chinos. Por ejemplo en el Articulo Ill (parrafos 1y 2) se establece que la agencia
de viajes china debe designar a un guia de turistas chino por cada grupo que desee documentar y
que el guia de turista mexicano debera colaborar con el guia de turista chino para resolver cualquier
problema que se presente durante el viaje de los turistas chinos a México, lo que exacerba los

costos de viaje y la documentacién requerida:

ARTICULO Il
1. La Parte China solicita que los grupos de turistas chinos que salgan y regresen desde o hacia
territorio chino lo hagan en grupo cuando viajen a México. Las agencias de viaje chinas designadas
deberan asignar un guia de turistas para cada grupo, quien debera contar con la documentacion
correspondiente a la calidad y caracteristica migratoria de "'no inmigrante visitante .
2. La Parte mexicana debera solicitar a las agencias de viaje mexicanas designadas que asignen un

guia de turistas para cada grupo de turistas chinos que viajen a México, quien colaboraré con el guia

2% Direccién General para Asia-Pacifico, Informacioén Basica de la Republica Popular China, Secretaria de Relaciones Exteriores,
abril de 2008, pp. 12 y 13, primer paréntesis mio
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de turistas chino, para resolver cualquier problema que se presente a los turistas chinos durante su

viaje en México.246
Por ello, el nimero de turistas chinos en México ha sido igual de marginal que el nimero de
residentes de esa nacionalidad en suelo mexicano. “En 2007 vinieron al pais, como turistas, 17 mil
533 personas de China, 45.4 por ciento mas que en 2006. Y en 2008 la cifra llegd a 20 mil 224, 15.3
por ciento mas. Los numeros son marginales si se considera que México recibe mas de diez
millones de visitantes extranjeros al afio”7 y que desde el 27 de mayo de 2008 se inauguré el
primer vuelo directo entre México y la RP China (Ciudad de México-Tijuana-Shanghai) por parte de
la empresa Aeroméxico. Atraer al turista chino a visitar México no es facil, si se considera que a la
certificacion que les da su pais se afiade la dificultad para obtener la visa de turista que requieren

para visitar México.

Desde el 2005, China comenz6 a figurar en las listas del Instituto Nacional de Inmigracion (INM),
como uno de los paises cuyos ciudadanos, al momento de ingresar al territorio mexicano, debian ser
revisados con rigor, lo cual incluye por igual turistas, estudiantes, empresarios que académicos, entre
otros. Para que un ciudadano chino obtenga su visa mexicana, se le requiere como documentacion
basica, presentar su boleto de viaje redondo que certifique su regreso a su pais, recibos de cuentas
bancarias y un itinerario que justifique su estancia en México (requisitos que el INM exige para evitar
que muchos chinos utilicen a México como vehiculo para ingresar a Estados Unidos).

En 2007, el INM aumento el nimero de rechazos de chinos que deseaban ingresar al pais. Sélo de
enero a octubre de 2007, el INM impidio la entrada a 543 chinos, a los cuales se les dijo que llegaron
con papeles ‘dudosos’. La mayoria de los chinos afectados, intentaron entrar a territorio nacional por
via aérea. Segun el INM, la causa de los rechazos es que los documentos que presentan los chinos
al momento de su llegada al pais, presentan caracteristicas que ponen en duda su originalidad: por
ejemplo sefiald el instituto, los papeles llegan maltratados, marcados con algun tipo de tinta o
simplemente no cuentan con un boleto de regreso a su nacion de origen ni un itinerario que justifique

su estancia en México.248

2% Direccion General para Asia-Pacifico, Memorandum de Entendimiento entre la Secretaria de Turismo de los Estados Unidos

Mexicanos y la Administracion Nacional de Turismo de la Republica Popular China para la Facilitacién de Viajes de Turistas Chinos
en Grupo a México, obtenido durante la realizacién del servicio social en la Secretaria de Relaciones Exteriores (SRE), la version
electrénica también se puede encontrar en la www.cofemermir.gob.mx
47 ¢ Alcantara y M.Solis, et al. “Los chinos que llegaron para quedarse”, en El Financiero, viernes 20 de mayo de 2009, Informe
Especial, p. 18
248 ¢ Alcantara y R. Gonzalez, et al. “Enfrentan chinos trabas para invertir’, en El Financiero, viernes 20 de mayo de 2009, Informe
Especial, p. 21, paréntesis mio
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Otro de los problemas de la relacién entre México y la RP China, es el enorme déficit comercial
que aqueja a México desde 1990. “A partir de 2004 China es el segundo socio comercial de México
a nivel mundial y el primero en la regién Asia-Pacifico. De acuerdo con datos de la Secretaria de
Economia, en 2006 el comercio bilateral alcanzé 26.1 Mmd, con un déficit para México por 22.7
Mmd. Durante el primer semestre de 2007, el comercio totaliz6 14.01 Mmd, con un déficit para

nuestro pais de 12.3 Mmd”249 (ver cuadro 4 e ilustracion 29).

Cuadro 4. Balanza Comercial México-RP China (millones de délares)

Fuente: Elaboracion propia con datos de Direccién General para Asia-Pacifico, Informacién Béasica de la Republica
Popular China, op. cit, p. 14 y datos de http://www.economia.gob.mx/?cx=010522515187724516238%3Azd
gmwaeojm4&P=resultadobusquedasip&co f=FORID%3A11&g=balanza+comercial+china+2007#1182, pagina oficial de
la Secretaria de Economia en la internet, consultada en mayo de 2009

La RP China es también “el quinto inversionista de Asia-Pacifico en México, con un monto de 97
mdd (acumulado 1994-junio de 2007), que representd el 2% de la aportada por dicha region. Se
destind a la industria manufacturera (40%); comercio (22%); servicios (20%); y servicios sociales y

comunales (18%). Al mes de junio de 2007, se contaba con el registro de 448 sociedades con
participacion china en su capital social, el 1.2% del total de sociedades con inversion extranjera

2% Direccién General para Asia-Pacifico, Informacién Basica de la Republica Popular China, op. cit., p. 14
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directa (IED) registradas en México. Las empresas con inversién china se localizan en mayor medida

en el Distrito Federal, Tabasco, Yucatan y Chihuahua”.2%0

Algunos de los sectores en los que los inversionistas chinos desearian ingresar en México son: la
infraestructura energética, portuarias y de centrales hidraulicas, procesamiento, ensamblaje,
comunicaciones, mineria y acuacultura. En estas Ultimas dos actividades econdmicas, “Jimmy Li
indicé que China es pionera en acuacultura; es decir, en el cultivo de camarédn, abulén, pepino de
mar, incluso medusa —altamente apreciada en ese pais-, por lo que tiene empresas especializadas
que podrian trabajar a lo largo de los 11 mil kildmetros de litoral que nuestro pais. Asimismo, sefial6
que México tiene un déficit en carbon de 15 mil a 20 mil millones de toneladas al afio, para uso
térmico y siderurgico, pese a que en Coahuila existen yacimientos de carbdn que solo requieren
tecnologia, maquinaria y recursos para su explotacion. El Unico detalle, apuntd, es que tanto los
mexicanos no saben de la experiencia de los chinos en ese ultimo tema, como éstos desconocen

que existen esos recursos en México”.25!

llustracion 29. Balanza Comercial México-China en 2008 El mutuo desconocimiento, empieza a

romperse en México con la incursion de
varias empresas nacionales en el mercado
chino. Entre las empresas mexicanas con
gran éxito en este mercado, se encuentra
Bimbo, GRUMA (Maseca), Softek, Grupo Alfa
y El fogoncito, asi como Chocolates Turin,
Eblén Comercializadora, Grupo Molinero
Garcia, Maclio Hass, Promotora Mar y Tierra
y Harry Nelson, Distribuidora Mezgo, Consejo
Estatal de Mezcal del Estado de Guerrero,
Grupo Icom, Grupo Segrove, Café tostado,
Tequilera el Triandulo, Mexprud Shipping,

Fuente: Balanza Comercial México-China en 2008 _(Millones de dolares)  Macrofloors, La Magdalena y Grupo Desc. La
en C.Alcantara y R. Gonzélez, et al. “Enfrentan chinos trabas para invertir’,
op. cit., p. 21

29 Ibidem, p.14

21 ¢ Alcantara y R. Gonzalez, et al. “Enfrentan chinos trabas para invertir”, op. cit., p. 21
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mayoria de estas empresas han logrado ingresar al mercado chino, ademas de su amplio sentido de
innovacion, gracias al establecimiento de alianzas estratégicas, de coinversiones con empresas
chinas y/o adquiriendo subsidiarias que operaban con anterioridad en la RP China. Estas empresas
demuestran, al romper con la percepcion de otros empresarios mexicanos que optan por el mercado
estadounidense, por considerarlo mas cercano, “seguro” y sin una barrera de idioma insalvable, que
a fin de elevar las ventas de productos mexicanos en la RP China es necesario aplicar un poco de

imaginacion.

En la diatriba de caracterizar la relacion con la RP China en la calidad de socios o competidores,
el gobierno mexicano no ha logrado la integracion de una politica exterior, econdmica, industrial,
tecnoldgica y educacional de largo alcance, que a través de planes de desarrollo y competitividad
nacional, permita dar continuidad a la consecucién de metas y en la solucién de los problemas en la
balanza comercial que aquejan a la relacién bilateral. La reinvencién sexenal y sello propio que
intenta dejar cada cambio de gobierno en México, ha significado, en muchos casos, la ruptura a las
gestiones realizadas en anteriores administraciones. “Mas preocupante es observar que México,
campeon de las negociaciones de tratados de libre comercio, no alcanza a utilizarlos en aras de
incursionar en mercados no tradicionales, en tanto la RP China, que apenas empieza a interesarse

en los tratados comerciales, conquista al mundo y a Estados Unidos, incluso a costa de México”.252

El escaso aprovechamiento que el gobierno mexicano tiene en la explotacion de sus recursos
naturales, sociales y politicos, tienen sus ondas consecuencias en la economia nacional. Los
productos chinos han sido acusados de causar severos problemas de competitividad a las industrias
mexicanas, por lo que en repetidas ocasiones México ha elevado sus aranceles a fin de
encarecerlos. La mayoria de estos aranceles fueron conciliados en el Anexo 7 del Protocolo de
Adhesion de China a la OMC, de la cual es miembro esta nacion asiética desde el 11 de diciembre
de 2001. De acuerdo a este Protocolo, México eliminaria las medidas antidumping el 11 de
diciembre de 2007, sin embargo este “periodo de gracia” se extenderia al 15 de octubre de 2008, en

el que se empezaron a suprimir progresivamente los aranceles hasta quedar completamente

2 Ma. Cristina Rosas, op. cit., p. 411
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eliminados el 11 de diciembre de 2011, a saber del Articulo 2, parrafo 1y 2 del “Acuerdo en Materia

de Medidas de Remedio Comercial”2%3 entre México y la RP China:

Articulo 2
Eliminacion de las medidas antidumping
1.- México debera, a mas tardar el15 de octubre de 2008, revocar las medidas antidumping
mantenidas sobre bienes originarios de China clasificados en las fracciones arancelarias
listadas en los Anexos 1y 2 de este Acuerdo a través de medios que tengan efectos
legales, tales como Decretos Presidenciales y Decretos Ministeriales.
2.- Una vez revocadas las medidas del parrafo 1 de este Articulo, en relacion con bienes
originarios de China que se importen a México bajo las fracciones arancelarias listadas en el
Anexo 1, México podra adoptar una medida de transicién que debera eliminarse
progresivamente, tal como se indica en el Anexo 1 para cada fraccion arancelaria, de modo
que queden completamente eliminadas a mas tardar el 11 de diciembre de 2011, y la
medida de transicién no podra ser prorrogada en circunstancia alguna.
3.- Ninguna medida de remedio comercial podra ser aplicada a los productos listados en el
Anexo 1 de este Acuerdo durante la vigencia de este Acuerdo.
4.- Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 3 de este Articulo, la suscripcion de este
Acuerdo no afectara los derechos y obligaciones de las Partes conforme al Acuerdo de la
OMC.2%4
El “periodo de gracia” otorgado a México, tenia que ser usado por el gobierno y las empresas
mexicanas para mejorar la competitividad y la eficiencia productiva de la infraestructura econdmica.
Sin embargo, no fue aprovechado y de cara a la fecha limite del 11 de diciembre de 2011, parece
hacerse menos asequible la aplicacién de los dramaticos ajustes internos que se requieren para

enfrentar la competencia comercial con la RP China. Competencia, que es agravada ademas, por

233 Este tratado firmado en la ciudad de Arequipa, Peru el 1° de junio de 2008 por el Secretario de Economia de México, Eduardo
Soto Garza Aldape y el Ministro de Comercio de la RP China, Chen Deming refiere ademas de sus tres articulos, a dos anexos en los
que se explicitan las mercancias con aranceles. El ANEXO 1 comprende, sobre todo, fibras sintéticas o artificiales, materias textiles
como poliéster, algodén, lana o pelo fino y todo tipo de prendas que se constituyan por esos materiales, incluyendo ropa interior,
asimismo se encuentran bicicletas, algunos tipos de acidos, mufiecos, calzado para nifio y joven, arboles artificiales de Navidad,
productos de hierro, y licuadoras domésticas. En el anexo 2, el mas amplio, gasas, sustancias medicinales, ligamentos, filamentos,
estampados, mezclillas, sedas, pelo de cabra de Cachemira, medias, corbatas, plumas de ave acuatica, materias textiles elaboradas a
mano, ropa de mesa y bafio, toallas quirdrgicas, cinturones y chalecos salvavidas, algunos instrumentos de albafiileria, juguetes para
nifios mayores de 36 meses y candados, entre muchos otros, en Direccidén General para Asia-Pacifico, Acuerdo entre el gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos y el gobierno de la Republica Popular China en materia de medidas de remedio comercial, obtenido
durante la realizacién del servicio social en la Secretaria de Relaciones Exteriores (SRE) en el 2° semestre de 2008, 51 pp.

24 Ibidem, p.1

150



las practicas desleales de comercio a los que incurre el pais asiatico, en los que sobresalen los
delitos de propiedad intelectual en cuanto a la copia ilegal de marcas, disefios y patentes, como
sucedié con la cerveza Corona; el contrabando de mercancias chinas que favorece el ingreso de
miles de productos chinos al mercado mexicano y que profundiza la corrupcién en las aduanas
mexicanas, especialmente, las de Mexicali, Colombia, Nuevo Laredo, Altamira; asi como el dumping
chino, que alimenta las consideraciones de la opinién publica en materia de derechos humanos y

condiciones laborales en la RP China.

Es necesario sefialar que en cualquier acto ilicito deben existir dos partes y a propésito de la
buena acogida que tienen las falsificaciones o productos “piratas” chinos en el mercado mexicano,
deben considerarse la paupérrima y multiples necesidades que padecen muchas familias
mexicanas, las ansias de consumir productos de marca y la irresistible tentacion de comprar a precio
de ganga, debido también a que los salarios imperantes no permiten contar con un nivel de vida que
posibilite la adquisicion de mercancias genuinas. Sin embargo, y en una triste paradoja, el
beneplacito con el que el consumidor mexicano recibe la pirateria china, es la ruina del productor
nacional, que viendose desprovisto de un respaldo gubernamental que de otro sentido a su realidad,
cierra empleos y recorta salarios para intentar ganar competitividad, profundizando a su vez la
precaria situacidn de muchos mexicanos, que desencadena, a su vez, la sinofobia social, como

remedio a la falta de competitividad de los productos mexicanos.

En cuanto a las reglas del comercio internacional que incumple la RP China, hay muchas tareas
que le quedan por realizar al gobierno mexicano como la utilizacién de los canales que ofrece la
OMC; el hacer valer los acuerdos y contactos bilaterales para sensibilizar a las autoridades chinas
sobre los problemas que se registran en el comercio; combatir las practicas desleales acabando con
la corrupcion en las aduanas y haciendo mas eficientes las inspecciones de cargamentos de
mercancias; y muy en especial, crear medidas de salvaguarda y defensa en los sectores de la
economia mexicana que se ven afectados por la competencia con la RP China, lo que vincula una
vigorosa mejora educativa y en investigacion cientifico-tecnoldgica para incrementar el valor
agregado de los productos y la calificacion de la mano de obra, y el desarrollo de alianzas
estratégicas con los chinos, sin perder de vista que la enorme expansion econdémica que vive esa

nacion genera importantes oportunidades para abastecer dicho mercado.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

5.2 Los chinos en México: hibridacion y asimilacion cultural.

México ha sido lugar de destino de diferentes corrientes migratorias que han decidido adoptar a
este pais como lugar de residencia. A lo largo de la historia de México, las comunidades chinas han
sido una de las tantas comunidades extranjeras que han abandonado sus paises de origen para
consagrar sus vidas y trabajo a México; si bien es cierto que numéricamente la importancia de los
chinos ha sido reducida, su impacto social, econémico y cultural ha adquirido un valor considerable y
se proyectan como menesteres de estudio para entender la influencia e implicaciones de las
comunidades chinas al desarrollo econdmico de México y en la construccién de relaciones
amistosas con la Republica Popular China (RP China) de cara al siglo XXI, centuria en la que parece

que este pais asiatico esta destinado a convertirse en la locomotora de la economia mundial.

Los chinos parecen haber llegado a México para quedarse. Los trajo el comercio, durante la
Nueva Espafia; la necesidad de encontrar trabajo, en el porfiriato; y la posibilidad de invertir en
negocios estratégicos, en nuestros dias. A pesar de las pesquisas que se han realizado en la
sinologia mexicana, no se han elaborado en la actualidad, estadisticas oficiales que den cuenta del
numero de chinos y de sus descendientes que viven en México, ni de los negocios tradicionales que
tienen en el pais; en parte porque siguen siendo pocos en numero, utilizando el parangon de la

poblacion total, y en parte también porque no pertenecen a organismos empresariales o gremiales.

Las politicas de inmigracion que los gobiernos mexicanos han tenido hacia los chinos han sido
cambiantes, entre restringidas y flexibles, pero nunca han eliminado la presencia china en el territorio
mexicano. Segun la informacion recopilada en capitulos anteriores, en 1899, habia menos de 1 000
chinos en México, en 1904, ascendi6 a mas de 8 000 y en 1910, a mas de 30 000. Los inmigrantes
chinos se establecieron, de preferencia, en las entidades de Sonora, Sinaloa, Baja California,
Tamaulipas, Chihuahua, Veracruz, Yucatan, Chiapas y el Distrito Federal, y fueron victimas de la
sinofobia y procesos sociales nacionales. El movimiento antichino en México se calmé con la toma
de posesion del presidente Lazaro Cardenas en 1934, con lo que aumentaria paulatinamente el

numero de los chinos en México, en 1943, habia en el territorio nacional 12,500 chinos y “en 1969,
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habia unos 16,800 chinos, entre los cuales, los descendientes de chinos ocupaban una tercera

parte”.255

En cuanto al nimero de chinos presentes en 2009 y “de acuerdo con la Embajada de China en
México, en nuestro pais viven aproximadamente tres mil residentes chinos y cerca de 20 mil
mexicanos de ese origen, distribuidos sobre todo en Tijuana, Mexicali, Chiapas y Distrito
Federal’.2%6, Sin embargo, las cifras varian dependiendo de las consideraciones que tome la
estadistica consultada en la definicién de “residente chino” e “inmigrante chino”, tomando en cuenta
las siguientes caracteristicas: la calidad de turistas de algunos de los nacionales de la RP China, que
sean ciudadanos de la Republica China (Taiwan), que tengan una doble nacionalidad o que se tome

en cuenta si son chinos de generaciones nacidas en suelo mexicano (huaren).

En este sentido, “el secretario general de la Confederacion de Asociaciones Chinas en México
(Cachimex), Jimmy Li, indicO que existen varias versiones sobre el nimero de personas que
conforman la comunidad china en el pais, sin embargo, la mas cercana se ubica en 50 mil, cifra
pequefia contra el total de la poblacion si se considera que en Perd, por ejemplo, son 30 mil chinos
en un pais de 30 millones de habitantes”.2. Segun esta proporcién los chinos en Per( ocupan el
0.1% de la poblacién total; en México redondeando el numero de chinos a 50 mil personas, en una
poblacion total calculada en 2008 en “106, 352,864"2%, |a proporcion seria de 0.047%, muestra fiel
de los efectos de los conflictos historicos y de las estrictas condiciones impuestas en México que
redujeron a esta poblacion asiatica.

A diferencia del perfil de la migracién china al México decimononico, la inmigracién actual
cambiaria del estatus de una migraciéon de culies y —luego- huagio originaria de Guangdong,
siguiendo las ofertas de trabajo que no querian ser realizados por los locales, a una migracion de
distintas provincias chinas y de Taiwan, en la calidad de turistas, profesores de mandarin, médicos

de acupuntura, maestros de disciplinas marciales, politicos de alto nivel, empresarios y trabajadores

25 Xu Shi Cheng, “Los chinos a lo largo de la historia de México” en http://blog.china.com.cn/art/show.do?dn=xushi

cheng&id=185036&agMode=1&com.t  rs.idm.gSessionld=D349D2C1289359135B503899F0900AAF, pagina oficial del sitio
blog.china.com, consultada en mayo de 2009

26 Claudia Alcantara, “Trabajar, el objetivo de viajar largas distancias”, en El Financiero, vieres 20 de mayo de 2009, Informe
Especial, p. 19
%7 Ibidem, p.19
28 “poplacion total de México en 2008” en http://www.inegi.org.mx/lib/olap/general_ver4/MDXQueryDatos.asp, pagina oficial del
Instituto de Estadisticas y Geografia (INEGI), consultada en mayo de 2009
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altamente especializados. En gran medida el cambio que ha adquirido el perfil del migrante chino en
México, se debe al éxito econoémico de la RP China, que le permite especializar y aprovechar sus

recursos de mano de obra que anteriormente tenian que emigrar para encontrar un trabajo.

A diferencia de los nuevos inmigrantes chinos, los chinos residentes que han nacido y vivido en
México por muchos afos, siguen participando en negocios tradicionales como establecimientos
comerciales y restaurantes; siendo esta Ultima, una de las actividades econdémicas que més vinculan
la presencia china en México, una grata carta de presentacion, que hasta el paladar mas exigente
atiene con sumo encanto. El arte culinario, es sin duda, la mas suculenta expresion de una cultura.

En palabras del historiador italiano Massimo Montanari:

La comida es cultura cuando se produce, porque el hombre no utiliza sélo lo que se encuentra en la
naturaleza (como hacen todas las demas especies animales), sino que ambiciona crear su propia
comida, superponiendo la actividad de produccién a la de captura. La comida es cultura cuando se
prepara, porque, una vez adquiridos los productos basicos de su alimentacion, el hombre los
transforma mediante el uso del fuego y una elaborada tecnologia que se expresa en la practica de la
cocina. La comida es cultura cuando se consume, porque el hombre, aun pudiendo comer de todo, o
quiza justo por ese motivo, en realidad no come de todo, sino que elige su propia comida con
criterios ligados ya sea a la dimension econdmica y nutritiva del gesto, ya sea a valores simbolicos
de la misma comida. De este modo, la comida se configura como un elemento decisivo de la

identidad humana y como uno de los instrumentos mas eficaces para comunicarla.2%®

Hoy por hoy, la comida tipica en Mexicali y Tijuana, Baja California, Tapachula, Chiapas y en otras
muchas partes del Centro Historico de la Ciudad de México, es la comida china; que engalanada en
los tazones vy platillos de las sapidas sopas y guisados de tallarines, algas, chow mein, chop suey,
arroz frito, rollitos de primavera, pollo y costillas de cerdo agridulces y pan al vapor, parecen invocar
ese pasado magico de dragones celestiales, sin dejar de lado los ingredientes y sabores mexicanos,
en el vivo reflejo de una cultura mestiza (ver imagen 30). En la Ciudad de México, las visitas y

sobremesas en los multiples “cafés de chinos”, son ya una tradicién arraigada en la cultura popular:

239 Massimo Montari, La comida como cultura. La comida de la vida. Ediciones Trea, Espafia, 2006, p. 12
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Me da la impresion que los chinos de por alla de los afios 20 que trabajaron como cocineros en las
grandes compafiias petroleras; al retirarse o decidir independizarse [...] decidian venir a la Ciudad de
México y poner un café [...] la comida que se sirve en los cafés de chinos no tienen nada de China
[...] se da café con leche, se dan biscuits (bisquets), se dan panques y ese tipo de panes que a mi
me parecen que aprendieron, los chinos, de sus patrones ingleses, espafioles, alemanes, y entonces
empezaron a repetir y a perpetrar esa forma de comida, a grado tal que la convirtieron en una

tradicion especificamente de la Ciudad de México.260

llustracion 30. Comida cantonesa

Fuente: Comida cantonesa, en la ilustracién se observa un desayuno denominado Dim sum tipico de Hong Kong. Desde la
izquierda a la derecha y desde arriba a abajo: dumplings de gambas, té de jazmin, pollo y vegetales (dos boles con cucharas), salsa
especiada, dumplings al vapor, fideos de arroz con salsa de soja, panecillos al vapor con un relleno dulce; en
http://es.wikipedia.org/wiki/Gastronom%C3%ADa_cantonesa, pagina oficial de la Enciclopedia Wikipedia, consultada en mayo de
2009

En la actualidad, “segun datos de la embajada de China en México, se calcula que en el Distrito
Federal existen casi 800 restaurantes, cifra que la Confederacion de Asociaciones China en México
(Cachimex) ubica en 300, de los cuales so6lo 20 son considerados como los que méas se apegan a la
cocina china tradicional. Jimmy Li, secretario general de la confederacién, sefialé que algunos de los
propietarios de los restaurantes o cafés son chinos de cuarta generacion”.26', Para los chinos la

comida es esencial para entablar conversacion y para negociar un acuerdo; cuando se relinen

280 Entrevista Anénima en Luciana Kaplan, Documental “Cuentos Chinos’, Centro de Capacitacién Cinematografica, Fondo Nacional
para la Cultura y las Artes (FONCA). En colaboracion con Beta Imagen, Cactus Film & Video México, Duracién: 32 min., México, 1998.
%81 Claudia Alcantara, “Restaurantes, el negocio que prevalece” en El Financiero, viernes 20 de mayo de 2009, Informe Especial, p.
19
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hablan de comida, siendo ésta todo un ritual para la convivencia familiar, para el festejo entre
amigos, e incluso, para realizar bodas; tradicién que han logrado realizar con gran primor en el barrio

chino de la Ciudad de México.

El barrio chino de la Ciudad de México es uno de los tantos barrios de la ciudad que renacié en
los afios cuarenta muy cerca de la Alameda Central del Centro Histérico; ahi se concentraron chinos
inmigrantes provenientes de Guangdong (ver ilustracién 31). Dicho barrio esta ubicado en la calle de
Dolores y Marroquin, que es caracterizado de la siguiente forma por el escritor y novelista Rafael
Bernal:

México, con cierta timidez, le llama a la calle de Dolores, su barrio chino. Un barrio de una sola calle
de casas viejas con un pobre callejon ansioso de misterios. Hay algunas tiendas olorosas a Canton y
Fukien, algunos restaurantes. Pero todo sin el color, las luces y banderolas, las linternas y el
ambiente que se ve en otros barrios chinos, como el de San Francisco o Manila. Mas que un barrio
chino, da el aspecto de una calle vieja donde han anclado algunos chinos, huérfanos de dragones

imperiales, de recetas milenarias y de misterios.262

llustracion 31. Barrio chino de la Ciudad de México

Fuente: Barrio chino de la Ciudad de México, en http://www.mexicospa.com.mx/barrio-chino-en-mexico.htm, pagina de
promocion turistica al Centro Historico, consultada en mayo de 2009

262 Rafael Bernal, E/ complot mongol. Editado por la Secretaria de Educacion Publica (SEP) y Joaquin Mortiz, Segunda serie, lecturas

7 mexicanas, México, 1969, p. 26
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A pesar de que este barrio representa solamente un area de negocios para la comunidad china,
mantiene su importancia simbdlica por su ubicacion, pues esta situado en uno de los puntos
comerciales mas dinamicos del pais, lo que conlleva a una convivencia entre la comunidad china y la
mexicana, que resulta muy evidente observar en las festividades del Afio Nuevo Chino y el 15 de
septiembre, dia de la Independencia de México. De igual forma, esta localidad representa el espacio
histérico en el que se desarrollaron algunas de las redes familiares que propiciaron la existencia de

esta colonia asiatica:
Es un barrio de una sola cuadra, me parece que es el barrio chino mas pequefio del mundo, sino es que uno
de los mas pequefios posiblemente. Yo creo que este barrio tenia chinos desde hace 60 o 70 afos,
posiblemente. En la década de los 20 empezaron a llegar chinos, pero la concentracion mas fuerte de los

chinos, se dio hacia fines de los afios 40, cuando empezaron a crearse restaurantes y entonces empez6 a

haber méas movimiento como zona comercial 263

Aunado a lo anterior, el barrio chino de la Ciudad de México es también un espacio para la fusién
cultural, expresada entre ofras cosas, en la adaptacion de la comida china al gusto mexicano, y la
celebracion de otras fiestas tradicionales de ambas sociedades. Asimismo, permite a la comunidad
china “sentirse dentro de una misma cultura, una cultura mixta, en la que se comparten sentimientos
y formas de vida similares que crean un sentido de pertenencia”.2%4. La identidad cultural, es un
proceso en constante cambio que se nutre de la interaccion diaria con la comunidad en la que cada
persona se encuentra inmersa.

Una comunidad es ‘una forma particular de relaciones en las agrupaciones humanas,
caracterizada por una solidaridad natural, espontanea y estimulada por objetivos comunes |[...] Es
también la agrupacion de individuos relacionados entre si por vinculos de interdependencia, que han
surgido de modo afectivo, y por una solidaridad que nace de la creencia unanime en unos mismos
valores- y sociedad, que es la agrupacién en que predomina la regla formal25, sin embargo cuando
hablamos de los residentes chinos en México, asi como de los deméas extranjeros o hijos de
extranjeros que viven en México, esta connotacién, refiere una identidad dual, es decir, una cultura

mestiza.

263 . - . .
Entrevista Anénima en Luciana Kaplan, op. cit.

264 Catheryn Camacho Bolafios y Dulce Maria Santana de la Torre, Transnacionalismo, didspora, hibridacion y sistema de redes: el

caso de la comunidad china en la Ciudad de México, Tesis de Licenciatura en Relaciones Internacionales, Instituto Tecnolégico
Auténomo de México (ITAM), México, 2008, p. 61

255 Madeleine Grawitz, Diccionario de Ciencias Sociales. Ed. Temis, Bogota, Colombia, 1990, p.63, citado en Ibidem, p.50
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Esa identidad mixta, creada por un sincretismo adaptativo a la sociedad receptora y comun a
todos los inmigrantes, no ha significado en el caso de los chinos en México, una asimilacion que
signifique la pérdida de su cultura asiética, sino muchas veces, el reforzamiento de la misma o la
fusion a los usos y costumbres mexicanos (ver ilustracién 32):

Nosotros tenemos una ambivalencia, el ser entre los chinos, mexicanos; y entre los mexicanos, chinos [...] creo
que efectivamente, por lo menos para los chinos, no somos chinos, es mas facil que nos asimilemos a los
mexicanos, (Sic) pero sin embargo, por razones de tipo afectivo-emocional, nos mantenemos cerca de los

chinos, creo que todos nosotros, cuando viajamos buscamos a los chinos; hay hijos de chinos que no conocen
otros chinos, entonces naturalmente se inclinan mas a la parte mexicana, de hecho son mas mexicanos con un

apellido chino, eso es todo; en nuestro caso creo que somos ambas cosas.266

llustracion 32. Joven chino-mexicano en la Alameda Central de la Ciudad de México

Fuente: Joven chino-mexicano en la Alameda Central de la Ciudad de México, en http://es.wikipedia.org/wiki/Inmigraci
%C3%B3n_china_en_M%C3%A9xico, pagina oficial de la Enciclopedia Wikipedia, consultada en mayo de 2009

Si bien es cierto que la comunidad china puede encontrar en el barrio chino un lugar de expresion
y convivencia con otros mexicanos, también se enfrenta a una realidad social en la que la
discriminacion, expresada en de diferentes formas de segregacion, sefializacion y actitudes racistas,

se convierten en obstaculos de la convivencia sino-mexicana:

288 Entrevista Andnima en Luciana Kaplan, op. cit.
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Eramos como 14 o 16 hijos de chinos de diferentes grados de la escuela y tuvimos que aprender a
pelear porque era frecuente que terminando las clases y antes de subir al autobus para tu casa,
tenias que agarrarte el pleito de rigor, el pleito de todos los dias.267

La principal razon del rechazo social hacia la comunidad de chinos y sino-mexicanos, como en el
pasado, tiene un origen directamente relacionado con los logros econdémicos de dicha comunidad. Al
igual que en el tiempo de la Revolucidn Mexicana, es el éxito economico que tienen los chinos en
tierras mexicanas, lo que activa a la sinofobia como mecanismo de ataque, trasladando la
competencia econdmica a un ambito social, politico y cultural, que se vale del nacionalismo y
patriotismo de los locales para articular una conciencia de un “nosotros” que excluye a los chinos:

En la actualidad los problemas con la gente se deben mas a un rechazo econdémico que a un
rechazo cultural, porque México ya es un pais mas universal, y en cuanto a culturas no es que haya
un choque, sino que la cuestion econdmica condiciona la politica y ésta a su vez condiciona la
mentalidad del mexicano que se considera amenazado con la presencia china.268

La barrera del idioma, es otro de los elementos que facilita la sinofobia nacional, pues asi de
complicado como es para un mexicano aprender a hablar mandarin o cantonés, es para el chino
aprender a hablar espafiol. Cuando no hay comunicacion, no se genera el entendimiento social que
permite enarbolar las similitudes que existen en la culturas e idiosincrasias china y mexicana, al
contrario, solo revela las diferencias, que siempre son mas faciles de atisbar (ver ilustracion 33).
Cuando no hay comunicacion se generan recelos, malentendidos y conjeturas que nacen de la
desconfianza a una comunidad diferente, del exotismo que acompafia siempre al “otro”, al
‘diferente”, aquél que por ser desconocido, es objetivo de la proyeccion de lo negativo, amenazador
y conflictivo que nuestra condicion reprime.

Pareciera que la barrera del idioma, superada en aquellos inmigrantes con un idioma de la misma
familia latina al castellano, enfatiza en los chinos la extrafieza y vulnerabilidad, con la que muchos
mexicanos los miran, por lo que los abusos que se les sigue cometiendo tienen una estrecha
vinculacion con su origen étnico. En el cuento “Las palabras silenciosas” de Inés Arredondo, se
resumen los problemas de incomunicacion de un horticultor chino en México, mostrando asi, la

importancia de la comunicacion en la convivencia social:

%57 Entrevista Anénima en Ibidem

268 Entrevista con Alfonso Chiu, 25 de noviembre de 2007, Presidente de la Comunidad China en México A.C, citado. en Catheryn

Camacho Bolafios y Dulce Maria Santana de la Torre, op. cit., p.70
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No eran ni siquiera los nombres de las personas, de las cosas lo que se le escapaba, era solamente
la articulacion. Y eso era todo: suficiente para que lo consideraran inferior, todos, todos... Solamente
otros chinos lo podian comprender. Si, no era una casualidad que no hablara como los demas, que

tuviera su forma especial de hacerlo.269

llustracion 33. Similitudes entre la cultura mexicana y china

Fuente: Caricatura sin titulo, en la que se observa un dragén celestial que al verse en el espejo de México, refleja la cabeza de una vibora, una
simbologia muy representativa del México prehispénico. Esta imagen muestra el entendimiento y similitudes que podrian alcanzarse entre la cultura y
cosmovision china y mexicana al favorecer el conocimiento mutuo, en C.Alcantara y M.Solis, et al. “Los chinos que llegaron para quedarse’, op. cit.,
p.18

Un elemento mas que contribuye a la sinofobia de los mexicanos, es sin duda el papel que juegan
los medios de comunicacidn, al promover una cruzada en contra de los productos chinos, por lo que
la gran mayoria de los mexicanos, muchas veces generalizando, asocia la presencia de chinos en el
pais con la mafia, el contrabando, los productos ilegales, la pirateria y productos “chafas”; otros en
cambio, los siguen considerando una amenaza directa a su calidad de trabajadores y comerciantes,

pues cobran salarios mas bajos, venden mas barato e imitan productos tradicionalmente mexicanos.

269 |ngs Arredondo, “Las palabras silenciosas’, La Sunamita y otros cuentos, Culiacan, Sinaloa, 1928, citado por Evelia Botana

Montenegro, Cuentos Chinos o de c¢émo los chinos en México pasaron de “hijos del Celeste Imperio a “ jijos del maiz”. Centro de
Investigaciones y estudios Superiores en Antropologia Social, Xalapa, Veracruz, 200, en hitp://www.ciesas.edu.mx/
Desacatos/04%20Indexado/Resenas_4.pdf, consultado en marzo de 2009
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La presentacién de esta informacion se hace de manera subjetiva y descontextualizada,
atendiendo al interés economico y politico de achacar los males del desempleo y falta de
competitividad de los productos mexicanos, al contrabando y pirateria china, planteando de esta
forma, en un tono irdnico —que no deja de ser lamentable-, que el éxito econdmico de los mexicanos
y del pais depende de la RP China, de la eliminacién del contrabando ilegal de mercancias y de la
restriccion de la entrada de productos chinos a México.

El poder e intereses econdmicos afectados por la competencia leal y desleal de los chinos, al igual
que en el pasado, apelan al auxilio de las masas sociales a través de los medios de comunicacion,
que desinformando a la poblacién sobre la necesidad de poner en préactica politicas industriales,
economicas y educativas de largo alcance, caen en la treta de azuzar a la mano de obra nacional
con el argumento de un maléfico complot de los chinos en contra del trabajador mexicano. Es
entonces cuando el gobierno, instado por la opinién publica a salvaguardar los intereses, seguridad,
bienestar y prosperidad de sus nacionales, empieza a tomar medidas de restriccion a la inmigracion
y perjuicio de los comerciantes y negocios chinos.

Hay una realidad [...] las leyes mexicanas dicen que cualquier extranjero que cumple una serie de requisitos
tiene derecho a adoptar la nacionalidad mexicana, eso dice la ley, pero eso no es real, para, ya en la practica,
para todos los extranjeros, o sea, si hay una discriminacién para los chinos [...] un chino tarda en promedio de

18 a 25 afios en regularizar sus papeles en México, hoy dia... Entonces uno se pregunta bueno, ;A qué se

debe?, a menos que exista ese rechazo que por ahi viene desde el siglo pasado”.270
Lo cierto es que sucedid en el pasado, hoy por hoy, la hostilidad a los chinos sigue siendo uno de los
elementos mas algidos de la agenda sino-mexicana, ¢podria ser éste, el preludio de un nuevo
proceso de chovinismo violento y sinofébico de México en el siglo XXI? El pasado nos permite negar
la pretensién de novedad que se adjudica el presente y la memoria histdrica nos advierte e inspira
para evitar situaciones que han tomado ribetes cruentos en el pasado. Haciendo un desapasionado
y sereno analisis del movimiento anti-chino en México durante entre 1884 y 1934, pareciera que la
sinofobia seguird siendo un recurso de defensa a la competencia comercial con los chinos, hasta
que la sociedad mexicana realice una introspeccion economica, que le permita entender por qué
México se estd quedando rezagado en términos de competitividad y se desvelen los problemas
politicos, econdmicos y sociales de México que nos hacen vulnerables ante la competencia

economica con la RP China.

27% Entrevista Andnima en Luciana Kaplan, op. cit.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

5.3 ¢ El preludio de un nuevo proceso de chovinismo violento y sinofobia en
México en el siglo XXI?

La reactualizacion del temor a la RP China, no sélo en México, sino también a nivel mundial, tiene
un trasfondo econémico, dominado y manipulado por los intereses comerciales que son afectados
por la competencia econdmica de los productos chinos. Si bien La sinofobia en México no surge en
la actualidad de una ideologia racista y eugenésica como la que caracterizé al Porfiriato, sigue
siendo la competencia econémica, el comun detonador de la sinofobia nacional de ambas
experiencias. Anteriormente, eran los periédicos, los medios de comunicacion mas importantes en la
promocién de medidas y actividades sinofébicas, ahora la television, la radio y otros medios de
comunicacién escrita y electronica, son los encargados de transmitir estas ideas invocando la

conciencia nacionalista de su publico.

En este sentido y en perfecta analogia con la reactualizacién del temor a la RP China, la
renovacion del alarido internacional sobre la “amenaza amarilla”, antes vinculada a las olas de
trabajadores chinos (culies y huagiao), se refiere actualmente a todas las mercancias chinas que
afectan al status quo del comercio internacional y que suponen una desafiante situacion a la
hegemonia estadounidense, a la configuracion tradicional de las hegemonias regionales en Asia, y a

sus ondas repercusiones en la economia mundial.

Esta amenaza amarilla tiene en la actualidad su testimonio en los mdltiples articulos de prensa
que intentan explicar el bajo costo de las mercancias chinas a través de los ignominiosos salarios
que reciben los trabajadores chinos, la subvaluacion del yuan reminbi'y el autoritarismo del gobierno
de Beijing, sin detenerse a analizar la cultura de trabajo, ahorro y disciplina de los trabajadores
chinos, asi como el bajo poder adquisitivo de las personas que prefieren comprar esos productos, la
corrupcion que existe en los sistemas aduaneros y las altas tasas de ganancia que persiguen las
empresas que producen ‘mercancias de marca”, que forman también parte de las razones que
explican el éxito productivo de la RP China. Un ejemplo de esa contextualizacion de la informacién
en aquellos elementos que la opinién publica considera nocivos, es mostrada en el siguiente articulo

sobre los productos de etiqueta china:
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El Banco Mundial (BM) estima que la etiqueta ‘Made in China” aparecera en la mitad de las prendas
que se vendan en los mercados mundiales hacia finales de 2010. O lo que es lo mismo, la mitad de
la produccion mundial. Una cifra de dimensiones impresionantes si se piensa que el planeta cuenta
con més de 6 mil millones de habitantes para vestir. Un negocio que actualmente alcanza los
US$350 mil millones anuales [...] Hoy, China produce a los costos mas bajos del mundo. La mano de
obra barata se lo permite. Mas de 20 millones de chinos trabajan en el sector textil y lo hacen por
salario bajisimos. Organismos internacionales calculan que mientras que un obrero textil chino gana
unos 45 centavos de ddlar la hora (US$73 al mes por 40 horas semanales de trabajo), uno
dominicano gana 64 centavos de délar (US$102 al mes), mientras que en México y Europa ganan
cuatro y diez veces mas respectivamente. China se da el lujo de pagar bajos sueldos gracias a dos
factores: exceso de mano de obra y una politica dictatorial empafiada de capitalismo. En una
economia donde los sindicatos y las huelgas estan prohibidos, es posible que los trabajadores
trabajen mas horas de las debidas y recibiendo muy bajos salarios. La mano de obra barata y un
(sic) yuang débil, que se mantiene bajo por accion del gobierno, hace que las exportaciones chinas
sean mucho mas baratas que las de sus competidores.2"!
La RP China es considerada también como una amenaza al sistema financiero internacional dado
a que ha atesorado gran parte del ingente superavit que mantiene en su balanza comercial con el
mundo, en ddlares estadounidenses, con lo que cualquier venta 0 cambio masivo de las reservas
chinas en esa divisa podria ocasionar cambios bruscos en la valuacién y las tasas de interés
mundiales suscritas en esa moneda. Sin embargo, los detractores financieros de la RP China nunca
mencionan que mantenido gran parte de su reserva economica en dolares y bonos
estadounidenses, el gobierno de Beijing contribuye a mantener al délar estadounidense como la
moneda de curso y de referencia mundial:
China tiene reservas por 1.3 billones de délares. De ese monto, aproximadamente 900 mil millones
se encuentran en una mezcla de titulos y bonos del Tesoro estadounidense. Cualquier movimiento
en el sentido de deshacerse de esta masa de recursos denominados en dolares provocaria el
desplome de la divisa verde, un alza en las tasas de interés en Estados Unidos y causaria una
severa recesion en ese pais. La estabilidad de la economia mundial estaria en juego.
[...] funcionarios del gobierno chino utilizaron la metéafora de la “opcién nuclear” al insinuar que su
pais podria utilizar como arma de negociacion sus reservas en bonos del Tesoro estadounidense en

respuesta a la imposicién de sanciones comerciales por Washington.

"1 Mariana Martinez, "Made in China", seccién Mundo, Sabado, 27 de noviembre de 2004, en http://news.bbc.co.uk/hi/spanish/
business/barometro_economico/newsid_4047000/4047189.stm, pagina oficial de la BBC, consultada en mayo de 2009
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[...] Estados Unidos sigue obsesionado con la idea de que el crecimiento de su déficit comercial con
China se debe a la subvaluacién del renminbi (que abarata mas las exportaciones chinas). Todos los
politicos de la Casa Blanca, repiten esta idea: habra que imponer sanciones comerciales a los chinos
si no proceden a revaluar el renminbi para eliminar esta fuente desleal de competitividad. Este
planteamiento ignora que en los Ultimos dos afios el renminbi se aprecid un 10 por ciento contra el
ddlar, pero eso no freno el incremento del superavit comercial chino [...] resurge el temor de una
crisis financiera global. El equilibrio del terror que vincula a China y Estados Unidos es la pieza clave
del entramado economico internacional y el nerviosismo de los acreedores aumenta.272

La presentacion arbitraria de esta informacién, al igual que en el pasado, trata de vincular fotos,
dibujos y demas ilustraciones en su propaganda anti-china con miras a sensibilizar e internalizar en
su publico el “sufrimiento” de aquellas personas que son supuestamente afectadas por el éxito que
consigue la RP China. En el marco de las Olimpiadas de Beijing 2008, se le ha cuestionado al
régimen chino de manera muy fuerte, no sélo por la competencia econdmica y las implicaciones de
sus intereses financieros en la economia mundial, sino también por la cuestion de los derechos
humanos y el maltrato a la fuerza laboral. Un ejemplo de ello, fue el recurso mediatico de la
explotacion y “esclavitud” generalizada de los deportistas de alto rendimiento de la RP China, como
argumento para explicar el éxito de ese pais en la obtencion de medallas (ver collage 1).

En todo proceso de cambio existen lados opuestos que ven sus intereses afectados o favorecidos
por esa dinamica; sin embargo, la historia y el tiempo son ciclicos y su evolucion es tan natural como
el orden de la vida, lo que no es natural es tratar de evitar el cambio, detener la evolucidn o incluso
tratar de involucionar. De la misma forma, la configuracion internacional esta destinada a cambiar a
pesar de las fuerzas que se obstinan en mantener el orden actual de las cosas. La RP China que
empieza a erguirse como un factor de cambio al establishment internacional, seguira estando en la
mira de aquellos que ven sus intereses afectados, por ello la sinofobia se rescata como paradigma
con el cual se tratan las eventualidades que causadas por la RP China.

De esta forma, en las olimpiadas de 2008, el elogio al amplio sistema de educacion fisica en la
preparacion académica de los chinos y su cultura del deporte, cambia, en la lectura occidental, a la
protesta por la supuesta esclavitud a la que son arrojados los deportistas chinos para complacer a su
gobierno autoritarito; el reconocimiento a los deportistas chinos por mostrarnos lo que el cuerpo

humano puede realizar, cambia en occidente, a una autentica caseria de brujas para determinar si

272 josé Jorge Gomez Izquierdo, “La sinofobia de los mexicanos. Una historia de prejuicios y estereotipos racistas”, op. cit.
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las gimnastas chinas He Kexin, Jiang Yuyuan y Jang Yilin, violaron el reglamento de la Federacion
Internacional de Gimnasia al participar en los juegos olimpicos sin tener la edad minima requerida de
16 afos.

Cuando el éxito ajeno nos es perjudicial y no existe la intencién de aprender del otro y mejorarlo,
se parte entonces a la critica destructiva, a la creaciéon de calumnias y a la sefializacion del “otro”
como un agente maligno. Esa paranoia mundial no es mas que la traduccion del pavor de la clase
politica y empresarial ante el avance de la RP China, por lo que las criticas se vuelven mas
despiadadas al valerse ademas del desconocimiento que existe sobre la cultura e idiomas chinos. La
foto mostrada abajo, publicada en distintos sitios de internet, tiene la clara intencion de presentar a la
poblacion china de Taiwan como "salvajes" con supuestos habitos canibales (ver ilustracion 34-A).

llustracion 34-A. Mujer china comprando supuestamente cerebros humanos

Fuenta: Cnrran Flectranien titiladn “Harrar an China” rarihidn el 14 de maun de 2000 en 11na riienta de Hatmail

.Y qué hay en la imagen? ;Acaso sera una pudiente mujer que esta en un hospital dispuesta a
pagar $50 dolares por un feto humano que preparara para su familia? Cuando uno lee el mensaje
escrito en la imagen, uno no puede sino exclamar "jQué barbaridad! ;Coémo es que pueden hacer

eso? El recurso de la falsa contextualizacion da asi su resultado. El lector no tiene herramientas para
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analizar la imagen. Los creadores de esos falsos mensajes logran asi su objetivo: engafiar al lector.
.Y para qué crear este tipo de ficciones? Para crear mas prejuicios hacia la poblacion china. El
racismo y el nacionalismo son instrumentos que utilizan las élites locales para dividir a la mano de
obra y para enfrentar a los trabajadores de alguna region contra los trabajadores chinos y con ello,

preservar la explotacién de ese estrato productivo, al favorecer la competencia entre los mismos.

La finalidad de esa dinamica es que los trabajadores no se unan, que no se reconozcan
internacionalmente como una sola clase con los mismos intereses y que no puedan ver que tienen
muchas mas similitudes que diferencias. El unico beneficiario del racismo y del nacionalismo son los
intereses politicos y econdmicos de las élites que se ven afectados por la competencia econdmica
con la RP China. Como se demuestra a continuacion, los supuestos lugares donde la poblacién
china va a comprar fetos, cerebros de nifios y demés barbaridades que se "evidencian" en la foto, se
trata en realidad de una exhibicion llamada "Art for sale" (Arte en oferta), una exposicion montada
por varios jovenes de diversas "escuelas de arte" en China (ver ilustracion 34-B). El autor de los
cerebros guardados en frascos se llama Zhu Yu (248 quien a su vez es autor de numerosos

performances que se caracterizan por contener polémicos contenidos y tematicas.

llustracion 34-B. Muijer china comprando supuestamente cerebros humanos

Fuente: Correo Electrénico titulado “Horror en China”, recibido el 14 de mayo de 2009, en Ibidem
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Enla foto se explicalo que hay en exhibicién. En el aparador se pueden leer parcialmente y de

forma invertida las palabras en inglés "ART" y "SALE". En la parte superior se lee "#BHZRE"

(Yishu Chaoshi Zhan, "Exhibicion Arte de supermercado"). No es aqui el lugar para analizar el
contenido de la exposicién, pero, realizando una lectura mas objetiva, se puede entender que este
tipo de "arte" pretende realizar una critica hacia lo que son las galerias de arte, los supermercados y
la compulsiéon por comprar -incluso las cosas mas absurdas- que caracteriza a las sociedades
consumistas.

El objetivo de perjudicar a los productos chinos llega incluso a retomar de la sinofobia mexicana
de 1884 a 1934, los supuestos problemas de salubridad que conlleva comprar mercancias de origen
chino. En el siguiente collage, se muestra el particular caso de ligas de cabello elaboradas con
supuestos condones —usados- que aparentemente ponen en riesgo de contraer las mas terribles
enfermedades venéreas a sus portadores. Aunque el correo electrénico no deja de parecer
sarcastico por la manipulacion de la informacion que realiza sobre el contagio de Enfermedades de
Transmision Sexual (ETS) y la “supuesta” amenaza que plantea a las mujeres el utilizar esos
productos, el objetivo de ese correo electronico no deja ser lamentable (ver collage 2).

En México, uno de los paises mas afectados por la competencia econémica china, la situacion no
podia ser mejor; el miedo a la RP China ha provocado en empresariado nacional pedir incluso al
gobierno, que levante unilateralmente aranceles a los productos chinos, como si esta medida
exterminara el contrabando ilegal y el apetito inasible de la sociedad mexicana por mercancias de
bajo costo que remedien sus necesidades mas inmediatas y elementales. En vez de asumir esta
coyuntura econémica como una oportunidad de crecimiento 0 como una ocasién para evaluar los
multiples productos mexicanos que podrian competir en el mercado mundial con la economia china,
el sentido derrotista de gran parte del empresariado mexicano, asume la ocasion como un mal
terminal a la economia mexicana. En palabras de autocritica de la senadora por el Estado de México
(2006-2012), Yeidckol Polevnsky:

Hemos culpado a China de muchos de los males recientes que nos aquejan, pero no hemos hecho
nada para ponernos a la altura de la competencia. No nos hemos ocupado de verlos como clientes,
como contrapartes en las inversiones y hasta como socios (...) Tienen (los chinos) vision de pais,
visidn de Estado; tienen politicas economicas e industriales bien planteadas, mientras que en México

solo hablamos de los temas y nos espanta, nos da miedo tener politicas industriales (...) basar la

competitividad de México en la mano de obra barata es...una aberracion...si la gente gana poco no
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tendra recursos para consumir, por tanto, no podra reactivarse el mercado interno y no podra elevarse el nivel
de vida de la gente...no nos hemos preparado para la competencia con China y nuestra actitud derrotista no

nos ayuda...Tenemos pavor a las politicas industriales, quizd porque se piensa que se necesita mucho
dinero...se requieren solo decisiones politicas...México no sabe a donde quiere ir.273
En el objetivo de confrontar a la clase trabajadora mexicana con los productos chinos, y
aprovechando la utilidad sinofobica, se difunde la idea de que la mano de obra china es la
responsable de la precariedad y escasez de empleo para los mexicanos que trabajan en la industria
maquiladora y ensambladora, a través de:
Una serie de imagenes, entrevistas, cifras de personas que pierden el poco ingreso que tenian, y todo esto
debido a ‘la malvada mano de obra china” y... nos quieren meter... la idea de que China se ha concentrado de
manera misteriosa pero perversa en contra del sector trabajador de México, y ya se imaginaran salen
imagenes de Don Juanito, que se dedicaba a vender cierta artesania a 90 pesos, pero que los chinos
perversos lograron colocarla en el mercado mexicano a 30 pesos... el valor de las artesanias mexicanas es de

3 veces mas que el de las artesanias chinas... No nos sorprenda que defras de estd conjura maléfica, no

puede estar la mano mas que la del siniestro Dr. Fu Manchu a quién se ha sorprendido in fraganti tratando de

piratearse la receta de los tacos de trompa, el muy ladino!274

La inmersion de la produccién china en los articulos artesanales y religiosos tipicamente
mexicanos, en lugar de desencadenar el debate sobre las razones que impiden que este nicho
tradicional de mercado sea monopolizado por los mexicanos, se apresta a la discusién de si rezar a
un santo mexicano de fabricacion china tendra el mismo efecto que uno de fabricacién nacional y

sobre el cinismo de los tentaculos chinos por tomar este rubro de manufacturas (ver ilustracion 35).

Como siempre la cortina del nacionalismo, esconde tras de si las razones de fondo, aquellas
razones medulares que por pena y descuido dejan de advertirse en el tragico alegato de que uno
mismo no es culpable de su situacion, es el entorno y los demas agentes los responsables de
nuestro propio bienestar y prosperidad, por lo que el éxito chino y la inundacion de productos de ese
origen en el mercado mexicano, es culpa del complot chino en contra de la economia mexicana; la
RP China y sus productos pasan a ser los chivos expiatorios de la desdicha socioeconémica de

Mexico.

2734 5 Pesadilla China”, en La Jornada, 11 de octubre de 2004, citado en José Jorge Gémez Izquierdo, 20 de agosto de 2008, “La
sinofobia de los mexicanos. Una historia de prejuicios y estereotipos racistas” (ponencia), op. cit.
274,

Ibidem
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llustracion 35. Los santos “pidatas”

Fuente: Guillermo Ochoa, “Los santos ‘pidatas™ en Tvnotas, no. 615, semana 33, 12 de agosto de 2008, seccién La vida va..., p. s/n
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La formula de utilizar la sinofobia basandose en la ignorancia de muchos mexicanos hacia la RP
China y sus nacionales, es un elemento peligroso al tomar en cuenta la experiencia de las
comunidades chinas en México entre 1884 y 1934, en la que se mancharon con sangre algunas de
las paginas de la historia de Coahuila con la matanza de chinos en 1911 y la deportacién de varias
familias chino-mexicanas entre 1933 y 1934. Aunque en la actualidad es muy dificil que vuelvan a
repetirse esos lamentables hechos, dada a que la RP China ahora puede salvaguardar los intereses
de sus ciudadanos y a que la cultura de México se ha hecho mas cosmopolita y liberal, la utilizacién
racista contra los chinos, es un elemento que sigue vivo y aumenta sus lances a través de los
medios de comunicacidn, como en las “‘cadenas” que se envian por correo electronico (ver collage

3). Asi, los chinos en México son:

Personajes tan familiares y a la vez, tan lejanos. Cuantas cosas se dicen (decimos) de ellos. Que son
extranjeros, inexplicables, extrafios, exoticos. Motejados con palabras que llevan el prefijo ‘ex’, que
casualmente significa ‘fuera de’. Son sélo algunos de los adjetivos a que recurrimos los occidentales
cuando nos referimos a los orientales, especificamente a los chinos. El lenguaje de cada dia recurre
a dichos, refranes, dicharachos y frases hechas tomadas de chistes, de sucesos historicos o de
anécdotas mas o menos veridicas. Algo dificil de hacer ‘esta en chino’; una materia imposible de
aprobar es ‘chino basico’; las situaciones que implican obligatoriedad son asi, ‘aqui y en la China’; un
trabajo cuya minuciosidad nos desespera es ‘trabajo de chino’, asi como aquel sumiso que aguanta
todo, tiene ‘paciencia china’; un acreedor que no se tienta el corazén ‘se cobra a lo chino’; el mero
espectador esta ‘como el chinito: nomas milando’; quien se mueve cautelosamente, es como aquel
chinito que en tiempos de la Revolucidn, sin atreverse a pasar de una calle a otra, respondié al
¢quién vive? con la prudentisima frase ‘Li tu plimelo’; un lugar lleno de aire viciado es ‘un fumadero
de opio’ y ‘me engafiaron como a un chino’, suelen decir los que pecan de crédulos [...] De remate,

cuando nos cuentan patraias increibles, rapidamente las catalogamos como Cuentos chinos.275

En el linchamiento mediatico del empresario mexicano, de origen chino, Zheli Ye Gon, detenido en
Estados Unidos el 23 de julio de 2007, por ser acusado de comercializar ilicitamente con acetato de
pseudoefedrina utilizado para la fabricacién de metanfetaminas y en donde incluso salieron
implicadas algunas instancias mexicanas, resurgieron algunos de los estereotipos racistas que en

México se han acufiado en mas de un siglo de trato, mas no de conocimiento con las comunidades

%73 Evelia Botana Montenegro, op. cit.
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chinas. No sabiamos el “origen del dinero incautado™76, pero nos sobraron atajos mentales al
tratarse de una persona de origen chino, de inmediato Zheli Ye Gon pas6 a convertirse en el “chino”,
y con ello, en el supuesto ejemplo de una raza adicta a las drogas, antes opio, ahora
metanfetaminas, dispuesta a lucrar con la salud publica para resguardar los méas increibles tesoros
en sus propias casas; asi “pasivos y ausentes, los chinos no nos son ajenos. Agotados los refranes
de la sinofobia nacional, bienvenida la burla de pastelazo. Cambiar la ‘r’ por la ‘I', la declaracién del
‘cooperas 0 cuello’ mutd en ‘coopelas o cuelo’, porque en el chiste se pierde toda credibilidad (y
capacidad de andlisis). Las culpas se asignan por opinién. La PGR no ha concluido realmente nada,
pero para nosotros Ye Gon es el rey de las tachas, el emperador de los sicotropicos; y su abogado
(también chino) el maestro de las ‘bombas’ mediaticas. Aqui no se discute la inocencia de Ye Gon,
esa es tarea de la PGR. Se discute el tratamiento del caso que se dio en algunos medios y articulos

de opinién”.277

El proceso de Zheli Ye Gon, es el caso mas conocido de aquellos chinos que por tener ese origen
étnico son tratados por la opinidn publica con mayor severidad y sin oportunidad de poner en duda
su culpabilidad. Actualmente, el chantaje, secuestro y extorsién a los comerciantes chinos de zonas
comerciales como la Merced, Tepito, Lagunilla, etc. es otro de los atropellos que tiene una base
fincada en el origen étnico de las victimas. A pesar de que México es ya un pais mas abierto al
reconocimiento de su origen multicultural, hace falta trabajar mas para pasar de la pluralidad al
pluralismo, y del reconocimiento de un origen mestizo, al orgullo de tener un origen multicultural; la
propuesta de la presente investigacion, es precisamente trabajar en ese aspecto hacia una identidad
y un proyecto nacional mas integral, pues finalmente, en este pais mestizo nadie es totalmente

mexicano.

278 “En 2006, la PGR, decomisé cerca de 19.5 toneladas de esta sustancia (acetato de pseudoefedrina) en el Puerto de Lazaro

Céardenas, Michoacan, la cual, segun la versién de la PGR, se vinculaba a una residencia propiedad de este empresario en la Ciudad
de México. El 15 de marzo de 2007, en esa finca la PGR, encontré una fortuna en efectivo: 205 millones de dolares estadounidenses,
18 millones de pesos mexicanos , 200,000 euros, 113,000 ddlares de Hong Kong, 11 centenarios, un gran lote de joyas, sin cuantificar
su valor, Ademas, a este empresario se le ha confiscado: 2 fincas con valor aproximado de 20 millones de pesos, 1 laboratorio en
construccion sin cuantificar su valor, 7 vehiculos y, fueron detenidas 9 personas, cuatro de ellas de origen asiatico” en Jorge Carrasco

Araizaga, “El gobierno de México, omiso ante el caso Ye Gon”, en Proceso, No. 1658, 10 de agosto de 2008, p. 9

77 José Jorge Gomez Izquierdo, “La sinofobia de los mexicanos. Una historia de prejuicios y estereotipos racistas”, op. cit.
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La sinofobia en México: Un analisis histérico de la influencia e
implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934

Conclusiones
A lo largo de las paginas de modesta factura que conforman la presente investigacion, se intentd

analizar la influencia e implicaciones de las comunidades chinas en México entre 1884 y 1934,
intentado ademas transmitir algunas nociones que aspiran a modificar la sinofobia nacional que al
mismo tiempo denuncian, proponiendo para ello un camino de concordia en el que los valores
humanitarios lleguen a prodigarse generosamente y sin importar el origen étnico de las personas,

mediante la educacion y la justicia.

El tema requirié la explicacion del escenario histérico en el que surgen las grandes migraciones
chinas del siglo XIX, rescatando para ello algunos de los registros escritos y de aquellos
provenientes de la tradicién oral que dan cuenta de las deplorables condiciones socioecondémicas a
los que se arrojaron a millones de campesinos de Guangdong, luego de las incursiones coloniales,
principal motor por el cual se motivé este desplazamiento migratorio hacia los paises que prometian
mejor calidad de vida; de la misma forma, se analizaron las oportunidades de empleo que existian
en muchos paises de la Cuenca del Pacifico, que fueron finalmente los que permitieron la dispersion

internacional de los migrantes chinos (culies, huagio y huaren).

La experiencia de las comunidades chinas en México, fue contextualizada por los episodios de
esclavitud y tortura, esfuerzo y éxito que le antecedieron en algunos paises de Sureste Asiatico y de
América Latina, asi como de los testimonios que acogen la presencia inmarcesible de los chinos en
la conciencia popular de algunas partes de México, en donde se recuerda que los chinos compitieron
con gran éxito en el comercio al menudeo, en los servicios y en la horticultura, gracias a su
frugalidad, laboriosidad y unién. Sin embargo, ese éxito dio pie a una campafia antichina en el
noroeste de México, con el pretexto de que los chinos eran indignos de mezclarse con la raza de

Cuauhtémoc.

Con el cambio de la competencia en el campo econdmico a la arena social y politica, se demostré
que el nacionalismo de la Revolucion Mexicana adquirié rasgos de una verdadera xenofobia en la
matanza de chinos en Torre6n en junio de 1911 y en su persecucion en el noroeste de México, al

amparo del argumento de que el mestizaje con los chinos era “suicida y criminal’. El discurso
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nacionalista y patriético se adjudicé la licencia de agresion, exclusion y linchamiento autorizado en el
nombre de la patria, mientras el gobierno de algunos Estados del noroeste de México, a nombre de
un nuevo orden, se convirti6 en un agente perseguidor, en un instrumento de agresién y de
violencia, como en el caso de las comunidades chinas de esos Estados sucediera. Se recordd que
habian sido aceptados sélo como “motores de sangre”, es decir, como braceros, y no como un

elemento antropolégico dado que México debia “blanquearse”.

La sinofobia revolucionaria mostré como lo negativo, lo amenazador y los aspectos conflictivos de
algunas comunidades mexicanas son reprimidos en ellas y proyectado hacia los “otros”, aquellos a
partir de los cuales se forma un “nosotros” y con los cuales la sociedad mexicana defendié su
derecho a ser distinta, haciéndole pagar a estas minorias (no soélo chinos, sino también,
afromexicanos, judios, indigenas, etc.), en no pocas ocasiones, incluso con el precio de su sangre,
por tan sblo ser diferentes; pero también, y mas importante aun, demostré que en la creacion de
otredades sociales se esconden los mas diversos intereses economicos y politicos que se ven
favorecidos por el ataque a estas minorias. La tecnologia de movilizacidn antichina en la Revolucién
Mexicana, sirvi6 por ejemplo, para ganar adeptos politicos a las agrupaciones antichinas del
noroeste, asi como para apropiarse de las riquezas econdmicas y materiales que los chinos habian

amasado.

Este angulo de la historia de las comunidades chinas en México, no es necesariamente una lista
de crimenes, puesto que no se divide la humanidad entre victimas y demonios, y tampoco se
confunde el sentido de compasion con el de conocimiento, pero hay que escuchar de vez en cuando
a las victimas, hay que dejarlas hablar, pues nada seria mas complaciente con la inhumanidad
practicada y con la injusticia perpetrada, que pretender el olvido. Se debe disociar la historia como
memoria escrita y operacion intelectual desde la 6ptica de los vencedores, entendiendo que acaban
nunca de estar ligadas, por lo que la utilidad que representa la reflexion critica cuando se pretende
revalorar la experiencia de lo que hemos sido como sociedad; es decir de lo que constituye nuestra
memoria historica, es fundamental en la inteligencia de responder a las nuevas exigencias éticas y
disciplinarias surgidas particularmente en la relacion que con los “otros” mantenemos, especialmente

cuando el pasado vuelve a ponerse de rabiosa actualidad.

Al internalizar los sufrimientos del “otro”, se viven justamente como sufrimientos que no son

propios, yacen dentro de la categoria del “otro” y nuestra relacion no se vuelve asi un grito de dolor,
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sino la palabra de solidaridad y voz de alarma para evitar cometer los mismos errores del pasado;
por ello el referir la vivencia de las comunidades chinas entre 1884 y 1934 es la condicién obligada
de la empatia productiva, del conocimiento de lo ético y de lo humano que permite la generacién de
informacién objetiva e imparcial basada en la capacidad de sensibilizarse de su posicién en la
sociedad mexicana actual y de detectar los interés econémicos, politicos y sociales que resultan
favorecidos con hacer de los chinos y de sus productos, los chivos expiatorios de la falta de
competitividad econdmica mexicana, de la carencia de politicas industriales y de educacion que
otorguen un valor agregado a los productos y mano de obra mexicanos, y del bajo desarrollo

socioecondmico nacional.

Hablar de la sinofobia en México o cualquier expresién de racismo de los mexicanos le es dificil
reconocer a la sociedad mexicana, puesto que ésta la justifica con el argumento de una supuesta
defensa contra una agresién sufrida, jamas como el producto derivativo de su propia estructura. Sin
embargo, en la medida en que estas fibras sensibles de la identidad mexicana comprendan que los
prejuicios raciales nunca son inofensivos o naturales y que sirven para pretextar la exclusion,
explotacion y demés vejaciones a estas minorias, podra fomentarse la toma de conciencia de una
sociedad mexicana orgullosa de ser una vitrina cultural y muestrario de la diversidad social, reactiva
a la movilizacién social y al nublamiento de los problemas de la mala administracién economica,

politica y/o social nacional a través del racismo.

La presencia de las comunidades chinas en nuestro pais ha sido poco estudiada e incluso ha sido
desconocida en la conformacién del México contemporaneo, sin embargo esto debe servir para
incentivar la indagacién que se realiza, pues el tema no ha sido agotado y las investigaciones deben
continuarse. El desentendimiento y desconocimiento de esta pequefia pero dindmica poblacion con
gran influencia social, econémica y cultural, ha ocasionado recelos y agresiones inspirados en un
chovinismo mal argumentado, que se ha alejado del objetivo ideal de la convivencia de culturas
distintas: el enriquecimiento y retroalimentacion mutua, provocando la formacion de guetos o barrios
chinos (China’s town) dentro de México, que lejos de ilustrar la forma de vida de otra cosmovision
cultural, favorecen la continuacion del desconocimiento de ambas poblaciones, evitando, en muchos

casos, la asimilacion y absorcion de las comunidades chinas a las sociedades mexicanas.

En este sentido, hay mucho trabajo que queda por hacer, sobre todo en la indagacion en las

fuentes de origen chino de la cobertura historica que tuvieron sobre sus connacionales en México y
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su posicion al respecto. Contamos con varias versiones occidentales sobre la influencia e

implicaciones de las comunidades chinas en México, hace falta conocer ahora la versién china.

Asimismo, entre las causas que explican la expulsiéon de trabajadores chinos a todo el mundo,
primero dentro del ambito mismo de sus vecinos asiaticos y, después, a las Américas, destaca un
hecho: el enganche de esos trabajadores por parte de diversas compafiias extranjeras de
navegacion y el tema del negocio del enganche (por medio del engafio, de la violencia, etc,) que son
también temas poco estudiados que podrian ser desarrollados en cuanto al gran negocio que
represento la transportacion maritima de esa mercancia humana. De igual forma, las implicaciones e
influencia que tuvieron las comunidades chinas en Chiapas, es uno de los pasajes de la historia de
la conformacion social de México que merece ser estudiado con mas profundidad. Otro tema de
relevante interés, hablando de los chinos que llegaron a México en aquel contexto de racismo y
planes oficiales de colonizar el territorio mexicano con extranjeros, se encuentra en la Guerra de los
Tongs (1922-1924), un enfrentamiento por el poder politico que estuvo manchado ademas por la
pretension de controlar el trénsito de personas y drogas en la frontera con Estados Unidos, que
ciertamente atizd la mala percepcion local contra los chinos. Este tema implica también revisar la

organizacion politica de los emigrantes chinos.

En la presente investigacion se analiz6 el tema de la sinofobia de los mexicanos, sin embargo, el
racismo y xenofobia es un problema que existe también en la RP China y que con la contingencia
sanitaria de Abril de 2009 con el virus de la Influenza Humana A/H1N1, dejé al descubierto la otra
cara de la moneda, la discriminacién y xenofobia de los chinos a los mexicanos, en parte por las
experiencias que ha tenido que lidiar la RP China con la cepa H5N1 (Gripe Aviar) que hace afios la
colocé en el ojo del huracan, pero igualmente importante, por la falta de una comunicacién efectiva
que informara oportunamente a la sociedad china sobre la pandemia y por el recalcitrante
nacionalismo chino que se ha nutrido del racismo y xenofobia que les hereda el Partido Popular

Chino y que se profundizan con el admirable éxito comercial que han tenido en el comercio mundial.

Asi, el racismo y xenofobia no son tan ajenos a los seres humanos; ciertamente nadie se declara
racista o xenofobico porque es politica, social y moralmente incorrecto, pero eso no significa que no
lo seamos; y no, no lo somos, siempre y cuando no tengamos ese contacto directo, ni a nuestras
casas, hi a nuestros jovenes casaderos, ni a nuestros trabajos, con algun foraneo que facilite ese

ramalazo racista atemorizado, ignorante, ofendido y contaminado, que muchas personas llevan
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dentro por ignorancia o prejuicio, pues con ello se vendran abajo todos los buenos deseos de
igualdad, intercambio cultural y convivencia pacifica. Volvamos ahora a la Biblia que nos recuerda
como la hospitalidad hacia el extranjero es una ley de oro a través de la excelsa frase: "Al extranjero
no maltrataras ni oprimiras, porque ustedes fueron extranjeros en la tierra de Egipto” (éxodo 23:9).
Me refiero también al libro del Génesis cuando los tres angeles (que representan la Santisima
Trinidad, &vidamente representada en la conocida pintura homénima de Andrei Rubliov) visitan a
Abraham y Sara en Mamré; la pareja los agasaja y sacrifica un cordero en su honor, sin saber
quiénes son ni preguntarles nada. Esa escena, que estd muy presente en la pintura cristiana
occidental y omnipresente en los iconos orientales, que incluso se le llama también “la hospitalidad
de Abraham”.

La solidaridad cordial y desinteresada hacia el “otro”, nos recuerda el significado de la xenofilia o
filoxenia (antonimos de xenofobia), ese amor al “otro”, al extranjero ¢No llama la atencion que todos
conozcamos y usemos de sobra la palabra xenofobia y que el vocablo filoxenia sea casi
desconocido? Pareciera entonces que practicar la hospitalidad al extranjero es ir contra corriente, es
negarse a seguir la vertiente biolégica del género humano. Recordando todo, sombras y luces,
nosotros hemos de ocuparnos con este analisis de que no se repita el espectaculo de la coaccion

que se vivid en el pasado.
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